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1 Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager
v2.1 Core Application — maj 2019

sssse
Rotor-Gene Q QheN
>

e r——— q

Onlinehjelp for QIAGEN Rotor-Gene AssayManager v2.1

Anbefalt lesing

For alle brukere
F Introduksjon

» Grunnleggende konsepter

» Bruke Rotor-Gene AssayManager v2.1

» Feilsgking

P Forkortelser
P Ordliste

F Vedlegg

For operatarer
Operatgrer setter opp og starter
en kjgring.

» Sette opp en kjering
b Starte en kjgring
¥ Fullfgre/frigi kjering

For administratorer For godkjennere
Administratorer er ansvarlige for Godkjennere wurderer resultatene
den innledende installasjonen. Deav en kjgring, tar beslutninger om

administrerer alle ressurser et eksperiments gyldighet og frigir
(f.eks. cyclere, analyseprofiler, resultatene.

brukere) som er ngdvendige for & For de fleste plugin-modulene tas
arbeide med Rotor-Gene detikke beslutninger om
AssayManager v2.1. gyldighet.

» Komme i gang » Godkjenne en kjgring

» Administrere F Arbeide med rapporter

analyseprofiler

¥ Administrere rapportprofiler
» Administrere brukere

» Administrere cyclere
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11 Sakerhetsinformation

Den brukervennlige Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvaren er spesifikt utviklet
for bruk med opptil fire ulike Rotor-Gene® Q-instrumenter. Far bruk av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 er det avgjgrende at du leser denne brukerhandboken ngye og er
spesielt oppmerksom pa kapittelet om sikkerhetsinformasjon. Instruksjonene og
sikkerhetsinformasjonen ma felges for a garantere sikker bruk av cycleren og for at
instrumentet skal holdes i sikker tilstand.

Brukerhandboken for Rotor-Gene AssayManager v2.1-kjerneapplikasjonen gir ikke
detaljert informasjon om Rotor-Gene Q-instrumentets maskinvare og vedlikehold.
Brukerhandboken beskriver kun funksjonene til Rotor-Gene AssayManager v2.1-
programvaren i kombinasjon med Rotor-Gene Q-instrumenter.

Merk

Betegnelsene "Rotor-Gene Q" og "Rotor-Gene Q-instrument" som brukes i denne
handboken gjelder alle Rotor-Gene Q- og Rotor-Gene Q MDx-instrumenter (ikke
tilgjengelige i alle land) med mindre annet er angitt.

Sikkerhetsinformasjon for Rotor-Gene Q-cycler

Falgende typer sikkerhetsinformasjon vises gjennom hele handboken for Rotor-Gene Q
cycler.

ADVARSEL Begrepet ADVARSEL brukes for & informere deg om situasjoner
som kan faere til skade pa deg eller andre personer.
f Detaljer om disse forholdene er angitt i en boks som denne.

FORSIKTIG Begrepet FORSIKTIG brukes for a informere deg om situasjoner
som kan fere til skade pa instrumentet eller annet utstyr.
c Detaljer om disse forholdene er angitt i en boks som denne.

Réadene som gis i denne handboken for Rotor-Gene Q cycler, er ment & supplere, ikke
erstatte, de vanlige sikkerhetskravene som gjelder i brukerens land.
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Riktig bruk

ADVARSEL/
FORSIKTIG

VAN

Fare for personskade og materielle skader [W1]

Feil bruk av Rotor-Gene Q kan forarsake personskader eller skade
pa instrumentet.

Rotor-Gene Q ma kun betjenes av kvalifisert personale som har
blitt tilstrekkelig oppleert.

Service pa Rotor-Gene Q ma kun utfgres av QIAGEN-
feltservicespesialister.

QIAGEN belaster for reparasjoner som kreves pa grunn av feil vedlikehold.

ADVARSEL/
FORSIKTIG

JAN

Fare for personskade og materielle skader [W2]
Rotor-Gene Q er et tungt instrument. Veer forsiktig nar du Igfter for
a unnga personskade eller skade pa instrumentet.

ADVARSEL/
FORSIKTIG

YA

Fare for personskade og materielle skader [W 3]
Ikke forsegk a flytte Rotor-Gene Q under drift.

FORSIKTIG Skade pa instrumentet [C1]
Unnga a sele vann eller kiemikalier pa Rotor-Gene Q. Skade
c forarsaket av vann eller kjiemisk sgl vil gjgre garantien ugyldig.
Merk

| tilfelle en ngdssituasjon ma du sla av Rotor-Gene Q med strembryteren pa baksiden

av instrumentet og koble strgmledningen fra stremuttaket.
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ADVARSEL/
FORSIKTIG

VAN

Fare for personskade og materielle skader [W4]

Ikke prev a apne lokket under et forsgk eller mens Rotor-Gene Q
roterer. Hvis du apner lasen pa lokket og stikker inn handen,
risikerer du & komme i kontakt med deler som er varme, elektrisk
ladde eller som beveger seg i hgy hastighet, og det kan
forekomme personskade eller skade pa instrumentet.

ADVARSEL/
FORSIKTIG

YA

Fare for personskade og materielle skader [W5]

Hvis du ma stoppe et forsgk raskt, skal du sla av stremmen til
instrumentet og deretter apne lokket. La kammeret kjgle seg ned
for du stikker inn handen. Ellers er det fare for personskade ved a
bergre deler som er varme.

ADVARSEL/
FORSIKTIG

JAN

Fare for personskade og materielle skader [W6]
Hvis utstyret brukes pa en mate som ikke er spesifisert av
produsenten, kan utstyrets beskyttelse svekkes.

ADVARSEL/
FORSIKTIG

YA

Fare for personskade og materielle skader [W7]
Lest papir under Rotor-Gene Q forstyrrer instrumentavkjgling. Det
anbefales at omradet under instrumentet holdes fritt for rot.

FORSIKTIG

JAN

Skade pa instrumentet [C2]

Bruk alltid en lasering pa rotoren. Denne forhindrer at hetter lasner
fra rer under et eksperiment. Hvis hetter lgsner under et
eksperiment, kan de skade kammeret.

Hvis du bergrer Rotor-Gene Q under et eksperiment mens du er ladet med statisk
elektrisitet, kan Rotor-Gene Q i alvorlige tilfeller nullstilles. Programvaren vil imidlertid
starte Rotor-Gene Q pa nytt og fortsette eksperimentet.
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Elektrisk sikkerhet
Koble strgmledningen fra stremuttaket for det utfgres service.

ADVARSEL Elektrisk fare [W8]
Et avbrudd i den beskyttende lederen (jordledning) inne i eller
/_\ utenfor instrumentet eller frakobling av den beskyttende
lederterminalen vil trolig gjere instrumentet farlig.
Tilsiktede avbrudd er ikke tillatt.
Dedelig spenning pa innsiden av instrumentet.
Nar dette instrumentet kobles til nettstrem, kan terminaler veere
stremferende, og apning av deksler eller fierning av deler vil trolig
eksponere stramfearende deler.

For a sikre tilfredsstillende og sikker drift av Rotor-Gene Q ma du fglge radene
nedenfor:

¢ Nettstramledningen ma kobles til et nettstramuttak som har en beskyttende leder
(jording).

e Ikke juster eller skift ut innvendige deler i instrumentet.

e Instrumentet ma ikke brukes med deksler eller deler fiernet.

e Hvis det har kommet vaeske inn i instrumentet, ma du sla av instrumentet, koble det
fra stramuttaket og ta kontakt med QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

Hvis instrumentet blir elektrisk usikkert, ma du hindre annet personale i & betjene det, og

kontakte QIAGEN tekniske serviceavdeling; instrumentet kan veere elektrisk usikkert nar:

e Det eller nettstremledningen ser ut til & veere skadet.
¢ Det har blitt oppbevart under upassende forhold over lengre tid.
e Det har blitt utsatt for hgy belastning under transport.

ADVARSEL Elektrisk fare [W9]
Instrumentet har en elektrisk samsvarsetikett som angir
f spenningen og frekvensen pa stremforsyningen sa vel som
nominell sikringsstrem. Utstyret ma bare betjenes under disse
betingelsene.
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Milja
Driftsforhold

ADVARSEL

JAN

Eksplosiv atmosfaere [W10]
Rotor-Gene Q er ikke laget for bruk i en eksplosiv atmosfeere.

ADVARSEL

YA

Eksplosjonsfare [W11]

Rotor-Gene Q er beregnet brukt med reagenser og stoffer som
felger med i QIAGEN-sett. Bruk av andre reagenser og stoffer kan
fare til brann eller eksplosjon.

FORSIKTIG

JAN

Skade pa instrumentet [C3]

Direkte sollys kan bleke deler av instrumentet og forarsake skade
pa plastdeler.

Rotor-Gene Q ma ikke plasseres i direkte sollys.

Biologisk sikkerhet

Prever og reagenser som inneholder materialer fra biologiske kilder, skal behandles
som potensielt smittefarlige. Bruk sikre laboratorieprosedyrer som beskrevet i
publikasjoner som Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories, HHS ¥
http://www.cdc.gov/biosafety.
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Prover

Praver kan inneholde smittefarlige stoffer. Du skal veere klar over helsefaren som

utgjeres av slike stoffer, og skal bruke, oppbevare og avhende slike praver i henhold til

de pakrevde sikkerhetsforskriftene.

ADVARSEL

Prever som inneholder smittefarlige stoffer [W12]

Noen prgver som brukes med dette instrumentet kan inneholde
smittefarlige stoffer. Handter slike prgver med sterst mulig
forsiktighet og i henhold til de pakrevde sikkerhetsforskriftene.
Bruk alltid vernebriller, 2 par hansker og en laboratoriefrakk.
Ansvarshavende (f.eks. laboratorieleder) ma ta de n@dvendige
forholdsreglene for a sikre at omgivelsene pa arbeidsplassen er
trygge, og at instrumentoperatarene er tilstrekkelig oppleert og ikke
utsettes for farlige nivaer av smittefarlige stoffer, som definert i de
gjeldende sikkerhetsdatabladene (SDS) eller OSHA*, ACGIHT- eller
COSHH*-dokumentene.

Luftesystemer for avgasser og avfallssystemer ma veere i
samsvar med alle nasjonale, regionale og lokale lover og helse- og
sikkerhetsregler.

*  OSHA
t ACGH
t COSHH

Occupational Safety and Health Administration (det amerikanske
arbeidstilsynet).

American Conference of Government Industrial Hygienists
(amerikansk forening for yrkeshygienikere).

Control of Substances Hazardous to Health (britisk lov om
helsefarlige stoffer).
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Kjemikalier

ADVARSEL

VAN

Farlig kiemikalier [W13]

Noen kjemikalier som brukes med dette instrumentet, kan veere
farlige eller bli farlige etter fullfaring av protokollkjeringen.
Vernebriller, beskyttelseshansker og laboratoriefrakk ma alltid
benyttes.

Ansvarshavende (f.eks. laboratoriesjef) ma ta nedvendige
forholdsregler for a sikre at arbeidsomradet er trygt, og at brukerne
av instrumentene ikke utsettes for farlige nivaer av giftige stoffer
(kiemiske eller biologiske) slik det er angitt i de aktuelle
sikkerhetsdatabladene (SDS) eller OSHA*-, ACGIHT- eller
COSHH*dokumentene.

Luftesystemer for avgasser og avfallssystemer ma veere i
samsvar med alle nasjonale, regionale og lokale lover og helse- og
sikkerhetsregler.

*  OSHA Occupational Safety and Health Administration (det amerikanske
arbeidstilsynet).
T ACGH American Conference of Government Industrial Hygienists
(amerikansk forening for yrkeshygienikere).
*  COSHH Control of Substances Hazardous to Health (britisk lov om
helsefarlige stoffer).
ADVARSEL Brannfare [W14]

VAN

Ved rengjgring av Rotor-Gene Q-instrumentene med alkoholbasert
desinfeksjonsmiddel skal du la Rotor-Gene Q-dgrene vaere apne
for & gjgre det mulig for damp & forsvinne.

Bare rengjer Rotor-Gene Q nar arbeidsbordkomponentene er
avkjgilt.

Giftige avgasser
Hvis du jobber med flyktige lasemidler eller giftige stoffer, ma du sarge for et effektivt
laboratorieventilasjonssystem for a fierne damper som kan oppsta.
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Avfallshandtering

Brukte forbruksartikler og plasttay kan inneholde farlige kiemikalier eller smittefarlige
agenter. Slikt avfall ma samles inn og avhendes pa riktig mate i henhold til lokale
sikkerhetsforskrifter.

Mekaniske farer

Lokket pa Rotor-Gene Q ma forbli lukket under drift av instrumentet.

ADVARSEL

YA

Bevegelige deler [W15]
For & unnga kontakt med bevegelige deler under av bruk av Rotor-
Gene Q ma instrumentet brukes med lokket lukket.

ADVARSEL/
FORSIKTIG

JAN

Fare for personskade og materielle skader [W16]
Apne og lukke lokket pa Rotor-Gene Q forsiktig for & unnga at
fingre eller klaer kommer i klem.

FORSIKTIG

VAN

Skade pa instrumentet [C4]

Pase at rotoren og laseringen er installert riktig.

Hvis rotoren eller laseringen viser tegn pa mekanisk skade eller
korrosjon, ma du ikke bruke Rotor-Gene Q og ta kontakt med
QIAGENS teknisk serviceavdeling.

FORSIKTIG

VAN

Skade pa instrumentet [C5]

Rotor-Gene Q ma ikke brukes hvis lokket er gdelagt, eller hvis
lasen pa lokket er skadet.

Pase at rotoren og laseringen er installert riktig.

Bare bruk rotorer, laseringer og forbruksartikler beregnet brukt
sammen med Rotor-Gene Q. Skade forarsaket av bruk av andre
forbruksartikler vil gjgre garantien ugyldig.
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FORSIKTIG

VAN

Skade pa instrumentet [C6]

Nar Rotor-Gene Q startes umiddelbart etter levering i kalde
klimaer, kan mekaniske deler bli blokkere.

La instrumentet fa akklimatisere seg til romtemperatur i minst én
time for du slar pa instrumentet.

ADVARSEL

JAN

Bevegelige deler [W17]

| tilfelle sammenbrudd forarsaket av streambrudd ma du fierne
stregmledningen og vente i 10 minutter for du forsaker a apne lokket
manuelt.

ADVARSEL

VAN

Fare for overoppheting [W18]

For & sikre riktig ventilasjon ma du s@rge for en klaring pa minst

10 cm pa sidene og pa baksiden av Rotor-Gene Q.

Slisser og apninger som sikrer ventilasjonen av Rotor-Gene Q, ma
ikke dekkes til.

Varmefare

ADVARSEL

YA

Varm overflate [W19]
Rotor-Gene Q-kammeret kan na temperaturer pa over 120 °C. Ikke
rgr den nar den er varm.

ADVARSEL

JAN

Varm overflate [W20]

Nar en kjering er pauset, vil ikke Rotor-Gene Q bli helt avkjalt il
romtemperatur. Utvis forsiktighet far du handterer rotoren eller
eventuelle rer i instrumentet.
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1.2 Inledning

Takk for at du har valgt Rotor-Gene AssayManager v2.1. Vi er overbevist om at
instrumentet vil bli en integrert del av laboratoriet.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er en programvare for rutinemessig testing i
kombinasjon med Rotor-Gene Q-instrumenter. Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan
lese inn preveinformasjon, konfigurere eksperimenter, kontrollere opptil fire ulike Rotor-
Gene Q-syklerenheter, hente inn data fra disse instrumentene, analysere resultater
automatisk og opprette rapporter.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 bestar av ulike komponenter som fungerer sammen.
Kjerneapplikasjonen v2.1 komplementeres av ulike plugin-moduler som inneholder
analysespesifikke analyseringer og visualisering av resultatene. Kjerneapplikasjonen
v2.1 er obligatorisk for arbeid med Rotor-Gene AssayManager v2.1, og minst én plugin-
modul ma veere installert. Valgfrie ekstra plugin-moduler kan installeres. Alle plugin-
moduler er ikke ngdvendigvis tilgjengelige i alle land. Se ¢
www.giagen.com/Products/Rotor-GeneAssayManager v2_1.aspx for a oppdage vart
stadig starre utvalg av plugin-moduler.

1.2.1 Tillhandahallna anvandarhandbocker

Kjerneapplikasjonen v2.1 samt alle tilgjengelige plugin-moduler har sin egen
brukerhandbok med spesifikk informasjon om funksjonene til de ulike Rotor-Gene
AssayManager v2.1-komponentene. Rotor-Gene AssayManager v2.1 gir en
kontekstsensitiv hjelpefunksjon som kan startes ved a trykke pa "F1"-tasten.

Nar du installerer ytterligere plugin-moduler, legges de tilsvarende brukerhandbgkene
automatisk til det eksisterende hjelpesystemet. Alternativt kan de ulike
brukerhandbgkene apnes, leses og trykkes som *.pdf-filer.

Brukerhandbok for Rotor-Gene  Gir en beskrivelse av programvaren og beskriver

AssayManager v2.1 Core funksjoner som er de samme for kjerneapplikasjonen

Application og alle ulike plugin-moduler. Det finnes ogsa
informasjon om feilsgking.

Brukerhandbgker for Rotor-Gene Gir informasjon om hvordan man bruker plugin-

AssayManager v2.1 plugin-modul moduler spesifikke for analysetypen, og deres
funksjoner.
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1.2.2 Om denna anvandarhandbok

Denne brukerhandboken gir informasjon om Rotor-Gene AssayManager v2.1-
kierneapplikasjonen og er delt opp i felgende deler:

¥ Introduksjon

F Tiltenkt bruk av Rotor-Gene AssayManager v2.1

» Komme i gang inkludert installasjon av Rotor-Gene AssayManager v2.1
» Grunnleggende konsept og generell bruk av programvaren

» Bruke Rotor-Gene AssayManager v2.1

» Vedlikehold

} Feilsgking

F Forkortelser

F Ordliste

©CoOoNOORWN =

| » vedleggene finner du fglgende:

» Filendelser
» Ansvarserklaering
b Lisensvilkar

Merk

Skjermbildene viser eksempler pa hvordan du bruker Rotor-Gene AssayManager v2.1-
programvaren. Noen av navnene som brukes i denne handboken, er kun eksempler,
og de kan se annerledes ut pa laboratoriet til sluttbrukeren. Dette gjelder saerlig bruken

av cyclernavn.
| denne handboken brukes navnene "Cycler 1", "Cycler 2", "Cycler 3" og "Cycler 4". Du
finner mer informasjon om konfigurering av cyclere under “®»Administrere cyclere” og “

kCycleradministrasjon”.

1.2.3 Allman information

Policyerkleering

Det er QIAGENS policy a forbedre produkter etter hvert som nye teknologier og
komponenter blir tilgjengelige. QIAGEN forbeholder seg retten til & endre spesifikasjoner
nar som helst.

Som innsats for a produsere nyttig og egnet dokumentasjon, setter vi pris pa dine
kommentarer om denne brukerhandboken. Kontakte QIAGENS tekniske tjenester.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019



1.2.4  Fahjalp

Rotor-Gene AssayManager v2.1 leveres med et detaljert hjelpesystem. Hjelpesystemet
leveres som en *.pdf-fil og som en *.chm-fil (kompilert hjelpefil). Falgende bilde viser
hjelpesiden som tilsvarer paloggingsskjermen som et eksempel:

[% Rotor-Gene AssayManager Manual o |B| =)
& B
Hide  Back Fint  Options

Contents | Search | Favortes |

=] @ Care Application v2.1 User Manual - ugust 2016 - (11111} Previous Home Next
[£] afety Iniomation — QIAGEN
= @ Introduction
[5] Provided User Manuals Logging In and Logging Out

@ About this User Manual
[5] General Infarmation
[5] Getting Help
[5] General Description of RotorGene AssayManager +2.1
B [ Getting Started
@ Installing Rotor Gene AssayManager v2.1

All user interactions in Rotor-Gene AssayManager v2_1 are assigned to a specific user. Therefore, every user E
must be authenticated using a specific user ID and password.
Before leaving the computer, a user is advised to lock the application or to log out.

@ Instaling Core Application +2.1 and Plugins Step-by-step procedure te leg in to Retor-Gene AssayManager v2.1
[5] Uninstalling the Fictor-Gene Assaptanager v2.1 softwe 1. Launch Rotor-Gene AssayManager v2.1,
[£] First Login or
2] First Configuration if @ user has logged out from a previously launched session, select "Log in" ([) from the main menu.

= ([ Basic Concepts and General Software Usage
Q Corcepts —_—
@ General Software Usage [ Rotor-Gene AssayManager I
@ Rotor-Gene AssapManager v2.1 Workspace Bl van
@ General Elements
B ([ Envitorments
@ Setup Environment
[] Cyeler Enviorment
@ Approval Environment
@ Archive Envirorment
[5] Semvice Environment
@ Configuration Enviranment

4

(]

[E] General Work Flow Service login
[5] Plugin Concept
a @ Using Rasior-Gene AssapManager v2.1 Exit

Bl ([ Standard Tasks
@ Loagging In and Logging Out
[5] Lecking and Unlacking
B ([ Setting up a Run
% Creating/Ediing aWork List
Impotting & 'Work List
5] Duplicating a Wark List Rotor-Gene AssayManager
2] Exporting awiork List
2] Deleting a Wk List —
[] Starting & Flun a3 | ]
5] Finishing and Releasing a Run
= ([ Approving a Fun Password
@ Filtering Experiments
2] Approving Samples
@ Relzasing Data m [ ciosea =
[5] Working with Rieports
[5] working with dwdit Trails

@ Administative Tasks [ or |
{E}

The login screen is shown.

s

@ Maintenance .
5 o T roublashnetinn

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har et kontekstsensitivt hjelpesystem. Nar du trykker pa
“F1”-tasten i dialogbokser, vises en kontekstsensitiv hjelpeside.
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Bruke hjelpefunksjonen i Rotor-Gene AssayManager v2.1

Tool bar
’_‘?Q Rotor-Gene AssayManager Manual E@g‘
m o & O
Hide Back Prirt  Options
Tabs + Contents |§=an:h | Favortes | =
escce Home _Next

— QIAGEN

Core Application v2.1 User Manual - August 2016

——
. it
RotorGeneAssayManager_new 2.1 pic |
Hjelpefilen inneholder to funksjonsomrader:
o Verktoylinje
e Faner
Verktgylinjen inneholder fglgende knapper:
Navn lkon Beskrivelse
"Hide" (skjul) ] Skjuler navigasjonsfanen pa venstre side. For a vise
eller Hide navigasjonsfanen igjen, klikk pa "Show". Denne
"Show" (vis) knappen vises i stedet for "Hide".
"Back" (tilbake = Returnerer til forrige skjermbilde.
) Back
"Forward" (fre o Returnerer til skjermbildet som ble vist far du trykket
mover) Forward pa "Back" (tilbake)-knappen.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019



"Print" (skriv = Brukeren har valget:

ut) Prirt 1) Skriv ut det valgte emnet.
2) Skriv ut den valgte overskriften og alle
underemner.
Velg ett alternativ og bekreft med "OK", eller velg
"Cancel" (Avbryt) for & ga tilbake.

"Options" (alte Ei- Apner alternativmenyen med felgende oppferinger:
rnativer) Options

Hide Tabs

Back

Forward

Home

Stop

Refresh

Internet Options...

Print...
Search Highlight Off

Navigasjonsfanen inneholder falgende faner:

Navn Beskrivelse

"Contents" (i |fanen "Contents" kan innholdet i hjelp gjennomgas etter emne.
nnhold)

"Search" (s  Spesifikke hjelpeemner kan finnes ved a legge inn sgketermer.
oK)

"Favorites" ( Snarveier til individuelle hjelpeemner kan legges til og administreres.
favoritter)

1.3 Allman beskrivning av Rotor-Gene AssayManager v2.1

Produktkonfigurasjon
Rotor-Gene AssayManager v2.1 er en programvare til rutinemessig testing i
kombinasjon med Rotor-Gene Q sanntids PCR-instrumenter.

Programvaren bestar av en kjerneapplikasjon v2.1, plugin-moduler og analyseprofiler.

Den spesifikke kombinasjonen av kjerneapplikasjonen v2.1, plugin-modul og
analyseprofil danner en spesifikk applikasjon for rutinemessig testing. Rotor-Gene
AssayManager v2.1 muliggjer kontroll og drift av Rotor-Gene Q-instrumentet og
inneholder algoritmer for analyse av data som e generert med Rotor-Gene Q. Rotor-
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Gene AssayManager v2.1 stetter brukeren ved a importere prgvespesifikk informasjon
og a utfere alle aspekter av analyseprosedyren for eksperimentresultatet.
Resultatanalysen startes og ferdigbehandles automatisk nar eksperimentet er fullfert,
og hensiktsmessige resultatrapporter kan genereres.

Rotor-Gene AssayManager v2.1er ingen erstatning for standard Rotor-Gene Q-
programvare og alle dens funksjoner. Derimot er det mulig a kjgre og analysere PCR-
tester i et sveert kontrollert miljg ved bruk av analyseprofiler tilegnet spesifikke PCR-
analyser samt automatisert resultatrapportering, noe som sikrer en mest mulig sikker
og palitelig prosess.

Produktfunksjoner
Rotor-Gene AssayManager v2.1 har felgende tre hovedfunksjoner:

1) Cyclerkontroll: Rotor-Gene AssayManager v2.1 kontrollerer Rotor-Gene Q-cycleren.
Med andre ord inneholder programvaren alle funksjoner for oppsett, start og kjering av
sanntids PCR-eksperimenter pa opptil fire Rotor-Gene Q-cyclere parallelt. Rotor-Gene
AssayManager v2.1kan ogsa brukes kun til godkjenning og rapportering av
eksperimentresultater. | sa fall kan programvaren installeres pa en datamaskin som ikke
trenger a veere tilkoblet en Rotor-Gene Q-cycler.

2) Dataanalyse: Rotor-Gene AssayManager v2.1 analyserer sanntids PCR-radata i
henhold til veldefinerte, analysespesifikke regler og genererer resultatrapporter med
informasjon om analysens og enkeltpravenes gyldighet eller ugyldighet.

3) Databehandling: Rotor-Gene AssayManager v2.1 importerer prgvespesifikk
informasjon fra QlAsymphony® programvareversjon 5.0 eller via en LIMS. Data fra PCR-
eksperimentet blir deretter analysert. Etter frigivelsen av resultatene kan systemet
eksportere data.

Merk

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er bare kompatibel med resultatfilene til
QIAsymphony programvareversjon 5.0.
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Driftsmodi
For cyclerkontroll og dataanalyse har Rotor-Gene AssayManager v2.1 to driftsmodi for
brukeren: lukket modus og brukerdefinert test-modus.

Lukket modus Brukerdefinert test-modus
(UDT-modus)

Lukket modus brukes for analyser som Brukerdefinert test-modus brukes for
QIAGEN har opprettet og validert. Disse analyser som er opprettet og validert av
analysene kan kun endres av QIAGEN. en bruker av Rotor-Gene

AssayManager v2.1 med brukerrollen
“Assay Developer” (analyseutvikler).

I lukket modus blir analyser kjart og | brukerdefinert test-modus blir

analysert uten at det er tillatt & endre de analyser kjart og analysert uten at det

korresponderende analyseprofilene. er tillatt & endre de korresponderende
analyseprofilene.

Analyseringen i lukket modus omfatter Analyseringen i UDT-modus omfatter

kierneanalysering, analyse- og kun kjerneanalyseringen samt analyse-

preveanalysering, og, avhengig av plugin- og preveanalyseringen.

modul, en helautomatisk dataskanning

(AUDAS).

For & kjgre og analysere en analyse i lukket For a kjgre og analysere en analyse i

modus kreves en tilhgrende plugin-modul UDT-modus kreves en tilherende

for lukket modus. plugin-modul for UDT-modus.

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen (UDT-
modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT. Palogging i
UDT-modus uten installasjon av den tilhgrende plugin-modulen gir deg ingen tilgang til
administrative oppgaver, og du vil ikke kunne utfgre eksperimenter eller analyser.
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Krav til brukere av Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvare

Falgende tabell beskriver det generelle nivaet av kompetanse og opplaering som er
nedvendig for levering, installasjon, rutinemessig bruk, vedlikehold og service av Rotor-
Gene AssayManager v2.1-programvaren.

Oppgave

Levering

Installasjon

Rutinemessig bruk

Vedlikehold

Service

Personell

Ingen spesielle krav

Laboratorieteknikere eller
tilsvarende, IT-personale

Laboratorieteknikere eller
tilsvarende

Laboratorieteknikere eller
tilsvarende, IT-personale

QIAGENS tekniske tienester
eller servicespesialister

Oppleering og erfaring

Ingen spesielle krav

Grunnleggende IT-kunnskap
om installasjon av
programvare

Profesjonelle brukere, som
teknikere eller leger, som har
fatt oppleering i
molekyleerbiologiske teknikker
og funksjonene i Rotor-Gene
Q

Profesjonelle brukere, som
teknikere eller leger, som har
fatt oppleering i
molekyleerbiologiske teknikker
og funksjonene i Rotor-Gene
Q

Personale med regelmessig
oppleering, sertifisert og
godkjent av QIAGEN

Oppleering av brukere av Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvare

Det er ikke nadvendig med ekstra spesialoppleering for & bruke Rotor-Gene
AssayManager v2.1-programvaren. Brukeren ma lese dokumentasjonen som fglger
med, for Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvaren tas i bruk.
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14 Komma igang

Denne delen av handboken beskriver systemkravene for Rotor-Gene AssayManager
v2.1, og hvordan Rotor-Gene AssayManager v2.1 ma installeres og konfigureres far
programvaren kan tas i bruk.

Hvis du laster ned programvare fra QIAGENSs nettsted pa en annen datamaskin enn den
der programvaren skal installeres, ma du kontrollere at flash-enheten som brukes til &
overfagre programvaren er virusfri. QIAGEN anbefaler pa det sterkeste at en
virusskanning utferes med et oppdatert antivirusprogram pa flash-enheten for & unnga
kontaminering.

Merk: Kontrollsummen ma bekreftes for & sikre programvareintegritet etter nedlastingen
fra Internett er fullfart og for pafelgende bruk av programvaren. Bekreftelse av
programvarens kontrollsum anmodes derfor far man starter installasjon av en nedlastet
fil. For detaljert informasjon om bekreftelse av programvareintegritet under nedlasting og
filoverfgring, se beskrivelsesdokumentet “QIAGEN software integrity verification
process” (QIAGENSs bekreftelsesprosess for programvareintegritet), som tilbys pa
QIAGENS nettside.

1.4.1 Installera Rotor-Gene AssayManager V2.1

Rotor-Gene AssayManager v2.1 og plugin-modulene som herer til, er tilgjengelig pa
QIAGEN.com. Databeaereren sgrger for installasjons-, oppdaterings- og
avinstallasjonsprosesser for Rotor-Gene AssayManager v2.1, Rotor-Gene
AssayManager-databasen og plugin-modulene for Rotor-Gene AssayManager v2.1
(plugin-moduler leveres med ulike databaerere).

Rotor-Gene AssayManager v2.1 bruker en database (Microsoft® SQL Server®
Express) til lagring av alle data. Databasen kan installeres lokalt eller pa et eksternt
system. Microsoft SQL Server-databasen gir mekanismer for sikkerhetskopiering og
gjenoppretting. For detaljert informasjon om sikkerhetskopierings- og
gjenopprettingsinstruksjoner, se “Maintenance” (vedlikehold) i brukerhandboken for
Rotor-Gene AssayManager v2.1 MDx Core Application.

Merk

Framtidige oppdateringer til Rotor-Gene AssayManager v2.1 blir gjort tilgjengelig pa
QIAGEN-nettstedet.

Merk

De fleste skjermbilder i dette dokumentet ble opprettet ved hjelp av Windows 7. Hvis
det ikke er noen forskjell mellom Windows 7 og Windows 10, ble ingen ekstra
skjermbilder opprettet for Windows 10. En separat beskrivelse har blitt lagt til bare der
hvor det er forskjell i atferd mellom operativsystemversjonene.
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Merk

Plugin-moduler kan ikke avinstalleres. Hvis du vil avinstallere en plugin-modul, ma
kjerneapplikasjonen avinstalleres sammen med modulen. Se }# Avinstallere Rotor-
Gene AssayManager v2.1 for flere detaljer.

Merk

Det er ikke mulig a installere Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa en datamaskin eller
en eksisterende databaseserver som allerede har Rotor-Gene AssayManager v1.0
installert. Rotor-Gene AssayManager v1.0 og v2.1 er uavhengige produkter og kan ikke
brukes parallelt i det samme systemet. Rotor-Gene AssayManager v2.1 erstatter
heller ikke Rotor-Gene AssayManager v1.0.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 bruker en database (Microsoft SQL Server Express) til
a lagre alle data i. Databasen kan installeres lokalt eller pa et eksternt system.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan installeres med 3 ulike konfigurasjoner:

Oppgave

Installer pa
frittstaende
datamaskin®

Konfigurer en
frittstdende
datamaskin*, som
er koblet til et
nettverk, og installer
Rotor-Gene
AssayManager v2.1
pa datamaskiner*
som er koblet til den
farste

Beskrivelse

e En bruker med rettigheter til & administrere et lokalt system

installerer databasen (Microsoft SQL Server Express),
inkludert initielle data, Rotor-Gene AssayManager v2.1 -
applikasjonen og minst én plugin-modul for Rotor-Gene
AssayManager v2.1pa en datamaskin.

Brukeren veiledes av installasjonsveiviseren og blir bedt om
innspill, om nadvendig.

Fortsett som beskrevet i “Installer pa frittstaende
datamaskin™.

Datamaskinen* er koblet til lokalnettet.

Rotor-Gene AssayManager v2.10g minst én plugin-modul for
Rotor-Gene AssayManager v2.1 installeres pa flere
datamaskiner av en bruker med lokale
administratorrettigheter. Under installasjonen blir brukeren
bedt om a koble til databasen, noe som ma besgrges av
databaseadministratoren.
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Bruke eksisterende e En bruker med alle ngdvendige rettigheter til & administrere

databaseserver og databaser bruker installasjonsveiviseren til a installere kun
installere Rotor- én ny database, inkludert initielle data, pa en eksisterende
Gene databaseserver.

A§sayManager V2.1 o Databaseadministratoren er ansvarlig for & kontrollere om
pa flere _ databaseserveren oppfyller kravene til Rotor-Gene
datamaskiner* AssayManagerv2.1 . Vedkommende er ogsa ansvarlig for a

utfere alle ngdvendige administrative databaseoppgaver for a
sikkerhetskopiere systemet for installasjon.
Databaseadministratoren ma ogsa garantere at systemet
fungerer etter en vellykket eller mislykket installasjon.

¢ Rotor-Gene AssayManager v2.1 og minst én plugin-modul
for Rotor-Gene AssayManager v2.1 installeres pa flere
datamaskiner av en bruker med lokale
administratorrettigheter. Under installasjonen blir brukeren
bedt om a koble til databasen, noe som ma besarges av
databaseadministratoren.

* Med "datamaskin" menes en beerbar eller stasjonaer PC, og ikke en server.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019 1-22



1.4.11 Krav

En datamaskin med de nedvendige spesifikasjonene for bruk av Rotor-Gene Q MDx-
instrumentet og Rotor-Gene AssayManager v2.1 fglger med som del av Rotor-Gene Q
MDx-instrumentet, omtalt som «QIAGEN beerbar PC» i teksten som felger. Generelt ma
felgende minimumskrav veere oppfylt for a kjere Rotor-Gene AssayManager v2.1:

Beskrivelse

Display

Stettede
operativsystemer

Diskplass
Prosessor

Minne

USB-grensesnitt

Pekeenhet

Servicepakker er
nedvendig

Bluetooth®

PDF-
visningsprogram
eller lignende

Strgmalternativer

Merk:

Minstekrav
1024 x 768 piksel opplgsning eller hgyere

Windows 7 Professional (32- eller 64-biters) med Service
Pack 1
Windows 10 med versjon 1709 eller nyere (32- eller 64-biters)

250 GB
Intel® Core™ i3-380M prosessor eller hayere
4 GB RAM anbefalt.

1 til 4 USB 2.0-porter eller hgyere.
Kontakt » www.giagen.com for neermere opplysninger om en
USB-hub ved behov.

Styreplate eller mus eller tilsvarende er ngdvendig.
Microsoft Windows 7: Service Pack 1

Ma veere slatt av

Allerede installert

Aldri sla av harddisker, sett dem i dvale eller ga til standby

Installasjonen av Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan bare utfgres med
administratorrettigheter.

Merk:

Bare bruke originalutstyr, f.eks. kabler osv., levert av QIAGEN.
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1.4.1.2 Inaktuella certifikat i Windows 7

Alle installasjonspakker, som finnes i Rotor-Gene AssayManager v2.1-
installasjonsprogrammet, er signert med validerte sertifikater, klarert av Microsoft.
Denne gyldigheten kontrolleres av operativsystemet for hvert nye program som skal
installeres pa systemet. For & kunne bekrefte gyldigheten av
installasjonsprogrampakker, vedlikeholder operativsystemet en liste over klarerte
rotsertifiseringsinstanser som oppdateres automatisk ved bruk av den sakalte
«automatisk rotoppdateringsmekanismen» som ble introdusert av Microsoft i lapet av
brukstiden for Windows 7.

Hvis operativsystemet eller listen over klarerte rotsertifiseringsinstanser er i en utdatert
tilstand, kan ikke Microsoft bekrefte gyldigheten til de ngdvendige pakkene, installert av
Rotor-Gene AssayManager v2.1-installasjonsprogrammet. Dette vil resultere i faelgende
feilmelding under installasjonen:

“Setup has detected that the publisher of file ‘..." cannot be verified. Installation cannot
proceed since the certificates of the operating system are

outdated.” (Installasjonsprogrammet har oppdaget at utgiveren av filen «...» ikke kan
bekreftes. Installasjonen kan ikke fortsette, siden sertifikatene til operativsystemet er
utdatert). (se bildet nedenfor — merk: feilmeldingen vises bare dersom du klikker pa
“Details <<” (Detaljer <<) knappen).

'L RotorGeneAssayManager Setup
An emor eccumed while installing system components for RotorGeneAssayManager, Sefup
I b cannot continue until all system components have been successfully installed.
E Details <« i Close

Setup has detected that the publisher of file T:\Users'\admin‘AppData’Local\Temp \WVSDEFEC tmp
\SOLSysCir Types'\SQLSysCr Types_xB86 msi’ cannot be verfied. Installation cannot proceed since the
certificates of the operating system are outdated. Have a look into the Rotor<Gene AssayManager
Quick Start Guidance to find maone information about updating the cedificates

See the setup log file located &t 'CT:A\Users\admin'\AppDataLocal\ Temp \WSDEFEC tmpinstall Jog for
mare information.

Ga til QIAGENSs nettside for oppdateringer og instruksjoner for a Igse dette problemet.
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1.4.1.3 Internationalisering

Standardspraket pa en baerbar maskin som leveres av QIAGEN, er angitt til engelsk
(USA). Spraket i selve programvaren er engelsk. Rotor-Gene AssayManager v2.1 viser
datoer og desimalskilletegn i et format som samsvarer med datamaskinens
sprakinnstillinger. Hvis du vil endre datamaskinens sprakinnstillinger, velger du
"Kontrollpanel" pa Start-menyen i Windows og deretter "Lokale sprakinnstillinger".

1.4.2 Installera central applikation v2.1 och plugin-program

Falgende avsnitt inneholder ngermere informasjon om installasjon av programvaren i tre
forskjellige konfigurasjoner:

« Installer pa frittstdende datamaskin*

« Konfigurer en frittstdende datamaskin*, som er koblet til et nettverk, og installer Rotor-
Gene AssayManager v2.1 pa én eller to andre datamaskiner* som er koblet til den
forste

« Bruke eksisterende databaseserver og installere Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa
flere datamaskiner*

* Med "datamaskin" menes en baerbar eller stasjonaer PC, og ikke en server.

Du finner mer informasjon om datamaskinkrav under "#Krav".

Merk

Hvis Rotor-Gene AssayManager v2.1 blir installert pa en klient eller server i et delt
databasemiljg, ma brukeren lukke alle tilkoblede forekomster av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 far installasjon.

Merk

Det er ikke mulig a installere Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa en datamaskin eller
en eksisterende databaseserver som allerede har Rotor-Gene AssayManager v1.0
installert. Rotor-Gene AssayManager v1.0 og v2.1 er uavhengige produkter og kan ikke
brukes parallelt i det samme systemet. Rotor-Gene AssayManager v2.1 erstatter
heller ikke Rotor-Gene AssayManager v1.0.

Merk

Plugin-modulene for Rotor-Gene AssayManager v1.0 er ikke kompatible med Rotor-
Gene AssayManager v2.1.
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1.4.2.1 Installerar det centrala programmet v2.1

Du finner mer informasjon om datamaskinkrav under "*Krav".

Merk

Rotor-Gene AssayManager v2.1 bruker flere programvarepakker fra tredjeparter. Hvis
disse pakkene ikke er installert pa systemet fra fer, blir de automatisk installert i
starten av programvareoppsettet for Rotor-Gene AssayManager v2.1. Avhengig av
hvilke programvarepakker som installeres, kan det vaere ngdvendig a starte systemet
pa nytt far oppsettet.

Merk:
Systemet ma veere fritt for virus og spionprogramvare far Rotor-Gene AssayManager
v2.1-programvaren kan installeres.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 krever en forekomst av MS SQL Server 2014 Express

med blandet modus-godkjenning og TCP/IP-nettverksprotokoll aktivert for installasjon.

Installasjonsprosessen er avhengig avom MS SQL Server 2014 Express er installert

fra far eller skal installeres pa det lokale systemet, eller om Rotor-Gene AssayManager

v2.1 skal installeres med en ekstern tilkobling til en eksisterende SQL-server pa et
eksternt system:

e Hvis MS SQL Server 2014 Express allerede er installert pa det lokale systemet eller
via en ekstern tilkobling til en eksisterende SQL-server eller et eksternt system, blir
installasjonen av MS SQL Server 2014 Express hoppet over og installasjonen
fortsetter med a installere Rotor-Gene AssayManager v2.1-applikasjonen.

e Hvis MS SQL Server 2014 Express ikke er installert fra far, er farste trinn i
installasjonsprosessen a installere MS SQL Server Express 2014 og deretter Rotor-
Gene AssayManager v2.1-applikasjonen.

Merk

Under installasjonen kan du klikke pa "Back" (tilbake) for & ga ett trinn tilbake i
installasjonsprosessen.
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Trinnvis framgangsmate for & installere Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa
enkeltstdende datamaskin

1. Last ned Rotor-Gene AssayManager v2.1-kjerneapplikasjonen fra QIAGEN-
nettstedet.

Merk: Kontrollsummen ma bekreftes for a sikre programvareintegritet etter
nedlastingen fra Internett er fullfert og for pafglgende bruk av programvaren.
Bekreftelse av programvarens kontrollsum anmodes derfor far man starter
installasjon av nedlastet programvare. For detaljert informasjon om bekreftelse av
programvareintegritet under nedlasting og filoverfering, se beskrivelsesdokumentet
“QIAGEN software integrity verification process” (QIAGENSs bekreftelsesprosess for
programvareintegritet), som tilbys sammen med programvarepakken pa QIAGENs
nettside. Hvis du laster ned programvare fra QIAGENSs nettsted pa en annen
datamaskin enn den der programvaren skal installeres, ma du kontrollere at flash-
enheten som brukes til & overfare programvaren er virusfri. QIAGEN anbefaler pa det
sterkeste at en virusskanning utferes med et oppdatert antivirusprogram pa flash-
enheten for & unnga kontaminering.

2. Start installasjonen av Rotor-Gene AssayManager v2.1 ved a dobbeltklikke pa
setup.exe.

Oppsettsveiviseren apner automatisk vinduet "Rotor-Gene AssayManager
Setup" (oppsett av Rotor-Gene AssayManager).

jﬂl Rotor-Gene AssayManager Setup I,&J

Welcome to Rotor-Gene AssayManager

Setup
1111

QIAGEN

Select the packages to be induded in the installation:
Installation packages
Rotor-Gene AssayManager application, prerequisites and SCL Server Express

Rotor-Gene AssayManager application and prerequisites

Messages

Ok, Cancel
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* Med "datamaskin" menes en baerbar eller stasjonaer PC, og ikke en server.

3. Velg forutsetninger for Rotor-Gene AssayManager v2.1-applikasjonen og SQL Server
Express for & installere SQL-serveren lokalt pa systemet.

4. Klikk pa "OK" for a fortsette.

5. Klikk pa "Accept" (godta) for & starte installasjonen av MS SQL Server 2014
Express.

a0

For the following components:

SAL Server 2014 Express

Please read the following license agreement. Press the page down key to see the rest
of the agreement .

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS
MICROSOFT 5QL SERVER 2014 EXPRESS

These license terms are an agreement between Microsoft
Corporation (or based on where you live, one of its affiliates) and
you. Please read them. They apply to the software named above,
which includes the media on which you received it, if any. The

Frrmnm = lmn mmmlie Fm mmse Bdimee s

@ Wiew ELILA for printing

Do you accept the terms of the pending License Agreement 7

If you choose Don't Accept, install will close. Tao install you must accept this
agreement.

Accept | Dont Accept

Vinduet for installasjonsfremdrift vises:
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I:':' 4 Installing SGL Server 2014 Express...

Cancel

6. Velkomstskjermen for Rotor-Gene AssayManager v2.1apnes automatisk.

=

111 Welcome to the Rotor-Gene
slsls]ele] AssayManager 2.1.1 Setup Wizard
QIAGEN yrianag g

The Setup Wizard will install Rotor-Gene AssayManager
2.1.1 on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

7. Klikk pa "Next" (neste) for a starte installasjonsprosessen.

8. Falgende sikkerhetsadvarsel fra Windows kan bli vist under installasjonen. Klikk pa
“Install” (installere).
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[ Windows Security @
Would you like to install this device software?

Mame: QIAGEN GmbH Ports (COM & LPT)
%r Publisher: QIAGEM GmbH

[T Always trust software from "QIAGEN GmbH". Install ] | Don'tInstall |

'jj' You should only install driver software from publishers you trust. How can 1
decide which device software is safe to install?

9. Avhengig av hvilke programvarepakker som er installert pa systemet fra fer, vil det
vises lisensavtaler for de ngdvendige programvarepakkene.

=

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully mn
QIAGEN's Rotor-Gene® AssayManager -

Software License Agreement

TERMS AMD CONDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
"Agreement”) by and between QIAGEN GmbH, QIAGEN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, ("QIAGEN"} and you (either an individual or a
legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE")

By opening the sealed software package(s) you are agreeing to be
bound by the terms of this Agreement. If yvou do not agree to the terms v

[ 11 accept the terms in the License Agreement

Print Back Mext Cancel

Les og godta lisensavtalene ved a merke av for “l accept the terms in the License
Agreement” (jeg godtar vilkarene i lisensavtalen) og klikk pa “Next” (neste).

10.Vinduet "Virus and spyware check" (kontroll av virus og spionprogramvare) apnes:
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Virus and spyware check
. - T
Check system for virus and spyware. QIAGEN
Confirm that your system has been checked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your system must be virus and spyware free.
[]5ystem is virus and spyware free
Back Mext Cancel

Bekreft at systemet er virusfritt ved & merke av for "System is virus and spyware
free" (systemet har ikke virus eller spionprogramvare) og klikk pa «Next» (neste).
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11.Skjermbildet “Custom Setup” (tilpasset oppsett) vises.

Custom Setup
Select the way you want features to be installed.
Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.
=3 - | Database Installs Rotor-Gene AssayManager
= = | Rotor-Gene AssayManager soft 2.1.1 and the membership database

on the system

This feature requires 100ME on
your hard drive,

Browse...

Reset Disk Usage Back Cancel

L1 11]]
GIAGEN

12.Ved bruk av en frittstdende enhet med applikasjon og database pa én datamaskin
ma du beholde valget av funksjonene “Database” og “Rotor-Gene AssayManager

software” (Rotor-Gene AssayManager-programvare).

Merk
Du ma ikke fierne merkingen pa noen av funksjonene.
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13.Klikk pa "Disc Usage" (diskbruk) for a fa en oversikt over tilgjengelig og nadvendig
diskplass.

ﬁ’:::'-&i*i—.‘-;i_ Vanager 2.1.1 Setup =
Disk Space Requirements FeeeT
The disk space required for the installation of the selected features. ssese
QIAGEN

Highlighted volumes do not have enough disk space available for selected features. You
can either remove some files from the highlighted volumes, install fewer features, or select

different destination drives.

Volume Disk Size Availzble Reguired
= 236GE 46GE J19ME
= 931GE TA7GE OKE
£ >

Klikk pa "OK" for a lukke vinduet.

14.Klikk pa "Next" (neste) for & fortsette med installasjonen av valgte funksjoner.
15.Klikk pa "Next" (neste) for & fortsette med installasjonen.
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16.Klikk pa "Install" (installer) for a starte installasjonen.

ﬁ Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 Setup

Ready to install Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 20eee

Click Install to begin the installation. Clidk Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Back Install Cancel
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17.Nar installasjonen er fullfert, klikker du pa "Finish" (avslutt) for & lukke vinduet.

18.Etter installasjonen kan du starte Rotor-Gene AssayManager v2.1enten fra Start-
menyen i Windows under QIAGEN/Rotor-Gene AssayManager, eller med ikonet

pa skrivebordet.

/[

kd

RotorGene...

Completed the Rotor-Gene
AssayManager 2.1.1 Setup Wizard

Rotor-Gene AssayManager 2. 1.1 has been installed
successfully.

Initial administrator account has been created as
‘admin’ with password 'admin’, the password has to
be changed on first login.

For working with Rotor-Gene AssayManager 2.1, 1, install at
least one plug-in with separate setup. A pdf viewer must be
installed to display the reports created by Rotor-Gene
AssayManager 2. 1. 1.

If you have any guestions concerning Rotor-Gene
AssayManager 2. 1.1 setup, contact QIAGEM Technical
Services.

Back Cancel
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Trinnvis fremgangsmate for & konfigurere en enkeltstdende datamaskin og installere
Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa flere datamaskiner®

Det er en forutsetning for denne installasjonsmaten at du installerer Rotor-Gene
AssayManager v2.1 pa en datamaskin som er koblet til det lokale nettverket, i henhold
den forrige delen (installert med en SQL Server Express-installasjon).

Merk

Hvis Rotor-Gene AssayManager v2.1 blir installert pa en klient eller server i et delt
databasemiljg, ma brukeren lukke alle tilkoblede RGAM-forekomster fer installasjon.

1. Last ned Rotor-Gene AssayManager v2.1-kjerneapplikasjonen fra QIAGEN-
nettstedet.

Merk: Kontrollsummen ma bekreftes for a sikre programvareintegritet etter
nedlastingen fra Internett er fullfart og far pafglgende bruk av programvaren.
Bekreftelse av programvarens kontrollsum anmodes derfor far man starter
installasjon av nedlastet programvare. For detaljert informasjon om bekreftelse av
programvareintegritet under nedlasting og filoverfgring, se beskrivelsesdokumentet
“QIAGEN software integrity verification process” (QIAGENSs bekreftelsesprosess for
programvareintegritet), som tilbys sammen med programvarepakken pa QIAGENs
nettside. Hvis du laster ned programvare fra QIAGENSs nettsted pa en annen
datamaskin enn den der programvaren skal installeres, ma du kontrollere at flash-
enheten som brukes til & overfgre programvaren er virusfri. QIAGEN anbefaler pa det
sterkeste at en virusskanning utferes med et oppdatert antivirusprogram pa flash-
enheten for & unnga kontaminering.
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2. Start installasjonen av Rotor-Gene AssayManager v2.1 ved & dobbeltklikke pa
setup.exe.
Oppsettsveiviseren apner automatisk vinduet "Rotor-Gene AssayManager
Setup" (oppsett av Rotor-Gene AssayManager).

I.%] Rotor-Gene AssayManager Setup I&

YWelcome to Rotor-Gene AssayManager

Setup
slsjcleie]
QIAGEN

Select the packages to be induded in the installation:
Installation packages
(") Rotor-Gene AssayManager application, prerequisites and SQL Server Express

") Rotor-Gene AssayManager application and prerequisites

Messages

K Cancel
L

* Med "datamaskin" menes en baerbar eller stasjonaer PC, og ikke en server.

3. Velg Rotor-Gene AssayManager v2.1-applikasjonen og forutsetninger.
4. Klikk pa "OK" for a fortsette.
5. Velkomstskjermen for Rotor-Gene AssayManager v2.1apnes automatisk.
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Y Welcome to the Rotor-Gene
AssayManager 2.1.1 Setup Wizard

The Setup Wizard will install Rotor-Gene AssayManager

2.1.1 on your computer, Click Mext to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

6. Klikk pa "Next" (neste) for a starte installasjonsprosessen.

7. Falgende sikkerhetsadvarsel fra Windows kan bli vist under installasjonen. Klikk pa
“Install” (installere).

[=7] Windows Security

==

Would you like to install this device software?

Mame: QIAGEN GmbH Ports (COM & LPT)
w:‘ Publisher: QLAGEMN GrmbH

[T Always trust software from "QIAGEN GmbH". Install ] : Don't Install {

';if' You should only install driver software from publishers you trust, How can 1
decide which device software is safe to install?
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8. Avhengig av hvilke programvarepakker som er installert pa systemet fra fer, vil det
vises lisensavtaler for de ngdvendige programvarepakkene.

End-User License Agreament %
Please read the following license agreement carefully mn
QIAGEN's Rotor-Gene® AssayManager -

Software License Agreement

TERMS AMND COMNDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
! "Agreement”) by and between QIAGEN GmbH, QIAGEN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, ("QIAGEN"} and you (either an individual or a
legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE")

By opening the sealed software package(s) you are agreeing to be
bound by the terms of this Agreement. If vou do not agree to the terms ¥

[ 11 accept the terms in the Licenze Agreement

Print Back Mext Cancel

Les og godta lisensavtalene ved a merke av for “l accept the terms in the License
Agreement” (jeg godtar vilkarene i lisensavtalen) og klikk pa “Next” (neste).

9. Vinduet "Virus and spyware check" (kontroll av virus og spionprogramvare) apnes:
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Virus and spyware check
i W L1 11)
Check system for virus and spyware. QIAGEN
Confirm that your system has been chedked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your system must be virus and spyware free.
[ system is virus and spyware free
Back Mext Cancel

Bekreft at systemet er virusfritt ved & merke av for "System is virus and spyware
free" (systemet har ikke virus eller spionprogramvare) og klikk pa «Next» (neste).
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10.Skjermbildet “Custom Setup” (tilpasset oppsett) vises.

ﬁ:::: -Gene AssayManager 2 Setup — >
Custom Setup e

, , . TLIL]

Select the way you want features to be installed. QIAGEN

Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.

& - | Database Installs Rotor-Gene AssayManager
---------- (= - | Rotor-Gene AssayManager soft 2.1.1 and the membership database
an the system

This feature requires 100MB an
your hard drive.

Browse...

Reset Disk Usage Back Cancel

Merk
Du ma ikke fierne merkingen pa noen av funksjonene.
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11.Klikk pa "Disc Usage" (diskbruk) for a fa en oversikt over tilgjengelig og ngdvendig
diskplass.

5

Disk Space Requirements
The disk space reguired for the installation of the selected features. [ 1213
QIAGEN

Highlighted volumes do not have enough disk space available for selected features. You
can either remove some files from the highlighted volumes, install fewer features, or select

different destination drives.

Volume Disk Size Available Required
=C: 23aGE 45GE 319ME
=D: 931GB T97GE OKE
£ >

Klikk pa "OK" for a lukke vinduet.

12.Klikk pa “Next” for a fortsette med installasjonen av valgte funksjoner.

13.Fyll ut de ngdvendige parameterne. Hvis den eksterne databaseserveren er en
datamaskin med lokal installasjon av Rotor-Gene AssayManager v2.1, ma du fylle
inn datamaskinnavnet, la forekomstnavnet (RGAMINSTANCE) forbli uendret og la
feltet for “Password of sa” (passord for systemadministrator) veere tomt.
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Hvis du vil kontrollere databasetilkoblingen, klikker du pa "Check database
connection" (kontroller databasetilkobling). Hvis det oppstar problemer under
tilkoblingen til databaseserveren, ma du kontakte den lokale systemadministratoren.

i)

Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 database server

. L 11171
Enter the connection for Rotor-Gene AssayManager 2. 1.1 database server, QIAGEN

Database server name

Database instance

|RGAMIN5TANCE

Password of sa (System Administrator) login

Chedk database connection

Back Mext Cancel

14.Klikk pa "Next" (neste) for & fortsette med installasjonen.
15.Installer Rotor-Gene AssayManager v2.1 slik det beskrives i neste kapittel.
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Trinnvis framgangsmate for bruk av eksisterende databaseserver og installasjon av
Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa flere datamaskiner®

Merk

Hvis Rotor-Gene AssayManager v2.1 blir installert pa en klient eller server i et delt
databasemiljg, ma brukeren lukke alle tilkoblede RGAM-forekomster fer installasjon.

1. Last ned Rotor-Gene AssayManager v2.1-kjerneapplikasjonen fra QIAGEN-
nettstedet.

Merk: Kontrollsummen ma bekreftes for a sikre programvareintegritet etter
nedlastingen fra Internett er fullfart og fer pafelgende bruk av programvaren.
Bekreftelse av programvarens kontrollsum anmodes derfor far man starter
installasjon av nedlastet programvare. For detaljert informasjon om bekreftelse av
programvareintegritet under nedlasting og filoverfaring, se beskrivelsesdokumentet
“QIAGEN software integrity verification process” (QIAGENSs bekreftelsesprosess for
programvareintegritet), som tilbys sammen med programvarepakken pa QIAGENs
nettside. Hvis du laster ned programvare fra QIAGENSs nettsted pa en annen
datamaskin enn den der programvaren skal installeres, ma du kontrollere at flash-
enheten som brukes til & overfagre programvaren er virusfri. QIAGEN anbefaler pa det
sterkeste at en virusskanning utferes med et oppdatert antivirusprogram pa flash-
enheten for & unnga kontaminering.

2. Start installasjonen av Rotor-Gene AssayManager v2.1 ved a dobbeltklikke pa
setup.exe.
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Oppsettsveiviseren apner automatisk vinduet "Rotor-Gene AssayManager
Setup" (oppsett av Rotor-Gene AssayManager).

I.%] Rotor-Gene AssayManager Setup I&

Welcome to Rotor-Gene AssayManager

Setup
ocaooo
QIAGEN

Select the packages to be induded in the installation:

Installation packages

i) Rotor-Gene AssayManager application, prerequisites and SQL Server Express

(71 Rotor-Gene AssayManager application and prerequisites

Messages

K, Cancel
L

* Med "datamaskin" menes en beerbar eller stasjonaer PC, og ikke en server.

3. Velg forutsetninger for Rotor-Gene AssayManager v2.1-applikasjonen hvis du vil
installere Rotor-Gene AssayManager v2.1 med en ekstern tilkobling til en
eksisterende SQL Server pa et eksternt system.

4. Klikk pa "OK" for a fortsette.

5. Velkomstskjermen for Rotor-Gene AssayManager v2.1apnes automatisk.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019 1-45



ﬁ Rotor-Gene Asza o
000080 Welcome to the Rotor-Gene
00000 AssayManager 2.1.1 Setup Wizard

I The Setup Wizard will install Rotor-Gene AssayManager
2.1.1 on your computer, Clid Mext to continue or Cancel to

exit the Setup Wizard.

6. Klikk pa "Next" (neste) for a starte installasjonsprosessen.
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7. Falgende sikkerhetsadvarsel fra Windows kan bli vist under installasjonen. Klikk pa

“Install” (installere).

Would you like to install this device software?

Mame: QIAGEM GmbH Ports (COM & LPT)
# Publisher: QIAGEM GmbH

[T Always trust software from "QIAGEN GmbH". Install ] | Don'tlnstall |

';jj' You should only install driver software from publishers you trust. How can |
decide which device software is safe to install?

[=7] Windows Security @

8. Avhengig av hvilke programvarepakker som er installert pa systemet fra fer, vil det

vises lisensavtaler for de ngdvendige programvarepakkene.

End-User License Agreement I"x’
Please read the following license agreement carefully mn
QIAGEN's Rotor-Gene® AssayManager -

Software License Agreement

| TERMS AMND COMNDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
! "Agreement”) by and between QIAGEN GmbH, QIAGEN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, {"QIAGEN") and you (either an individual or a
legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE")

By opening the sealed software package(s) you are agreeing to be
bound by the terms of this Agreement. If vou do not agree to the terms ¥

[ 11 accept the terms in the Licenze Agreement

Print Back Mext Cancel
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Les og godta lisensavtalene ved a merke av for “l accept the terms in the License
Agreement” (jeg godtar vilkarene i lisensavtalen) og klikk pa “Next” (neste).
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9. Vinduet "Virus and spyware check" (kontroll av virus og spionprogramvare) apnes:

Virus and spyware check
Chedk system for virus and spyware, ma
Confirm that yvour system has been checked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your systemn must be virus and spyware free.
[]system is virus and spyware free
Back Mext Cancel

Bekreft at systemet er virusfritt ved & merke av for "System is virus and spyware
free" (systemet har ikke virus eller spionprogramvare) og klikk pa «Next» (neste).
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10.Skjermbildet “Custom Setup” (tilpasset oppsett) vises.

ﬁ:::: -Gene AssayManager 2 Setup — >
Custom Setup e

, , . TLIL]

Select the way you want features to be installed. QIAGEN

Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.

& - | Database Installs Rotor-Gene AssayManager
---------- (= - | Rotor-Gene AssayManager soft 2.1.1 and the membership database
an the system

This feature requires 100MB an
your hard drive.

Browse...

Reset Disk Usage Back Cancel

Merk
Du ma ikke fierne merkingen pa noen av funksjonene.
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11.Klikk pa "Disc Usage" (diskbruk) for a fa en oversikt over tilgjengelig og ngdvendig
diskplass.

5

Disk Space Requirements
The disk space reguired for the installation of the selected features. [ 1213
QIAGEN

Highlighted volumes do not have enough disk space available for selected features. You
can either remove some files from the highlighted volumes, install fewer features, or select

different destination drives.

Volume Disk Size Available Required
=C: 23aGE 45GE 319ME
=D: 931GB T97GE OKE
£ >

Klikk pa "OK" for a lukke vinduet.
12.Klikk pa “Next” for a fortsette med installasjonen av valgte funksjoner.
13.Fyll ut de ngdvendige parameterne.

Hvis du vil kontrollere databasetilkoblingen, klikker du pa "Check database

connection" (kontroller databasetilkobling). Hvis det oppstar problemer under
tilkoblingen til databaseserveren, ma du kontakte den lokale systemadministratoren.
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ﬁ Rotor-Gene AssayManager 2.1.7 Setup — >
Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 database server 44444
. L1111}
Enter the connection for Rotor-Gene AssayManager 2. 1. 1 database server. QIAGEN
Database server name
Database instance
IRGAMINSTANCE
Password of sa (System Administrator) login
Check database connection
Back Mext Cancel

14 .Klikk pa "Next" (neste) for & fortsette med installasjonen.
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15.Klikk pa "Install" (installer) for a starte installasjonen.

ﬁ Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 Setup — et

: susew
Ready to install Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 20000

Click Install to begin the installation. Clidk Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Back I Install Cancel
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16.Nar installasjonen er fullfert, klikker du pa "Finish" (avslutt) for & lukke vinduet.

5

QOO Completed the Rotor-Gene
1111 AssayManager 2.1.1 Setup Wizard
QIAGEN yHanag g

Rotor-Gene AssayManager 2. 1.1 has been installed
successfully.

Initial administrator account has been created as
‘admin’ with password ‘admin’, the password has to
be changed on first login.

For warking with Rotor-Gene AssayManaager 2.1.1, install at
least one plug-n with separate setup. A pdf viewer must be
installed to display the reports created by Rotor-Gene
AssayManager 2.1.1.

If you have any guestions concerning Rotor-Gene
AssayManager 2.1.1 setup, contact QIAGEN Technical
Services.

Back Cancel

17 .Etter installasjonen kan du starte Rotor-Gene AssayManager v2.1enten fra Start-
menyen i Windows under QIAGEN/Rotor-Gene AssayManager, eller med ikonet
pa skrivebordet.

/f

L

Rotorizene...

Merk: Framtidige oppdateringer til Rotor-Gene AssayManager v2.1 blir gjort tilgjengelig
pa QIAGEN-nettstedet.
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1.4.2.2 Installera plugin-program

For at du skal kunne bruke Rotor-Gene AssayManager v2.1 ma det veere installert minst
én plugin-modul. Plugin-moduler finnes pa QIAGEN.com.

Merk

Plugin-modulene for Rotor-Gene AssayManager v1.0 er ikke kompatible med Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

Merk
Brukeren ber bare logges inn igjen nar de samme plugin-modulene er installert pa alle
de aktuelle klientene.

Merk

Installasjonen av Gamma plugin-modulen brukes som eksempel pa hvordan en
plugin-modul installeres.

Trinnvis prosedyre for a installere en plugin-modul for Rotor-Gene AssayManager v2.1
1. Last ned plugin-modulen fra QIAGEN-nettstedet.
2. Start installasjonen av plugin-modulen ved & dobbeltklikke pa setup.exe.
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-
ﬁ! Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup It

00000 Welcome to the Gamma Plug-in 1.0.0 for
00000 AssayManager Setup Wizard
QIAGEN

The Setup Wizard wil install Gamma Plug-n 1.0.0 for
AssayManager on your computer, Click Mext to continue or
Cancel to exit the Setup Wizard.

3. Les og godta lisensavtalene ved & merke av i avmerkingsboksen og klikke pa “Next”.
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’
ﬁl Gamma Plug-in 1L.0.0 for AssayManager Setup — e

End-User License Agreement 44444

N L1 117)

Flease read the following license agreement carefully QIAGEN
QIAGEN’s Gamma Plug-in for Rotor-Gene =
AssayManager® L4

Software License Agreement

TERMS AMD CONDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
"Agreement”) by and between QIAGEM GmbH, QIAGEMN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, ("QIAGEN") and you (either an individual or a
legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE").

[]1 accept the terms in the License Agreement

4. Bekreft at systemet ikke har virus eller spionprogramvare ved a merke av for dette,
og klikk pa "Next" (neste).
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’
ﬁ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup —l

Virus and spyware check 4444
Chedk system on virus and spyware m

Confirm that your system has been chedked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your system must be virus and spyware free.

[] system is virus and spyware free

5. Velg funksjonene som skal installeres.
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’
ﬁ Gamma Plug-in L.0.0 for AssayManager Setup —

Custom Setup =====
Select the way you want features to be installed. GIAGEN

Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.

Gamma Plug4n 1.0.0 Installz the Gamma Plug-n 1.0.0 for
‘= ~ | Update database schema AssayManager

This feature requires 4883kKB on your
hard drive.

Browse,..

Reset ][ Disk Usage ] [ Back ][ Mext ] [ Cancel

Merk
Du ma ikke fierne merkingen pa noen av funksjonene.

6. Klikk pa "Disc Usage" (diskbruk) for & fa en oversikt over tilgjengelig og ngdvendig
diskplass. Klikk pa "OK" for a lukke vinduet. Klikk pa "Next" (neste) for & fortsette
med installasjonen av valgte funksjoner.

7. KIlikk pa "Install" (installer) for & starte installasjonen av plugin-modulen.
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’
ﬁl Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup

Installing Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager

Flease wait while the Setup Wizard installs Gamma Flug-n 1.0.0 for AssayManager.

8. Vent til installasjonsprosessen er fullfart.
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[ ﬁ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup I. — | |_ihr

( ( Completed the Gamma Plug-in 1.0.0 for
QCcooo AssayManager Setup Wizard
QIAGEN yranager >etip

Gamma Flug-n 1.0.0 for AssayManager has been installed
succesfully,

Enjoy working with Gamma Plug-n 1.0.0 for AssayManager.

If you have any guestions concerning Gamma Plug-in 1.0.0
for AssayManager setup, contact Gamma Plug-in 1.0.0 for
AssayManager QIAGEM Technical Services,

9. Nar installasjonen er fullfart, klikker du pa "Finish" (avslutt) for & lukke vinduet.

10. Etter neste omstart av Rotor-Gene AssayManager v2.1 er den installerte plugin-
modulen tilgjengelig.

Beslektede emner
¥ Installere kjerneapplikasjonen v2.1

Trinnvis fremgangsmate for a installere Rotor-Gene AssayManager v2.1 plugin-modulen
ved hjelp av en sentral databaseserver

For denne installasjonsmaten er det en forutsetning at installasjonen av plugin-modulen
startes pa en datamaskin der SQL Server Express-databasen ble valgt bort under
installasjonen av kjerneapplikasjonen.

1. Last ned plugin-modulen fra QIAGEN-nettstedet.
2. Startinstallasjonen av plugin-modulen ved a dobbeltklikke pa setup.exe.
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”
ﬁ‘ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup -

00800 Welcome to the Gamma Plug-in 1.0.0 for
0Ccocs AssayManager Setup Wizard
QIAGEN

The Setup Wizard will install Gamma Plug-in 1.0.0 for
AssayManager on your computer. Click Mext to continue or
Cancel to exit the Setup Wizard.

3. Les og godta lisensavtalene ved & merke av i avmerkingsboksen og klikke pa “Next”.
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.
ﬁ' Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup —le

End-User License Agreament 44444

N L 1 117)

Flease read the following license agreement carefully GIAGEN
QIAGEN's Gamma Plug-in for Rotor-Gene =
AssayManager® L4

Software License Agreement

TERMS AMD COMNDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
"Agreement”) by and between QIAGEMN GmbH, QIAGEMN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, {"QIAGEN") and you (either an individual or a
legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE").

[]1 accept the terms in the License Agreement

4. Bekreft at systemet ikke har virus eller spionprogramvare ved a merke av for dette,
og klikk pa "Next" (neste).
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”
ﬁ! Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup —l

Virus and spyware check S8888

- , eeene
Chedk system on virus and spyware QIAGEN

Confirm that your system has been checked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your system must be virus and spyware free.

[| system is virus and spyware free

5. Fyll ut de ngdvendige parameterne.

a) Hvis den eksterne databaseserveren er en datamaskin med lokal installasjon av
Rotor-Gene AssayManager v2.1, ma du fylle inn datamaskinnavnet og la
forekomstnavnet (RGAMINSTANCE) forbli uendret.

b) Hvis databaseserveren er en SQL-server, legger du inn forekomstnavnet ditt for
kundedatabasen som du far fra databaseadministratoren.
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P
ﬁ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup

Rotor-Gene AssayManager database server

Enter the connection for the Rotor-Gene AssayManager database server,

Database server name

Database instance

IF‘.GAMINSTANCE

Check database connection

Back Mext

Cancel

6. Klikk pa "Next" (neste) for a starte installasjonen av plugin-modulen.
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’
ﬁl Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup

Installing Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager

Flease wait while the Setup Wizard installs Gamma Flug-n 1.0.0 for AssayManager.

7. Vent til installasjonsprosessen er fullfgrt.
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[ ﬁ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup I. — | |_-$:hlﬂ|

Completed the Gamma Plug-in 1.0.0 for
QCcooo AssayManager Setup Wizard
QIAGEN yranager >etip

Gamma Flug-n 1.0.0 for AssayManager has been installed
succesfully,

Enjoy working with Gamma Plug-n 1.0.0 for AssayManager.

If you have any guestions concerning Gamma Plug-in 1.0.0
for AssayManager setup, contact Gamma Plug-in 1.0.0 for
AssayManager QIAGEM Technical Services,

m
A
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8. Nar installasjonen er fullfart, klikker du pa "Finish" (avslutt) for & lukke vinduet.

9. Den installerte plugin-modulen er tilgjengelig etter neste omstart av Rotor-Gene
AssayManager v2.1.

1.4.3 Ytterligare programvara pa anslutna datorer

Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvaren administrerer tidskritiske prosesser
under PCR-kjgringen og datainnsamlingsprosessen. Av denne grunn er det viktig &
sikre at ingen andre prosesser bruker vesentlige systemressurser og saledes bremser
Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvaren. Det er seerlig viktig a veere
oppmerksom pa punktene angitt i underpunktene nedenfor.

Systemadministratorer rades til & vurdere eventuell innvirkning som en endring av
systemet kan ha pa ressursene fgr implementering.

1.4.3.1 Konfiguration for Windows-sakerhet

De baerbare PC-ene som leveres av QIAGEN for bruk med Rotor-Gene® Q-
instrumentet, har Microsoft Windows 7 eller 10 forhandsinstallert og er konfigurert med
en standard (ikke-administrativ) Windows-brukerkonto og med en administratorkonto. |
rutinemessig bruk av systemet skal standardkontoen brukes, da Rotor-Gene
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AssayManager v2.1 er beregnet pa a kjgre uten administratorrettigheter.
Administratorkontoen skal kun brukes til & installere Rotor-Gene AssayManager v2.1-
programvaren og et antivirusprogram (se kapittelet for antivirusprogramvare). Bruk av
administratorkontoen er angitt med en r@d skrivebordsbakgrunn. Kontroller at du alltid
kan logge pa som standardbruker for rutinemessig bruk.

Standardpassordet for administratorkontoen er som falger: «Q1a#g3n!A6». Du ma
endre administratorpassordet etter ferste palogging. Pase at passordet er sikkert og
ikke blir borte. Det er ingen passord for operatgrkontoen.

Hvis konfigurasjonen din er ulik og ingen ikke-administrativ konto er tilgjengelig, skal en
systemadministrator sette opp en ytterligere standard Windows-brukerkonto for &
hindre tilgang til kritiske systemomrader, f.eks. “Program Files”, “Windows” katalog
(f.eks. tilgang til installasjons- eller avinstallasjonsfunksjoner, herunder applikasjoner,
operativsystemkomponenter, dato-/klokkeslettinnstillinger, Windows-oppdateringer,
brannmur, brukerrettigheter og roller, aktivering av antivirus) eller ytelsesrelevante
innstillinger som stremsparing. Flere brukere kan deretter konfigureres i

brukeradministrasjonen pa Rotor-Gene AssayManager v2.1.
1.4.3.1.1 Konfiguration for sakerheti Windows 7
Hvis du vil opprette en standard brukerkonto, ma du felge disse trinnene:

1. Apne kontrollpanelet i Windows via "Start’-menyen, og velg "Brukerkontoer/Behandle
kontoer".

2. Velg "Create a new account" (opprett nye konto).
- l - T

ﬂ, o B W Ugar horoungy v Mlanage Acrounts - | dy ]

LROorsee et SCOOLUINE Y0 woald like o change

Adrim st
mr s gt J | Gt Broeaund . ol

At il 1. i ¢ b

3. Gi kontoen navn, og velg "Standard User" (standardbruker) som kontotype.
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. II ey =
o -
ﬁk_ % H2, o Mpnage hcoounts b Creste Mew Acooount w | by I ; o

Mame the acoount and choose an account type

Thit narme will appear on the Wilseene 1éreen and on the St menu

Standand s000URE USErs Can une mest softwane sndl change gystem settings that do not s ect othe users o
e 1erurty of D Ooeruber

AdiraferlrEoi

Adrninigtrabory have complebe 8¢00i 10 the compuber nd can muky sny desined changes. Based on
mptification pitings, sdmnigirabors may be ashed b provice B passwoed or canfirmatien before
ruibineg changees that s et othey users

W eecommared that you peotect every Bicount with & iBiong pidsweed

| Creste docount | Cancel

4. Klikk pa "Create Account" (opprett konto)
1.4.3.1.2 Konfiguration for sakerheti Windows 10
Hvis du vil opprette en standard brukerkonto i Windows 10, ma du felge disse trinnene:

1. Heyreklikk pa Windows-ikonet nederst til venstre i skjermbildet.
Velg "Computer Management" (datamaskinadministrasjon).

Programs and Features
Mobility Center

Power Options

Event Viewer

System

Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Command Prompt (Admin)

Task Manager

Control Panel

File Explorer

Search

Run

Shut down or sign out

Desktop
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2. Utvid "Local Users" (lokale brukere) og "Groups" (grupper).

;5' Computer Management
File Action View Help

o= |5 = B
Marme

;5-_. Computer Management (Local)
'[?,5 Systern Tools

v 'ﬁ’& Systern Tools
gﬁntorage

> @ Task Scheduler
2] Event Vi -
i vent iewer f—g Services and Applications

% 2| Shared Folders
>% Local Users and Groups )
> Performance

oy Device Manager
W :ﬁ Storage

o Disk Management
_—=_J¢ Services and Applications

;f' Computer Management
File Action View Help

oo |F = HE
Marme

;fl Computer Management (Local)
'ﬁ’,} Systemn Tools

W '[f& Systern Tools
> (5 Task Scheduler (53 ctorage
12| Event Vi =
> VENT VIEWEr 5 Services and Applications

> il Shared Folders
~ % Local Users and Groups
[| Groups
5 @ Performance
oy Device Manager
v 23 Storage
o Disk Management
_-:_J'¢ Services and Applications
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3. Velg "Users" (brukere). Mens "Users" (brukere) er merket klikker du pa
"Action" (handling).

A Computer Management

File View Help

o< HE dE| HE

A I;omputer Management (Local] Mame Full Name Description
v [/} System Tools &Jadmin
@ Eﬁik:ﬂ"Ed'—'ler &Administrator Built-in account for administering...
g S:En ) ;:eu;r:r &DefaultAccnunt A user account managed by the s...
ii| Shared Folders 1 ilt-i
« B Local Users and Groups &Guest Built-in account for guest access t...
| Users
| Groups
@ Performance
A Neviee Mananer

4. Velg "New User..." (ny bruker)

A Computer Management

File = Action View Help

= = ( MNew User... ) 3k
& G Refresh ) Mame Full Mame
] .
v I Export List... B admin
&Administrat-:ur
Help '
&Defaulthccnunt
zz| Shared Folders EJ-G "
~ % Local Users and Groups 3 UE
| Users
| Groups
@ Performance
« Device Manager
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Mew User ? X

lser name: |Opaatur |
Full name: | |
Description: | |
Password: |lul|uu|lu|ln |
Corfimm password: I |

User must change password at next logon;

|User cannot change passwaord

Password never expires
[ ] Account is disabled

Help Create Close

5. Angi brukernavnet "Operator" (operater) og skriv inn et passord som samsvarer med
sikkerhetsreglene.
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6. Fjern merkingen for "User must change password at next logon" (bruker ma endre
passord ved neste palogging) for a tillate flere valg.

New User ? >
User name: |Operator |
Full name: | |
Description: | |
rF‘assword: |-....... 8 |
Corfim password: |---..... |

[ Ji=er must change password at next logon:

[] User cannot change password

L_|:| Password never expires
[ ] Account is disabled

Help Create Close
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7. KIlikk pa "Create" (opprett) for a fullfere.

Mew User 7 =
User name: |0PEiT:I’mr |
Full name: | |
Description: | |
Paszsword: |liiiilll |
Confirm password: |“""" |

[ JiU=er must change password at next logon:

[] User cannot change password
[[] Password never expires
[] Account is disabled

Help Create Close
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8. Legg til en annen bruker eller klikk pa "Close" (lukk). Alle eksisterende lokale brukere
er vist i listen "Users" (brukere).

Mew User ? >

|ser name: || |

Full name: | |

Description: | |

Password: | |

Confirm passwaord: | |

|User must change password at next logon
IUser cannot change password
Password never expires

[] Account is disabled

A Computer Management — O

File Action View Help
Ll AR la(NEREY

& gomputer Management (Local) MName Full Mame Description Actions
v ({1 System Tools B admin Users N
g Easkf;heduler &Administrator Built-in account for administering... Mare Actions b
- S;en g ;:evr:r % Defaulticcount A user account managed by thes..
ared Folders pestt
= Wy Guest Built-in account for guest access t...
~ & Local Users and Groups e
= Users W Operator Operator
| Groups

(&) Performance
% Device Manager
":& Storage
T4 Services and Applications

9. Lukk “Computer Management" (datamaskinadministrasjon).

Endre passordet pa den naveerende paloggede brukeren ved a trykke pa
tastekombinasjonen

CTRL + ALT + DELETE og velg "Change a password" (endre et passord) fra de
tilgjengelige alternativene.
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1.4.3.2 Installning av egenskaper for loggmapp

Hvis du bruker Rotor-Gene AssayManager v2.1 i windows-milja for flere brukere, ma du
manuelt konfigurere installasjonstillatelser for "logg"-mappen etter a ha installert RGAM.
Hvis ikke blir det umulig for RGAM a opprette nye logdfiler dersom Windows-brukeren er

endret.
1. Logg inn som administrator, heyreklikk pa Rotor-Gene AssayManager-ikonet, og velg

"Open file location" (dpne filplassering).

Open
Troubleshoot compatibility

Open file location

'@' Run as admimistrator

2. Filutforsker apner Rotor-Gene AssayManager/bin-mappen. Ga opp én mappe til
toppmappen for Rotor-Gene AssayManager. Klikk med hayremuseknapp pa "Log"-

mappen, og velg "Properties" (egenskaper):

.. » Computer » Local Disk (C:) » Program Files » QIAGEM » Rotor-Gene AssayManager »

Organize v Include in library Share with » Burn Mew folder
>
“r Favorites Mame Date medified Type S
Bl Desktop . bin 2/20/2018 1:54 PM File folder
4 Downloads . documentation 2/20/2018 1:35 PM File folder
:__‘. Recent Places . Log 2/20/2018 1:56 PM File folder
View 4
=l Libraries Sort by 3
@ Documents Group by L4
J? Music Refresh
Pictures
= X Customize this folder...
E Videos
Paste
1% Computer Paste shortcut
£, Local Disk (C3) Undo Copy Ctrl+Z
Share with 4
Gh Metwork
New 3
Properties

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019 1-76



3. I den nye dialogboksen klikker du pa fanen "Security” (sikkerhet), og velger knappen
"Advanced" (avansert):

.
| . Log Properties M

| General I Sharing | Security | Previous \ersions Custnmize|

-

Object name:  C:\Program Files"2IAGEN Rotor-Gene AssayManz

GI‘GIJD ar user names:

E'j Everyone
82 CREATOR OWNER L
S8 SYSTEM

A -
W2 Adminictroters (01 ASERLE™ Adminictrotams | |
4 T

Tao change pemissions, click Edit.

Pemissions for Everyone Allow

Full cortrol il
Modify

Read & execute
Ligt folder conterts
Read il
Write

m

For special permissions or advanced settings, -
click Advanced. Advanced E

Leam about access control and pemissions

oK || Cancel || feply
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4. |1den nye dialogboksen klikker du pa "Change Permissions..." (endre tillatelser):
[ | Advanced Security Settings for Log gﬁ

Permissions |Aud'rting I Ownier I Effective F‘aiTnissinns|

To view details of a pemmission entry, double-click the entry. To modify pemissions, click Change Pemissions.

Ohject name: CProgram Files"QIAGEN Rotor-Gene AssayManagerLog

Permission entries:

Type Mame Permission Inherted From Apphy Ta

Allow BEveryone Special <not inherted:> Thiz folder onhy

Allow Evenyone Special <not inherted: Subfolders and files only
Allow TrustedInstaller Special C:%Program Files". Thiz folder and subfolders
Allow SYSTEM Full cortral C:Program Files* This folder, subfolders an...
Allow Administrators (QIAGEN-...  Full contral C:Program Files* Thig folder, subfolders an...
Allow Users (QIAGEN-PChUsers) FRead & execute C:"Program Files* This folder, subfolders an...
Allow CREATOR OWMNER Special C:%Program Files®. Subfolders and files only

['@Change Permissions. ..

Include inhertable pemissions from this object’s parent

Managing pemmission entries

0K || Cancel Apply
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5. Velg brukernavnet "Everyone” (alle), og klikk pa “Edit" (rediger).
[ | Advanced Security Settings for Log gﬁ

Permissions

To view or edit details for a permission entry, select the entry and then dick Edit.

Ohject name: C:\Program Files\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManageriLog

Permission entries:

Type Mame Permission Inherited From Apply Ta il
Everyone <not inherited » This folder only

Allow Everyone Special <not inherited > Subfolders and files only i

Allow TrustedInstaller Spedial C:\Program Files, This folder and subfolders |~

Allow SYSTEM Full control C:\Proaram FilesY, This folder, subfolders a...

Allow Administrators (QIAGEN... Full contral C:\Program Files, This folder, subfolders a...

Allowy Users (QIAGEN-PC\Users) Read & execute C:\Proagram FilesY, This folder, subfolders a... _

[ Add... ] [ Edit... Q‘J [ Remove ]

Indude inheritable permissions from this object's parent

[7|replace all child object permissions with inheritable permissions from this object

Managing permission entries

ok || cancel Apply
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6. Velg oppferingen "This folder, subfolders and files" (denne mappen,
undermapper og filer) i nedtrekksmenyen "Apply to" (bruk pa):

|, Permission Entry for Log

Object

Mame:  Everyone
Apply to: ‘This folder nri: - I

o This folder onl
ablded This folder, subfolders and files
This folder and subfolders h

Ful mntmThis folder and files

Traverse 15 bfolders and files only
List folder Subfolders only

Read attrqu"ES anly

Read extended attributes
Create files [ write data
Create folders [ append data
Write attributes

Write extended attributes
Delete subfolders and files

Delete

m

-

Apply these permissions to objects and for

containers within this container anly

(] (]
(]
(]
(]
(]
] (]
(] (]

Managing permissions

| ok || cancel |
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7. Klikk pa "Click" (klikk) i avmerkingsboksen "Full Control" (full kontroll) i kolonnen
under "Allow" (tillat):

T -
|, Permission Entry for Log ﬁ
Object

Mame:  Everyone

Apply to: [This folder, subfolders and files ']

Permissions: Allow

»

Full control

Traverse folder f execute file
List folder [ read data

Read attributes

Read extended attributes
Create files [ write data
Create folders [ append data
Write attributes

Write extended attributes
Delete subfolders and files
Delete

m

-

l Apply these permissions to objects and for Clear all

containers within this container anly

[slslslslslsfslslslslslE;

ID0REEEOOOGA

Managing permissions

[ Ok ][ Cancel ]
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8. Etterpa skal det merkes av i "Allow" (tillat) for alle tillatelser. Bekreft dialogen og lukk
vinduet ved a trykke pa "Ok".

i [
|, Permission Entry for Log ﬁ

Object
Mame:  Everyone
Apply to: | This folder, subfolders and files -
Permissions: Allow Deny
Full contral </
Traverze folder J execute file [
List folder [ read data [l
Read attributes [l
Read extended attributes [l E
Create fileg / write data [
Create folders [ append data [l
Write atiributes [l
Write extended attributes |
Delete subfolders and files [
Delete [ i
l Apply these permissions to objects and for Clear all
containers within this container anly
Managing permissions

[ oK, DSH Cancel ]
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9. Lukk gjenveerende dialogbokser med et klikk pa "Ok"-knappen ogsa. Den siste
dialogboksen ber se ut som den pa den fglgende siden (bruker “Everyone” (alle) har
full kontroll):

Log Properties @

| General I Sharing | Security | Previous \ersions | Eustnmize|

Object name:  C:\Program Files QIAGEN Rotor-Gene AssayManz

GI'IZILIFI ar user names:

52 Everyone -
5%, CREATOR OWNER

f2 SYSTEM

W2 Admimictrstars (01 ASERLD™ Adminictrstars |
4 T 3

To change permissions, click Edit.

Pemissions for Everyone Allow Dery

Full control v it
Modify ~/
Read & execute vy
Ligt folder contents vy
o
ol

m

Read
Wite

Fl;nr special permissions or advanced settings, Advanced
click Advanced.
Leam about access control and pemissions

[ OK N[ Cancel ] Apply

LS A

1.4.3.3 Antivirusprogram

-

QIAGEN er oppmerksom pa trusselen som datavirus utgjer for alle datamaskiner som
bytter data med andre datamaskiner. Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvaren
forventes primaert a bli installert i miljger der lokale regler finner for & begrense denne
trusselen. QIAGEN anbefaler imidlertid bruk av et antivirusprogram. Valget og
installasjonen av et egnet virusskanningsverktgy er kundens ansvar. QIAGEN har
imidlertid validert Rotor-Gene AssayManager med QIAGEN beerbar PC i kombinasjon
med fglgende to antivirusprogrammer for & vise kompatibilitet:

e Symantec Endpoint Protection V12.1.6
e Microsoft Security Essentials V4.10.209

Merk: Etter installeringen av “Microsoft Security Essentials” bar du kontrollere at
Windows-oppdateringer er deaktivert, da installasjonen kan aktivere denne innstillingen
(les kapittelet “Operating system updates” (Operativsystemoppdateringer)).
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Se produktsiden pa www.QIAGEN.com for de siste versjonene av
antivirusprogramvare som er godkjent i kombinasjon med Rotor-Gene AssayManager
v2.1.

Hvis et antivirusprogram er valgt, pase at det er konfigurert slik at databasemappebanen
kan utelukkes fra skanningen. Hvis ikke, er det en risiko for tilkoblingsfeil til databasen.
Siden Rotor-Gene AssayManager v2.1 oppretter nye databasearkiver dynamisk, er man
nedt til & utelukke mappebanen til filene og ikke enkeltfiler. Vi anbefaler ikke bruk av
antivirusprogrammer hvor kun enkeltfiler kan utelukkes, f.eks. McAfee Antivirus Plus
V16.0.5. Hvis datamaskinen brukes i et miljg uten nettverkstilgang, ma du ogsa pase at
antivirusprogrammet stgtter frakoblede oppdateringer.

Valget av et egnet virusskanningsverktey er kundens ansvar. For & fa konsekvente
resultater etter installasjon av et antivirusprogram, skal en systemadministrator pase
falgende:

e Som forklart ovenfor, méa databasemappebanen til Rotor-Gene AssayManager v2.1
utelukkes fra filskanningene, som er som felger: C:\Program Files\Microsoft SQL
Server\MSSQL10_50.RGAMINSTANCE\MSSQL\DATA eller C:\Program
Files\Microsoft SQL Server\MSSQL14.RGAMINSTANCE\MSSQL\DATA avhengig av
MS SQL-serverversjonen som farst opprettet databasen.

e Oppdateringer av virusdatabasen utfares ikke nar Rotor-Gene AssayManager v2.1 er i
bruk

¢ Kontroller at fullstendige eller delvise skanninger av harddisken er deaktivert under
PCR-datainnhenting i sanntid. Ellers er det en risiko for negativ innvirkning pa
instrumentets ytelse.

Les handboken for ditt valgte antivirusprogram for konfigurasjonsinformasjon.

1.4.3.4 Systemverktyg

Mange systemverktay kan bruke betydelige systemressurser ogsa uten eventuelle tiltak

fra bruker. Typiske eksempler pa slike verktay er:

e Filindeksering som utfgres som en bakgrunnsoppgave av mange samtidige
kontorapplikasjoner

¢ Diskdefragmentasjon, noe som ofte gjer bruk av en bakgrunnsoppgave

e Eventuell programvare som kontrollerer for oppdateringer pa Internett

o Eksternt overvakings- og administrasjonsverktgy

Merk: P& grunn av den dynamiske arten til informasjonsteknologiprodukter og -

systemer kan denne listen veere ufullstendig. Det kan utgis verktay som ikke er kjent pa

skrivetidspunktet. Det er viktig at systemadministratorer paser at slike verktay ikke er

aktive pa datamaskinen mens Rotor-Gene AssayManager v2.1 utferer en PCR-kjaring.
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1.4.3.5 Uppdatering av operativsystemet

De baerbare PC-ene som leveres av QIAGEN, er konfigurert slik at automatiske
oppdateringer av operativsystemet er deaktivert. Hvis konfigurasjonen din er
annerledes, ma en systemadministrator deaktivere eventuelle automatiske
oppdateringer av operativsystemet. Dette kan utfgres pa falgende mate.

1. Apne "Control Panel" (kontrollpanel), og velg "Windows Update" (Windows-

oppdatering).

=

S X

() [B + ControlPanel » AllControl Panel tems +

~ [ [ search Con..

)

Adjust your computer’s settings

¥ Action Center

H| Color Management

¥ Desktop Gadgets

M @ Ease of Access Center

@ HomeGroup

€] Internet Options

5 Network and Sharing Center
I & personalization

& Recovery

& Speech Recognition

[ Troubleshooting

I & Windows Defender

S Wireless Configuration Utility

& Administrative Tools
[E Credential Manager
=8 Device Manager
Folder Options

& Indexing Options

2 Keyboard

MNotification Area lcons
{5 Phone and Modem

# Region and Language
@) Sync Center

82, User Accounts

WP Windows Firewall

"3 AutoPlay

&) Date and Time
8 Devices and Printers

A Fonts
Intel(R) HD Graphics
Location and Other Sensors
& Parental Controls

3B Power Options

%) RemoteApp and Desktop Connections
18 System

8, Windows Anytime Upgrade
ER Windows Mobility Center

Viewby: Smallicons =

W Backup and Restore

@ Default Programs

& Display

& Getting Started

(& Intel® Rapid Storage Technology
F Mouse

M Performance Information and Tools
Programs and Features

% Sound

|L Taskbar and Start Menu

B Windows CardSpace

EJ Windows Update

Windows Update
Check for software and driver

updates, choose automatic updating
settings, or view installed updates.
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2. Velg "Change settings" (endre innstillinger).

©

! » Control Panel » All Control Panelltems » Windows Update

Control Panel Home
Check for updates
Change settjngs
V\Ewupdatﬁ;tnry
Restore hidden updates

Updates: frequently asked
questions

See also
Installed Updates
£, Windows Anytime Upgrade

Windows Update

Check for updates for your computer

Always install the latest updates to enhance your computer's security and

performance.
Check for updates

Most recent check for updates: 8/8/2017 at 1:22 PM
Updates were installed: /8/2017 at 2:23 PM. View update history
You receive updates: For Windows only.

Get updates for other Microsoft products. Find out more

3. Velg "Never check for updates" (aldri se etter oppdateringer).

] v Control Panel » All Control Panelltems b Windows Update » Change settings

Choose how Windows can install updates

When your computer is online, Windows can automatically check for important updates and install them
using these settings. When new updates are available, you can also install them before shutting down the
computer,

How does automatic updating help me?

Important updates

| [install updates automatically (recommended) =

Install updates automatically (recommended)

Download updates but let me choese whether to install them
Check for updates but let me choose whether to download and install them
Never check for updates (not recommended)

Give me recommended updates the same way | receive important updates

Who can install updates
[ Allow all users to install updates on this computer

Note: Windows Update might update itself automatically first when checking for other updates. Read our
privacy statement online.
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4. Kontroller at alternativet "Never check for updates"” (aldri se etter oppdateringer) er
aktivert.

=Npc X

&3 (_/=[E » ConvolPenel » AllControl Panel ems » Windows Update + Change sestings ~ [ 42| [ Search Con.. P

Choose how Windows can install updates

When your computer is online, Windows can automatically check for important updates and install them
using these settings. When new updates are available, you can also install them before shutting down the
computer,

How does automatic updating help me?

Important updates

‘@‘ [Mever checkcfor updates (ot recommended) >

pdates: | Every day at 300 AM
Recommended updates

7] Give me recommended updates the same way [ receive important updates
Who can install updates

7] Allow all users to install updates on this computer

Nete: Windows Update might update itself automatically first when checking for other updates. Read our
privacy statement online.

oK Cancel

| tilfelle oppdateringer kreves pa grunn av usikrede sikkerhetssarbarheter, tilbyr QIAGEN
mekanismer for a installere et definert sett med validerte Windows-
sikkerhetsoppdateringer enten online (hvis en Internett-tilkobling er tilgjengelig pa den
beerbare QIAGEN-datamaskinen), eller offline som en pakke klargjort pa en egen
datamaskin med Internett-tilkobling.

Ga til produktsiden pa » www.qgiagen.com/support/technical-support/giagen-system-
updater/ for a fa mer informasjon

For a bevare det hagyeste systemsikkerhetsnivaet kan du bli varslet nar en ny
oppdatering av QIAGEN System Updater er tilgjengelig. Registrer deg pa ¥
https://go.giagen.com/QIAGENSystemUpdaterSignUp for a motta oppdateringer for
QIAGEN System Updater. Hvis du velger a ikke registrere deg, blir e-postvarsler sendt
til kontaktene QIAGEN har for kontoen din.

Nar du er registrert, sender QIAGEN en e-post nar en ny utgave av QIAGEN System
Updater er tilgjengelig for nedlasting.

1.4.3.6 Brandvaggar och natverk

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan kjere pa enten datamaskiner uten nettverkstilgang,
hvis databasen ligger pa den samme datamaskinen som styrer Rotor-Gene Q MDx-
instrumentet, eller i et nettverksmiljg, hvis en ekstern databaseserver brukes. For
nettverksbasert drift, er brannmuren pa den bezerbare PC-en som er levert av QIAGEN
konfigurert slik at innkommende trafikk er blokkert for alle porter, bortsett fra de som
kreves for a opprette en nettverkstilkobling.
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Veer oppmerksom pa at blokkering av inngaende tilkoblinger ikke pavirker svar pa
foresparsler som utleses av brukeren, for eksempel oppdatering av
antivirusdefinisjonsfiler eller tilkobling av Rotor-Gene AssayManager v2.1 til den
sentraliserte databaseserveren. Utgaende tilkoblinger er tillatt ettersom dette kan veere
pakrevd for & gjenfinne oppdateringer, eller nar Rotor-Gene AssayManager v2.1 er
konfigurert til & arbeide med en sentralisert databaseserver. Av sikkerhets- og
palitelighetsmessige bar kabelbaserte lokalnettverk brukes i stedet for tradlgse

nettverkstilkoblinger.

Hvis konfigurasjonen er annerledes, anbefaler QIAGEN a konfigurere brannmuren pa

samme mate som beskrevet ovenfor. Til dette formalet ma en systemadministrator
logge seg pa og utfare fglgende trinn:

1. Apne "Control Panel" (kontrollpanel) og velg "Windows Firewall" (Windows-

brannmur).

[

@@v\@ » Control Panel » All Control Panel ltems »

~ [ 4 |[ search Con.

r

Adjust your computer's settings

¥ Action Center

L3 Color Management
& Desktop Gadgets

| @ Ease of Access Center
& HomeGroup

Intemnet Options

:f Network and Sharing Center
| @ Personalization

& Recovery

@ Speech Recognition
[ Troubleshooting

I & Windows Defender

4 Wireless Canfiguration Utility

Administrative Tools
Credential Manager
2 Device Manager
Folder Options
=4 Indexing Options
2 Keyboard

= notification Area lcons
[ Phone and Modem

& Regicn and Language
@ Sync Center

82, User Accounts

0 Windows Fiﬁa-e\l

g AutoPlay
% Date and Time
f Devices and Printers
A Fonts
Intel(R) HD Graphics
B} Location and Other Sensors
‘b Parental Controls
23 Power Options

%3 RemoteApp and Desktop Connections

1B System
£, Windows Anytime Upgrade

@ Windows Mobility Center

Windows Firewall

Set firewall security options to help
pratect your computer from hackers

and malicious software.

View by:  Small icons ™

@ Backup and Restore

'@? Default Programs

B Display

4 Getting Started

@ Intel® Rapid Storage Technology
F Mouse

M Performance Information and Tools
|&l Pregrams and Features

% Seund

el Taskbar and Start Menu

B Windows CardSpace

& Windows Update

2. Velg “Use recommended settings" (bruk anbefalte innstillinger) .
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:Eg

G

(_)=[# » Control Panci

» All Control Panel Items » Windows Firewall

~ [ 3 ][ search Can... ]

Control Panel Home

Allow a pregram or feature

through Windows Firewall
) Change notification settings

®) Tum Windows Firewall on or
off

) Restore defaults
|| & Advanced settings

Troubleshaat my network

See also
Action Center
Metwork and Sharing Center

Help protect your computer with Windows Firewall

Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer

through the Intemet or a network,
Hew does a firewall help protect my computer?

What are network locations?

Update your Firewall settings

Windows Firewall is not using the recommended
settings to protect your computer.

What are the recommended settings?

. [@ Home or work (private) networks

. [@ Public networks

Use re mmendad settings

Not Connected (¥

Connected ()

MNetworks in public places such as airports or coffee shops

Windows Firewall state:

Incoming cennections:

Active public networks:

Notification state:

Off

Block all connections to programs that are not on the
list of allowed programs

Mone

Neotify me when Windows Firewall blocks a new
program

7]
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3. Kontroller at falgende innstillinger er aktive:

:Eg

@Qv‘ﬂ » Control Panel » All Control Panel tems » Windows Firewall + [ #4 |[ Search Con.. 0]

Control Panel H . . .
Sam Help protect your computer with Windows Firewall

Allow a pregram or feature Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer

through Windows Firewall through the Internet or a netwark.
) Change notification settings How does a firewall help protect my computer?
) Turn Windows Firewall on or What are network locations?
off = -
/1] ; ()
@) Restore defauits . @ Home or work (private) networks Not Connected ()

(| .
@ Advanced settings Networks at home or work where you know and trust the people and devices on the network

Troubleshaat my network

Windows Firewall state: On
Incoming connections: Block all connections to programs that are not on the
Jist of allowed programs Ly
| Active home or work (private) networks: None
Notification state: Notify me when Windows Firewall blocks a new
W program |
| . [@ Public networks Connected (&) i

Networks in public places such as airports or coffee shops

Windows Firewall state: On
Incoming connections: Block all connections to programs that are not on the
list of allowed programs
Active public networks: Nene
See also Notification state: Metify me when Windows Firewall blocks a new
. program

Action Center

Metwork and Sharing Center

Hvis du bruker en frittstdende datamaskin som er tilkoblet et nettverk, og du vil installere

Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa en annen datamaskin som du vil koble til den ferste

(konfigurasjon, side 36), ma en systemadministrator opprette et unntak

brannmurkonfigurasjonen. Unntaket kan opprettes ved a felge de falgende trinnene:

1. Velg "SQL Server Configuration Manager" (SQL-server
konfigurasjonsadministrasjon) pa Start-menyen.

&

[
ety
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2. Velg "Protocols for RGAMINSTANCE" (protokoller for RGAMINSTANCE) som er et

underelement av "SQL Server Network Configuration" (SQL-server

nettverkskonfigurasjon)

-
Sql Server Configuration Manager

= B [l |

File Action View Help

€= #|E o= H

‘Q 5QL Server Configuration Manager (Local)
B SQL Server Services
_E SQL Server Network Configuration (32bit)
> @ 5QL Mative Client 10,0 Configuration (32bit)
4 _E 5QL Server Network Configuration
E‘F Protocols for RGAMINSTANCE
> @ 5QL Native Client 10T onfiguration

Protocol Name
%~ Shared Memory
¥ Named Pipes
YTCPAP

VA

Status
Enabled
Disabled
Enabled
Disabled
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3. Hold musepekeren over "TCP/IP", klikk pa hayre museknapp, og velg

"Properties" (egenskaper) pa hurtigmenyen.

% Sgl Server Configuration Manager

File Action View Help

=Bz H

@ 5QL Server Configuration Manager (Local)
E SQL Server Services
_E SQL Server Network Configuration (32bit)
s @ 5QL Native Client 10,0 Configuration (32bit)
4 _E 5QL Server Network Configuration
Ef Protecols for RGAMINSTANCE
> @ 5QL Native Client 10.0 Configuration

Protocol Name Status
%~ Shared Memory  Enabled
W Named Pipes Disabled
g TCP/IP, E

Enable
Disable

Properti

Help

Opens the properties dialog box for the current selection.
=
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4. Fjern det tilfeldige nummeret i "TCP Dynamic Port" (TCP dynamisk port) hvis det er
forhandsdefinert, og legg til SQL-standardporten 1433 i "TCP Port". Hvis denne
porten er i bruk, kan du bruke en hvilken som helst annen port som ikke er i bruk.

T '
TCP/IP Properties — @lﬂ
IP Addresses
= 1p4 -
Active Yes
Enabled Mo
IF Address 127001
TCP Dynamic Ports 0
TCP Port
E 1ps
Active Yes
Enabled Ma 0
IP Address feB0::5efe:10.100.56.55%:28
TCP Dynamic Ports 0
TCP Port =
=B ran
TCP Port 1433 5
TCP Dynamic Ports
Blank, if dynamic ports are not enabled. To use dynamic ports, set to
0.
| oK || cancel || ey |[ Hep
L A
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5. Trykk pa "OK", apne “Control Panel” (kontrollpanel), og velg "Windows

Firewall" (Windows-brannmur).

:.IEIQ

.
Wl ‘@ » Control Panel » All Control Panel Items »

<[4 ][ s

P Action Center

Bl Color Management

[ Desktop Gadgets

@ Ease of Access Center

& HomeGroup

Internet Options

52 Netwerk and Sharing Center
-i_’. Personalization

& Recovery

& Speech Recognition

[#8 Troubleshooting

il Windows Defender

(| % wireless Configuration Utility

Adjust your computer's settings

Administrative Tools
Credential Manager
&4 Device Manager
Folder Options
& Indexing Options
@& Keyboard
B Notification Area Icons
|Z Phone and Modem
# Region and Language
@) Sync Center
82 User Accounts

@ Windows Firs{‘%u

Eﬂ AutoPlay
£ Date and Time
E':?i Devices and Printers

la Fonts
Intel(R) HD Graphics
Location and Other Sensors
8 Parental Controls
Q Power Options
5 RemoteApp and Desktop Connections
1B System
‘; Windows Anytime Upgrade
[ Windows Mability Center

Windows Firewall

Set firewall security options to help
pratect your computer fram hackers
and malicious software.

View by:

@ Backup and Restore

@ Default Programs

u__, Display

el Getting Started

@ Intel ® Rapid Storage Technalogy
F Mouse

M Performance Information and Tools

Programs and Features

% Sound
L Taskbar and Start Menu
a Windows CardSpace

EJ Windows Update

Small icons *

6. Velg "Advanced settings" (avanserte innstillinger).

@uv‘ﬂ » Control Panel » All Control Panel ltems » Windows Firewall

Control Panel Home

Allow a program or feature

through Windows Firewall
@] Change notification settings

%) Tum Windows Firewall on or
off

#) Restore defaults

®) Advanced sﬁmgs
Troubleshoot'my network

See also
Action Center
Metwork and Sharing Center

Help protect your computer with Windows Firewall

Windows Firewall can help prevent hackers or malicious seftware from gaining access to your computer

through the Internet or a network,

How does a firewall help protect my computer?

What are network locations?

. [@ Home or work (private) networks

. [@ Public networks

Connected ()

Networks in public places such as airports or coffee shops

Windows Firewall state:

Incoming connections:

Active public networks:
Notification state:

On

Not Connected (%)

Block all connections to programs that are not on the

list of allowed programs

MNone

Notify me when Windows Firewall blocks a new

program
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7. Apne "Inbound rules" (innkommende regler).

@& Windows Firewall with Advanced Security

File Action View Help
|

B Windows Firewall with Advance
&3 Inbound Ru&s
Outbound Pasles
2w Connection Security Rules
b ‘é, Maonitoring

Inbound Rules

Name

.BranchCache Content Retrieval (HTTP-In)
.BranchCache Hosted Cache Server (HTT...
.BranchCache Peer Discovery (WSD-In)
.Cnnnart to a Metwork Projector (TCP-In)
.Connart to a Network Projector (TCP-In)
.Connartto a Network Projector (WSD Ev...
.Cunnerttu a Network Projector (WSD Ev...
.Cnnnartm a Network Projector (WSD Ev...
.Connartto a Network Projector (WSD Ev...
.Connart to a Network Projector (WSD-In)
@Cure Metworking - Destination Unreacha...
@Cnre Metworking - Destination Unreacha...

@Cure MNetworking - Internet Group Mana...
@Cnre MNetworking - IPHTTPS (TCP-In)

(@ Core Networking - IPv6 (IPv-In)

@Core Networking - Multicast Listener Do...
@Cure Metworking - Multicast Listener Qu...

@Cure Metworking - Neighbor Discovery S...

@Core Networking - Parameter Problem (I...

@Cnre MNetworking - Teredo (UDP-In)

.D\:tributed Transaction Coordinator (RPC)
.D\;trlbuted Transaction Coordinater (RPC)
.D\;trihuted Transaction Coordinator (RP...
4| I ]

@Core Networking - Dynamic Host Config...
@Core Networking - Dynamic Host Config...

@Cnre MNetworking - Multicast Listener Rep...
@Core Networking - Multicast Listener Rep...
@Core Networking - Neighbor Discovery A...
@Cnre Metworking - Packet Too Big ICMP...

@Core Networking - Router Advertisement...
@Cure Metworking - Router Selicitation (IC...

@Core Networking - Time Exceeded ICMP...

Group
BranchCache - Content Retr...

BranchCache - Hosted Cach...

BranchCache - Peer Discove...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Distributed Transaction Coo...
Distributed Transaction Coou.
Distributed Transaction Coo...

Profile

All
All
All

Demain
Private..,
Domain
Private..,
Demain
Private...

All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All

Private...
Domain
Demain -

r

Actions

Inbound Rules

a

7
7
7

S

New Rule...
Filter by Profile
Filter by State
Filter by Group
View

Refresh

Export List...

Help

v v v ¥
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8. Velg "New Rule..." (ny regel...) i "Actions" (handlinger) pa hgyre side.

@& Windows Firewall with Advanced Security

:Eg

File Action

|

View Help

B Windows Firewall with Advance

&2 Inbound Rules

Outbound Rules

2w Connection Security Rules
b ‘é, Maonitoring

[ »

Inbound Rules

Name

.BranchCache Content Retrieval (HTTP-In)
.BranchCache Hosted Cache Server (HTT...
.BranchCache Peer Discovery (WSD-In)
.Cnnnart to a Metwork Projector (TCP-In)
.Connart to a Network Projector (TCP-In)
.Connartto a Network Projector (WSD Ev...
.Cunnerttu a Network Projector (WSD Ev...
.Cnnnartm a Network Projector (WSD Ev...
.Connartto a Network Projector (WSD Ev...
.Connart to a Network Projector (WSD-In)
@Cure Metworking - Destination Unreacha...
@Cnre Metworking - Destination Unreacha...

@Cure MNetworking - Internet Group Mana...
@Cnre MNetworking - IPHTTPS (TCP-In)

(@ Core Networking - IPv6 (IPv-In)

@Core Networking - Multicast Listener Do...
@Cure Metworking - Multicast Listener Qu...

@Cure Metworking - Neighbor Discovery S...

@Core Networking - Parameter Problem (I...

@Cnre MNetworking - Teredo (UDP-In)

.D\:tributed Transaction Coordinator (RPC)
.D\;trlbuted Transaction Coordinater (RPC)
.D\;trihuted Transaction Coordinator (RP...
4| I ]

@Core Networking - Dynamic Host Config...
@Core Networking - Dynamic Host Config...

@Cnre MNetworking - Multicast Listener Rep...
@Core Networking - Multicast Listener Rep...
@Core Networking - Neighbor Discovery A...
@Cnre Metworking - Packet Too Big ICMP...

@Core Networking - Router Advertisement...
@Cure Metworking - Router Selicitation (IC...

@Core Networking - Time Exceeded ICMP...

Group
BranchCache - Content Retr...

BranchCache - Hosted Cach...

BranchCache - Peer Discove...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Distributed Transaction Coo...
Distributed Transaction Coou.
Distributed Transaction Coo...

Profile

All
All
All

Demain
Private..,
Domain
Private..,
Demain
Private...

All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All

Private...
Domain
Demain -

r

Actions

Inbound Rules

a

7
7
7

By

New Rule...
Filter by'rrofile

Filter by State
Filter by Group
View

Refresh

Export List...

Help

v v v ¥

New Rule...
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9. Velg type "Port", trykk pa "Next" (neste).

T - — B
g# New Inbound Rule Wizard - - - ﬁ
Rule Type
Select the type of firewall rule to create.
Steps:
@ Fule Type What type of rule would you like to create?
@ Protocol and Ports
@ Action ") Program
@ Profils Rule that controls connections for a program. b
@ Mame @ Port i

Rule that controls connections for a TCP or UDP port.

| Predefined: L
BranchCache - Content Retrieval (Uses HTTF)

Rule that controls connections for a Windows experience.

~) Custom
Custom rule.

Leam mare sbout nule types

<Back || Nen%][ Cancel
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10.Velg "TCP", og definer den spesifikke lokale porten "1433" som tilsvarer databasen.
Hvis du har definert en annen port i trinn 4, angir du denne porten. Trykk pa
"Next" (neste).

@@ New Inbound Rule Wizard

Protocol and Ports

Specify the protocols and ports to which this nile applies.

Steps:

@ FRule Type Does this nule apply to TCP or UDP?
@ Protocol and Ports @ TCP

@ Action ) UDP

@ Profile

@ Name

Does this nule apply to all local ports or specific local ports?

) Al local ports

@ Specific local ports: 1432
Example: 80, 443, 5000-5010

Leam more about protocol and ports

<Back || Net> ][ Cancel
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11.Velg "Allow connection"” (tillatt tilkobling), og trykk pa "Next" (neste).

g New Inbaund Rule Wizard - - Lé]
Action
Specify the action to be taken when a connection matches the conditions specified in the rule.
|
Steps:
@ Fule Type What action should be taken when a connection matches the specified conditions?
@ Protocol and Ports B
) @ Allow the mrlr'g:lmn
e This includes confections that are protected with IPsec as well as those are not.
@ Profile i
N | Allow the connection if it is secure
) ame This includes only connections that have been authenticated by using IPsec. Connections
will be secured using the settings in IPsec properties and rules in the Connection Security
Rule node.
") Block the connection
Leam mare about actions
I <Back || Nei> || Cancel
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12.Merk av for "Domain" (domene), "Private" (privat), og "Public" (offentlig), og trykk pa
"Next" (neste).

g# New Inbound Rule Wizard — Lé]
Profile
Specify the profiles for which this rule applies.
|
Steps:
» Rule Type When does this rule apply?
# Protocol and Ports
# Action Domain
2 Profile Applies when a computer is connected to its corporate domain.
3 MName Private
Applies when a computer is connected to a private network location.
Public
Applies when a computer is connected to a public network location.
Leam maore about profiles
I <Back || Net> || Cancel
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13.Definer et navn for regelen, f.eks. "Database Inbound Connection TCP" (database
innkommende tilkobling TCP), og trykk pa "Finish" (fullfer).
ﬁ MNew Inbound Rule Wizard . S— Iﬂ

Name

Specify the name and description of this rule.

Steps:

» Rule Type

p Protocol and Ports
p Action

» Profile —
Database Inbound Connection TCP

s MName

Description (optional):

I <Back || Fnmsh || Cancel
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14.Etter opprettelsen av regelen for "TCP"-protokollen ma du definere en annen regel
for "UDP", som er angitt til port 1434 som standard. Velg "New Rule..." (ny regel...)

en gang til i "Actions" (handlinger).

@ Windows Firewall with Advanced Security

:EQ

File Action View Help

|

P Windows Firewall with Advancs
&3 Inbound Rules

Inbound Rules

Actions

Outbound Rules e Group Profile Inbound Fules .
5.!.__ Connection Security Rules .BranchCache Content Retrieval (HTTP-In)  BranchCache - Content Retr..  All W3 MNewRule..
» B Menitoring .Bran(hCa(he Hosted Cache Server (HTT... BranchCache - Hosted Cach... All 7 Filter hﬁjnfile N
.BranchCache Peer Discovery (WSD-In) BranchCache - Peer Discove... All E 3
.Connartto a Network Projector (TCP-In)  Connect to a Network Proje...  Domain W Filter by State ’
) )
.Cunnert to a Metwork Projector (TCP-In)  Cennect to a Network Proj Private.. W Filter by Group 4
.Cnnnartm a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Network Proje..  Domain View » |
.Connartto a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Metwork Proje...  Private..,
.Connartto a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Network Proje...  Domain Gl Refresh
@ Connect to a Network Projector (WSD Ev... Connect to a Network Proje..  Private., = ExportList... I
@ Connect to a Network Projector (WSD-In)  Connect to a Netwark Proje...  All Help I
@Core Networking - Destination Unreacha... Core Networking All |
@Core Networking - Destination Unreacha... Core Networking All
@Cure MNetworking - Dynamic Host Config.. Core Networking All -
@Cnre MNetworking - Dynamic Host Config... Core Networking All
@Core Networking - Internet Group Mana... Core Networking All
@Core Networking - IPHTTPS (TCP-In) Core Networking All
@Cure Networking - IPvE (IPvé-In) Core Networking All
@Cnre MNetworking - Multicast Listener Do...  Core Networking All
@Core Networking - Multicast Listener Qu... Core Networking All
@Core Networking - Multicast Listener Rep... Core Networking All
@Cure Metworking - Multicast Listener Rep... Core Networking All
@Cnre MNetworking - Neighbor Discovery A... Core Networking All
@Core Networking - Neighbor Discovery 5. Core Networking All
@Core Networking - Packet Too Big ICMP... Core Networking All
| @Cure Metworking - Parameter Problem (.. Core Networking All
@Cnre MNetworking - Router Advertisement... Core Networking All
@Core Networking - Router Solicitation (IC... Core Networking All
@Core Networking - Teredo (UDP-In) Core Networking All
@Cure MNetworking - Time Exceeded (ICMP... Core Networking All
.D\;trihuted Transaction Coordinator (RPC)  Distributed Transaction Coo...  Private...
.D\:tributed Transaction Coordinator (RPC)  Distributed Transaction Coc.. Domain
.D\:tributed Transaction Coordinator (RP...  Distributed Transaction Coo... Domain =
4| 1 N I | +
New Rule...
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15.Velg "Port", og trykk pa "Next" (neste).

o
g# New Inbound Rule Wizard

Rule Type

Steps:
Rule Type

&

Protocol and Ports
Action
Profile

&« & & &

Mame

Select the type of firewall rule to create.

What type of rule would you like to create?

| Program
Rule that controls connections for a program.
@ Port
I:fﬂule that controls connections for a TCF or UDP port.
| Predefined:
BranchCache - Content Retrieval (Uses HTTF)
Rule that controls connections for a Windows experience.

~) Custom
Custom rule.

Leam mare sbout nule types

< Back

[ Nei> ][ Cancel
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16.Velg "UDP", definer den spesifikke lokale porten "1434", og trykk pa "Next" (neste).
rﬂ‘ MNew Inbound Rule Wizard ﬁ

Protocol and Ports

Specify the protocols and ports to which this nule applies.

Steps:

s Fule Type Does thig nule apply to TCP or UDP?

» Protocol and Ports = TCP

@ Action @ UDP

o Profie |
@ Name

Does this rule apply to all local ports or specfic local ports?

) Al local ports i

@ Specific local ports: 1424
Bxample: 80, 443, 5000-5010

Leam mare about protocol and ports

<Back || Nei> || Cancel
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17 Velg "Allow the connection" (tillat forbindelsen), og trykk pa "Next" (neste).
g# New Inbound Rule Wizard 6 - - - - — ﬁ

Name

Specify the name and description of this rule.

Steps:
Rule Type

&

Protocol and Ports
Action

Profile EE

Database Inbound Cennection UDP

¢« & & &

Mame

Description (optional):

<Back || Fimsh || Cancel
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18.Merk av for "Domain" (domene), "Private" (privat), og "Public" (offentlig), og trykk pa
"Next" (neste).
rﬂ MNew Inbound Rule Wizard Iﬂ

Profile
Specify the profiles for which this rule applies.

Steps:

3 Fule Type When does this rule apply?

p Protocol and Ports

p Action Domain
# Profile Applies when a computer is connected to its corporate domain. I
p Name Private

Applies when a computer is connected to a private network location.

Public ]

Applies when a computer is connected to a public network location.

Leam maore about profiles

<Back || Net> |[ Cancel

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019 1-106



19.Definer et navn for regelen, f.eks. "Database Inbound Connection UDP" (database
innkommende tilkobling UDP), og trykk pa “Finish" (fullfer).
ﬁ New Inbound Rule Wizard 6 - - Iﬂ

Name

Specify the name and description of this rule.

Steps:
» Rule Type
# Protocol and Ports

# Action
» Profile —

Database Inbound Connection UDP
s MName

Description (optional):

<Back || Fgsh || Cancel
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Av sikkerhets- og palitelighetshensyn skal kabelbasert nettverkstilgang benyttes i stedet
for Wi-Fi. De baerbare PC-ene som leveres av QIAGEN har en deaktivert Wi-Fi-adapter.
Hvis konfigurasjonen er annerledes, ma en systemadministrator deaktivere Wi-Fi-
adapteren manuelt, noe som kan gjgres med fglgende trinn:

1. Apne "Control Panel" (kontrollpanel), og velg "Network and Sharing
Center" (nettverks- og delingssenter) (pa Windows 10 sgker du etter "Control
Panel" (kontrollpanel)

= | (5] e S
&)= » control Panel » AllComrol Panel tems » [ 44| [ Search Con.. 0|
Adjust your computer’s settings View by: Small icons =
P Action Center & Administrative Tools "3 AutoPlay @ Backup and Restore
L3 Color Management [E Credential Manager & Date and Time @ Default Programs
[ Desktop Gadgets &=n Device Manager m Devices and Printers & Display
|| @ Ease of Access Center Folder Options A Fonts i Getting Started
0\& HomeGroup s Indexing Options Intel(R) HD Graphics @Intali Rapid Sterage Technology
Internet Options &= Keyboard Location and Other Sensors F Mouse
5 Netwerk and Sheung\ﬁﬁntel O Notification Area leons & Parental Controls M Performance Information and Toels
I & personalization MNetwork and Sharing Center em 3B Power Options Programs and Features
& Recovery f:iﬁfﬂlﬁﬁ.';it:ﬁf; cth:ngf quage 5 RemoteApp and Desktop Connections o souns
/| & Speech Recognition | for sharing files and printers. & System il Taskbar and Start Menu
[l
[ Troubleshooting 82, User Accounts B, Windows Anytime Upgrade B Windows CardSpace
I B Windows Defender 0 Windows Firewall @ Windows Mobility Center &1 Windows Update |
fﬁ'\? Wireless Configuration Utility
I
|
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2. Velg "Change adapter settings" (endre adapterinnstillinger).

GU-

X v Control Panel » All Control Panel Ttems » Network and Sharing Center

Control Panel Home

Manage wireless networks

Change adapter settings
Changeadvanced@armg

settings

See also
HemeGroup
Internet Options

Windows Firewall

View your basic network information and set up connections

1 ™ % @ See full map

—~
QIAGEN-PC Internet
(This computer)

View your active networks Connect to a network
You are currently not connected to any networks.
Change your networking settings

4:. Set up a new connection or network
=

Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

Connect to a network

Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.

Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings,

'% Cheose homegroup and sharing optiens

Troubleshoot problems

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information,

Hold musepekeren over "Wireless Network Connection” (tradlgs

nettverkstilkobling), klikk pa hgyre museknapp og velg "Disable" (deaktiver) i

hurtigmenyen.

@uv‘ E' » Control Panel » MNetwork and Internet » Network Connections »

QOrganize + Connect To

L Local Area Connection ™
v MNetwork cable unplugged > . Not conn|
& Intel(R) Ethernet Connection [217-V X E{Iﬂ Broadcon — “R%

Com / Disconnect

Disable this network device Diagnose this connection Rename this connection Change settings of this connection

‘: Wireless Network Connection
K # Disable,

Status
Diagnese
% Bridge Connections

Create Shortcut
Delete

®  Rename

& Properies
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4. Kontroller at tradlgs nettverkstilkobling er deaktivert.

& )=[E v ContiolPanel » Network and Intemet » Network Connections » = [#2 ][ search Net..

Organize » R

L— Local Area Connection [ Wireless Network Connection

- -

= Network cable unplugged Disabled

¥ @ Intel(R) Ethemet Connection 217-V alll Broadcom BCM43228HME 8021...

144 Avinstallera Rotor-Gene AssayManager V2. 1-programvaran

Merk

Avinstalleringsprosessen for Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvaren fierner
kierneapplikasjonen og alle installerte plugin-moduler. Det er ikke mulig a avinstallere

kun en plugin-modul, fordi dette vil skape inkonsekvens i databasen og fjerne tilgang til
datasettene som hgrer til.
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Trinnvis framgangsmate for & avinstallere Rotor-Gene AssayManager v2.1 og alle
installerte plugin-moduler fra datamaskinen.

Merk

Hvis du vil avinstallere Rotor-Gene AssayManager v2.1, ma du ferst lukke
applikasjonen. Hvis ikke, kan det hende at Rotor-Gene AssayManager v2.1 ikke blir
avinstallert i sin helhet.

1. Velg QIAGEN/Rotor-Gene AssayManager/Uninstall Rotor-Gene AssayManager
(QUIAGEN/Rotor-Gene AssayManager/Avinstaller) fra Start-menyen i Windows.
2. Bekreft at du gnsker a avinstallere produktet ved a klikke pa "Yes" (ja).

Windows Installer I ]

Are pou sure you want bo uninstall this product?

3. Installasjonsprogrammet i Windows begynner & avinstallere hele Rotor-Gene
AssayManager v2.1.

1.4.5 Forsta inloggningen

Etter at Rotor-Gene AssayManager v2.1 er blitt installert og oppdatert, ma
systemadministratoren logge seg inn og gjare den farste konfigurasjonen av
programvaren.

1. Angi bruker-Ibg passord fa@dministrator .

2. Velg egnet modus (lukket modus eller brukerdefinert test-modus) og bekreft med
“OK”.

3. Endre standardpassordet til et nytt, sikkert passord.

4. Fanen "Settings" (innstillinger) i miljget "Configuration" (konfigurasjon) apnes.

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen (UDT-
modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT. Palogging i
UDT-modus uten installasjon av den tilhgrende plugin-modulen gir deg ingen tilgang til
administrative oppgaver, og du vil ikke kunne utfgre eksperimenter eller analyser.
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Merk

Brukere som ikke har rollen "Administrator”, kan be administratoren om & tilbakestille
passordet. Hvis imidlertid administratoren skulle glemme administratorpassordet, ma
vedkommende kontakte QIAGENSs tekniske tienester for a tilbakestille det, noe som
innebeerer at en servicetekniker fra QIAGEN ma rykke ut.

Merk

Vi anbefaler sterkt at det opprettes minst én brukerkonto i tillegg som ikke har rollen
"Administrator" ved farste innlogging. Hvis én bruker av Rotor-Gene AssayManager
patar seg flere brukerroller, herunder “Administrator”, er det stor risiko for at tilgangen
til programvaren blir fullstendig blokkert hvis denne brukeren glemmer passordet!

Merk

Administratoren etter installasjonen har ikke tilgangsrettigheter til miljget
“Setup” (oppsett). Dette miljget er tilgjengelig for brukere med rollen "Operatar".

Beslektede emner

F Logge inn og logge ut

P User management (Brukeradministrasjon)
b "Setup" (oppsett)-miljg

» Miliget "Configuration" (konfigurasjon)

1.4.51 Licensnyckelfilen

Introduksjon

Hvis du vil kjgre Rotor-Gene AssayManager v2.1, trenger du lisensngkkelfilen. Du far
lisens ved a opprette og sende ngkkelfilen til QIAGEN. Deretter kan du bruke
programmet effektivt. Du finner kontaktinformasjonen pa ¥
www.giagen.com/Products/Rotor-GeneAssayManager_v2_1.aspx.

Det finnes to tilgjengelige lisenstyper.
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e Provelisens
Prevelisensen er begrenset til en viss tidsperiode. Den kan brukes pa alle
datamaskiner der Rotor-Gene AssayManager v2.1 er installert.

e Vanlig lisens
Den vanlige (varige) lisensen kan bare brukes pa dedikerte datamaskiner.
Den kan ikke overfgres mellom datamaskinene. Kunden oppretter en fil med
informasjon som tydelig identifiserer datamaskinen. Denne informasjonen er
integrert i “lisensngkkelen” som sendes tilbake.

Generere lisensngkkel

Det folgende kapitlet gir deg informasjon om hvordan du mottar brukerlisens for Rotor-
Gene AssayManager v2.1 fra QIAGEN.

Nar Rotor-Gene AssayManager v2.1 er installert, vises den fglgende informasjonen om
den ngdvendige lisensen.

® Information

Mo license or expired license available.
Check ‘License’ in ‘Help® menu. (790005)

e

L A

Den aktuelle dialogboksen for handtering av lisensene er tilgjengelig via oppferingen
Licence (lisens) i Help (hjelp)-menyen, slik det er angitt i dialogboksen om manglende
lisens. Opprett en lisensfil med knappen “Generate key file” (generer ngkkelfil) (IY) for
hver datamaskin som har Rotor-Gene AssayManager v2.1 installert, og sende den til
QIAGEN for & motta en lisensngkkel.
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@ License

@ 1. Create a new license key by pressing "Generale key file "
2. Submit the key file io QIAGEM. For contact information consult
www.giagen. com/Produc ts/Rotor-GenedAssayManager_v2_1.aspx
3. Select the "Browse ..." button fo navigate to the license file

| Generate keyfile.. 1 N

License file

WARGAM_License_20160420_013223 friall |  Browse . 4+ 3

Messages

@ Trial license expires in 21 days. (790008)

Merk

Det er ngdvendig med en lisensngkkel for hver av datamaskinene som har Rotor-
Gene AssayManager v2.1 installert.

Laste inn lisensfil

Nar du har mottatt den datamaskinspesifikke lisensngkkelen for Rotor-Gene
AssayManager v2.1fra QIAGEN, velger du oppferingen Licence i Help-menyen og klikker
pa Browse (bla gjennom)

(FY) for & laste den medfglgende lisensfilen.

1.4.6 Forsta konfigureringen

Far Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan brukes, er det viktig & opprette brukerprofiler og
registrere én eller flere Rotor-Gene Q-cyclere i miljget "Configuration”. Du finner mer
informasjon om disse oppgavene her:

» Administrere brukere
» Administrere cyclere
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1.5 Grundlaggande koncept och allman programvaruanvandning

| dette kapitlet beskrives konseptene i og den generelle programvarebruken for Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

1.5.1 Koncept

Rotor-Gene AssayManager v2.1 bruker flere ulike konsepter for & forenkle oppgaver og
prosesser. Fglgende emner beskriver konseptene i detalj:

e Modi

e User Management (Brukeradministrasjon)

o Jktadministrasjon

¢ Rotor-Gene AssayManager v2.1 og andre QIAGEN-produkter
¢ Presisering av betingelsene for eksperiment og analyse

1.5.11 Lagen

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan brukes i to separate driftsmodi med individuelle
egenskaper:

o Lukket modus
¢ Brukerdefinert test-modus (UDT-modus)

Lukket modus Brukerdefinert test-modus
(UDT-modus)

Lukket modus brukes for analyser som Brukerdefinert testmodus brukes for
QIAGEN har opprettet og validert. Disse analyser som er opprettet og validert av
analysene kan kun endres av QIAGEN. en bruker av Rotor-Gene

AssayManager v2.1 med brukerrollen
“Assay Developer” (analyseutvikler).

I lukket modus blir analyser kjort og | brukerdefinert test-modus blir

analysert uten at det er tillatt & endre de analyser kjart og analysert uten at det

korresponderende analyseprofilene. er tillatt & endre de korresponderende
analyseprofilene.

Analyseringen i lukket modus omfatter Analyseringen i UDT-modus omfatter

kierneanalysering, analyse- og kun kjerneanalyseringen samt analyse-

preveanalysering, og, avhengig av plugin- og preveanalyseringen.
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modul, en helautomatisk dataskanning

(AUDAS).

For & kjgre og analysere en analyse i lukket For a kjgre og analysere en analyse i
modus kreves en tilhgrende plugin-modul UDT-modus kreves en tilherende
for lukket modus. plugin-modul for UDT-modus.

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen (UDT-
modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT. Palogging i
UDT-modus uten installasjon av den tilhgrende plugin-modulen gir deg ingen tilgang til
administrative oppgaver, og du vil ikke kunne utfgre eksperimenter eller analyser.

Modusen velges fra innloggingsskjermen for Rotor-Gene AssayManager v2.1.
Innloggingsskjermen inneholder to felter for angivelse av bruker-ID og passord, samt en
rullegardinmeny for & velge driftsmodus.

[ Rotor-Gene AssayManager | =1 23 |

fm @ & @

Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4

Rotor-Gene AssayManager

User ID
I

Password

Mode
| Closed

Closed
User Defined Test
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Nar brukeren er innlogget, vises valgt modus i statuslinjen:

Lukket modus UDT-modus
7> Rotor-Gene AssayManager [ Rotor-Gene AssayManager
File Help Filz Help

» v = » ¥ B

Setup Approval Archive Setup Approval Archive

ESeltings User Management Cyeler Management ;Seh.ings User Management Cycler Management

B Closed Mode _ @ User Defined Test Mode -
R

1.5.1.2 Anvandarhantering

Brukerinteraksjoner med systemet ma kunne tilordnes en enkeltperson. Derfor ma hver
bruker logge seg pa far programvaren Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan brukes. Nar
arbeidet er ferdig, ma brukeren logge seg ut eller lase applikasjonen.

En rolle ma tilordnes hver bruker. Det er ogsa mulig a tilordne flere roller til én bruker.
Felgende egenskaper lagres i databasen for en bruker:

e Fornavn
e Etternavn
e Bruker-ID
e Passord
¢ Rolle(r)

Relaterte oppgaver
# Opprette en brukerprofil
» Endre innstillinger for en brukerprofil
e Endre for-/etternavn
¢ Endre passord
e Endre rolle
» Aktivere/deaktivere en brukerprofil
» Angi regler for passord og automatisk lasefunksjon
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1.5.1.2.1 Anvandarroller

Forskjellige Rotor-Gene AssayManager v2.1-funksjoner er bare tilgjengelige for brukere
med visse roller. Alle tilgjengelige brukerroller og deres tillatelser er angitt i felgende
tabell:

Rolle Beskrivelse

Administrator Administratoren har tillatelse til &
¢ konfigurere systemet,
e administrere brukere,
e opprette og redigere rapportprofiler,
e administrere arkiver.

Analyseutvikler Analyseutvikler har alle ngdvendig tillatelser til & opprette en
analyseprofil i UDT-modus.

Operatear Operataren har alle tillatelser som er ngdvendig til &
e opprette en arbeidsliste,
e bruke arbeidslisten,
¢ vise analyseresultatene.

Operataren kan ikke godkjenne eller frigjgre analyseresultater.

Godkjenner Godkjenner er den eneste brukeren med tillatelser til & godkjenne
og frigjgre analyseresultater.

Superbruker Superbrukeren har alle tilgjengelige tillatelser for alle tilgjengelige
roller og kan dermed pa en praktisk mate gi én bruker alle
tillatelser, dvs. administrator, analyseutvikler, operater og
godkjenner.

Felgende handlinger kan utfgres av hver rolle
# Logge inn og logge ut

b Lase og lase opp

¥ Endre innstillinger for en brukerprofil

Falgende tabell gir en oversikt over tillatelser for de forskjellige brukerrollene i de
forskjellige miljgene:
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Milio

"Setup"

"Approval" (god
kienning)

"Archive" (arkiv)

"Service"

Oppgave

Tilgang til
miljget "Setup'

Starte
kjeringer

Tilgang til
miljget
"Approval"

Godkjenne
testresultater
Frigjere
testresultater

Opprette
supportpakke

Tilgang til
miljget
"Archive"

Opprette
supportpakke

Tilgang til
miljget
"Service"

Vise
revisjonsspor

Beskrivelse

Bruker har
tilgang til
miljget "Setup".

Bruker kan
starte kjgringer
i miljget
"Setup".

Bruker har
tilgang til miljo
"Approval".

Bruker kan
godkjenne
testresultatene
i miljget
"Approval".

Bruker kan
opprette
supportpakker i
miljget
"Approval".

Bruker har
tilgang til
miljget
"Archive".

Bruker kan
opprette
supportpakker i
miljget
"Archive".

Bruker har
tilgang til
miljoet
"Service".
Bruker har

tilgang til fanen
"Audit Trail" i
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Milio

"Configuration”

Oppgave

Tilgang til
miljget
"Config."

Konfigurere
systeminnstilli
nger

Administrere
cyclere

Administrere
brukere

Administrere
analyseprofiler

Administrere
rapportprofiler

Beskrivelse

miljoet
"Service".

Bruker har
tilgang til
miljget
"Config.".

Bruker kan
konfigurere alle
innstillinger i
miljoet
"Config.".

Bruker har
tilgang til fanen
"Cycler
Management" (
cycleradministr
asjon) i miljget
"Config.".

Bruker har
tilgang til fanen
"User
Management" (
brukeradminist
rasjon) i miljget
"Config.".

Bruker har
tilgang til fanen
"Assay
Profiles" (analy
seprofiler) i
miljget
"Config.".

Bruker har
tilgang til fanen
"Report
Profiles" (rappo
rtprofiler) i

Admi

AD | Op
n
+ + -
+ —_— —_—
+ — —
+ — —_
+ —_— —
+ + -

Ap

SU*
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Milio

"Development”
(utvikling)

"Cycler"

Oppgave

Tilgang til
miljget
"Development”

Utvikle
analyseprofiler

Tilgang til
miljget
"Cycler"

Frigjere
cyclere

Beskrivelse

miljoet
"Config.".

Bruker har
tilgang til
miljget
"Development.”

Bruker kan
utvikle
analyseprofiler
i miljoet
"Development".

Bruker har
tilgang til
miljget
"Cycler".

Bruker kan
legge til en
kommentar,
frigjgre en
cycler, stoppe
en prosess og
lukke popup-
vinduer i miljget
"Cycler".

ﬁ\dmi AD | Op
— + —
- + -
+ - +
- - +

Ap

* Admin: Administrator; AD: Analyseutvikler; Op: Operater; Ap: Godkjenner; SU: Superbruker.

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen (UDT-

SU*

modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT. Palogging i

UDT-modus uten installasjon av den tilherende plugin-modulen gir deg ingen tilgang til
administrative oppgaver, og du vil ikke kunne utfere eksperimenter eller analyser.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-121



1.5.1.2.2 Lésenordspolicy

Med mindre annet er definert, ma passordet inneholde mellom 8 og 40 tegn. En
administrator kan ogsa definere, i innstillingene av miljget

"Configuration” (konfigurering), om bruk av Clinical Laboratory Improvement
Amendments (CLIA)-kompatible passordregler er obligatorisk. lfglge CLIA ma et
passord inneholde minst fglgende:

e 8tegn

e 2 store bokstaver
e 2 sma bokstaver
e 2 sifre

e 2 spesialtegn

En administrator kan ogsa definere passordfornyelsesintervallet. En bruker ma fornye
passordet etter at fornyelsesintervallet er utlapt. Merk at de siste 10 passordene ikke
kan brukes pa nytt.

Beslektede emner
» Angi regler for passord og automatisk lasefunksjon

1.5.1.3 Sessionshantering

For a kunne bruke Rotor-Gene AssayManager v2.1 ma brukeren ferst starte en ny gkt
ved a logge seg pa. Palogging er mulig fra paloggingskjermbildet enten etter at
programmet ble startet, eller etter at en tidligere ok ble fullfert. Utlogging skjer via
kommandoen pa hovedmenyen eller via utloggingsknappen i statuslinjen.

. . i
Utlogging via [Zr Rotor-Gene AssayManager
hovedmeny
File Help
Log out
Lock

Change password

Exxit
EXpenment

() Use work list name
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Utlogging via - ‘
statuslinje

For a hindre misbruk kan brukeren lase applikasjonen. Rotor-Gene AssayManager v2.1
har i tillegg en tidtaker som automatisk laser applikasjonen etter et forhandsdefinert
tidsrom uten brukeraktivitet (administratoren kan tilpasse den automatiske
lasefunksjonen, se "*Stille inn automatisk lasefunksjon"). Hvis gkten er last, kan
brukeren enten fortsette arbeidet ved a lase opp applikasjonen eller eventuelt kan en
annen bruker starte en ny gkt.

Den automatiske lasefunksjonen verken forstyrrer eller pavirker cyclerdriften.
lgangsatte kjgringer blir ikke forstyrret eller pavirket hvis:

¢ en bruker logger ut

e en annen bruker starter en ny gkt

¢ applikasjonen lases (automatisk eller manuelt)

Felgende diagram illustrerer gkten, lasefunksjonene og deres gjensidige
avhengighetsforhold:

Log in =

manually

Application — . Anbplication ‘
fﬁlocked plgcked —— New session

outomatically +

unlock application

Log out

One session

Atferd nar det finnes ulagrede data
Hvis en bruker laser applikasjonen og det finnes ulagrede data, apnes det en dialogboks
med en liste over alle miliger med ulagrede data:
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,
A Unsaved Data

@ The application will be locked. There are
unsaved data.
If another user staris a new session unsaved
data will be lost.

Unsaved Data in:

Configuration'System Settings

Hvis en annen bruker vil starte en ny gkt, vises det en dialogboks med en advarsel om
at det finnes ulagrede data fra forrige bruker, og at ulagrede data vil bli slettet hvis
brukeren starter en ny okt.

Discard Unsaved Data

and Start New Session

There are unsaved data from user su. If a new
segsion iz started the unzaved data will be lost.

Login

Paszsword

) .
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Beslektede emner

# Logge inn og logge ut

b Lase og lase opp

» Angi regler for passord og automatisk lasefunksjon

1.5.14 Rotor-Gene AssayManager V2.1 och éwiga QIAGEN-produkter

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har flere grensesnitt og datautvekslingsfunksjoner med
andre QIAGEN-produkter og eksterne informasjonssystemer for laboratorier (LIMS).

Med Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan du kontrollere inntil 4 ulike Rotor-Gene Q-
instrumenter samtidig. Hver tilkoblede cycler kan sende innhentede radata tilbake til
Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Merk:

Rotor-Gene AssayManager v1.0 og v2.1 er uavhengige produkter og kan ikke brukes
parallelt i det samme systemet. Rotor-Gene AssayManager v2.1 erstatter heller ikke
Rotor-Gene AssayManager v1.0.

Merk

Rotor-Gene AssayManager v2.10g Rotor-Gene Q-programvaren kan installeres
parallelt paA samme datamaskin. Kun ett av programmene kan imidlertid ha en aktiv
tilkobling til Rotor-Gene Q pa et gitt tidspunkt.

Eksempel 1:

Hvis Rotor-Gene Q-programvaren startes fgr Rotor-Gene AssayManager v2.1 og
kobles til en cycler farst, klarer ikke Rotor-Gene AssayManager v2.1 & opprette
tilkobling til cycleren. Sla av Rotor-Gene Q-programvaren. Start Rotor-Gene
AssayManager v2.1 pa nytt for & styre cycleren med Rotor-Gene AssayManagerv2.1.

Eksempel 2:

Hvis Rotor-Gene AssayManager v2.1 startes far Rotor-Gene Q-programvaren og
kobles til en cycler farst, klarer ikke Rotor-Gene Q-programvaren a opprette en
tilkobling til cycleren. Sla av Rotor-Gene AssayManager v2.1. Start Rotor-Gene Q-
programvaren pa nytt for a styre cycleren med Rotor-Gene Q-programvaren.

Resultatfiler fra QlIAsymphony AS programvareversjon 5.0 kan brukes til & generere
arbeidslister i Rotor-Gene AssayManager v2.1. All relevant prgve- og
analyseinformasjon angis da automatisk og begrenser behovet for manuelt oppsett av
arbeidslister.
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Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan kobles til et informasjonssystem for laboratorier
(LIMS) direkte eller via en dedikert mellomvarelgsning (QIAlink™),* som pa en enkel
mate kobler QIAGEN-instrumenter til LIMS. (Kontakt QIAGEN for & vite mer om
mellomvaren QIAlink.)

Beslektede emner

¥ Importere en arbeidsliste
F Eksportere en *.rex-fil
}» Sette opp en kjering

1.5.1.5 Experiment jamfort med assay

Ordene "eksperiment" og "analyse" har ulik betydning i Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan kjare flere analyser innenfor ett eksperiment ved at
det opprettes en arbeidsliste med flere kompatible analyseprofiler. Alle analyser i én
kjering utgjer et eksperiment.

Eksempel

Folgende diagram viser et eksempel. Det opprettes en arbeidsliste med 4 ulike
analyser. De lysere fargene representerer testprgver, og de markere fargene ikke-
testpraver, som eksterne kontroller. En rotor med 36 brgnner brukes til arbeidslisten.
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One experiment
containing four assays

Nar kjaringen er fullfart, blir alle de individuelle analysene i eksperimentet oppfert i miljget
for godkjenning. Alle testpraver i en analyse ma godkjennes (godtas eller avvises) og
frigis. Et eksperiment anses bare som helt frigitt, hvis alle testprever for alle analyser i et
eksperiment er frigitt. Dataene overfgres deretter til arkivmiljget, og det opprettes LIMS-
utdata (valgfritt) og en rapport (valgfritt).

Beslektede emner

b Opprette/redigere en arbeidsliste
b Starte en kjgring
F Fullfgre og frigi en kjgring

1.5.2 Allman programvaruanvandning

| dette kapitlet beskrives konseptene i den generelle programvarebruken for Rotor-Gene
AssayManager v2.1.
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1.5.2.1 Anvanda farg

For optimal brukerinteraksjon har Rotor-Gene AssayManager v2.1 et spesifikt
fargekonsept for & presentere informasjon og intuitiv veiledning.

Falgende tabell gir en oversikt over de forskjellige fargene som er brukt i programvaren
og deres dedikerte betydning:

Farge Beskrivelse

Lysebla Feltet er interaktivt og klikkbart.

Mark bla Feltet er valgt eller fokusert.

Gra Feltet er skrivebeskyttet og kan verken velges eller
aktiveres.

Gul Feltet krever inndata.
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Eksempel 1

Felgende dialogeksempel gir en forklaring av fargekonseptet.

Paosition Messages
. Enter a valid serial number. {150028)
Name Serial number
. : Enter a valid cycler name {1-8
Interactive field
: mandatory —;-| | | | | characters). (150092)
Optical configuration
Informative field ~

Gray: no interaction

Next verification

Interactive field
: not mandatory g —

Verification comment

Days until next verification

oK

s |

Interactive button
Gray: deactivated

Interactive button
Blue: active/enabled
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Eksempel 2

Nar du oppretter en ny arbeidsliste i oppsettmiljget, er det 4 trinnknapper

("Assays" (analyser), "Kit information" (settinformasjon), "Samples" (praver) og
"Properties" (egenskaper)) for a fullfere de forskjellige trinnene. Fargekonseptet for

trinnknappene vises i felgende tabell:

Trinnstatus

Deaktivert

Aktivt uten feil

Aktivt med feil

Ikke aktivt uten feil

Ikke aktivt med feil

Farger

Nedtonet

Gra bakgrunn, hvit skrift

Mgrk gul bakgrunn, gul skrift

Bla bakgrunn, markebla skrift

Gul bakgrunn, mgrkebrun skrift

Eksempel

Kit information

Samples

Properties
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1.5.2.2 Visar fel och varningar

Feil og advarsler er viktig informasjon for brukeren. Disse meldingene gjelder et problem
eller en situasjon med feil. Rotor-Gene AssayManager v2.1 skiller mellom 4 ulike

problemnivaer:

Prioritet Navn lkon

1 Systemfeil

2 Valideringsf |
eil

3 Advarsel &

4 Informasjon @

Beskrivelse av funksjon

En kombinasjon av
uakseptable hendelser

En feil som oppstar pa
grunn av manglende
eller ugyldig inndata fra
bruker

Situasjon kan forbedres
gjennom flere inndata

En melding med
tilleggsinformasjon om
gjeldende situasjon

Tiltak som kreves av
bruker

Krever tiltak fra bruker

Krever tiltak fra bruker

Tiltak fra bruker mulig,
men ikke pakrevd

lkke mulig med tiltak fra
bruker

Alle eksisterende feil og advarsler vises med det tilhgrende ikonet enten i et separat
meldingsomrade eller som et hurtigvindu. Meldingsomradet viser eventuelt alle
gjeldende feil og advarsler, sortert etter synkende prioritet.

Omradet "Messages" (meldinger)

Falgende skjermbilde viser mulige feil og advarsler nar du oppretter en arbeidsliste i
miljget "Setup”-. Meldingene vises med tilhgrende ikon, feilmelding og feilkoden i

parentes.
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7 Rotor-Gene AssayManager [sl= =]
File Help
» W B OIT
Setup | Approval  Archive  Service  Configuration Cycler2
Create work list | Select assay profiles and define assay details
Assays bl | Available assay profiles Selected assay profiles
Assay profile name a Vers_. Req.P. Assay profile name Short name Vers.. Req.P... #sam... MNew strip tube
Kit information artus HIV-1 LiE:R 5
Samples
Properties
Alw
Messages
Free positions The current work list does not contain an assay profile. Add an assay profile. (470014)
l || Messages
area
Print work list... Export Save and close Reset Save T
- & Closed Mode
Detaljert visning av omradet "Messages" (meldinger):
Messages
'
There is no kit lot number provided on assay profile SPlexHRMAP. (470059)
Enter the number of samples for assay profile SPlexHRMAP. (470030)
A |Th&re is no material number provided on assay profile SPIexHHh.'IAPH (470100 | v

lcon Error/warnings text Error ID
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Hurtigvindu for feilmelding

Error icon Error headline

Error/warnings text —— Enter a valid password. Insert password
rules. (1010026)

Errar ID

Hver feilkode er unik. Hvis du ma kontakte QIAGENS tekniske tjenester for a lgse en feil,
ma du ha feilkoden klar. Det kan veere gunstig & ha flere skjermbilder av feilene som
inneholder GUI.

1.5.2.3 Ange data

Snarveier
Rotor-Gene AssayManager v2.1 har fglgende hurtigtaster:

e "F1" for & apne hjelpefilen
e Kopier- og lim inn-operasjoner ("CTRL" + "C" og "CTRL" + "V")
¢ Navigering (tab-tast, markertaster)

Nar du legger inn data, kan du bruke falgende snarveier pa tastaturet:

e "F2" for a starte redigering
¢ "Escape" for a avbryte inntastingen
¢ "Return” for a bekrefte en inntasting

Identifisere interaktive felt

Alle interaktive elementer hvor brukeren kan legge inn data, er markert med en sort
trekant (") gverst i hayre hjarne.

Folgende eksempel er hentet fra opprettelsen av en arbeidsliste i miljget "Setup":
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Selected asszay profiles

Assay profile mame Short name Vers... |Req. P... #sam... New sirip tube
a

artus HIV-1 HW_a 091 =)

Interactive fields: )
= mandatory field
Elue = not mandatery

Datovelger: Legge inn dato i datofelt

Datoer kan enten legges inn manuelt i datofeltene ved hjelp av tastaturet, eller med den
interaktive datovelgeren i form av et kalendervindu. Det er et kalenderikon (E) til hayre i
alle datofeltene.

Klikk pa kalenderikonet (1) for & &pne kalendervinduet.

Kit expiry date Kit expiry date
)
" — B
LA e K April, 2012 C [a

Mo Di Mi Do Fr 5Sa So

2] 3 4 5 & 7 8
9

0 11 12 13 14 15
% 17 18 19 20 21 22
23 24 28 26 27y 28 2B
30

[ JToday : 02.04.2012

Endre til forrige/neste méaned ved & klikke pilene (IE1) og (I]). Hold markeren over
arstallet () for & vise to tilleggspiler som gjer at du raskt kan ga ett ar frem (pil opp) eller
ett ar tilbake (pil ned):
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Mext vear
r F
April, 2012 3

t Previous year

Trinnvis framgangsmate for a angi en dato med datovelgeren

1. Klikk pa kalenderikonet E () ved siden av datofeltet.
Kalendervinduet vises.

2. Fortsett med fglgende fremgangsmate:

For a Gjar dette

Endre arstall Hold markeren over arstallet (3).
Datoen vises i blatt. To tilleggspiler vises.

Klikk pa "pil opp" for & endre til aret etter.
Klikk pa "pil ned" for & endre til aret fer.

Endre maned/dag Klikk pa "pil venstre" () for & endre til foregdende maned.
Klikk pa "pil hgyre" (@) for & endre til pafglgende méaned.

Klikk pa datoen for gnsket dag.

Datovelgeren forsvinner og datofeltet fylles ut med valgt dato.

1.5.2.4 Hantera tabeller

Sortere tabeller

I noen tabeller i Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan datainnholdet sorteres etter
kolonne. Tabeller som kan sorteres, har et sorteringsikon (&) i en av
kolonneoverskriftene. Tabelldataene sorteres i henhold til denne kolonnen. Det finnes to
ulike ikoner for a vise stigende eller synkende sorteringsrekkefglge:

.

Stigende sortering:
Tabellen sorteres etter den valgte kolonnen i stigende rekkefelge.

Synkende sortering:
Tabellen sorteres etter den valgte kolonnen i synkende rekkefalge.

Hvis du vil bytte fra stigende til synkende rekkefelge eller motsatt, klikker du pa
kolonneoverskriften med sorteringsikonet. Hvis du vil sortere tabelldataene i henhold til
en annen kolonne, klikker du pa overskriften i den aktuelle kolonnen.
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| eksemplet nedenfor er tabellen "Assay selection" (analysevalg) sortert etter kolonnen
"Experiment" (eksperiment) i synkende rekkefalge.

Sort indicator icon

Assay selection

D Experiment i Assay # samples
2 D QF Pat_20120417_0945 (QuantiFast Pathogen PCR... 66
2 D QF Pat_20120417_0858 QuantiFast Pathogen PCR.. 66
2 D QF Pat_20120417_10089 (QuantiFast Pathogen PCR... 66
Velge celler

Du velger et celleomrade ved a klikke i den farste cellen, holde nede venstre
museknapp og dra til den siste cellen i omradet. Valgte celler markeres med markebla
farge. For a velge celler som ikke er tilstatende holder du nede "CTRL"-tasten og klikker
pa de aktuelle cellene.

Kopiere data fra en tabell

Du kan kopiere data fra en tabell ved a farst velge cellene og deretter bruke "CTRL" +
"C". Innholdet i de valgte cellene kopieres til utklippstavien. Kopierte celler kan enkelt
limes inn i et annet omrade i Rotor-Gene AssayManager v2.1 eller i annen programvare
for viderebehandling med "CTRL" + "V".
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Assay selection

[] Experiment Assay # samples
| [ | @F Pat_20120417_0949 CQuantiFast Pathogen PCR... 66
v |0 |5YBR_20120417_0953 Retor-Gene SYEBR Green... 43
v | [ QF Pat_20120417_0959 QuantiFast Pathogen PCR... 66
v O  SYBR_20120417_1007 Retor-Gene SYEBR Green... 43
v | [  QF Pat_20120417_1009 QuantiFast Pathogen PCR... 66

1. Select cells to be copied
2. CTRL-C to copy the content
3. Paste in spreadsheet application

SYBR_ 20120417 0953 Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit
QF Pat_20120417 0959 QuantiFast Pathogen PCR +IC
SYBR_20120417 1007 |Rotor-Gene SYBR Green PCRE Demo Kit
QF Pat_20120417 1009 QuantiFast Pathogen PCR +IC

Kontekstmeny

Tabellene har kontekstmenyer med ulike kommandoer. Du apner kontekstmenyen i
Rotor-Gene AssayManager v2.1 ved a hgyreklikke pa valgte celler. | tabeller med en
radvelger far du en ekstra kontekstmeny hvis du ferst velger rader ved a klikke pa

radens radvelger’ og deretter hgyreklikker med musen.
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v Results v Resulis

Standards / controls Standards / controls
Pos. | [v] Style | Sample ID Pos. | [¢] Style | Sample ID
v 1 M| = Standard 1_1 v 1 2 || = Standard 1_1
. 2 H B = | Standard 1_2 . | B = | Standard 1_2
¢ 3|F]|M = Standard 1_3 B select rows m 3 ] @M —— Standard 1_3
using the row
b 4 | || = | Standard 1_4 selector _ . 4 ] @ = Standard 1_4
» 5 M B | = | Standard 2_1 o . 5 M B = Standard 2_1
| 6 [ M| == Standard2_2 » 6 [] M = Standara2_2 A Right click
v 7 [ M| = Standard 2_3 v 7 [ |M|=——/Standard 2_3
Context menu

b | B = | Standard 2_4 . Ll | B = | Standard 2_4 is cpenad

k] | Standard 31 L] Stamn B
' (= - ' =i Copy Cirl<C
¢ 10 4 M| = |Standard 3_2 v 10 A Stand

Show curves
Hide curves
Invert selection

Accept
Reject
Reset to undefined

Cancel

1.5.25 Hantera diagram

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har visningsfunksjoner for grafer, f.eks. zooming,
panorering og valg av prgver for enkelt & undersgke en graf detaljert. Falgende emner
beskriver hvordan du bruker disse funksjonalitetene.

Oppgaver knyttet til arbeid med grafer
» Zoome inn

¥ Zoome ut

¥ Panorere

» Velge/velge bort praver

¥ Prgveinformasjon i grafer

1.5.2.5.1 Zooma in i grafik

Oversikt

For a zoome i en graf i Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan et individuelt zoomomrade
velges som i falgende eksempel pa et amplifikasjonsplot fra miljget "Approval”.
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Trinnvis prosedyre for & zoome inn en graf
1. Beveg markgren over grafomradet. Markgren skifter til et tradkors.

0.2+

Mormalized Fluorescence

a) Klikk og hold inne venstre museknapp. Museikonet endres fra tradkors il
markerikon.

0,24

Mormalized Fluorescence

5 10 15 20 25 30 35 40 Cycles

b) Dra markearen til enden av omradet som skal zoomes inn. Et merkegratt
rektangel visualiserer det valgte omradet, sa lenge venstre museknapp holdes
inne.

Mormalized Fluorescence

c) Slipp venstre museknapp. Faglgende meny vises:

Q Zoom

-I:J( Select coresponding samples

_f Deselect corresponding samples

Cancel
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3. Venstreklikk pa "Zoom". Grafen vil bli zoomet til valgt omrade.

4. For arulle i den zoomede grafen i vertikal eller horisontal retning hgyreklikker du i

grafomradet, holder inne hgyre museknapp og beveger musen.

Eksempel
Hvis du holder ned hgyre museknapp og beveger musen, vil grafens visning endres
deretter.

o 0.4

g Hold down the

il -

a right mouse bufton.

’ +

[=]

T 037

L)

H

£

“ b 28 28 3o R Cycles

0.4 "

Cursor change to <|I:

hand symbol. Move h\[b E:>
0.34 the mouse, the graph @
dizplay will be changed

accordingly.

Mormalized Fluorescence

a7 23 29 20 31

1.5.2.5.2 Zooma uti grafik

Trinnvis prosedyre for & zoome ut en graf

Cycles

Dobbeltklikk hvor som helst i et grafomrade for a nullstille zoomfunksjonen til

standardmalestokk og se hele grafen.
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Eksempel

Grafen viser et zoomet omrade av et amplifikasjonsplott. Hvis du dobbeltklikker hvor
som helst i grafomradet, nullstiller du zoomen.

§ foomed area of a PCR curve.

& Couble-clicking anywhere resets the zoom.
i

8

=}

i

= 024

i

r

=

E

2 T ¥ = L v T
= 22 24 26 28 30 Cycles
g Zoom is resef - the whole curve is displayed.
g

[

2 024

i

)

L1}

H

=

EN d

=]

=

1.5.25.3 Markera/avmarkera prover

Oversikt

Pa Rotor-Gene AssayManager v2.1 finnes to metoder for a velge eller velge bort praver i
et amplifikasjonsplott:

¢ Bruke en graf
e Bruke bokser

Trinnvis prosedyre for a velge / velge bort praver ved hjelp av en graf
1. Beveg markgren over grafomradet.
Musepekerikonet endres til et tradkors.

0.2+

Mormalized Fluorescence
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a) Klikk og hold inne venstre museknapp. Museikonet endres fra tradkors il
markerikon.

0,24

Mormalized Fluorescence

5 10 15 20 25 30 35 40 Cycles

b) Dra markeren til enden av omradet som skal zoomes inn. Et merkegratt rektangel
visualiserer det valgte omradet, sa lenge venstre museknapp holdes inne.

Mormalized Fluorescence

c) Slipp venstre museknapp. Fglgende meny vises:

Q Zoom

t( Select corregponding samples

-J( Deselect corresponding samples

Cancel

2. Venstreklikk ved gnsket alternativ

For a Klikk

Velge alle pravene innenfor det valgte 4/ Select comesponding samples
omradet

Velg bort alle pravene innenfor det valgte -/ Deselect corresponding samples
omradet

Avbryte prosessen Cancel
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Velg / velg bort prever ved hjelp av bokser

Praver velges eller velges bort ved & aktivere eller deaktivere de tilsvarende boksene i
resultattabellen.

v Results
E-., Standards / controls
% Style | Sample ID
. 1 Standard 1_1
. 2 Standard 1_2
¥ 3 Standard 1_3
» 4 Standard 1_4
. =] Standard 2_1
. 5] Standard 2_2
¥ i Standard 2_3
» a Standard 2_4
For a Gjer

Velge alle prover i tabellen  Aktiver boksen i kolonneoverskriften (I).

Velge en spesifikk prove i Aktiver boksen i den tilsvarende proveraden ().
tabellen

Velge bort alle praver i Deaktiver boksen i kolonneoverskriften (I).
tabellen

Deaktivere en spesifikk Deaktiver boksen i den tilsvarende praveraden ([=]).

prgve i tabellen
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Merk
Boksikonet i kolonneoverskriften endres avhengig av antall valgte praver.

lkon Beskrivelse

M| Ingen prave er valgt

[=] En eller flere praver er valgt
[+l Alle prgvene er valgt

1.5.2.54 Provinformation i diagram

For & fa proveinformasjon om en bestemt kurve holder du musen over kurven. Kurven
blir uthevet, og det vises en rute med fglgende informasjon:

e Tube number (rgrnummer)
e Sample ID (Prgve-ID)

e Type (analysetype)

¢ Assay (analysens kortnavn)

¥ Plots and Information

Raw Data Processed Data | Standard Curve | Experiment | Audit Trail

Target | \irus v | oOptions FI:0.06 Cy-4153

4

[ =

i

&

a

3

(TR

E -

a e rnrresssnss s e e Tube: 41 ID: NPS Do
E T Type: Test Assay: Testl

Q U U L] T T T

= 32 39 40 41 42 42 Cycles

1.5.3 Arbetsytan i Rotor-Gene AssayManager V2.1

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er delt i forskjellige miljger. Disse miljgene kan apnes
ved a bruke de tilhgrende ikonene pa hovedverktgylinjen. Fglgende miljger er
tilgjengelige:

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-144



b Miljget "Setup” (oppsett)
» Miljget "Approval" (godkjenning)

» Miljget "Archive" (arkiv)

» Miljget "Service"
b Miliget "Configuration" (konfigurasjon)
» Miljget "Cycler"

Merk

Hvis du arbeider i brukerdefinert testmodus (UDT-modus) er ogsa miljget
“‘Development” (utvikling) tilgjengelig. For at du skal kunne bruke funksjonene i UDT-
modusen, kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT.

Menu

Working __|
area

= Rotor-Gene AssayManager

(o= = ]

File Help

Cych

(@&
Crort Cpeer2

o
Cycler3

=

Apply work list "WL_20150213_1429_su"

Summary

Experiment name
HIV_a_20150312_1358

Default name |
Rotor type
72-Well Rotor
Free positions Reaction volume
65 50 | ui/tube

Work list name

WL_20150213_1429_su

Created
23.0220152:29 -su
Last modified
23022015230 -su
Applied

QiAsymphony AS result

Assays
Name

HIV_a

file

Samples | Kit

2@l

View sample details.

Cycler selection

Position Name Next verification
[ Cyeler 1 22.04.2015 [41 dayis)]
mEE | Cycler2 24.04.2015 [43 day(s)]
wm | Cycler3 26.04.2015 [45 day(s)]
m |Cyclerd 28.04.2015 [47 day(s)]

Cycler details

Cycler status

Ready
Resdy
Ready

Resdy

Select |Ring att.

(o]

(o]
o
o

Messages

Select a cycler in the cycler selection table by activating the appropriate radio button in

the “Select” column. (470006}

Print work list...

I

Start run

Main
toolbar

Messages
area

Button
bar

-_—

J || Status

ar
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Arbeidsomradet til et miljg bestar av et miljgspesifikt arbeidsomrade og av felgende
generelle elementer:

e Meny

o Hovedverktaylinje

e Arbeidsomrade

e Omradet "Messages"
e Knappelinje

e Statuslinje

1.5.4 Allméanna delar

Folgende generelle grafiske elementer i brukergrensesnittet beskrives i dette avsnittet:

¥ Meny

» Hovedverktgylinje

» Omradet "Messages" (meldinger)
¥ Knappelinje

b Statuslinje

1.5.4.1 Meny
Menyen "File"
Hel

Log in

Service login

Exat

"Log in" (logg inn)
Velg "Log in" (logg inn) for & logge inn pa Rotor-Gene AssayManager v2.1. Alternativet er
nedtonet hvis en bruker allerede er logget inn.

"Log out"
Lar gjeldende bruker logge ut. Hvis det finnes ulagrede data, vises felgende advarsel
sammen med en liste over miljgene med ulagrede data.
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@ Unsaved Data

The current session will be closed. Unsaved

changes will be discarded. Unfinished runs will
continue.

Unsaved Data in:

Configuration\System Settings

-_

List of environments
with unsaved data

Hvis det ikke finnes ulagrede data, vises felgende dialogboks:

@ Confirmation

You will be logged out.The current session
will be closed. Running processes will
continue.

o o
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"Lock" (las)
Dette laser gjeldende gkt. For a lase opp ma den innloggede brukeren oppgi passordet.

“Change password"
Apner en dialogboks for & endre passord. Du mé oppgi det gamle passordet, etterfulgt
av et nytt passord og en bekreftelse av det nye passordet.

"Service login"
Dette alternativet gjelder innlogging for en av QIAGENS serviceteknikere. Feltet er
nedtonet hvis en bruker allerede er logget inn.

"Exit"
Lukker Rotor-Gene AssayManager v2.1. Hvis det finnes ulagrede data, vises det en
advarsel.

Menyen "Help"
Apne hjelpefilen for Rotor-Gene AssayManager v2.1.
Apner hjelpefilen for Rotor-Gene AssayManager v2.1-kjerneapplikasjonen.

Apne hjelpefilen for Gamma plugin-modulen
Dette apner hjelpefilen som gjelder for funksjonene tilknyttet Gamma plugin-modulen.
Hvis det er installert andre plugin-moduler, kan det finnes flere hjelpefiler.

Om

Dialogboksen "About Rotor-Gene AssayManager" (Om Rotor-Gene AssayManager)
vises med informasjon om Rotor-Gene AssayManager v2.1 og de innlastede plugin-
modulene, inkludert versjonsnumre.

1.54.2 Huwdverktygslist

Hovedverktgylinjen har to omrader:

o Miljgikoner
e Cyclerikoner

=23 = |

[ Rotor-Gene AssayManager

File Help

» ¥ B OIT o @ & @

Setup Approval Archive Service Configuration Cycler 1 Cycler 2 3 Cyclerd

Environment icons Cycler icons
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Miljgikoner

Miljgikonene brukes nar man skal bytte til et annet miljg. Miljget som er i bruk, er uthevet.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har seks ulike miljger. For detaljert informasjon om et
bestemt miljg klikker du pa navnet i listen.

F Miliget "Setup” (oppsett)

» Miliget "Approval” (godkjenning)

¥ Miliget "Archive" (arkiv)

» Miljget "Service"

» Miliget "Configuration" (konfigurasjon)

Merk

Hvis du arbeider i brukerdefinert testmodus (UDT-modus) er ogsa miljget
“Development” (utvikling) tilgjengelig. For at du skal kunne bruke funksjonene i UDT-
modusen, kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT.

Cyclerikoner
Cyclerikonene visualiserer de inntil 4 registrerte cyclerne som styres av Rotor-Gene

AssayManager v2.1. Klikk pa et cyclerikon for a skifte til skjermbildet for denne cycleren.

For detaljer se miljget »"Cycler".

1.5.4.3 Meddelandeomrade

Avhengig av valgt miljg og dialogboksene for miljget finnes det et omrade kalt
"Messages" som inneholder alle advarsler, feil og informasjon om gjeldende aktivitet.
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Eksempel: Omradet "Messages" i miljget "Setup"

[ Rotor-Gene AssayManager [S= ESl|
File Help
v o] = =\
» ¥ B OIT w P |
Setup | Approval  Archive  Service  Configuration Cycler 1 Cycler 2
Create work list | Select assay profiles and define assay details
Available assay profiles Selected assay profiles
Assay profile name a Vers... |Req.P_. Assay profile name Short name Vers.. Req.P... |#sam... New strip tube
Kit information artus HIV-1 091 5
Samples
Properties
Alw
Messages
Free positions The current work list does not contain an assay profile. Add an assay profile. (470014)
g || Messages
area
e —
Print work list._ Export Save and close Reset Save ‘Cancel
o=

Beslektede emner
¥ Bruke farger
» Visning av feil og advarsler

1.544 Knapplist

Knappelinjen er plassert nederst pa skjermen. Den inneholder knapper som er
spesifikke for det valgte miljget.
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A7+ Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘ ‘ E‘ﬂlﬂ
B IT e &=

File Help

Archive Service Configuration

Available work lists | Manage or apply work lists

¥ Manually created work lists

Unprocessed Processed '
Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume |Author Creation date Actions Apply
v WL_20150213_1428_su 2/ HIV_a 72-Well Rotor 50 ul|su 23.02.2015 14:25:48 ]
» WL_20150223_1428_su 3|HIV.a 72-Well Rotor 50 ul|su 20015142014 ||z 6] A ED | E

Delete selected Refrash list

v Automatically generated work lists

Work list name. a[#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Asply |4
» 2PlexBPlexSpecific_MDx 84| CMy Rotor Disc 100 50l | bdoe 17.11.2011 13:00:00 HE Kl []
v 2PlexHRMSpecific_MDx 66| Chv 72-Well Rotor 50 4l fdos 20.11.2011 16:00:00 HEA
» 2PlexSperific_MDx 66| CMy 72-Well Rotor 50 pl | edos 23.11.2011 19:00:00 EHEA B
» 5PlexHRMSpecific_MDx 86| CMV 72-Well Rotor 50 ul|su 26.11.2011 22:00:00 ﬁ
» artus CMV RG PCR CE Closed (shorf)_MDx 31| CMv 36-Well Rotor 50 l | ddoe 13.12.2011 15:00:00 ﬁ

v

Delete selected
o T ] e Ko [ Baren

1.5.4.5 Statusrad
Statuslinjen er alltid synlig og gir en oversikt over gktstatusen.

i@ Closed Mode |

| T ! 1 1 | |

Mode indicator Date User nome Log out
urtron
Statuslinjeelement Forklaring
Modusindikator Angir den aktuelle brukermodusen, dvs. lukket modus eller

brukerdefinert testmodus (UDT-modus).

Hvis brukeren er logget inn i lukket modus, vises etiketten
"Closed Mode" (lukket modus) og det tilsvarende ikonet:

I B Closed Mode -
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Hvis brukeren er logget inn i brukerdefinert testmodus, vises
etiketten "User Defines Test Mode" (brukerdefinert
testmodus) og det tilsvarende ikonet:

I |i1 User Defined Test Mode I

Dato Viser aktuell dato.
Brukernavn Viser for- og etternavn til brukeren som er innlogget.
Utloggingsknapp Logger ut innlogget bruker. Hvis det finnes ulagrede data,

vises det en advarsel.

Merk
For at du skal kunne bruke funksjonene i UDT-modusen, kreves det installering av en
kompatibel plugin-modul for UDT.

Beslektede emner
» De to forskjellige modusene i Rotor-Gene AssayManager v2.1
» Logge inn og logge ut

155  Miljder

Rotor-Gene AssayManager har 4 ulike miljger.
Du finner en oversikt over tilgangsrettighetene for ulike brukerroller under "FBrukerroller".

Du kan bytte til et annet miljg ved & klikke pa knappen for gnsket miljg. lkonet for miljget
som er i bruk, er uthevet med hvit skrift og lysere bla bakgrunnsfarge.
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Milja Beskrivelse

Brukes til & opprette, administrere og bruke arbeidslister.

Brukes til a sake etter ikke frigitte eller delvis frigitte analyser og til
a godkjenne dedikerte praver. Eksperimentrapporter opprettes nar
Approval en pr@ve fr|g|S

=
\v/
el

Brukes til a sake etter fullstendige og delvis frigitte eksperimenter
og til & generere eksperimentrapporter ved hjelp av
forhandsdefinerte rapportprofiler.

Cr
L~ Brukes til a justere innstillingene for Rotor-Gene AssayManager.

Configuration

Brukes til a stoppe eller fullfgre en kjaring og til & frigi en cycler nar
en kjering er fullfrt.

Merk

Hvis du arbeider i brukerdefinert testmodus (UDT-modus) er ogsa miljget
“Development” (utvikling) tilgjengelig. For at du skal kunne bruke funksjonene i UDT-
modusen, kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT.
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1.5.5.1 Installningsmiljon

Oversikt

Miljzet "Setup” er én av kjernedelene i Rotor-Gene AssayManager v2.1-applikasjonen.

Det vises automatisk etter at en bruker med den tilordnede rollen Operategr med hell
logger inn pa Rotor-Gene AssayManager v2.1. Miliget "Setup" bestar av 3 forskjellige
skjermbilder der oppgaver kan tilordnes:

Skjerm Tilordnede oppgaver

".Availaple. work. o e Opprette en ny arbeidsliste

lists" (tilgjengelige arbeidslister) o |m portere en arbeidsliste

d _Mar:ually created work e Redigere en arbeidsliste
lists" (manuelt opprettede « Duplisere en arbeidsliste

arbeidslister)

¢ "Automatically generated work
lists" (automatisk genererte
arbeidslister)

e Eksportere en arbeidsliste
e Slette en arbeidsliste
e Bruke en arbeidsliste

"Create new work list" (opprett ~ Opprette en ny arbeidsliste:

ny arbeidsliste) e Vises etter & ha klikket pa "New work list" (ny
e Trinnet "Assays" arbeidsliste)
o "Kit e Starter prosessen med a opprette en ny
information" (settinformasjon) arbeidsliste
-trinn

e Trinnet "Samples" (praver)
¢ Trinnet "Properties”

"Apply work list" (bruk o Sett opp kjering og bruk en arbeidsliste
arbeidsliste)

1.5.5.1.1 Vly 6ver tillgangliga arbetslistor
Skjermbildet "Available work lists" (tilgjengelige arbeidslister) har tre omrader:

e En tabell med tilgjengelige arbeidslister som er manuelt opprett (lagret i den interne
databasen).

¢ En tabell med automatisk opprettede arbeidslister (importert via QlAsymphony
programvareversjon 5.0, QIAlink/LIMS eller Rotor-Gene AssayManager v2.1).

¢ Knappelinjen nederst pa skjermen.
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P T T

Fie Help
» E/ % IT _ .;}-f = = L }—Main toolbar

Selup | Approval  Archive

Available work lists | Manage or apply work lists

¥) Manually created work lists

Unprocessed | Processed
[ Work list name < [#samp___ | Assay profies Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply
List of manu- »| [@]| W 20150213 1020 su 2|HV 8 T2:Wel Rotor S0yl su 23.02.2015 14:29:48 =
ally created — - N - .
work lists » (@] we_2mso22s 1429 su 3 HVa T2-Well Rotor S0l su EFULETE S (7| T ] x | ?
Apply button
Action buttons
Delete selected | | Refresh list
¥ Automatically generated work lists
Work list name a #samp._ Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Aoply 4
2PlexBPlexSpetific_MDX o4/ oMV Rotor-Dist 100 5Dyl baoe 17.11.2011 13:00:00 HE K []
List of auto- > 2PlexHRMSpecific_MDx 6 CMv T2.Well Rolor 50l fdoe 20.11.2011 16:00:00 =
matically ___|
created » 2PlexSpecific_MDx 6| CMY 72Well Roor 50 ui| cdoe 23412011 19:00:00 =
work lists » SPlexHRMSpecific_MDx 6| CMV/ T2Well Rolor 50 4| su 26.11.2011 220000 ]
artus GMV RG PGR GE Closed (shorf)_MDx 31/ oMy 36-Well Rotor 50 pil| adoe 13.122011 1500:00 HE K
v
Delete selec [ Refreshiist
- EIEE PSS [y S—— | Button bar
Closed Mode - B -
- = February 23, 20 Gin =0 I I Status bar

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er bare kompatibel med resultatfilene til
QIAsymphony programvareversjon 5.0.

Tabellene for "Available Work lists" (tilgjengelige arbeidslister)
Tabellen "Available work lists" (tilgjengelige arbeidslister) viser felgende informasjon om
alle gjeldende tilgjengelige arbeidslister:

o Statusikon

¢ arbeidslistenavn
o Antall praver
Analyseprofiler
Rotortype
Reaksjonsvolum
Forfatter
Opprettelsesdato
¢ Sist anvendt

Tabellen med de tilgjengelige jobblistene som er manuelt opprettet, er videre delt opp i
ubehandlede og behandlede arbeidslistene. Nar du klikker pa den tilhgrende fanen,
vises henholdsvis de behandlede og ubehandlede arbeidslistene.
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Dataene i begge tabellene kan sorteres. Ved a klikke pa kolonneoverskriften blir
tabelldataene sortert i stigende rekkefglge. Ved a klikke pa kolonneoverskriften pa nytt

blir tabelldataene sortert i synkende rekkefglge.
Det vises et statusikon i kolonnen helt til venstre i en arbeidsliste hvis det finnes
advarsler eller feil. koner som kan vises:
lkon  Beskrivelse
[¥]  Deaktivert analyseprofil eller utlgpt sett
B Melding: "This work list contains invalid samples"

En arbeidsliste inneholder ugyldige praver. Denne meldingen brukes bare for
importerte arbeidslister.

@ Arbeidslisten er for tiden last.

Merk
Ved a holde musen over ikonet vises en rute med detaljert informasjon om problemet.

Available work lists | Manage or apply work lists
Rotor type Volume |Author Creation date La
17.04 2012 D3:55:58 |17

Work list name a #samples |Assay profiles

[ | WL_20120417_0858_su 55| QF Pat 72-Well Rotor 25l | su

| This work list contains the deactivated assay profile QuantiFast Pathogen PCR +IC version 2.0.0. Activate the assay prefile and update the work list b

| kolonnene helt til hgyre i en arbeidsliste finner du handlingsknappene og Bruk-
knappen.

Available work lists | Manage or apply work lists

Work list name a [#samples |Assay profiles | Rotor type Volume | Authar Creation date: Last applied Actions Apply

WIL_20120417_0858_su 56| aF Pat 72.Well Rotor 25 pl|su 17.04 2012 DA:56:58 | 17.04.2012 10:36:20
17.04.201209:00:43  [17.04.201210:33:39 | 1q

| | Apply butt
Detailed work list information Action buttons pply button

WL_20120417_0900_su 48| SYER 72-Well Rotor 25 pl|su
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Type lkon Etikett/titt Beskrivelse
el

"Edit work A redigere en arbeidsliste betyr &
list" (redig endre parameterne i skjermbildet

er "Edit work list". Parameterne for
arbeidslist arbeidslisten kan redigeres i
e) skjermbildet "Edit work list".

Merk: Knappen er kun aktivert hvis
alternativet "is editable" (er
redigerbar) ble angitt under oppsettet
av arbeidslisten og listen ikke er last.
Arbeidslister som importeres til
programvaren fra QlAsymphony eller
LIMS, kan ikke redigeres.

"Duplicate Lager en kopi av den valgte

work arbeidslisten. Det opprettes en kopi
o list" (dupli av den valgte arbeidslisten. Kopien
S ser kan deretter redigeres i skjermbildet
E arbeidslist "Edit work list".
E °
o Merk: Alle endringer er midlertidige
= inntil den nye arbeidslisten blir lagret.
< Merk: Ikonet er deaktivert for
arbeidslister som importeres fra
QlAsymphony eller LIMS.
E "Export Eksporterer arbeidslisten som en
work *iwl-fil.
list" (eksp Hensikten med denne funksjonen er
orter a kunne utveksle arbeidslister mellom
arbeidslist flere installasjoner av Rotor-Gene
e) AssayManager v2.1 ved hjelp av
import/eksport-funksjonen.
m "Remove Fjerner arbeidslisten fra systemet.
work Du ma bekrefte en advarsel fer
list" (fiern  arbeidslisten blir slettet.
arbeidslist
e)
Ty "Apply Arbeidslisten brukes (dvs. kjgringen

work list"  utfgres) og du ma legge inn flere

Lenke til

3
Opprette/redige
re en
arbeidsliste

3
Opprette/redige

reen

arbeidsliste

F Skjermbildet
"Apply work list"
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detaljer i skjermbildet "Run work (bruk

Knappe list" (kjgr arbeidsliste). arbeidsliste)
n
"Apply" Merk: Knappen er kun aktivert hvis
(bruk) arbeidslisten er merket som “ready to
be applied” (klar til bruk) og listen ikke
er last.
Merk

“Available work lists tables” (tilgjengelige arbeidslistetabeller) kan bli veldig lange og
forvirrende: tabellene kan inneholde mange arbeidslister som du ikke har behov for
lenger.

Fjern jevnlig arbeidslister som du ikke har behov for lenger:

1. KIlikk pa knappen "Remove work list" (m).

2. Bekreft advarselen "Work list Removal" (fierning av arbeidsliste) ved a klikke pa
"OK". Den slettede arbeidslisten fiernes fra tabellen "Available work
lists" (tilgjengelige arbeidslister).

3. Gjenta trinnene hvis du vil fierne flere arbeidslister.

Merk

Den automatisk opprettede arbeidslistetabellen kan heller ikke redigeres som
dupliserte, ettersom den ble automatisk generert basert pa en AS-resultatfil.

Knappelinjen
Knappelinjen er plassert nederst pa skjermen:

ks Akl 'mPort e | QLAINKILIMS | meort B ew manat work st |
D) (B

Etikett/tittel Beskrivelse

"New work  Opprett en ny arbeidsliste. Knappen lenker til skjermbildet
list" "Create new work list".

"Import" (im  Importerer en arbeidsliste fra en fil. Det apnes en dialogboks for
porter) filvalg der du kan velge filen som skal importeres. Kildetypen
bestemmes av elementet som velges i rullegardinmenyen [¢.
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"Import type" Rullegardinmeny for & velge hvilken type kildefil som skal
(importtype) importeres til arbeidslisten. Rotor-Gene AssayManager v2.1
kan importere arbeidslister fra QIAlink/LIMS, QIAsymphony og
andre Rotor-Gene AssayManager v2.1-installasjoner. | tillegg
kan det ogsa defineres en automatisk QlAsymphony-
arbeidslistefunksjon.

Mulige verdier: QIAIINK/LIMS
CilAsymphony
Rotor-Gene AssayManager

Valgene i denne menyen avhenger av importinnstillingene i
miljget "Configuration” (konfigurasjon).

[ Rotor-Gene AssayManager ‘

File Help Y

»w ¥ B OIT e

Setup Approval Archive Service Configuration

Settings | User Management | Cycler Archive Assay Profles | Rep

j—'—b Default data source directories

Assay profiles for assay
CiUsers\Public\Documents\QIAGEM\Rotor-Gene AssayManager\AssayProfiles

Assay profiles for import
C:\Users\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManagerimport\assayProfiles

Assay profiles for export
C\Users\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene Assay \Exp yProfiles

Rotor-G i files {.ret)
C:\Users\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManageriimport\ ExperimentTemplates

Rotor-G: itati files {.qut)
C\Users\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene Assay \ImporfiQ

[] Load sample IDs from QS SP

E Import Rotor-Gene AssayManager work lists
CAUsers\Public\Documents\QIAGEMN\Rotor-Gene A \Import\iRotorGensAssayM Worklists

E Import QlAsymphony work lists
C\Users\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManagerimportiQlAsymphonyWorklists

Import
settings

[ Auto import of QlAsymphony work list (closed mode)

[ Import LIMS work lists
CUsers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gens Assay \ImporfiLIMS)

Gruppeboksen "Default data source

directories" (standardkataloger for datakilder) i fanen

"Settings" (innstillinger) i miljget "Configuration" (konfigurasjon)
definerer om det er mulig a importere eksterne arbeidslister (fra
Rotor-Gene AssayManager v2.1, QlAsymphony eller LIMS) og
angir kildekatalogen.
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“Enter
assay rack
ID” (angi
analysestati
v-ID)

Avmerkingsboksen foran de 3 importinnstillingene viser om den
aktuelle innstillingen er aktivert eller ikke. Hvis det er merket av i
avmerkingsboksen, er import av den spesifikke arbeidslisten
aktivert. Rullegardinmenyen "Import type" i miljget "Setup" vil da
vise dette importalternativet.

Eksempel:

Activated Rotor-Gene ——[¥] Import Rotor-Gene Assayhanager work lists
AssayManager import o

Deactivated

QlAsymphuny —D Import Qlasymphony work lists
work list import c

Activated LIMS ___ 51, S work list
work list import ,I.lln port LIMS work lists

l

impartype: | CIAINKLINS | ——
CHAIINK/LINS |
Rotor-Gene Assayhan ager _

| eksemplet ovenfor er alternativet "Import QlAsymphony work
lists" (importer QIAsymphony-arbeidslister) deaktivert.
Alternativet for QlAsymphony-import er fiernet fra menyen
"Import type".

For QlAsymphony-arbeidslistene kan det ogsa velges en
automatisk importfunksjon. Nar du merker av for “Auto import
QIAsymphony work list (closed mode)” (sperret modus for
automatisk import av QlAsymphony-arbeidsliste), kontrollerer
programvaren automatisk den definerte kildekatalogen hvert
minutt etter tilgjengelige arbeidslister og importerer den
automatisk.

Skann eller angi manuelt analysestativ-ID-en som ble brukt i
QIAsymphony AS, og den tilhgrende arbeidslisten velges
automatisk. Merk: Dem tilhgrende arbeidslisten ma importeres
for du bruker denne funksjonen.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-160



Oppgaver knyttet til skjermbildet "Available work lists" (tilgjengelige arbeidslister)
» Opprette en ny arbeidsliste

» Redigere/endre en arbeidsliste

» Eksportere en arbeidsliste

¥ Importere en arbeidsliste

F Bruke en arbeidsliste

1.5.5.1.2 Vyn Applicera arbetslista

Hvis du velger knappen "Apply" (bruk) enten i skjermbildet "Available work

lists" (tilgjengelige arbeidslister) eller i skjermbildet "Create New/Edit work list" (opprett
ny/rediger arbeidsliste), blir du viderekoblet til skjermbildet "Apply work list" (bruk
arbeidsliste).

| "Apply work list view" kan fglgende oppgaver oppnas for a starte en kjering:

¢ Definere et eksperimentnavn

¢ Vise prgvedetaljer

e Skrive ut en arbeidsliste

¢ Velge en cycler

¢ Bekrefte at Iaseringen har blitt festet til rotoren
e Start kjgringen

Dessuten vises detaljert informasjon om arbeidslisten og cycleren:

arbeidslisteinformasjon Cyclerinformasjon

e arbeidslistenavn e Posisjon

e Opprettelsesdato ¢ Navn

¢ Siste endringsdato ¢ Neste verifiseringsdato
¢ Siste applikasjonsdato e Cyclerstatus

¢ Rotortype e Serienummer

¢ Antall ledige posisjoner o Optisk konfigurasjon

¢ Reaksjonsvolum
e Analysevalg brukt i arbeidslisten
+ Analysenavn
* Antall praver
» Materialnummer
* Settets utlgpsdato
* Partinummer
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Apply work list “2PlexGPlexAP UDT"

Summary Cycler selection
Position  Name Next verification Cycler status. Select | Ring att
Experiment name Work list name
2PlexBPIexiP UDT . Cycler 1 22042015(57 day(s)] | Resdy O
(Detaunneme | created mam | Cycler2 24042015 (59 day(s)] | Resdy o
1. -
T e o mn | Cycler3 26042015 (61 day(s)] | Resdy ] Cycler
Last moditied W Cycerd  20042015[83cayisl | Resdy m| — selection
06.122011 7:00 - edoe area
Rotor type Applied Cycler details
Rotor-Disc 100 07.12:2011 8:00 - ddoe :
s Free positions. Reaction volume  QiAsymphany AS result file
ummadry 92 50 |ui/tube fdoe's Worklist
area
Assays
Name Samples  Kit m
Messages
cMv
cMv No experiment name is ertared. Provide 8n expeniment name. (470000)
[ !\ometching cycier available for tis experiment. Contact your locel administrator | Messages
(470005) area
[ View sample details... |
e Bution bar
-
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Sammendragsomrade
| omradet "Summary" (sammendrag) skal det skrives inn et obligatorisk

eksperimentnavn. Omradet "Summary" inneholder ogsa detaljert informasjon om

arbeidslisten og dens omfattede analyser. Prgvedetaljer kan vises i en sekundeer tabell.

Summany

Rotor type
T2-Well Rotor

Free positions

I} [ Detauit name |

Reaction volume

S0

e

Work list name
2PlexAP UDT

Created
13122011 300 - ddoe

Last modified
14122011 400 - cdoe

Applied
13122011 500 - bdoe

QlAsymphony AS result file

Samples Kit

“@]

| View sample details... |
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Etikett/tittel Beskrivelse

"Experiment Inndataboks for & angi et obligatorisk eksperimentnavn.
name" (eksperim  Eksperimentnavnet ma oppfylle 2 krav:
entnavn) e Eksperimentnavnet ma ikke overstige 80 tegn.

e Eksperimentnavnet ma veaere unikt.
Il Knappen "Default Et standardnavn angis automatisk i inndataboksen for
name" (standard eksperimentnavnet ved a bruke navnemensteret definert i
navn) miljget "Configuration"”.

Du finner mer informasjon under ¥ miljget "Configuration" —

"Settings"
Datafelt: Viser felgende data:
e "Free ¢ Antall ledige posisjoner

positions" (fri ¢ Reaksjonsvolum
posisjoner)

¢ "Reaction
volume" (reaks;j
onsvolum)

3]  Datafelt: Viser felgende data:

e "work list e arbeidslistenavn
name" (arbeids e Opprettelsesdato
listenavn) « Siste endringsdato

* "Created” (oppr « Siste applikasjonsdato
ettet) e QlAsymphony AS-resultatfil

o "Last
modified" (sist
endret)

o “Applied” (brukt

)
¢ "QlAsymphony

AS result
file" (QlAsymph
ony AS-
resultatfil)
IH Tabellen Tabell med en liste over alle analyser omfattet i
"Assays" arbeidslisten. Fglgende data vises for hver analyse:
¢ Analysenavn
o Antall praver
H kit Dialog viser falgende settinformasjon:

information” (setti e Settstrekkode
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nformasjon) e Materialnummer
e Settets utlgpsdato
e Partinummer

[ "View sample Oversikt over prgvene i arbeidslisten i form av en tabell.
details..." (vise Denne tabellen kan skrives ut ved a klikke pa "Print work
provedetaljer ...)  list..." (skriv ut arbeidsliste) (I1).

® Work list "2PlexéPlexAP UDT" | Samples

Pos. Style | Sample ID Status | Sample type | Targets Assay Sample comment
1w — as CMV Test Target, .. =% ‘sample comment 1
2(M| ™ Quantification Standard 2 as CMV Test Target,. oMy sample comment 2
3| M| Quantification Standerd 3 as CMV Test Target, oMy sample comment 3
4| M|~ Quantification Standard 4 as CMV Test Target, oMy sample comment 4
[~ 5| M|~ Negative Control NTC CMV Test Target,. oMy sample comment 5
6|l — SampleiD 1 Test CMV Test Target, oMV sample comment 6

7| ™™™ Positive control CMV Test Target PC CM\V Test Target oMV sample comment 100
8|l|™  Quantification Standard 1 as CMV Test Target,. MY sample comment 1
[ 5|W|— Quantification Standerd 2 as CMV Test Target, oMV sample comment 2
10| M|~ Quantification Standard 3 as CMV Test Target, oMY sample comment 3
11|M |~ Quantification Standard & as CMV Test Target,. Chv sample comment 4
12| M| = Negative Control NTC CMV Test Target, oMV sample comment 5
[~ 92|m|— SampleiD 1 Test CMV Test Target, oMY sample comment &
[H]
| Print worklist | E
J

Merk
Utskriften kan brukes som et pipetteringsskjema.

Omradet "Cycler selection" (cyclervalg)

Omradet "Cycler selection" bestar hovedsakelig av tabellen "Cycler selection" som
angir alle tilgjengelige og brukbare cyclere med fglgende data:

e Cyclers posisjon

e Navn pa cycler

¢ Neste dato for temperaturverifisering (gjenveerende dager i parentes)
e Status for cycler

Tabellen "Cycler details" (cyclerdetaljer) nedenfor viser "Serial number" (serienummer)
og "Optical configuration" (optisk konfigurasjon) for valgt cycler.
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Cycler selection

Position MName Mext verification Cycler status Select Ring att...
] Cycler 1 22.04 2015 [57 dayiz)] Ready
Cycler -
selection —| [ | Cycler 2 24.04 2015 [59 day(s)] Ready
table
[ ] Cycler 3 26.04 2015 [61 dayi(s)] Ready
B | Cycler 4 258.04 2015 [63 dayis)] Ready
Cycler details
Cycler
details

Tabellen "Cycler selection" (cyclervalg) har 4 rader som representerer de maksimalt 4
cyclerne som kan drives av Rotor-Gene AssayManager v2.1. Hvis det konfigureres
feerre enn 4 cyclere, vil de resterende tabellradene bli deaktivert.

Alle kompatible cyclere med statusen "Ready" (klar) kan velges for arbeidslisten som
skal brukes ved hjelp av alternativknappen "Select" (velg). Etter vellykket cyclervalg vil
den tilhgrende boksen "Ring attached" (ring vedlagt) bli aktiv. Bekreft at Iaseringen er
festet til rotoren ved a aktivere boksen "Ring attached" for a starte cycleren.

Merk

Et vellykket cyclervalg krever minst at den optiske konfigurasjonen av en cycler er
forenlig med konfigurasjonen definert av analyseprofilene nevnt i arbeidslisten.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-166



Cycler selection
Position Mame Next verification Cycler status Select Ring attached
mumn | Cycler 16.06.2012 [60 day(z)] Ready O O
EEEE Cycler2? 15.06.2012 [82 day(=)] Ready (® O
EEEn | Cycler3 20.06.2012 [64 day(=)] Ready O O
mumm | Cycler4 22.06.2012 [66 day(s)] Ready (@] O

o PR

Status of "Start run" button changes
when "Ring attached" option is activa

Cycler selection
Position MName Next verification Cycler status Select Ring attached
mumn | Cycler 16.06.2012 [60 day(z)] Ready O O
EEEE Cycler2 15.06.2012 [62 day(=)] Loaded ® =
EEEn Cycler3 20.06.2012 [64 day(z)] Ready O O
mumm | Cycler4 22062012 [66 day(s)] Ready (@] O
ore
Knappelinje

Knappelinjen inneholder 3 interaktive knapper:

[ Print Work list ... ] Cancel m

B
Etikett/tittel Beskrivelse
"Print work list..."  Generering av en arbeidslisterapport i *.pdf-format med

felgende struktur:
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arbeidslistenavn
Dato og tid for opprettelse, brukernavn

Rotorinformasjon ¢ Rotortype

e Volum
Analyser e Navn pa o Settinformasj
analyseprofil on:
e \ersjon .
Materialnum
mer
Holdbarhetsd
ato
Partinummer
Provedetaljer e Posisjon
e Sample ID
(Prove-ID)
o Mal
* Type
e Analyse

¢ Kommentar

Merk

Arbeidslisten kan ogsa skrives ut ved a klikke pa knappen
"View sample details..."; se ¥ Skrive ut arbeidsliste ved
hjelp av knappen "view sample details".

Merk
Utskriften kan brukes som et pipetteringsskjema.

Bl "Cancel" ¢ Applikasjonsprosessen er avbrultt.
o Skjermbildet "Apply work list" lukkes uten a lagre
eventuelle endringer.
e Skjermbildet "Available work lists" vises.

"Start run" (start Etter at cyclerprosessen er startet, vises cyclerskjermbildet
kjgring) for valgt cycler.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019 1-168



Merk: Knappen "Start run" (start kjering) er deaktivert som
standard. Denne knappen aktiveres hvis brukeren har valgt
en cycler i tabellen "Cycler selection" (cyclervalg) og har
bekreftet at laseringen har blitt festet.

Nar brukeren klikker pa knappen "Start run", utfgres
felgende handlinger:

o Forsgket lagres i databasen.

¢ Kjgringen startes.

¢ Rotor-Gene AssayManager v2.1 bytter til miljget "Cycler"
for valgt cycler.

Oppgaver knyttet til skjermbildet "Run work list"

» Starte en kjering
» Administrere cyclere
¥ Innstilling av alternativer for arbeidslistenavn

1.5.5.1.3  Wn Skapa nylredigera arbetslista
Skjermbildene "Create new work list" (opprett ny arbeidsliste) og "Edit work list" (rediger
arbeidsliste) har samme utforming — beskrivelsen nedenfor gjelder derfor for begge,

bade opprettelse og redigering av en arbeidsliste.

A opprette en ny / redigere en arbeidsliste bestar av 4 trinn:

"Assays"

“Kit information”
“Samples”
"Properties”

Utformingen av skjermbildet for disse trinnene har 2 statiske elementer til felles:
trinnmarkgren og knappelinjen. Disse elementene forblir uendret hvis brukeren bytter fra
ett trinn til et annet — med unntak av at "Properties" (egenskaper)-trinnet har en ekstra
"Apply" (bruk)-knapp. Hovedskjermbildet varierer avhengig av gjeldende trinn.
Trinnmarkaren brukes til & bytte mellom de 4 trinnene.
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(=)
Create work list | Select assay profiles and define assay details
Assays > Available assay profiles Selected assay profiles
Assay profile name a|Vers_. [Req.P_. |4 Assay profile name Short name Vers.. Req.P.. |#sam.. New strip tube
S+ep Kit information 2PlexBPlexAP UDT 231 6
2PlexAP UDT 231 6
murker 2PlexHRMAP UDT 231 8
Samples -
SPlexBPlexAP UDT 231 &
SPlexHRMAP UDT 231 &
Eap e ACC_SParamsChecki UDT
1= AGC_SParamsCheck2 UDT The GUI design in this main area depends on the current step
ACC_CycGroup_CG11 UDT - here the Assays step is displayed.
ACC_CyeGroup_CG12 UDT
ACC_CycGroup_CG2 UDT 231 3
AGC_ExclusiveL oading! UDT 231 3
ACC_Exclusivel oading? UDT 231 3
ACC_OptConf_2P2PMSP UDT 231 3
ACC_OptConf_2PMSPSPM UDT 231 3 Allw
ACC_OptConf_SPMEP UDT 231 3
ACC_OptConf_Unrestricted1 UDT 231 3
- Messages
ACC_OptCon_Unrestricted2 UDT 231 3 v
Free positions The coment work [ o= nof conkn an assay ok Ard an assey proik. (470014}
L]
Buﬂbﬂul: Print work list Export Save and close Resst Save ‘Cancel

Trinnmarkeren brukes til a bytte mellom de 4 ulike trinnene.

Merk

Assays Change to Assays step

Kit information —— Change to Kit information step
Samples — Change to Samples step
Properties — Change to Properties step

Det er ikke ngdvendig a falge de 4 trinnene i rekkefglge. Trinnene kan apnes vilkarlig.
Endringer som ikke er lagret, opprettholdes selv om brukeren bytter trinn.

Fargene i trinnmarkegren endres avhengig av om det oppstar feil og om trinnet er aktivt
eller ikke.
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Status

Deaktivert trinn

Gjeldende aktivt trinn uten feil
Gjeldende aktivt trinn med
feil

Inaktivt trinn uten feil

Farge Eksempel

Nedtonet

Samples

Gra bakgrunn
hvit skrift

Brun bakgrunn
gul skrift

Bla bakgrunn

markebla skrift Rl
Inaktivt trinn med feil Gul bakgrunn )
merkebrun skrift Properties
Knappelinje
Knappelinjen er plassert nederst pa skjermen.
Erpot i (S——— ———
Etikett/tittel Beskrivelse
Print work list... Merk: Knappen er kun aktivert hvis arbeidslisten er gyldig og

ikke inneholder feil.

Oppgave: Opprette en arbeidslisterapport i *.pdf-format.

Hvis det finnes ulagrede endringer, ma felgende advarsel
bekreftes far *.pdf-filen kan opprettes. En arbeidsliste ma lagres
i databasen fagr den kan bli skrevet ut.
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@ Print Work list button pressed.

There are unsaved changes present. The
work list needs to be saved before it can be
printed to a PDF. Do you want to save and
print it to a PDF?

Den opprettede *.pdf-filen har falgende struktur:

arbeidslistenavn

Dato og tid for opprettelse, brukernavn

Rotorinformasjon ¢ Rotortype
e Volum
Analyser e Navn pa Settinformasjon
analyseprofil
e Versjon o Materialnum
mer
¢ Holdbarhetsd
ato
e Partinummer
Tabell med ¢ Posisjon
prevedetaljer e Sample ID
(Prave-ID)
o Mal

¢ Analysetype
e Kommentar

P Merk: Knappen er valgbar hvis minst arbeidslistenavnet er
gyldig.
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Oppgave: Eksporterer arbeidslisten som en *.iwl-fil.

*.iwl-filen kan importeres til andre Rotor-Gene AssayManager-
installasjoner (utvekslingsfunksjon). Hvis det finnes ulagrede
endringer, ma fglgende advarsel bekreftes.

@ Export button pressed.

There are unsaved changes present. The
work list needs to be saved before it can be
exported. Do you want to save it before
exporting and export it afterwards?

and close Oppgave: Lagre arbeidet og ga tilbake til tabellen over
tilgjengelige arbeidslister.

“ Oppgave: Tilbakestille opprettelsen.

Hvis du har opprettet en ny arbeidsliste, blir alle felt tilbakestilt til
standardverdien. Hvis du har redigert en eksisterende
arbeidsliste, blir ulagrede endringer i arbeidslisten forkastet. Nar
du klikker pa "Reset" (tilbakestill), ma felgende advarsel
bekreftes.
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@ Reset button selected.

Are you sure to discard the changes you
made to the work list 7 (450018)

_—— s

“ Merk: Knappen er kun valgbar hvis det finnes ulagrede
endringer og du har angitt et gyldig arbeidslistenavn.

Oppgave: Lagre arbeidslisten.

Gjeldende arbeidsliste lagres i databasen med
arbeidslistenavnet som ble angitt i trinnet "Properties”.
Arbeidslisten blir deretter tilgjengelig i tabellen "Available work

lists” (tilgjengelige arbeidslister).

Hvis du har redigert en arbeidsliste, settes feltet "Last modified"

til dagens dato, tid og bruker.

Hvis du har opprettet en ny arbeidsliste, settes feltet "Created"

til dagens dato, tid og bruker.

Hvis du klikker pa "Save" (lagre) mens arbeidslisten fremdeles

er ufullstendig, vises falgende dialogboks:
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@ Save button pressed.

Are you sure to save the incomplete work
list WL_20120111_1244_su?

Merk: En ufullstendig arbeidsliste kan lagres hvis du minst har
angitt et gyldig arbeidslistenavn. Hvis du lagrer en ufullstendig
arbeidsliste, viser Rotor-Gene AssayManager v2.1 en advarsel
som du ma bekrefte.

Oppgave: Avbryte opprettelsen.

Alle inntastinger slettes og tabellen "Available work

lists" (tilgjengelige arbeidslister) vises. Nar du klikker pa
"Cancel", ma du bekrefte at ulagrede data skal forkastes.

@ Cancel button pressed.

Are you sure to cancel? Unsaved changes
will be discarded.

m Oppgave: Bruker arbeidslisten.

Du finner mer informasjon under Pskjermbildet for bruk av
arbeidsliste.
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Analysetrinnet

| dette trinnet setter brukeren sammen en arbeidsliste ved a legge til analyseprofiler i
arbeidslisten. | sin enkleste form blir bare én analyseprofil lagt til i arbeidslisten. Det er
ogsa mulig a legge til flere, kompatible analyseprofiler.

Falgende krav ma vaere oppfylt nar analyseprofiler skal kombineres:

 Analyseprofilene ma veere kompatible (analyseprofilenes kompatibilitet er definert i ¥
redigeringsprogrammet for analyseprofiler).

e Maksimalt antall rgr for den valgte rotoren ma ikke veere overskredet.

Analysetrinnet bestar av 4 omrader:

e Tabellen "Available assay profiles" (tilgjengelige analyseprofiler)
e Tabellen "Selected assay profiles" (valgte analyseprofiler)

e Omradet "Messages"
e Overfgringsknapper

7 Rotor-Gene AssayManager

Fie Help

Assay profile name
Kit information 2PlexHRMAP UDT 231
SPlex6PlexAP UDT 231
SPlexHRMAP UDT 231
artus CMV RG PCR. CE UDT (short) 231
CM\V 3 steps red on step 3 UDT (short) | 2.3.1
Properties CMV 35tep 1Green 2Green UDT (sh. 231
CMV 3Step 10range 2Crimson UDT... | 2.3.1

Samples

Available assay
profiles table

Free positions
i 72-Well Rotor &7

[ Show only compatible Assay Profiles

QIAGEN -
ova rehive e Configuration Cycler C
Edit work list "WL_20150224_1305_su’ | Select assay profiles and define assay details
Available assay profiles

Selected assay profiles
Assay profile name Shortname  |Vers.. |Req.P.. |#sam.. |New strip tube

MV 3 steps red on step 2UDT (short)  CMV 35 231 5

Transfer
buttons

Messages

Enter the number of samples for assay profile CMV 3 steps red on step 2 UDT (short)
(470015)

Print work list

Export

] [ R

B Closed Mode

Velge og redigere analyseprofiler:

¢ Velg én analyseprofil til arbeidslisten fra tabellen "Available assay profiles" og legg den

til. Hvis listen inneholder flere analyseprofiler, velger du en kompatibel profil og legger

den til.
¢ \elg rotortype og reaksjonsvolum.
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e Overfgr analysen(e) til tabellen "Selected assay profiles".

Antall prever ma angis i den valgte analyseprofiltabellen for hver av de valgte analysene.

Merk

Dataene (unntatt antall pragver) kan enten legges inn manuelt i de enkelte feltene eller
ved hjelp av en strekkodeskanner.

Du kan na skanne strekkoden for det aktuelle QIAGEN-settet. Klikk derfor pa "Kit
informasjon»-trinnet. Skann eller angi QIAGEN-settstrekkoden manuelt. Verdiene for
materialnummer, utlgpsdatoen for settet og partinummeret fylles da automatisk inn
med verdiene fra sgket. Kun prgveantallet ma legges inn manuelt.

Merk

For en beskrivelse av hvordan du installerer og bruker en handholdt strekkodeskanner,
se i bruksanvisningen for enheten.

Overfgringsknapper
Overfgringsknappene brukes til a flytte analyseprofiler til/fra tabellen med valgte
analyseprofiler.

lkon

>

Beskrivelse

Overfarer den valgte analyseprofilen fra tabellen "Available assay
profiles" (tilgjengelige analyseprofiler) til tabellen "Selected assay
profiles" (valgte analyseprofiler).

Knappen er valgbar i felgende tilfeller:

e En analyseprofil er valgt i tabellen "Available assay profiles".

o Et tilstrekkelig antall branner er ledige pa den valgte rotoren.

¢ Den valgte analyseprofilen er kompatibel med analyseprofilene som
allerede finnes i tabellen "Selected assay profiles".

Fjerner den valgte analyseprofilen fra tabellen "Selected assay
profiles" (valgte analyseprofiler).

Knappen er valgbar hvis en oppfaring er valgt i tabellen "Selected assay
profiles".

Tabellen "Available assay profiles"
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Liste over alle tilgjengelige analyseprofiler, sortert alfabetisk etter navn i stigende
rekkefglge.

Available assay profiles

Assay profile name a (Vers... Req.P...
ACC_OptConf_2P2PM3P UDT 231 3
ACC_OptConf_2PMSPSPM UDT 231 3
ACC_OptConf_SPMSP UDT 231 3
AGGC_OptConf_Unrestricted1 UDT 231 3
ACC_OptConf_Unrestricted2 UDT 231 3
ACC_Rotor36W72W UDT 231 3
ACC_Rotor72WT20D UDT 231 3
_ ACC_RunProf_ChannelMumber UDT 231 3
ACC Vol_1d0_25d0 UDT 231 3
ACC Vol_25d40_4040 UDT 231 3

Free positions

T2-Well Rotor 69

25,00 pl

E Show only compatible Assay Profiles

Etikett/tittel Beskrivelse

Tabellen Tabell med alle tilgjengelige analyseprofiler med fglgende
"Available kolonner:
assay
profiles" e Navn pa analyseprofil

e \ersjonsnummer
¢ Antall eksterne kontroller som brukes i den tilhgrende
analysen.
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B Oversikt Rullegardinmeny for valg av rotortypen til den nye
‘Rotor Type”  arbeidslisten.

Menyen "Rotor type" (rotortype) viser verdien som er valgt.
Denne menyen blir deaktivert nar en analyseprofil er blitt
overfert fra tabellen "Available assay profiles" til tabellen
"Selected assay profiles".

For a reaktivere menyen ma alle analyseprofilene fiernes
fra “Selected assay profiles” ved hjelp av
overfgringsknappen <.

Rotortypen for hver av analysene er forhandsdefinert i den
tilsvarende analyseprofilen.

Informasjonsf Informasjon om antall ledige posisjoner pa rotoren.
eltet "Free
positions" Verdien i dette skrivebeskyttede feltet er avhengig av

rotoren som er valgt. Verdien beregnes ved at de
obligatoriske analyseposisjonene (dvs. eksterne kontroller)
og antall prever blir trukket fra antall rotorbrgnner.

Eksempel:

Analysen krever 1 NTC (ingen malkontroll) og 4
kvantiteringsstandarder. 12 pregver skal behandles i en rotor
med 72 brenner.

1 NTC + 4 standarder = 5 obligatoriske posisjoner

5 obligatoriske posisjoner + 12 prgver = 17 reserverte
posisjoner

72 brgnner — 17 reserverte stillinger = 55 ledige stillinger

Eksemplet er gyldig for analyser der én prave legges i ett
rgr. Ved delte prover, dvs. nar én prove fordeles pa flere
rer, ma antall testprever multipliseres med antall
ngdvendige rer.

Hvis en prove for eksempel fordeles pa 5 rer, finner man
antall ngdvendige testpraver ved a multiplisere antall
testpraver med 5.

D) Menyen Rullegardinmeny med forhandsdefinerte reaksjonsvolumer
"Volume for den nye arbeidslisten. Velg et egnet reaksjonsvolum fra
selection" (vol rullegardinmenyen.
umvalg)
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25.00 pl
40,00 yl
50,00 pl
100,00 ul

Merk

Skjermbildet ovenfor er et eksempel. Det er
analyseprofilen som bestemmer hvilke reaksjonsvolumer
som er tilgjengelig.

Menyen "Volume selection" viser verdien som er valgt.
Denne menyen blir deaktivert nar en analyseprofil er blitt
overfert fra tabellen "Available assay profiles" til tabellen
"Selected assay profiles".

For a reaktivere menyen ma alle analyseprofilene fiernes
fra "Selected assay profiles" ved hjelp av
overfegringsknappen "<".

Reaksjonsvolumet er forhandsbestemt i hver av
analyseprofilene.

E Avmerkingsbo  Hyis ikke Viser alle tilgjengelige analyseprofiler.
.i.( sen aktivert: Inkompatible analyseprofiler er nedtonet.
agg;nypat'b'e Hvis aktivert:  Hvis du allerede har lagt til en

analyseprofil i "Selected assay profiles",

profiles” (kom vises kun kompatible analyseprofiler.

patible
analyseprofile

r)
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Merk
Analyseprofiler defineres som kompatible med hverandre hvis alle av fglgende krav er
oppfylt:

¢ Profilene for termiske sykluser er identiske.

e Innstillingene for automatisk gkning er identiske.

e De deler minst én rotortype.

e De deler minst ett reaksjonsvolum.

e Begrensningene for optisk konfigurasjon tillater bruk av minst én cyclertype, og de
deler minst én optisk konfigurasjon.

e De har generelt tillatelse til a kjgre med andre analyser.

e De deler samme syklusgruppe, eller de inngar ikke i en syklusgruppe i det hele tatt.

Tabellen "Selected assay profiles"
Analyseprofiler som er lagt til i arbeidslisten (en eller flere), blir oppfert i tabellen
"Selected assay profiles". Denne tabellen kan ikke sorteres.

Selected assay profiles

Assay profile name S5hort name Vers... Req. P... |#sam... |New strip tube
! = d

EACC_SI}EIHdﬂrdprﬂﬁIE uoT ACC 231 3
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Tabellen inneholder data fra de respektive analyseprofilene samt data som ma legges
inn manuelt eller med strekkodeskanner. Falgende tabell viser kilden for hver kolonne:

Kolonne Kilde for kolonnedata

"Assay
profile name
(analyseprofi
Inavn)

"Short
name" (kortn

avn) Verdier gitt av analyseprofilen

"Version" (ve
rsjon)

“#

controls" (an
tall
kontroller)

"# Ma fylles ut manuelt
samples"” (a
ntall prever)

“New strip
tube” (nytt Manuell valg (hvis det er definert mer enn én analyse).
strimmelrar)
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Merk

Innstillingen for & angi om et gyldig produktnummer osv. er pakrevd, stilles inn i
skjermbildet "Settings" i miljget "Configuration".

Work list

Format of generated work list names
WL_20110513_0430_Operator

User-definable section
WL

[l Date
[#] Time

[l Cperator

D Enable analyzis of unclear samples

] Enable checksum for LIMS import

Closed mode UDT mode
] material number required ] Material number required
[] 'alid expiration date required  []‘valid expiration date required
I [ Lot number required | | [ Lot number required
Requirements set- Requirements
tings for work lists settings for work
in Closed Mode lists in UDT Mode

Kravene kan angis separat for lukket modus og UDT-modus.

Hvis innstillingen er "pakrevd" for ett av de tre alternativene (avmerkingsboks aktivert),
ma operatgren oppgi denne informasjonen.
Det vil i sa fall ikke vaere mulig a la det aktuelle feltet sta tomt.

Du finner mer informasjon i beskrivelsen av miljget » "Configuration" under ¥
"Settings".

Merk
For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen (UDT-
modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT.
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Kontrollknappene "Assay position" (analyseposisjon)
Kontrollknappene "Assay position" er plassert under tabellen "Selected assay profiles".

Selected assay profiles

Assay profile name Short name
ACC_ Standardprofile UDT ACC
ACC_OptConf_Unrestricted2 UDT ACC
ACC_Rotor3gWr2Ww UDT ACC

Assay position

Assay position controls

Vers... |Req.P... |#sam... |New strip tube

Al

231 3 S(5P..
Al

231 3 5(5P... 0O
Al

231 3 S(5P.. O

To pilknapper brukes for & endre posisjonen til analyseprofilene i tabellen "Selected

assay profiles" (valgte analyseprofiler). Klikk pa "pil opp" for a flytte opp en analyseprofil.

Klikk pa "pil ned" for & flytte den ned. Dette vil ogsa pavirke analyseposisjonen pa

rotoren.

Trinnet "Samples"

Trinnet "Samples" viser prgvedetaljene i tabellformat. Alle prgvetyper fra alle valgte
analyseprofiler vises her. Hvis du har lagt til flere analyseprofiler, vises de etter

hverandre.
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Merk

Proverekkefelgen innenfor en bestemt analyseprofil bestemmes av rekkefglgen som
ble angitt da analyseprofilen ble opprettet. Rekkefalgen nar det finnes flere
analyseprofiler bestemmes av rekkefglgen de har i trinnet "Assays" (analyser).

Antall viste prgver avhenger av fglgende:

¢ Antall testpraver som er angitt i trinnet "Assays”
¢ Pakrevde prover i henhold til analyseprofilen
¢ Antall analyseprofiler som er lagt til i trinnet "Assays"

[ Rotor-Gene AssayManager

File Help

Create work list | Edit samples
Assays | Sample details
Pos. Style | Sample ID Status  Sample type Targets Assay Sample comi
Kit information » 1|l ====" g Test Test 1 ACC
» 2|l === i Test Test1 ACC
b 3|l === y Test Test 1 ACC
¥ 4|l === g Test Test 1 ACC
Properties » S|l === b Test Test1 ACC
» 6l " Positive Control PC Ic1 ACC
b 7|l =" Negsative Confrol BC- IC1 ACC
» 8| =" Positive control Test 1 PC Test 1 ACC

De redigerbare kolonnene i tabellen med prevedetaljer (linjefarge, linjestil, ID og
kommentar) har en hurtigmeny som du far tilgang til ved a hayreklikke i den aktuelle
kolonnen. Kolonnene er beskrevet i felgende tabell:

Kolonne Beskrivelse
Radvelger Radvelgeren gjer det mulig a velge én eller flere rader. Nar du
velger en rad, blir kolonnen uthevet i blatt og radvelgerikonet
endres:
Ikke valgt rad ’
Valgt rad ¢
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For & velge flere tilstatende rader klikker du pa det ferste
elementets radvelger, holder nede venstre museknapp og
flytter markeren til den siste raden som skal velges. For &
legge til en enkelt rad i et utvalg holder du nede Ctrl-knappen og

klikker pa radvelgeren.

Hurtigmeny:

Merk: Du ma velge en rad med radvelgeren far du kan apne

den tilhgrende hurtigmenyen.

Hvis du har valgt én rad, er menyvalget "Assign IDs" (tilordne
ID-er) deaktivert. Dette menyvalget er bare aktivert nar flere

rader er valgt.

Apne hurtigmenyen ved & hayreklikke hvor som helst i en valgt

rad.
Copy Cirl+C Copy Cirl+C
Azsign |Ds b Asgszign |Ds ] Agsign same |Ds
Color ¥ Color ] Assign unique Dz
Line Style ¥ Line Style ]
Cancel Cancel

Hurtigmeny ved valg Hurtigmeny ved valg av flere rader

av én rad

Etikett/tittel

"Assign "Assign same

IDs" (tilord IDs" (tilordne

ne ID-er) samme ID-er)
"Assign
unique
IDs" (tilordne
unike ID-er)

Beskrivelse

Tilordner ID-verdien fra farste
celle i utvalget til alle andre
valgte celler.

Basert pa ID-en til den ferste
valgte cellen tilordnes et
stigende tall til alle valgte
celler.
Eksempel: Hvis den farste
cellen har ID-eRrove , blir de
genererte verdien@rove 7
rove 2 Frove 3 0sv.
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"Color" (far
ge)

"Line
Style" (linje
stil)

"Pos.

Hvis den farste cellen er tom,
tilordnes et stigende tall til alle
valgte celler.

Eksempel: Hvis den farste
cellen er tom, blir de genererte
verdiené 2 3 , osv.

Apner en fargepalett der
brukeren kan velge en
spesifikk farge for
amplifikasjonskurven til de
valgte prevene.

Apner en stilpalett der
brukeren kan velge en
spesifikk linjestil for
amplifikasjonskurven til de
valgte pravene.

Viser prgvens posisjon i rotoren. Prgvens posisjon bestemmes

av analyseprofilen og rekkefelgen av analyseprofilene i trinnet
"Assays" (hvis arbeidslisten inneholder flere analyseprofiler).
Maksimalt posisjonsnummer begrenses av rotortypen som er

valgt.

Linjefarge Fargen pa en proves amplifikasjonskurve i PCR-diagrammet
kan angis ved a apne fargepaletten og velge en av 20

forhandsdefinerte farger.

Hurtigmeny:
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Med hurtigmenyen kan du velge flere prever og tilordne dem
samme linjestil.

"Style" (stil) Linjestilen for en preves amplifikasjonskurve i PCR-
diagrammet kan angis ved a apne stilpaletten og velge en av 6
forhandsdefinerte stiler.

................

Hurtigmeny:
Med hurtigmenyen kan du velge flere praver og tilordne dem
samme linjestil.

"Sample ID" (preve- Prgve-ID-en kan ikke std tom og ma inneholde 1 til 40 tegn.
ID)

Hurtigmeny:
Hurtigmenyen for preve-ID avhenger av om en eller flere celler
er valgt.
Copy Ctri+C Copy Cirl+C
Paste Cirl+V Paste Cirl+v
Agsign same [Ds
Cancel

Azsign unique 1Ds

Cancel

Hurtigmeny ved valg av én Hurtigmeny ved valg av flere ID-

ID-celle celler

Etikett/tittel Beskrivelse

“Copy” Kopierer innholdet i de valgte ID-cellene
— én eller flere — til utklippstavien.

"Paste" (lim Limer inn innholdet fra utklippstavien i

inn) valgt celle. Det vises en advarsel for

data overskrives.

"Assign same Tilordner ID-verdien fra farste celle i
IDs" utvalget til alle andre valgte celler.
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Merk: | noen analyseprofiler er det ikke
tillatt & ha samme ID for ulike prover. |
slike tilfeller er menyvalget "Assign
same IDs" (tilordne samme ID-er)
deaktivert i hurtigmenyen.

"Assign unique Basert pa ID-en til den ferste valgte
IDs" cellen tilordnes et stigende tall til alle
valgte celler.

Eksempel: Hvis den farste cellen har ID-
efrove , blir de genererte verdiene
rove 1 Prove 2 Frove 3 0sv.

"Cancel" Lukker hurtigmenyen.

"Status" Merk: Denne kolonnen er i bruk kun nar det importeres en
QlAsymphony-arbeidsliste.

Mulige prevestatuser for prever fra en QIAsymphony-
arbeidsliste:

* Gyldig
e Invalid (Ugyldig)
e Uklar

e Ingen (tomt felt) er statusen hvis QlAsymphony ikke er brukt.

"Sample Prevetypen er oppfart i dette feltet.
type" (pravetype) Mulige verdier er:

e Test  Testprove

e NTC Ingen malkontroll

Datama Positiv kontroll

skin

e EC+ Positiv ekstraksjonskontroll

e EC—  Negativ ekstraksjonskontroll

e QS Kvantifiseringsstandard

e FPC+  Positiv full prosesskontroll

e FPC—  Negativ full prosesskontroll
"Targets" (mal) Innsamlingsmal i henhold til analyseprofil
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"Assay profile Kortnavn pa analyseprofil Hold musen over profilens kortnavn
name" for a vise det fullstendige navnet pa analyseprofilen.

"Comment" (komm Kommentarkolonnen kan vaere tom. Hvis du skriver en
entar) kommentar, kan den inneholde hgyst 256 tegn.

Trinnet "Properties”

| dette trinnet kan du gi den nye arbeidslisten et navn, enten ved a legge inn navnet
manuelt eller ved a bruke et generert standardnavn. Du kan i tillegg merke av for to
alternativer ("is editable" og "is applicable" (er relevant)).

Properties

Work list name

WL_20120417_1422_su

E Default name

Work: list

D]

Created

[

Last modified

Last applied

External arder ID
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Etikett/tittel Beskrivelse

"Work list Tekstfelt for & gi den nye arbeidslisten et navn.
name" (arbe
idslistenavn)  Merk

Navnet kan besta av hayst 40 tegn. Det angitte navnet ma
veere unikt (hvis det opprettes en ny arbeidsliste).

1 "Default Gir arbeidslisten et automatisk generert navn. Mgnsteret for det
name" genererte navnet er definert i miljget ¥

"Configuration" (konfigurasjon) under F "Settings" (innstillinger).

Avmerkings Bestemmer om en arbeidsliste kan endres senere.
boksen "lIs Avmerkingsboksen er deaktivert som standard. Den er valgbar
editable” nar avmerkingboksen "work list is ready to be
applied" (arbeidslisten er klar til & brukes) er aktivert.

Hvis ikke Arbeidslisten kan ikke endres senere.
aktivert: Ikonet "Edit work list" (rediger arbeidsliste) i

handlingsfeltet er deaktivert:

Hvis aktivert:  Arbeidslisten kan endres senere.
lkonet "Edit work list" (rediger arbeidsliste) i

handlingsfeltet er aktivert:

3] “worklistis Bestemmer om en arbeidsliste kan brukes:
complete”

ﬁvﬁﬁefkings Hvis ikke aktivert:  Arbeidslisten kan ikke brukes.
XS Hvis aktivert: Arbeidslisten kan brukes.

Nar det merkes av i denne boksen, blir den (deaktiverte)
knappen "Apply" (bruk) pa knappelinjen og avmerkingsboksen
"Is editable" (er redigerbar) aktivert:

"Is applicable" ikke merket "Is applicable" merket av

av
D) (T Rpply

Knappen "Apply" (bruk) pa Knappen "Apply" (bruk) pa
knappelinje er aktivert. knappelinje er aktivert.
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1.5.5.2

Informasjon
sfeltet
"Created"

Informasjon
sfeltet "Last
modified"

Informasjon
sfeltet "Last
applied"

"External
order

ID" (ekstern
rekkefglge-
ID)

Work list Waork list

[#] i= =ditable
Avmerkingsboksen "Is Avmerkingsboksen "work list
editable" (er redigerbar) er is complete" (arbeidslisten er
deaktivert. fullfart) er valgbar.

Viser hvem som opprettet arbeidslisten og nar (feltet fylles ut
ved lagring).

Viser hvem som endret arbeidslisten og nar (feltet fylles ut ved
lagring).

Viser nar arbeidslisten ble brukt sist.

Valgfritt felt som kan brukes for arbeidslister importert fra et
LIMS. Rekkefalge-ID-en overfares til LIMS-resultatet slik at LIMS
kan rute resultatene til den opprinnelige rekkefelgen. Kontroller
om LIMS stetter denne typen rekkefalge-ID.

Termocyklermiljé

Miljget "Cycler" brukes for cyclerenhetene og gir en oversikt over alle Rotor-Gene Q-
instrumenter som Rotor-Gene AssayManager v2.1 gir tilgang til. Inntil 4 ulike Rotor-
Gene Q-cyclere kan registreres og deretter kontrolleres parallelt med Rotor-Gene
AssayManager v2.1. Cyclerne representeres av individuelle cyclerikoner som alltid vises
gverst til hgyre i Rotor-Gene AssayManager v2.1-skjermbildet.
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{ Rotor-Gene AssayManager

File Help

Cycler Icons

L ] O

=

Available work lists | Manage or apply work lists

¥, Manually created work lists

Unprocessed Processed

v Rainbow artus GM\V RG PCR GE UDT

95| CMV

Rotor-Disc 100

Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | 4

b 2PlexBPlexAP UDT 2| cMv, GMV Rotor-Dise 100 50 il | fdoe 05.12.2011 D6-00-00 n ﬁ 0

s 2PlexAP UDT 66| CMV 72-Wel Rotor 50 ul | ddoe 13.12.2011 15:00.00 |

5 2PlexHRMAP UDT 66| CMV T2-Well Rator 50 il |su 10.12.2011 12:00.00 [

b SPlexHRMAP UDT 86| MV 72-Well Rotor 50 il | adoe 16.12.2011 18:00:00 n ﬁ
I - b

Delete selected Refresh list
» Automatically generated work lists
Work list name a|#samp... | Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply

50 pil | cdoe

29.12.2011 06:00:00 EHE K

Delete selected Refresh list

| T

) e
Gina Do ]

Innholdet i miljget "Cycler" vil veere avhengig av om en cycler pa det aktuelle tidspunktet
er uvirksom eller i drift, eller om en kjaring er stoppet men ikke frigitt enna. Den visuelle

utformingen av cyclerikonet viser gjeldende status for cycleren.
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lkonet "Cycler"
Ikonet "Cycler" endrer utseende avhengig av fremdriften og resultatet av kjgringen.

v L
Cycler 1 Cycler 1 Cycler 1

Progress Indicator

Cycler Cycler arbeider Kjeringen er "Run stopped” (kjering
uvirksom Fremdriftsindikatoren viser  fullfgrt uten feil stoppet)
kjgringens fremdrift. (enten ved at du klikket
pa "Stop

Process" (stopp
prosess), eller at det
oppstod en feil).

Flere cyclerikoner vises nedenfor:

e

=

=)

Cycler 1 Cycler 1

Cycler Cycler aktivert Ugyldig Kjering stoppet og
frakoblet verifisering cycler frakoblet
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Skjermbildet "Idle Cycler" (uvirksom cycler)

Hvis en cycler er uvirksom, kan du klikke pa cyclerikonet for & vise falgende skjermbilde:

File Help

Det er to alternativer for & starte en kjgring pa en uvirksom cycler:

¢ Bruke en eksisterende arbeidsliste fra tabellen "Available Work lists" (tilgjengelige
arbeidslister).
e Opprette en ny arbeidsliste og bruke den.

Skjermbildet "Active Cycler" (aktiv cycler)
Hvis en cycler er aktiv, en kjaring er fullfart eller stoppet manuelt og enna ikke frigitt,
vises det et skjermbilde for en plugin-modul.
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Cycler Icon

= oo i S “— -

File Help

¥) ACC_20150225_0853 Acquisition | Green Siep 1 v Zoom |53||

Cycler Operator Fluorescence: —— Cyeles: —— X: 100% ¥: 100%
Cycler 2 su

Comment

®

Needed re-usable information is missing for
at least one assay, so the anzlysis will lead
to pending state. See “Service - Re-usable
results® for obtaining more informtion.

p
L w0l
Sample Information /
g /
H /
§

Information
panel

Tube | Sample ID Type Assay
1

|_ Plot
area

it
-
a——

Sample
Information —|
area

HEEEEEE
@ N s

TEfFgEtC
1
8
2

1A Test ACC
12 345 Test ACC
13 diget Test ACC o

Cycles

T — e |
B Closed Mode

14 Positive Con... PG ACC
15  NegativeCo.. EC- ACC v

Amplifikasjonen av prgvene vises i sanntid i diagramomradet. Nar prosessen er ferdig,
blir kjgringen frigitt og preveresultatene kan godkjennes.

Prosessen kan stoppes far den er ferdig. Hvis du klikker pa knappen "Stop

process" (stopp prosess) under kjgringen, vises det en dialogboks med meldingen "The
run will be stopped." (kjeringen vil bli stoppet). Denne meldingen ma bekreftes. Klikk pa
"OK". Kjgringen stoppes sa snart enheten har fullfert et profiltrinn. Dette kan ta inntil 60
sekunder. Eksperimentet lagres i databasen med resultatstatus "Run stopped" (kjering
stoppet). Etterpa blir knappen "Finish run" (fullfer kjaring) aktivert og knappen "Stop
process" deaktiveres.

Cyclerskjermbildet bestar av fire omrader:

¢ Informasjonsfelt

e Omradet "Sample information" (preveinformasjon)
e Diagramomrade

e lkonet "Cycler"
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Informasjonsfelt

w | OF Pat_20120417_1508
Cycler Operator
Cyeler 1 Su
Comment
Etikett Forklaring
Minimer-ikon Minimer-ikonet brukes til 8 minimere informasjonsfeltet til én rad
for & spare plass i skjermbildet og forsterre omradet "Sample
information". Hvis feltet minimeres, vises kun
eksperimentnavnet.
Eksperimentnavn  Eksperimentnavnet slik det ble angitt da arbeidslisten ble satt
opp.
Navn pa cycler
B Kommentarfelt, maksimalt 256 tegn
Operatgrnavn

Omradet "Sample information”

Omradet "Sample information" inneholder en liste over alle pravene i kjgringen i en tabell

med felgende kolonner:

e Linjefarge (utledet fra arbeidslisten)
¢ Pragvens posisjon pa rotor
e Sample ID (Prove-ID)

e Provetype:

e Test Testprove

e NTC Ingen malkontroll

e Datamaskin Positiv kontroll

e EC+ Positiv ekstraksjonskontroll
e EC- Negativ ekstraksjonskontroll
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e QS Kvantifiseringsstandard
e FPC+ Positiv full prosesskontroll

e FPC- Negativ full prosesskontroll

¢ Analysens kortnavn

Sample Information

| Tube Sample ID Type

[ PC_1 PC
'"i?,?,;;f:l —{ /W2 Pc2 PC
Wz PC3 PC

ml I Test

s 2 Test

H: 3 Test

[ I 4 Test

H: 5 Test

HB: & Test

B0 7 Test

Wi 8 Test

1/ 1z |8 Test

| [ IEEREL] Test
Test samples “IETEET —
Wiz [z Test

Wi 13 Test

| IEFAET Test

Wi s Test

Wiz 15 Test

Wz 7 Test

bt I | 71 18 Tezt

Assay

QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat

QF Pat
0F Pat

— Plots enabled

— Plots disabled

Antall rader tilsvarer antall brgnner pa rotoren. Hvis det brukes faerre prgver enn det er

brenner pa rotoren, blir de ubrukte rotorposisjonene tilordnet pravetypen "Empty" (tom).

Flere analyser

Nar det er brukt flere analyser i oppsettet av et eksperiment, blir analysene ordnet i

rekkefalge.
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Sample Information

Tube | Sample |D Type Assay A
m1 Test  ACC
m2 2 ncc
m: 3 Test  ACC
W 4 Test  ACC Samples
ms s Test  AGC _Ksosn;y A
me & Test  ACC
W 7  Posiive Con.. PC ACC
| -] Megative Co... EC- ACC ]
ms 1 Test AGG | ]
W10 2 Test  ACC
mo3 Test  ACC 1§c1rnplt=.-:=.
W12 4 Test ACC —Trom
W 12 Positive Con... PC ACC Assay B
W 14 MNegative Co.. EC- ACC
W |15 Empty T
W e Empty
W &3 Empty
W &9 Empty
W 0 Empty
| Empty Empty WPE sumples up to the
u |72 Empty number of wells on th e rotor

v| (here a 72-well-rotor is used)

Funksjoner i omradet "Sample information" (praveinformasjon)

Innsamlingsdiagrammene for bestemte prever kan skjules eller vises i diagramomradet.

Klikk i raden til den aktuelle praven. Som standard vises alle brukte praver, uthevet i
markeblatt. Rader med deaktiverte prgver (dvs. skjult innsamlingsdiagram) har en
lysere blafarge.
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Sample Information

Tube Sample ID Type
B PC_1 P
> Po
H3 PC_3 P
[ 1 Test
B s 2 Test
H s 3 Test
[ | 4 Test

Assay

QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat

Innsamlingsdiagrammer er aktivert
som standard for alle prever. Raden
har merkebla farge.

Diagramomrade
Diagramomradet viser amplifikasjonskurvene for en valgt innsamling av de ulike

prevene som Rotor-Gene Q registrerer i sanntid.

Acquisition | Green
1

[ Fuorescence: 172 Cyetes: 140 |

v] ! zoom [R][T]

Sample Information

Tube Sample ID Type
B PC_1 P
[ PC_2 PG
B3 PC_3 PC
[ 1 Test
ms
B s 3 Test
BT 4 Test

| eksemplet over er
amplifikasjonskurvene for rgr 2, 3 og 5
deaktivert. Disse radene har lysere

blafarge.

Assay

QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat

Fluoresoence

|__Plot
area

S ||

@
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Etikett Forklaring

Koordinater Viser koordinatene til gjeldende museposisjon. Hvis
musemarkeren befinner seg i diagramomradet, endres
den til et tradkors (1). Feltet viser gjeldende
koordinater.

Koordinatene vises som verdier for
"Fluorescence" (fluorescens) og "Cycles" (sykluser).

Il Menyformalvalg  Velger innsamlingsmalet som brukes for diagrammene.

Alternativer for Viser alternativer for & endre skaleringen av diagrammet.
graf

Diagrammet er skalert til 100 %. Hele
diagrammet vises innenfor grafomradet.

Skaleringen tilbakestilles og viser fra 0 til 100
fluorescensenheter. X-aksen settes til en
maksimumsverdi som tilsvarer syklusantallet i
kjgringen, og y-aksen settes til 100.

Knappen for automatisk skalering tilpasser
skaleringen til maksimums- og
minimumsverdiene i dataene.

Skalaen for y-aksen er begrenset til den lavest
og heyest malte fluorescensverdien. X-aksen
settes til en maksimumsverdi som tilsvarer
syklusantallet i kjgringen.

1 Zooming Viser zoomforhold separat for x-aksen og y-aksen.

IH rStart Viser kjgringens starttid.
time" (starttid)

I3 Fremdriftsindikator Viser eksperimentets fremdrift. Indikatoren viser
fremdriften i innsamlingen: den merkebla delen viser
medgatt tid og den lysebla delen viser resterende tid av
eksperimentet.

Remaining time
eessssssssssss—————— About 7 minutes
I | I

I I

Elapsed time Remaining time
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Teksten over fremdriftsindikatoren varierer avhengig av
gjeldende status for kjaringen:

Tekst Forklaring

"Remaining Eksperiment pagar

time" (resterend

e tid)

"Analyzing" (ana Eksperiment fullfert, analysering
lyserer) startet

"Ready" Eksperimentanalysering fullfart

"Remaining time"-  Viser beregnet resterende tid.
beregning

IZ1  "Stop process" Stopper kjgringen.

Nar du klikker pa knappen "Stop process", vises det en
advarsel som du ma bekrefte for a stoppe kjeringen.
Kjaringen stoppes sa snart enheten har fullfert et
profiltrinn. Dette kan ta inntil 60 sekunder.
Eksperimentet tilordnes statusen "Run stopped" i den
interne databasen.

I 'Finishrun" Fullfgrer kjeringen.
Felgende dialogboks vises:
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@ Finish run

Paosition Name Run status

[ | Cycler 1 Run Successful

Experiment name

QF Pat_20120426_0752

Errors during run

Comment

Dialogboksen varierer avhengig av hvilken innstilling for
"Finish run" (fullfer kjering) som er angitt i miljget
"Configuration" (konfigurasjon). Administratoren kan angi
at en kjgring ma frigis far den kan godkjennes. Hvis dette
alternativet er aktivert, kan administratoren videre angi at
frigivelsen ma signeres:

Finish run

D Run haz to be released before starting approval

Hvis innstillingen er deaktivert, kan kjgringen godkjennes
i miljeet "Approval" (godkjenning) uten at kjeringen frigis.

Du finner mer informasjon i miljget » "Configuration".
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Funksjoner i diagramomradet
Diagramomradet har interaktive funksjoner:

o Kontekstmeny:

Det er mulig a velge et omrade av amplifikasjonsdiagrammet. Klikk og hold nede
venstre museknapp og dra musepekeren. Det vises en kontekstmeny med alternativer
for & zoome, velge eller oppheve valg av tilhgrende praver.

= S— R )

Fluorescence: —— Cycles: —— Fiiwoi00%  F Y 4een
o T:"I i
25 P =
e /

o 7

Va4
7
/ /

20

qZuom

-Ij Select comesponding Samples

Fluorescence

-/ Deselect comesponding Samples

2 4 ] 2 10 12 14 16 12 20 2 24 i) 28 30 az 24 26 28 Cycles

Starttime  Remaining time _
13:28 About 4 minutes Siop process Finish run__.

Zoom the plot to
the marked aren Q, Zoom

+/ Select corresponding Samples

Select/deselect samples
"Ilr i —f Deselect corresponding Samples

in the Result table
) whose plot lie
in the marked area Cancel

Close the context menu,
erase the selection rectangle

e Zoom:
Nar du klikker pa “Zoom” i kontekstmenyen, zoomes amplifikasjonsdiagrammet til det
valgte omradet. Ved a hgyreklikke og holde nede museknappen, endres markearen til
en hand (7). Du kan rulle i alle retninger i amplifikasjonsdiagrammet ved & bevege
musen. Et dobbeltklikk hvor som helst i amplifikasjonsdiagrammet vil tilbakestille
zoomingen til 100 %.
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e |dentifisere amplifikasjonskurver:
Hold musen over en individuell amplifikasjonskurve for a utheve kurven i
amplifikasjonsdiagrammet og vise en rute med felgende data:
— Rernummer
— Provetype
— Prove-ID
— Analysetype

Fluorescence: 15.4 Cycles: 32.8 £ X: 100% B v 408%

Gomment

Cycler Operator |
Cycler 1 su .
Corresponding sample and plot

Sample Information

Tube | Sample 1D Type  |Assay | a
0
B QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
OF Pat
QF Pat

n E e

QF Pat
QF Pat

QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat

EEEEEEENEN
e )

=]

[ 1kE

Den tilhgrende proven i tabellen "Sample information" (praveinformasjon) markeres
med markebla farge for & vise dens plassering i tabellen.

Oppgaver knyttet til skjermbildet "Cycler"
» Administrere cyclere
¥ Fullfgre og frigi en kjgring

1.5.5.3 Miljon Approval

Miljzet "Approval" brukes til & sgke etter ikke frigitte eller delvis frigitte analyser og til a
godkjenne og frigi alle de enkeltstaende testpravene i analysen. Miljget "Approval" bestar
av 2 ulike skjermbilder:

e Skjermbildet "Filter" (filtrer): Brukes til & filtrere og velge ut analyser til godkjennings-
og frigivelsesprosess

e Skjermbildet "Approval": Brukes til & kontrollere analyseresultatet og til & godkjenne og
frigi alle individuelle testprover
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Merk

Alle funksjoner i miljget "Approval" kan utferes av brukere med rollen "Godkjenner".
En bruker med rollen "Operater" har ogsa tilgang til miljget, men har ikke rettigheter
til & godkjenne eller frigi data.

Analyser som skal godkjennes, kan ogsa filtreres ved a angi sgkekriterier. Nar

filterkriteriene er angitt, vises de aktuelle analysene i tabellen ved siden av filteromradet.

For a starte prosessen med a godkjenne og frigi ma du velge analysene som skal
godkjennes, ved a merke av i den aktuelle avmerkingsboksen og klikke pa "Start
approval" (start godkjenning).

Resultatene av hvert enkelt testprgve og, avhengig av plugin-modul, de eksterne
kontrollene, ma kontrolleres og godkjennes separat. Avhengig av statusen til de enkelte
provene endres statusen til eksperimentet tilsvarende.

Mulige prevestatuser Mulige analysestatuser

¢ "Undefined" (udefinert) ¢ "Unreleased" (ikke frigitt)

e "Accepted" (godtatt) ¢ "Partially released" (delvis frigitt)
¢ "Rejected" (avvist) e "Fully released" (helt frigitt)
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Gjensidig forhold mellom prgvestatus og analysestatus:

e Alle progver udefinert +  Eksperiment ikke frigitt

e Prover sporadisk godtatt eller +  Eksperiment delvis frigitt
awvist

o Alle praver godtatt eller avvist *  Eksperiment helt frigitt

1.5.5.3.1 Filtreringsskarm
Skjermbildet "Filter" har fglgende funksjoner:

e Filtrere ut analyser som enna ikke er frigitt eller som er delvis frigitt
¢ Velge ut analyser for & starte godkjenningsprosessen

Skjermbildet bestar av 2 deler:

e Omradet "Filter options" (filtervalg) pa venstre side av skjermbildet
e Omradet "Assay selection" pa hayre side av skjermbildet
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il Rotor-Gene AssayManager

File Help

Setup

Approval

Archive

»I B OIT e

Gonfiguration

="
{miDsc |

Cycler 1

dod) (@

Cyeler 3

Filter options
Start date End date
[p2.022015 [p203.2015

E Use advanced filter options

[ Filter assays

Assay status

[ Filter experiment name

D Filter contained sample |Ds

[ Filter operator

[ Fiter cycler serial number

Release status

[ Successiul O Unreleased
[ Failed Q Partially
[ Pending (®) Both

Assay selection

| ]| ACC_20150225_D853

-

D ACC_20150225_D853

-

1| Analyzed UDT experiment 1

-

D Analyzed UDT experiment ..

-

[]| Analyzed UDT experiment 2

-

[ | Analyzed UDT experiment 3

-

[]| Analyzed UDT experiment 4

-

[ cMv_20150224_0827
¥ | []| Experiment No. 41 UDT
+ | []| Experiment No. 42 UDT
v | []| Experiment No. 43 UDT
¥ | ]| Experiment No. 43 UDT
b | []| Experiment No. 43 UDT

¥ | ]| Experiment No. 43 UDT

-

[]| Experiment No. 44 UDT

v | ]| Experiment No. 44 UDT

[]| Experiment No. 44 UDT

M1 Experiment No. 45 UDT

[] |Experiment a

Assay #samples |Operator
ACC_Standardprofile UDT 5| Gina Doe
ACC_OptConf_Unrestricte... 5| Gina Doe
APT_1P_ValidCheck 40| Andy Doe
APT_1P_ValidCheck 40| Andy Doe
APT_2P_ValidCheck 2| Andy Doe
Test1 42 Andy Doe
APT_1P_ValidCheck_Crop 40 | Andy Doe
2PlexEPlexAP UDT 54 | Gina Doe

m artus CMV RG PCR CE UDT 30| Andy Doe
artus HI Virus-1 RG RT-PC... &6 | Bob Doe

m CMY 3Step 1Green 2Gree. 19| Cindy Doe

m CMY 3Step 10range 2Cri... 19 Cindy Doe

m CMY 3 steps red on step 2. 19| Cindy Doe

m CMY 3 steps red on step 3... 19 Cindy Doe
ACC_Standardprofile UDT 20 Dean Doe
ACC_Rotor36W72W UDT 20 Dean Doe
ACC_Wol_25d0_40dD UDT 20| Dean Doe

,TI artus CMV RG PCR CE UDT 30| Edward Dog

Run date Status

25.02.2015 08:53:39
25.02.2015 D8:53:39
22.02.2015 14:14:43
22022015 14:14:43
21.02.2015 14:14:43
2002 2015 14:14:44
19.02.2015 14:14:44
24.02.2015 D&:27:36
22.02.2015 14:14:29
21.02.2015 14:14:29
20,02 2015 14:14:29
20.02.2015 14:14:29 El
20,02 2015 14:14:29 El
20.02.2015 14:14:29
19.02.2015 14:14:29
19.02.2015 14:14:29 El
19.02.2015 14:14:29

18.02.2015 14:14:29

Start approval

Gina Doe

- l..

Filter options area

| utgangspunktet er omradet "Assay selection" (analysevalg) tomt. Du ma angi og bruke

Asssay selection area

spesifikke kriterier i filteromradet for & sgke etter bestemte analyser. Alle analyser som
stemmer med kriteriene, vises pa listen i omradet "Assay selection”. Bruk

avmerkingsboksene til & velge en eller flere analyser som skal godkjennes. Ved a klikke

pa knappen "Start approval" vises skjermbildet "Approval" (godkjenning).
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Omradet "Filter options"

Date filter __

options

Advanced filter
options — |

Filter options

Start date End date

—l(02022015  [E| (02032015 (|

!! [¥] Use advanced fiter options

[ Filter assays

[ Filter experiment name

[] QuantiFast Pathogen PCR: +C
Assay status Release status
[#] Successiul () Unreleazed
[#] Failed () Partially
[#] Pending () Both

[ Filter contained sample |Ds

[ Filter operator

[ Filter cycler serial number

Som standard er filtervalgene angitt for & sgke etter siste maneds analyser. Alle andre
filtervalg er deaktivert. Hvis du vil benytte deg av det avanserte filteret, ma du merke av i
boksen "Use advanced filter options" (bruk avansert filter) (IN).

e
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Merk

Tekstsgk skiller ikke mellom store og sma bokstaver. Hvis du for eksempel skriver
ove071 iboksen "Filter contained sample IDs" (filter inneholder preve-ID-er), anses
prever med IBrove01 ofROVEOT som samsvarende prover.

Etikett/tittel Beskrivelse

Valg for Angi en startdato og en sluttdato i de aktuelle feltene for &
datofilter filtrere ut analyser der kjgringen startet i det angitte
tidsintervallet.
Du kan legge inn datoene manuelt eller med datovelgeren.

Begrensninger:
o Jokertegn er ikke tillatt.
e Datoene ma veere fullstendige.

Avmerkingsb Merk av i boksen ved siden av "Use advanced filter options" for
oksen "Use & aktivere det avanserte filteret.
advanced
filter options"

Filterkriterium Forklaring

"Filter Hvis du vil filtrere ut bestemte analyser,
assays" (filtrer merker du av for "Filter assays" . Alle
analyser) analyser vises i en liste. En

avmerkingsboks foran hver analyserad

e Successful (Vellykket)
o Failed (Mislykket)

¢ "Both" (begge)

e Pending (venter)

o

S gjer det mulig a velge enkeltanalyser.
o Det er mulig a velge flere analyser for &
O soke samtidig etter ulike analyser.

48]

iT "Assay Filtrer etter analysestatus ved & bruke
o status" (analysest  alternativknappene. Mulige verdier er:
S atus)

=

E

G

=T,
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B Knappen
"Reset
filter" (tilbake
still filter)

Knappen
"Apply
filter" (bruk
filter)

‘Release
status” (frigivelses
status)

"Filter experiment
name" (filtrer
eksperimentnavn)

"Filter contained
sample IDs"

"Filter operator"

"Filter cycler serial
number" (filtrer
serienummer for
cycler)

Filtrer etter frigivelsesstatus ved a
bruke alternativknappene. Mulige
verdier er:

¢ "Unreleased" (ikke frigitt)
e "Partially"
° llBothll

Filtrer etter eksperimentnavn ved a
merke av i boksen og angi et
eksperimentnavn.

Filtrer etter bestemte prave-ID-er ved &
merke av i boksen og angi en eller flere
prove-ID-er.

Nar du legger inn flere ID-er, ma de
legges inn i separate rader uten
skilletegn.

Filtrer etter en bestemt operater ved a
merke av i boksen og velge en operater
fra listen.

Filtrer etter et serienummer for en
cycler ved & merke av i boksen og angi
et serienummer for en cycler (kun
sifre).

Tilbakestiller alle filtervalg til standardverdiene.

Starter filtreringsprosessen.

Alle analyser som stemmer med filterkriteriene, vises pa listen
i omradet "Assay selection".

Omradet "Assay selection”
Omradet "Assay selection" bestar av en tabell som inneholder eksperimenter. Disse
eksperimentene oppfyller sgkekriteriene angitt i omradet "Filter options".
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Assay selection

B—-—-—D Experiment

| 0| ACC_20150225_D853
| 0| ACC_20150225_D&S53
] D Analyzed UDT experiment 1

3 D Analyzed UDT experiment...

Kolonne

Radvelger

¥

Assay # samples |Operator Run date Status
ACC_Standardprofile UDT 5| Gina Doe 25.02.2015 08:53:39
ACC_OptConf_Unresiricte. . 5 | Gina Doe 25.02.2015 08:53:39
APT_1P_\alidCheck 40 | Andy Doe 22.02.2015 14:14:43
APT_1P_\alidCheck 40 | Andy Doe 22022015 14:14:43

B

Forklaring

Radvelgeren er et verktay for a velge og oppheve valg av
analyser i tabellen.

For a velge en enkelt analyse merker du av i den aktuelle
boksen (L) ved siden av eksperimentet. Merk av i flere
bokser for & velge flere analyser.

Nar du klikker pa radvelgeren, blir den aktuelle raden
markebla. Radvelgerikonet endres:

* ]

Deaktivert Aktivert
radvelger radvelger

For a utheve tilstatende rader, klikk pa det farste elementets
radvelger, hold nede venstre museknapp, og flytt markeren til
det siste elementet som skal utheves. Alle rader innimellom
utheves. Bruk Ctrl-tasten for & velge flere ikke-tilstatende
rader.

Kontekstmeny
Kontekstmenyen for radvelgeren brukes til & velge eller
oppheve valg av den uthevede analysen:
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Select
Dezelect
Invert selection

Cancel
Etikett/tittel Beskrivelse
"Select" Merker av i avmerkingsboksen for alle

uthevede analyser.

"Deselect" (de Fjerner merket i avmerkingsboksen for
aktiver) alle uthevede analyser.

"Invert Gjar om statusen til avmerkingsboksen
selection" (gjer for alle uthevede analyser, dvs. at valgte
om valg) analyser blir opphevet og motsatt.

"Cancel" Lukker kontekstmenyen.

Avmerkings [l Avmerkingsboksen for analysevalg brukes til & velge

boks for analysene som skal godkjennes. For a velge alle analyser til

analysevalg godkjenningsprosessen aktiverer du boksen i
kolonneoverskriften (FY).

lkonet i boksen (IN) endres avhengig av antall valgte
analyser.

[0 "No assay selected" (ingen analyse valgt)
[El  En eller flere analyser valgt, men ikke alle

M Alle analyser valgt

"Experiment” Navnet pa eksperimentet som ble definert far kjgringen startet

"Assay @ Viser analysens gyldighetsstatus:

validity" (an

alysegyldig e Hvis analysen er gyldig, er feltet tomt.

het) e Hvis en analyse er ugyldig, angis dette med et varselikon:
H|

Arsaken til ugyldigheten vises i en rute. Mulige arsaker er:

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019 1-213



"Assay" (analyse)
"# samples"
"Operator"

"Run date" (dato for
kjaring)

"Status"

Knappen “Start
approval”

"Run failed" Et problem med cycleren eller
cyclerforbindelsen.

"Run stopped” En kjaring ble stoppet manuelt.

"Assay invalid" Ugyldige eksterne kontroller kan fagre
(ugyldig til en ugyldig analyse. For detaljer se
analyse) den detaljerte analysen.

Analysis failed Ulike arsaker. Kontakt QIAGENSs
(mislykket tekniske serviceavdeling.
analyse)

Fullstendig navn pa analysen(e) i dette eksperimentet
Antall praver
Operatgrens navn

Datoen da eksperimentet ble kjart

Analysens frigivelsesstatus

Hvis feltet er tomt, er ingen prever fra denne analysen frigitt
enna.

Hvis ikke alle praver er blitt frigitt, har analysen statusen
“Delvis frigitt”. Dette angis med ikonet (1.

Hvis en analyse er last, viser kolonnen laseikonet &.
Dersom en analyse venter, angis det med ikonet (],

Starter godkjenningsprosessen for analysene som er valgt.
Knappen er valgbar hvis minst én analyse er valgt.

Ved a klikke pa knappen vises skjermbildet
"Approval" (godkjenning). Alle valgte analyser far statusen
"Locked" (last).
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1.5.56.3.2 Godkannandeskarm

Merk

Godkjenningsprosedyren og visningen av skjermbildet "Approval” kan variere avhengig

av hvilken plugin-modul analysen benytter seg av. Du finner mer informasjon om ulike
godkjenningsprosedyrer i brukerhandbgkene for Rotor-Gene AssayManager
v2.1plugin-moduler. | denne handboken er skjermbilder og prosedyrer fra plugin-

modulen Gamma brukt som eksempler.

Skjermbildet "Approval" brukes til fglgende:

o Kontrollere resultatet av en analyse

e Godkjenne (akseptere eller avvise) resultatet av hver prove

¢ Frigi individuelle proveresultater og hele analyser

¢ Lage en stattepakke for & forenkle en eventuell problemlgsing

Resultatene av pregvene fra tidligere valgte analyser kan kontrolleres og ma aksepteres

eller avvises og il slutt frigis. Analyser der ikke alle prgveresultatene er blitt frigitt, lagres

som delvis frigitte analyser. Kun hvis alle prgveresultater er blitt frigitt og ingen
testpraver har status som "undefined" (udefinert), blir analysen definert som "fully
released" (helt frigitt). En analyse som er helt frigitt, vil ikke lenger veere tilgjengelig i
miljget "Approval" (godkjenning). Den vil bli flyttet til* miljget "Archive" (arkiv).

< Rotor-Gene AssayManager

(== = ]

Work list J Assay J Audit trail Calibrator

Run comment Messages

Individual target result  Flags
- Signal detected
- Signal detected
- Signal detected
- Signal detected
DOS737 Signal detected
2122986 Signal detected
007568 Signal detected

. | | % Experiment.6359356604...
Tab list Demo Assay ‘
) Plots and information
Raw dats Processed data [ Standard curve Experiment
Experiment name Reaction volume Rotor type
PIOTS cmd Experiment-635835660482396581 25u T2-Well Rotor
information—|
area Run start End of run Run on SW version  Cycler serial no
13.03.2016 0000 13.03.2016 D0:00 210118 0409102
Run operator Run released by
Andy Doe (sdoe) System (sutomatic ally)
v Results
Results - test samples
Pos. Style Sample . Type Sample com Output [ Value
Results area — a7 B —— Sample 1 Test " Target_B1 2726
= Target_B2 27,34
Target_A1 21,20
e Target_A2 21,26
40 Delta_Ct_Target_A -
mean_Ct_Target_A
Delta_Ct_Target B
Conc. unit | Default unit v Show IC  Assay comment

Button bar

Save and close Reset

Creste support package

v x

o

Q0 ®

Release / report data

@ Closed Mode

Gina Doe

-»Ij
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Skjermbildet "Approval" (godkjenning) bestar av felgende 4 omréader:

Omrade

Faneliste

Omradet "Plots
and

information" (plott
og informasjon)

Omradet
"Results" (resultat
er)

Knappelinje

Faneliste

Funksjonalitet/oppgaver

Alle analyser som ble valgt i forrige trinn, vises i fanelisten.
Brukeren kan dermed arbeide med flere analyser samtidig.
Hvis det ikke er plass til alle analysene pa skjermen, vises
navigasjonspiler pa fanelisten.

Inneholder ulike data om eksperimentet.
Omradet er inndelt i opp til 6 separate underfaner (avhengig av
valgt analyse og plugin-modulen som brukes).

Inneholder detaljer om pr@vene samt alternativknapper for a
godkjenne eller avvise individuelle preveresultater.

Inneholder knapper for a lagre, lukke, tilbakestille og frigi de
valgte prgveresultatene fra analysen.

Alle analyser som ble valgt til godkjenning i trinnet "Assay selection" (analysevalg), vises
i fanelisten. Hver valgte analyse vises som en fane med eksperimentnavnet og
analysenavnet i faneoverskriften. Fanen som er i bruk, er uthevet i gratt. Faner som ikke
er i bruk, er lysebla. Hvis et eksperiment inneholder endringer som ikke er lagret, angis
dette med et % symbol ved siden av eksperimentnavnet.

Fanene lukkes ved & klikke pa "Close" (lukk) pa knappelinjen. Den ragde knappen hel til
heyre i fanelisten brukes til a lukke alle faner. Hvis skjermen ikke er stor nok til a vise alle
analysefanene, kan du bruke pilknappene til & navigere mellom fanene.

Maodification

indicator
|

Navigation
arrows
Active tab Inactive tab

QF Pat_20120417_1017 * QF Pat_20120417_1019 QF Pat_20120417_1032 QF Pat_20120417_1036 QF Pat_20120418_1029 SYBR_2012 » CI ”
QuantiFast Pathogen PC.. QuantiFast Pathogen PC... ral.lalnliFss: Pathogen PC... QuantiFast Pathogen PC.. QuantiFast Pathogen PC... Rotor-Gene ose a

button

Experiment

name  Assay name
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Omradet "Plots and information" (diagrammer og informasjon)
Omradet “Plots and information” er inndelt i 6 underfaner:

Collapse—- (¥ Plots and information

coen
Raw data ‘ Processed data | Standard curve ‘ Experiment | Aszay | Audit Trail }SUb tabs

50

Fluorescence

e e e e e ———————————————————————

1. "Raw
data" (radata)

—— Grafikk i fokus:

2. "Processed e . .
" Viser amplifikasjonsdiagrammer for henholdsvis
data" (behandlede o
data) radata og behandlede data samt_standard.kurven,
(avhengig av valgt analyse og hvilken plugin-modul
3. "Standard —— som eri bruk).
curve" (standardk
urve)
4. "Experiment" ~ | Dataifokus:
Viser detaljerte data om eksperimentet og
5. "Assay" __| analysen.
6. "Audit Viser alle handlinger som er registrert i
Trail" (revisjonslog revisjonsloggen.
9)
Merk

Minimer-ikonet (/=) brukes til & minimere omradet "Plots and

information” (diagrammer og informasjon) eller "Results" (resultater) for a gi det andre
omradet mer plass. Hvis du minimerer et omrade til én rad, endres ikonet til .*' for &
forstarre omradet tilbake til vanlig starrelse.
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Underfanen "Raw data"

Underfanen "Raw data"

viser et diagram over fluorescensen som ble malt under

analysekjgringen. Linjestilene og -fargene i diagrammene defineres under opprettelsen
av den tilherende analyseprofilen. Tilgjengeligheten av radata avhenger av plugin-

modulen som brukes.

Collapse

icon —+ (v} Plots and information

Raw data

Target

menu

Graph options Coordinates

LI cy: L — v | options

selection —{— et [Test [ v ] optiond [13][ 1] om0 cy:000
50 é 50
o= — — o _ _———
\
PCR plot
Etikett/tittel lkon Beskrivelse

Minimer-ikon

Meny for malvalg

[

[l

Alternativer for
graf

D N

[

Minimerer omradet "Plots and information" (diagrammer og
informasjon) eller "Results" (resultater) for & gi det andre
omradet mer plass.

Velger méalkilden som skal brukes for det tilhgrende
diagrammet.

Denne knappen tilbakestiller skaleringen av y-aksen
(visualisering av fluorescensen) fra 0O til 100
fluorescensenheter. X-aksen settes til en maksimumsverdi
som tilsvarer syklusantallet i kjgringen.

Knappen for automatisk skalering forsgker a tilpasse
skaleringen av y-aksen til maksimums- og
minimumsverdiene i dataene. X-aksen settes til en
maksimumsverdi som tilsvarer syklusantallet i kjgringen.

Deaktivert i fanen "Raw data" (radata).
Deaktivert i fanen "Raw data" (radata).

Klikk pa knappen for fullskjerm for a forstarre
amplifikasjonsdiagrammet til maksimal sterrelse. Klikk pa
nytt for a skalere ned amplifikasjonsdiagrammet til normal
starrelse.
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Koordinater

Viser koordinatene til musepekeren (tradkorset) i
diagramomradet i amplifikasjonsdiagrammet. Farst vises
fluorescensverdien pa y-aksen, og deretter syklusverdien
pa x-aksen.

Fl: 2880 Cy: 535

[ I

Fluorescence Cycle
value value

Koordinatene vises kun hvis markeren holdes over
amplifikasjonsdiagrammet. Hvis ikke er koordinatverdiene 0.

Funksjoner i diagramomradet
¢ Nar du holder musen over amplifikasjonsdiagrammet, endres markearen til et tradkors

().

e Musepekerens gjeldende posisjon i amplifikasjonsdiagrammet vises i sanntid i

koordinatfeltet.

¢ Hvis du holder musen over amplifikasjonskurven for en bestemt prove, vises det en
rute med fglgende informasjon:

e Rgrnum
mer

e Sample
ID
(Prove-
ID)

e Provetyp
e

¢ Analyse
navn
(langt)

Fluorescence

50

Tube:3 ID:PC_3 =]
- Type: PC Assay: QuantiFast F'athngen PCR +IC ——
'5 10 15 20 25 30 35 Cycles

Det er mulig & velge et omrade av amplifikasjonsdiagrammet ved a klikke og holde nede
venstre museknapp og dra musepekeren. Det vises da en kontekstmeny med flere

valg.
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[T
X
g 02
=
L
L=}
]
L VRS YA SRR GRRRRR WS SRRRRPS: WARRRES: NIRRT S . JA- RRa—
E
':u: Oleceee . B — — I _
5 10 15 20 25 20 3E Cyoles
1. Hold down left mouse button
2. Drag mouse to end point
o
(5]
5 7
5 oz 47
L F
Ei i
-2 Q, Zoom
5  Ojasssans I — ==t/ Select comesponding Samples
5 10 15 20 | =/ Deselect corresponding Samples
Cancel
Beskrivelse av funksjonene i kontekstmenyen:
Zoom the plot to
the marked area Q\ Zoom
*/ Select corresponding Samples
Select/deselect samples _‘f S
in the Result table JJ', Deselect corresponding Samples
) whose plot lie
in the marked area Cancel

Close the context menu,
erase the selection rectangle

Merk
Navigasjon i et zoomet amplifikasjonsdiagram

¢ Ved a hayreklikke og holde nede museknappen, endres markgren til en hand ({b).
Du kan rulle i alle retninger i diagramomradet ved & bevege musen.

o Et dobbeltklikk hvor som helst i amplifikasjonsdiagrammet vil tilbakestille zoomingen
til 100 %.
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Behandlede data

Tilgjengeligheten av behandlede data avhenger av plugin-modulen som brukes.
Underfanen "Processed data" har samme elementer og funksjoner som underfanen
"Raw data", med noen fa unntak:

1. Radataene om fluorescens normaliseres ved hjelp av den interne algoritmen i Rotor-
Gene AssayManager v2.1 i henhold til innstillingene i den tilhgrende analyseprofilen.

2. Alternativene for graf er delvis forskjellige. Felgende tabell beskriver forskjellene som
gjelder fanen for radata:

Deaktivert i fanen "Processed data" (behandlede data)

Ved a klikke pa knappen "Linear scale" (linezer skala) vises
amplifikasjonsdiagrammet med en lineaer skala. Hvis du
velger dette alternativet, utheves knappen "Linear

Alternativer ) . A
for graf scale" (linezer skala) i mgrkeblatt.
Ved a klikke pa knappen "Logarithmic scale" (logaritmisk
skala) vises amplifikasjonsdiagrammet med en logaritmisk
skala. Hvis du velger dette alternativet, utheves knappen
"Logarithmic scale" mgarkeblatt.
Standardkurve

Underfanen "Standard Curve" viser standardkurven som felge av plottingen av
kvantiteringsstandardens C_-verdier pa y-aksen mot konsentrasjonene pa x-aksen.

Fargen til datapunktene samsvarer med stilen til de individuelle prevene som velges i
analyseprofilen, slik at du enkelt skal kunne identifisere dem. Ved & holde musen over
datapunktet til en bestemt prave apnes i tillegg en rute med faglgende informasjon:

Tube: 11 ID: Q53
Type: QS Assay: HIWV_QS Plasma_1000-60_cop

20

Ct Walue

-

IC_l 1|:-1 -] 10° %8 1|:-3 1E-3 =] Concentration

Rgrnummer Sample ID (Prove- Prgvetype Analysenavn (langt)
ID)
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Merk
Standardkurven er tilgjengelig kun for kvantitative analyser og visse plugin-moduler.

Omradet "Plots and information" bestar av et diagramomrade for standardkurve som
viser kurven, samt et informasjonsfelt med statistikk om kurven.

(¥) Piots and Information Graph opfions
T + Raw Data Processad Data 'Slandﬁmcuwa\| Experiment | Assay | Audit Trail Coordinules
urge
[Tty l—‘—|
selection —— teget Options Ct:000 Co:1020.00 | petails
menu —
25 — Green Cycling 1 Step 2
— R =098822
. — i R?=0,99845
3 M =-3236
2 a3 B = 38,891
5] ‘ Efficiency = 1,037
WE‘ |E‘ 5 |E: WE: 5 “:3 |E3 5 Concentration ) ) )
|1 |
Standard curve plot area Information panel

Diagramomrade for standardkurve
Layouten ligner pa underfanene "Raw data" og "Processed data":

¢ En rullegardinmeny for a velge mal
¢ Alternativer for graf for & behandle diagrammet
e Koordinatfelt som viser C.. og konsentrasjonsverdier for gjeldende markerposisjon i

diagrammet

Informasjonsfelt
Informasjonsfeltet inneholder informasjon om innsamlingskanalen og statistiske
parametre som beskriver parameterverdiene for regresjonsanalysen:

Target
Green Cycling 1 Step 2 —— acquisifion
R = 0,98922 channel
Statistical R==0,99345
regression M=-3238
parameters B = 38,391

Efficiency = 1,037
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De statistiske regresjonsparametrene er:

Parameter Forklaring

R Rot trukket ut fra R?

R? Korrelasjonskoeffisienten R? er en statistisk parameter for 8 male
datapunktenes tilpasning til regresjonslinjen. Generelt bar
standardkurven ha en R2-verdi = 0,990. Den individuelle grensen for

verdien kan imidlertid angis under opprettelsen av analyseprofilen.

M Kurvehelning

B Kurveforskyvning

"Efficiency" (ef Beskriver amplifikasjonseffektiviteten i en PCR

fektivitet)

Eksperiment

Underfanen "Experiment" inneholder detaljert informasjon om eksperimentet.

¥ Plots and information

Raw data Processed data ‘ Standard curve

Experiment Assay ‘ Audit Trail

Run comment Run operator

su

Run released by

External order ID Messages

Wark list source Work list locked
Manual Mo

Experiment name Reaction volume Rotor type Created from worklist
QF Pat_20120417_0849 25 72-Well Rotor WL_20120417_0858_su

Run start End of run Run on SW version Cycler Serial No. Work list last changed by Work list created on Work list last changed on
17.04.2012 09:49:42 17.04.2012 08:52:17 0862 0112101 su 17.04.2012 05:58:58 17.04.2012 D&:55:58

Underfanen "Assay" inneholder detaljert informasjon om den valgte analysen.

v Plots and information

Experiment ‘

Raw data Processed data | Standard curve

| Audlit Trail

Assay profile name # standards and controls

QuantiFast Pathogen PCR +IC &

Short name #test samples
QF Pat 66

Version Reserved rotor positions
200 T2

Material number

Kit expiration date

Kit lot number
139264399
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Revisjonslogg

Underfanen "Audit trail" inneholder detaljert informasjon om eventuelle viktige
eksperimenthendelser i tilstetende rekkefalge.

Eksempel:
.
v Plots and information
Raw data | Processed data | Standard curve Expeniment | Assay | Audit Trail
Date and time User ID Message ID | Message Signed
11.05.2012 09:31:22 su 540015 Approval: Experiment Experimeni-634716579113312101 assay QuantiFast Pathogen PCR +IC sample PC_1 in
- T tube position 1 state set from Undefined fo Accepted.
TR R TR AT su 540015 Approval Experiment Experiment-634716579113312101 assay QuantiFast Pathogen PCR +IC sample PC_2 in
- o tube position 2 state set from Undefined o Accepted

Tabellen "Results" (resultater)

Alle praver og eksterne kontroller er oppfart i separate rader i resultattabellen. Hvis en
prave har flere mal, blir raden ytterligere delt og resultatet for hvert individuelle mal
vises. Alle testpraveresultater fra Rotor-Gene AssayManager v2.1 ma undersgkes og
vurderes som korrekte eller ukorrekte, og deretter godkjennes (aksepteres eller avvises)
i henhold til dette. Aksepterte eller avviste prever ma frigis som et siste trinn.

Merk

Godkjenningsprosedyren kan variere avhengig av hvilken plugin-modul som benyttes.
Du finner mer informasjon om godkjenningsprosedyren i brukerhandboken for plugin-
modulen for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

¥ Results
Standards / controls 'S
Pos_ | ] Style | Sample ID Status |Type |Targets ct Result Flags Sample comment ¥ | = @
1/p M ——— PC_i FC Test - INvALID MULTIPLE_THRESHO... OO
c - INVALID MULTIPLE_THRESHO
Results —| = 5
table [ 2 ] W ——— FC2 FC Test -/ INVALID MULTIPLE_THRESHO... e [ ®
Ic - INVALID MULTIPLE_THRESHO
3 W ——— FC3 FC Test - INvALID MULTIPLE_THRESHO... OO
c - INVALID MULTIPLE_THRESHO v
Results 'ﬂ?ble* [ Show I [ Use scientific format Commen t
options

Analyser med minst én udefinert testprave far statusen "Partially released" (delvis
frigitt). Hvis alle testpraver i et eksperiment er blitt frigitt, settes statusen til "Fully
released". Eksperimentet overfgres til miljget "Archive". Tilgang til eksperimentdataene

ma deretter skje via “Archive’-miljget, men avgjerelser som tas i lgpet av godkjenningen,
er festet til pravene.
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Test sample )
| Experiment status

Partially released
| | if (ot Ieu_slllnne test

Accent Reject Undefined sample is "Undefined
result result
Experiment status
Fully released
if all test samples
Release sample are approved

|

Released Experiment transferred
to Archive environment

Tabellen "Results" (resultater)
Resultattabellen inneholder felgende kolonner:

Kolonne

Radvelger

k

Forklaring

Med radvelgeren kan brukeren velge a oppheve valg av prover i
resultattabellen samt godkjenne statusen for flere testpraver
samtidig.

For a velge en enkelt analyse merker du simpelthen av i boksen (
[J) ved siden av den aktuelle praven. Bruk radvelgeren til & velge
flere prover.

Nar du klikker pa radvelgeren, blir den aktuelle raden uthevet.
Radvelgerikonet endres. Den uthevede raden blir merkebla.

* ]

Deaktivert Aktivert
radvelger radvelger

For a utheve tilstatende rader, klikk pa det farste elementets
radvelger, hold nede venstre museknapp, og flytt markeren til det
siste elementet som skal utheves. Alle rader innimellom utheves.
Bruk Ctrl-tasten for & velge flere ikke-tilstatende rader.

Kontekstmeny
Kontekstmenyen for radvelgeren brukes til & velge eller oppheve
valg av det uthevede eksperimentet:
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Copy Cirl+C

Show curves
Hide curves
Invert gelection

Accept
Reject
Reset to undefined

Cancel

Etikett/tittel Beskrivelse

“Copy” Kopierer innholdet i de valgte radene til
utklippstavlen (individuelle celler er adskilt
med tabulatortegn, starten pa raden vises
med et linjeskift)

"Show Viser kurvene til de valgte prgvene i

curves" (vis amplifikasjonsdiagrammet

kurver)

"Hide Skjuler kurvene til de valgte pravene i

curves" (skjul amplifikasjonsdiagrammet

kurver)

"Invert Inverterer radvalget

selection”

"Accept" Angir godkjenningsstatus for de valgte

provene til "Accept”

"Reject" (awvis)  Angir godkjenningsstatus for de valgte
provene til "Reject”

"Reset to Tilbakestiller godkjenningsstatus for de
undefined" (tilba valgte pravene til "Undefined". Dette er mulig
kestill il kun hvis preveresultatet ikke er frigitt enna.
udefinert)

"Cancel" Lukker kontekstmenyen

Avmerkings O Avmerkingsboks for a vise eller skjule amplifikasjonskurven til den
boks for valgte praven.
grafvalg

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019 1-226



Linjefarge
Linjestil

Sample ID
(Prove-ID)

Status

Mal

O Skjul prevens amplifikasjonskurve

] Vis prgvens amplifikasjonskurve

Ikonet for kolonnevalg i tabelloverskriften endres avhengig av
antall valgte praver.

v Results

Standards / controls
Pos. Style | Sample ID

6 ON
v 7 ]| = Negative Conrol

Column select icon — =
Positive Control

» 3 D — | Pogitive control Test 1

[0 Ingen prove valgt
=l Noen prever valgt

M Alle prover valgt

Klikk pa ikonet for kolonnevalg for a velge eller oppheve valget av
alle provene.

Linjefargen for pravens amplifikasjonskurve
Linjestilen for pravens PCR-amplifikasjonskurve

Pravens prave-ID (angitt da arbeidslisten ble satt opp)

Analysens oppstramsstatus

Mulige verdier er:
~  QIAsymphony pravestatus gyldig

QIAsymphony pravestatus uklar
[  QlAsymphony prevestatus ugyldig

Viser alle mal knyttet til praven. Prgveraden deles, og hvert mal
vises i en separat rad.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-227



Ct Beregnet Ct-verdi for malet

Resultater Resultat av Rotor-Gene AssayManager v2.1 prgveevaluering.
Mulige resultater er:

e Konsentrasjonsverdi, inkludert en konsentrasjonsenhet
e Signal detected

e |kke signal

e Invalid (Ugyldig)

Flagg Unntak identifisert av Rotor-Gene AssayManager v2.1-analysen.
Mulige flagg er oppfert i brukerhandboken for den aktuelle Rotor-
Gene AssayManager v2.1-plugin-modulen.

Pravekommenta Det kan legges inn en kommentar til hver prgve. Maksimalt 256
r tegn er tillatt. Kommentarer som ble lagt inn under oppsett av
arbeidslisten, vises her.

Godkjenningssta De 3 siste kolonnene er forbeholdt godkjenningsknappene.
tus Godkjenningsstatusen for testprgvene angis ved hjelp av tre
alternativknapper.

Merk: Godkjenningsprosedyren kan variere avhengig av hvilken
plugin-modul som benyttes. Du finner mer informasjon om
godkjenningsprosedyren i brukerhandboken for plugin-modulen for
Rotor-Gene AssayManager v2.1.

| utgangspunktet settes godkjenningsstatusen for alle testprover il
"undefined" (udefinert). Det innebeaerer at alternativknappen for
"undefined" er aktivert, og at alle de 3 knappene har gul
bakgrunnsfarge.

Nar resultatet av en testprave angis til "Accepted"” ved & klikke pa
knappen "Accept", endres bakgrunnen til grgnn, og de 2 andre
knappene far bla bakgrunnsfarge.

Nar resultatet av en testprgve angis til "Rejected" ved a klikke pa
knappen "Reject", endres bakgrunnen til rad, og de 2 andre
knappene far bla bakgrunnsfarge.
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Reject button

Accept button — % % | 0 — Undefined button
O 0O @

I

Hfj":)O oﬁo

Accept result Reject result

Alternativer for resultattabell

Merk

Alternativene for resultattabellen varierer avhengig av plugin-modul. Du finner mer
informasjon i handboken for den relevante plugin-modellen.

Knappelinje
Tittel/etikett Forklaring
and close Lagrer alle endringer og lukker analysen som er apen. Ingen
testresultater blir frigitt.
[ Reset ] Forkaster alle ulagrede endringer.

Merk: Visualiseringsvalg, som "Show IC" (vis IC),
avmerkingsbokser for prgver osv., endres ikke.

Lagrer alle endringer og blir veerende i denne dialogboksen.
Ingen testresultater blir frigitt.

Lukker det valgte eksperimentet. Hvis det finnes ulagrede
endringer, vises det en advarsel.

Apner en dialogboks der du kan frigi testresultater og
eventuelt lage en rapport ved hjelp av en rapportprofil som du
velger fra rullegardinmenyen "Report profile" (rapporter
profil).

Analysen far status som:
¢ "Fully released" hvis alle testpraver er blitt frigitt og ingen
testprove har status som "undefined".
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o "Partially released" hvis minst én testprgve er godkjent og
frigitt og minst én testprave enna ikke er frigitt.
o "Venter" hvis det mangler gjenbrukbare data.

Rapportfilen i *.pdf-format lagres i mappen som er definert i
miljget ¥ "Configuration” (konfigurasjon), under

Settings » Local Settings » Folders for exporting » Report
folder.

[ Rotor-Gene AssayManager

Filze Help

» ™ B AT e

Setup Approval Archive Service Configuratiol

Seffings User Management Cycler Management Archive Management

Local Settings
Default data export directories

Report folder
»= | Clsers\Public\Documents\QIAGEN\Rofor-Gene AzsayManagenExporf\Reporis

[l Export resultz ta LIMS
LIMS output folder

CAUzersiPublic\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AssayManagerExporflLIMS

1.5.5.4 Arkivmiljé

“Archive”-miljget brukes til & sgke etter frigitte analyser og til & generere
eksperimentrapporter ved hjelp av forhandsdefinerte rapportprofiler, og det brukes ogsa
til & importere eksperimentdata fra kjgringen til arkivet. Veer oppmerksom pa at filtrering i
miljget "Archive" (arkiv) er begrenset til arkiver som for tiden er aktive. Inaktive arkiver er
ikke inkludert i filtreringen. Du kan aktivere eller deaktivere ulike arkiver pa fanen "Archive
Management" (arkivbehandling) i miljget "Configuration”.

Miljzet "Archive" og miljget "Approval" (godkjenning) har sveert lik layout.
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Merk
Etter fullfaring kan en analyse ha én av fglgende statuser:

"Unreleased” Ingen praver er frigitt enna.

"Partially released"  Minst én, men ikke alle testpraver er frigitt.

"Fully released" Alle testpraver er frigitt.

Pending (venter) Obligatoriskegjenbrukbare data mangler.

Ikke frigitte og ventende eksperimenter er tilgjengelige i “Approval’-miljget, og helt
frigitte eksperimenter i “Archive”-miljget. Delvis frigitte eksperimenter er tilgjengelige i
begge miljger.
Approval Archive
environment environment

Fully
released

Pending | @
Partially

Hovedoppgavene (s@ke etter og rapportere data) skjer i to ulike skjermbilder:
» Skjermbildet for filtervalg og analysevalg
» Skijermbildet for a vise analyser

1.5.5.4.1 Filtreringsskarm

Filterskjermbildet brukes til & sgke etter og velge delvis eller helt frigitte eksperimenter.
Layouten og funksjonaliteten er identisk med filterskjermbildet i # miljget
"Approval" (godkjenning). De eneste forskjellene er:

e Det vises eksperimenter som har status som enten “delvis frigitt” (IN),
“importert” (IF1) eller “helt frigitt” ().

e Knappen “Show assays” (vis analyser) (I3]) vises istedenfor knappen “Start approval’
(start godkjenning).
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-
I Rotor-Gene AssayManager = ] . —— AL L SRRER X

File Help
» ¥ B IT e d= @ & @
Setup  Approval | Archive | Service  Configuration Afianta Berlin Chicago Dortmund
Filter options Assay selection
Start date End date [] | Experiment - Assay # samples | Operator Run date Status
|‘H 022016 ‘11.05 2016 » D Analyzed plugin experiment 1 APT_1P_ValidCheck 40 Andy Doe 10.05.2016 11:55:18 El
[JUse advanced fitter options » | []| Analyzed plugin experiment 2 APT_2P \alidCheck 2| Andy Doe 09.052016 11:5518 | [ I
» D Analyzed plugin experiment 3 Quant_4T_JAK2 S| Andy Doe 08.05.2016 11:55:18 |:l ﬂ
» D Analyzed plugin experiment 4 E' APT_1P_ValidCheck_Crop... 40 Andy Doe 07.05.2016 11:55:20 EI
» D Analyzed plugin experiment 5 artus_CMV_blood200_QS 45| Andy Doe 06.05.2016 11:55:21 El
v | []| Analyzed plugin experiment & artus_HBY_plasma1000_QS 13| Andy Doe 05.05 2015 11:5521 v E
» D Analyzed plugin experiment 7 artus_HIV-1_plasma1000_Q35 14| Andy Doe 04.05.2016 11:55:22 [v
» D Analyzed plugin experiment 8 2010-07-20_HSV1_3xLOD_... 17 | Andy Doe 03.05.2016 11:55:22 '
» D Imported experiment APT_1P_ValidCheck 62 | External 23.02.2016 14:20:15 m B

P T

[ Resetnwer | " Appy wer | Import experiment Remove imported experiment(s). Show assays —I—m

£ Closed Mode

Filter options area Assay selection area

Det er i tillegg mulig & importere Rotor-Gene AssayManager v2.1 eksperimenter fra
f.eks. en annen datamaskin eller database med knappen “Import experiment” (importer
eksperiment)([3). Velg *.rgam-filen du ensker og importer hele eksperimentet inn i
arkivet. De importerte eksperimentene kan fiernes med knappen “Remove imported
experiment(s)” (fierne importert(e) eksperiment(er))(Id).

.rgam-filene er ngdvendige for import av eksperimenter. Se P skjermbildet for a vise
analyse for & eksportere eksperimentradata.

Merk

Knappen "Remove imported experiment(s)" (fierne importert(e) eksperiment(er))
vises bare hvis minst ett eksperiment ble importert.

Du finner mer informasjon om funksjonene i filterskjermbildet i miljget P
"Approval" (godkjenning).
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1.5.5.4.2 Skarmen for visning avassayer
Skjermbildet "Show Assays" fra miljget "Archive" brukes for felgende oppgaver:

¢ Kontrollere eksperimentdata av helt eller delvis frigjorte forsgk
¢ Lage en stottepakke for & forenkle en eventuell problemlgsing
e Skrive ut rapporter som *.pdf-fil ved hjelp av rapportprofiler

Oppsettet for dette skjermbildet er svaert likt skjermbildet "Approval" i miljget* "Approval"
. Noen funksjoner er deaktivert her, for eksempel godkjenningsknappene i
resultattabellen og analysekommentarfeltet. Frigjorte analyser kan ikke endres.

£ Rotor-Gene AssayManager . i . pgee—— T L | [ =R =5
File Heip
= =\ P=
ml‘] f-‘ [:jml‘
Atlanta Berlin Chicago
- M Analyzed plugin experi...
Tab list— Quant_8T_JAK2
¥ Plots and information
Raw data Processed data J Standard curve Experiment Work list ‘ Assay I Audit trail |
Experiment name. Reaction volume  Rotor type Run comment Messages
Plots and Analyzed plugin experiment 3 5l 72-Well Rotor
Information—
area Run start End of run Run on SW version  Cycler serial no.
18.12.2011 20:00 19.12.2011 06:00 2100 1109104
Run operator Run released by
Fred Doe (fdoe) System (sutomatically)
¥ Results
Pos. (7] | |Style Sampl.. Type |Samplec.. |Overallsa.. Output ct Value Cone. Individual target...  Flags &[]0 [a
2 /@ wT |as falid Wikd-Type 778 - 7,77 Signaldetected - ¢}
Wimi
Results area —| J ! IC Wikd-Type 3404 - -| Signai detected
VBITF 35,90 - 11,74 Signal detected
1Wimi
ICVEITF 399 - - Signaldetected -
4 F M===w2 as Vaiid Wild-Type 3344 - 13435 Signaldetected  SPIKE
Wiml v
3 [ENTEE S anan e
Cone. unit | Default unit v [l Show standards / controls 4 show iC Assay comment
Button bar— ‘ Create support package. | rex-file Export E ﬁ
jL_ o=

n

Etikett/tittel  Beskrivelse

"Create Rotor-Gene AssayManager v2.1 har en innebygd
support supportfunksjon. Hvis det oppstar problemer med et spesifikt
package..." forsgk, kan det genereres en supportpakke. Denne filen kan
(opprett sendes via e-post til QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-233



supportpakk
e) Navnet pa den genererte supportpakken har formatet:

<Experiment name>_<Assay hame>_<Timestamp>.zip

Hvis du klikker pa "Create support package..." (opprett
supportpakke...) (IN), genereres supportpakken. En dialogboks
for fillagring apnes, slik at du kan velge malkatalogen for
supportpakken.

Standardkatalogen for a lagre supportpakkefilen finnes i miljget
"Configuration" (konfigurasjon) under fanen #
"Settings" (innstillinger) i supportpakkealternativet.

i Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘

File Help

» @ B OIT =«

Setup  Approval Configuration | Development

Seftings User Cycler Archive Managemeant Assay Profiles Report Profiles

D T T G TG T T i Y T TG YT TR

C\Users\Public\Documents\QIAGEMNF Gene \Import\RotorGeneAssayManageryWorklis ts

E Import Qlasymphony work lists
C:\Users\Public\Documents\GILAGEN\Rotor-Gens AssayManagerimportQlAsymphonyWorkfists

D Auto import of QlAsymphony work list (closed mode)

Support packages
C:Users\Public\Documents\CGAGEMF Gene \SupportP:

"Export" (ek Eksporterer eksperimentets radata til en *.rex-fil, *alle .rex-filer,

sport) *.rgam-fil, *alle .rgam-filer, *.zip-katalog eller *alle .zip-kataloger.
"Report Oppretter en rapport av forsgket som *.pdf-fil. Rapporten
data..." genereres ved hjelp av rapportprofilen valgt fra menyen "Report

Profile" (I ). Rapporter kan genereres ved hjelp av det
vitenskapelig formatet ([ [El), rapporteringsenheten kan velges
(I E)) og konsentrasjonen defineres (I4 E1).
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1} []Use scientific format

Report Profile

2 [ Complete Report Content \i ]
Result reported with unit Conc. in
3 Default unit Feaction ﬂ

Merk

For Gamma plugin-modulen gjelder ingen brukerdefinerte
rapporter. Eksperimentdataene som inkluderes i rapporten,
forhandsdefineres av analysen.

Merk

Funksjonen for vitenskapelig format er ikke tilgjengelig for alle
Rotor-Gene AssayManager v2.1 plugin-modulene.

] "Close" Lukker skjermbildet "Show Assays" og gar tilbake til
filterskjermbildet for miljget "Archive".

1.5.5.5 Miljén "Service”

Miljget "Service" inneholder fanene "Audit Trail" (revisjonslogg) og "Re-usable
Data" (gjenbrukbare data).

Fanen "Audit Trail" (revisjonslogg)

Revisjonssporet er et register over alle brukerhandlinger. Alle handlingene registreres i
revisjonssporet og kan filtreres og skrives ut. Revisjonssporet i Rotor-Gene
AssayManager v2.1 er utformet basert pa retningslinjer i FDA CFR Title 21, Part 11
Electronic Records, Electronic Signatures.

Alle aktivitetene til en bruker logges i et revisjonsspor kategorisert i 8 forskjellige
kontekster:
e Installasjon
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e Bruker

o Okt

Profil
Innstillinger
Sykler
arbeidsliste
Eksperiment

Innholdet i revisjonssporet kan apnes ved a bruke miljget "Service". Her kan ulike
filtreringskriterier velges og brukes. Fanen "Audit Trail" inneholder 2 omrader:

e Omradet "Filter"
e Tabellen "Results"
e Knappen "Print to PDF" (skriv til PDF)

Brukeren definerer filterkriterier i omradet "Filter" og bruker filteret. Alle oppferingene i
revisjonssporet som matcher filterkriteriene, vises i tabellen "Results".

Filter Messages
) ) The messages are shown in the
Date & time User Experiment ® system language. If the language file
‘was not found, the messages will be
Date from Time from ® All users @A shown in English. (320002)
02.03.2015 00:00:00 © This user O Specific
Date to Time to O Specific
02.03.2015 23:59:59
Filter area —
Context Computer Signed actions Message ID
A
[ In=inkafion ® © This computer @ All actions @Al
User
5] @ All computers QO sSigned only O Spexific
[¥] Session -
Longuage @ System language Q) English =
Results
Context Date & Time User Experiment Message ID | Text Signed
Session 02.03.201508:15:23 Gina Doe (su) 1030012 su logged in successfully in User Defined Test Mode.
Session 02.03.2015 10:36:13  Gina Doe (su) 1030016 Application unlocked successfully for the user: su.
Session 02.03.2015 11:22:34 | Gina Doe (su) 1030016 | Application unlocked successfully for the user: su
Results table —

Innholdet i matchende poster i tabellen "Results" (resultater) kan ikke redigeres, tabellen
kan ikke sorteres. Det er mulig a velge en rad og kopiere innholdet til utklippstavien ved
a bruke snarveien "CTRL" + "C". Det kan genereres en *.pdf-rapportfil av de matchende
oppfaringene ved a klikke pa knappen "Print to PDF".
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Omradet "Filter"

Filter
Date & time El User Experiment
Date from Time from (@) &Il users @® an
02.03.2015 00:00:0D O This user ©) Specific
Date to Time to O Specific

02.03.2013 23.39:59

m Context E Computer ﬂ Signed actions Message ID
Installati &
h mst=Ratian 9 © This computer @® Al actions @ AN
%] Userl (®) All computers © Signed only O Specific
[l Session -

Language (8 System language (O Englizh

Forklaring
Filter for dato og klokkeslett
Angi en dato i feltene "Date from" (dato fra) og "Date to" (dato til) enten

manuelt eller med datovelgeren. Angi et klokkeslett i feltene "Time
from" (klokkeslett fra) og "Time to" (klokkeslett til).

B Filter for brukernavn

For a Gjer dette
Filter for alle brukere Aktiver "All users" (alle brukere).
Filter for innlogget bruker Aktiver "This user" (denne brukeren).

Filter for en spesifikk Aktiver "Specific" (spesifikk) og angi en bruker-
bruker ID i feltet "User ID" (bruker-ID).

Filter for et eksperimentnavn

For a Gjer dette

Filtrere for alle forsgk Aktiver "All" (alle).

Filtrere for et spesifikt Aktiver "Specific" og angi et eksperimentnavn i
forsgk feltet "Experiment name".
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3] Filtrere for en spesifikk kontekst

Velg en kontekst som skal filtreres fra menyen "Context" (kontekst) ved a
aktivere den tilsvarende boksen. Du kan merke av i flere bokser. Alle boksene

er aktivert som standard.

[ Installation
User

[#] Session
Profile

[] Settings
Cycler

[l Workiizt
[¥] Experiment
[¥] Licensing

I3 Filtrere for en datamaskin
Hvis Rotor-Gene AssayManager v2.1 er installert i et nettverk pa flere
datamaskiner, gjer denne innstillingen det mulig & filtrere for et spesifikt
datamaskinnavn. Det kan bare byttes mellom alle meldinger og de
meldingene som er relatert til den lokale datamaskinen. | et enkelt
datamaskininstallasjonsmiljg er denne innstillingen mindre nyttig.

For a Gjer dette

::tl)l’;[lekre for datamaskinen Aktiver "This computer" (denne datamaskinen).
Filtrere for. alle Aktiver "All computers" (alle datamaskiner).
datamaskiner

I Filtrere for signerte handlinger
Administratoren kan definere i fanen "Settings" i miljget "Configuration” at
frigjeringen av en kjering og frigjeringen av testresultater ma veere signert: se
» Alternativ for & signere frigjering av en kjering, ¥ Alternativ for & signere
frigjering av testresultater. Dette filteralternativet brukes bare til a filtrere for

signerte handlinger.

For a Gjer dette
FiItrer.e for alle Aktiver "All actions" (alle handlinger).
handlinger
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For a

Filtrere bare for signerte
handlinger

I Filtrere for meldinger

For a
Filtrere for alle meldinger

Filtrere for en spesifikk
melding

1 Velg et sprak.

Gjgr dette

Aktiver "Signed only" (bare signert).

Gjar dette
Aktiver "All".

Aktiver "Specific" og angi en meldings-ID i feltet
"Message ID" (meldings-ID).

Il  Tilbakestil filterinnstilingene til standardverdiene.

Standardverdiene og valg av kontroll er som felger:

"Date & time" (dato og
klokkeslett)

"User" (bruker)

"Computer" (datamaski
n)

"Signed

actions" (signerte
handlinger)
"Message ID"

"Experiment”

"Context"

Dato fra: Dato til:

Aktuell dato Aktuell dato
Klokkeslett fra: Klokkeslett til: 23:59:59
00:00:00

Alle aktiverte brukere

Alle aktiverte

Alle aktiverte handlinger

Alle aktiverte

Alle aktiverte

Alle boksene er valgt.

Bruk de valgte filterkriteriene. Alle oppfaringene i revisjonssporet som matcher
filterkriteriene, vises i tabellen "Results".
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Tabellen "Results"

Resultattabellen angir alle oppfaringene i revisjonssporet som matcher filterkriteriene.

Results

Context Date & Time User Experimes nt Message ID Text Signed

iSession 02.03.2015 08:15:23 Gina Doe (5u) 1030012 su logged in successfully in User Defined Test Mode.
Session 02.03.2015 10:36:13 Gina Doe (su) 1030016 Application unlocked successfully for the user: su.
Session 02.03.2015 11:22:34 | Gina Doe (su) 1030016 | Application unlocked successfully for the user: su.

[S—S—]

Innholdet i de matchende oppfaringene i tabellen "Results" (resultater) kan ikke
redigeres, og tabellen kan ikke sorteres. Det er mulig & velge en rad og kopiere
innholdet til utklippstavlen ved a bruke "CTRL" + "C".

Kolonne Beskrivelse

"Context" Oppferingens kontekst. Mulige verdier er:

e Installasjon
e Bruker

o Okt

e Profil
Innstillinger
Sykler
arbeidsliste
Eksperiment

"Date & Time"  Dato og klokkeslett

"User" Navn pa brukeren som er logget i revisjonssporet
"Experiment” Navn pa forsgket som er logget i revisjonssporet
"Message ID" Meldingens ID

"Text" (tekst) Meldingsteksten i revisjonssporet

"Signed" (signer Angir om oppfaringen i revisjonssporet er signert eller ikke

t)
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Knappen "Printto PDF"

Skriv ut revisjonsspormeldingene til en *.pdf-fil.

Oppgaver knyttet til miliget "Service"
» Arbeide med revisjonslogger

Fanene "Re-usable Data" (gjenbrukbare data)

Se de spesifikke brukerhandbgkene for plugin-modulene.

1.5.5.6 Konfigureringsmiljo
I miljget "Configuration" kan du justere innstillingene for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

[ tillegg kan du administrere ulike brukere, cyclere, arkiver, analyseprofiler og
rapportprofiler.

Merk
Kun brukere med rollen "Administrator" har tilgang til dette miljget.

Miljget "Configuration" har 6 forskjellige faner.

-~

= Rotor-Gene AssayManager
Fie Help

Configuration environment is organized in six tabs
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Falgende tabell viser fanene og oppgavene de er tilordnet.

Fane Tilordnede oppgaver

F "Settings" (innstillinger) ¢ Definere globale innstillinger
¢ Definere lokale innstillinger

b "User e Legge til bruker
Management" (Brukeradministra ¢ Redigere brukerdata
sjon) e Endre brukerroller

¢ Endre passord
o Aktivere/deaktivere bruker

b "Cycler e Sette opp nye cyclere
Management" (cycleradministra o Fierne cyclere

sjon) e Angi neste verifiseringsdato

¥ "Archive e Aktivere/deaktivere arkiver
Management" (arkivadministras;j

on)

4 "As_say _ ¢ Aktivere/deaktivere analyseprofiler
Profiles” (analyseprofiler) e Importere analyseprofiler

4 “Rgport . e Lage eller tilpasse rapportprofiler
Profiles" (rapportprofiler) e Importere rapportprofiler

e Eksportere rapportprofiler
o Slette rapportprofiler
¢ Velge deler av innhold

Oppgaver knyttet til miljget "Configuration"
» Administrative oppgaver

1.5.5.6.1 Instéllningar

Fanen "Settings" er delt i 2 avsnitt:

¢ "Global Settings" (globale innstillinger): Globale innstillinger lagres i databasen. De er
"globale" for alle klienter koblet til databasen.
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¢ "Local Settings" (lokale innstillinger): Lokale innstillinger gjelder bare for datamaskinen
som er i bruk.

Rotor-Gene AssayManager

Filz Help

» ¥ B OIT | e

Setup Approval Archive Service Configuration

Setings

Global Settings

Local Settings

Merk
Tematisk tilknyttede innstillinger er samlet i gruppebokser. Hver gruppeboks har en
tittel.

Title —  Finish run

] Run has to be released before starting approval Group box ‘hara
T "Finisﬁ run)’

Globale innstillinger
Diverse innstillinger er definert i de globale innstillingene. Disse er samleti 7

gruppebokser.
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Global Settings
Experiment A

EWork list

(O Use work list name:
(®) Select pattern

Format of generated experiment names

AS1_AS2_AS3_20110513_0430

User-definable section

E Assay profile short names
[ Date
[ Time

[ operator

Format of generated work list names
WL_20110513_0430_Operator

User-definable section

[

[ Date
[ Time

[ Operator

D Enable processing of unclear samples

[#] Enable checksum for LIMS import

Closed mode UDT mode
[ Material number required
[ alid expiry date required [ valid expiration date required
[ Lot number required [ Lot numbsr requirsd

] Material number required

Finish run m

EAna lysis | Approval

D Run has to be released before starting spproval

|:| Enable possibility to ignore invalid controls (UDT mode)
[ Release of test results has to be signed

Reporting

Cycler verification management

Page header image

No Image Configured

Report concluding image

No Image Configured

N XN

D Diisable unverified cyclers

E User management

Password renewal interval
doys
E Use CLIA compliant password rules

Auto-lock timer

minutss

Gruppeboksen

f E OB EEBBR

Gruppeboksen "Experiment"”
Gruppeboksen "Finish run"
Gruppeboksen "Reporting" (rapportering)
Gruppeboksen “Work list" (arbeidsliste)

"Analysis/Approval" (analyse/godkjenning)

Gruppeboksen "Cycler verification
management" (administrasjon av cyclerverifisering)

Gruppeboksen "User management"
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Gruppeboksen "Experiment"

Innstillingene i gruppeboksen "Experiment" (eksperiment) definerer
standardnavnsystemet for eksperimenter. For & bruke en arbeidsliste ma det angis et
eksperimentnavn. Brukeren kan enten angi et vilkarlig navn i feltet "Experiment

name” (El) eller la Rotor-Gene AssayManager v2.1 automatisk generere et
standardnavn ved & klikke pa (F1) "Default name". Dette standardnavnet kan
konfigureres i gruppeboksen "Experiment" (eksperiment).

E

& Rotor-Gene AssayManager

File Help

Summary

Experiment name

Default name 2
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Experiment

() Use work list name
(8) Select pattemn

A-3

A4y

Format of generated experiment names

AS1_AS2_AS3_20110513_0430

User-definable section

E Agzay profile short names

[#] Date
el Time

[] Operator

Forklaring

Aktiver "Use work list name" for & bruke samme navn som gitt il
arbeidslisten som brukes.

Aktiver "Select pattern” (velg manster) for & definere et spesifikt
navnesystem.

Vis den aktuelle arbeidslistens navnedefinisjon. Dette feltet er tomt hvis
"Use work list name" er valgt. Hvis "Select pattern" er valgt, vises det
resulterende eksperimentnavnet.

Eksempel:

(®) Use work list name O Use work list name
O Select pattern (®) Select pattern

Format of generated experiment names
QIAGEN_20120217_0836

Eksperimentnavnet settes til 8 vaere  Det resulterende
det samme som arbeidslistenavnet, eksperimentnavnet vises.
derfor er feltet tomt.

Standardnavnesystemet bestar av 5 alternativer:

¢ "User-definable section" (brukerdefinerbart avsnitt)
¢ "Assay profile short names" (kortnavn pa analyseprofil)
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e "Date" (dato)
e "Time" (klokkeslett)
¢ "Operator"

Hvis du aktiverer boksen foran de siste 4 alternativene, inkluderes denne
informasjonen i eksperimentnavnet. Alternativene skilles med et " "-tegn i
eksperimentnavnet. Et brukerdefinerbart avsnitt med hgyst 15 tegn angis
direkte i det tilsvarende feltet. Rekkefelgen pa den individuelle
informasjonen kan ikke endres. Hvis et brukerdefinerbart avsnitt er definert,
vil det resulterende eksperimentnavnet alltid starte med dette avsnittet.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 leveres med felgende
standardinnstillinger:

Format of generated experiment names

Exp_AS1_AS2_AS3_20120327_1359

User-defimable section

Exp

Assay profile shord names

[¢] Date
[¥#] Time

] operator

Teksten i feltet "Format of generated experiment names" (format pa
genererte eksperimentnavn), héExp AS71 AS2 AS3 20120327 1359 , er
resultat av innskrivingen i "User-definable section" (brukerdefinerbart
avsniffxp , "Assay profile short names" (kortnavn for analyseprofiler)
1S7_AS2 AS3 |, gjeldende dat80720327 og gjeldende klokkeslett359

Gruppeboksen "Finish run"

Alternativ som kan stilles inn

e Hvis en bruker ma frigjgre en kjgring far godkjenningen kan startes.
¢ Hvis en bruker ma signere kjgringsfrigjgringen ved a angi passordet.

Finizh run

m—n Run has to be released before starting approval

25—
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Forklaring

(B-1) Hvis dette alternativet er aktivert, ma brukeren klikke pa "Release" (frigi)
(eller "Release and go to approval" (frigi og ga til godkjenning)) etter at en
kigring er ferdig for & overfare forsgket til miljget "Approval". S& lenge et
forsgk ikke er frigjort pa denne maten, vil det ikke bli angitt i miljget
"Approval" og kan ikke godkjennes.

@ Finish run

Position MName Run status

. Cycler 1 RFun Successiul

Experiment name

QF Pat_20120425_1343

Errors during run

Comment

S} NN | s—

e I

I
User must release experiment

| B-2] Dette alternativet er tilgjengelig bare hvis [E%1 var aktivert for.

Hvis dette alternativet aktiveres, deaktiveres knappene "Release" og
"Release and go to approval" etter at kjgringen er ferdig. Brukeren ma
signere frigjeringen ved a angi passord i feltet "Password" (passord).
Knappene "Release" og "Release and go to approval" aktiveres bare hvis
riktig passord er angitt. Brukeren kan deretter frigjare forsgket til miljget

"Approval".
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@ Finish run

Paosition Mame Run status

[ | Cycler 1 Run Successful

Experiment name

QF Pat_20120425_1334

Errors during run

Comment

Password

| <

Password field

| Releasze Release and go o approval | Cancel

L || A

Buttons disabled initially; they are enabled
after user has signed with a valid password.

Gruppeboksen "Reporting" (rapportering)
Gruppeboksen "Reporting" brukes til a tilpasse oppsettet av rapporter ved hjelp av
bilder. Rotor-Gene AssayManager v2.1 gir 2 forskjellige alternativer:

e Bilde i toppteksten pa hver rapportside
¢ Bilde pa den siste siden av rapporten
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Falgende grafikk illustrerer disse alternativene:

Hj_ 33332
— — QIAGEN
CE QIAGEN L
——— | > o=
Bildene ma ha ett av fglgende formater:
e *.bmp
* “.jpg
e *.png
Reporting
Page header image
2
C-1 No image configured .
Report concluding image
E
C-4 No image configured
Forklaring
Viser en forhandsvisning av valgt topptekstbilde. Hvis intet bilde er valgt,

vises meldingen "No image configured" (intet bilde konfigurert).
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Bruk for & velge et topptekstbilde. Starrelsen pa topptekstbildet ma ikke
overstige 1900 x 300 piksler.

Trinnvis prosedyre for a velge et topptekstbilde
1. Klikk p& blyantikonet ([&3).
Dialogboksen for katalogvalg apnes.
2. Naviger til katalogen med bildefilen og velg den.
3. Klikk pa "OK".

Det valgte bildet lastes inn og vises i (fe%1). Alle genererte rapporter vil
inneholde det valgte bildet i sine topptekster.

Merk

Velg egnet bildetype i den apne dialogboksen for katalogvalg ved hjelp av
rullegardinmenyen "File type" (filtype).

File type
* bmp L l
* bmp
*jog
".png

Fjern et tidligere valgt topptekstbilde. Etter a ha bekreftet en advarsel
fiernes forhandsvisningen av bildet fra feltet [e%0. Teksten "No image
configured" (intet bilde konfigurert) vises.

Viser en forhandsvisning av valgt avslutningsbilde. Hvis intet bilde er valgt,
vises meldingen "No image configured".

Bruk for & velge et avslutningsbilde.

Brukes for a velge et avslutningsbilde. Starrelsen pa avslutningsbildet ma
ikke overstige 1900 x 828 piksler.

Trinnvis prosedyre for a velge et avslutningsbilde
1. Klikk pa blyantikonet ([e¥3).

Dialogboksen for katalogvalg apnes.
2. Naviger til katalogen med bildefilen og velg den.
3. Klikk pa "OK".

Det valgte bildet lastes inn og vises i ([&21). Alle genererte rapporter vil
inneholde det valgte bildet pa siste side.
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Merk

Velg egnet bildetype i den apne dialogboksen for katalogvalg ved hjelp av
rullegardinmenyen "File type".

File type
* bmp L
* bmp
*Jjog
*.png

Fjern et tidligere valgt avslutningsbilde. Etter & ha bekreftet en advarsel

fiernes forhandsvisningen av bildet fra feltet [e®1. Teksten "No image
configured" vises.

Gruppeboksen "Work list" (arbeidsliste)

Gruppeboksen "Work list" grupperer forskjellige alternativer vedrgrende arbeidslister,
f.eks. navngivingssystemet standardnavn, krav for materialnummer, osv.

Work list
Format of generated work list names
WL_20110513_0430_Operator
User-definable section
| wL
[l Date
[l Time
[l Cperator
D Enable processing of unclear samples
f Enable checksum for LIMS import
Closed mode UDT mode
[[] Material number required [[] material number requirsd
m_ [[] valid expiry date required [[] walid expiry date required -m
[] Lot nurber requirsd [] Lot number required
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Forklaring

| D-1] Viser definisjonen for gjeldende standard arbeidslistenavn, ettersom det
skyldes de valgte alternativene i [3¥4.
| D-2] Nar brukeren oppretter en ny arbeidslisten manuelt i miljget

"Setup" (oppsett), ma det angis et arbeidslistenavn i trinnet

"Properties" (egenskaper). Brukeren kan enten angi et vilkarlig navn i feltet
"Work list name" (arbeidslistenavn) (El) eller la Rotor-Gene
AssayManager v2.1 automatisk generere et standardnavn ved a klikke pa
knappen "Default name" (standardnavn) (H).

[ir Rotor-Gene AssayManager ‘
S ==

Filz Help

Setup Approval Archive Service Configuration
Creat
Assays Properties
Work list name
Kit information
Samples Diefault name 2

Work list

Systemet for standardnavnet kan besta av opp til 4 alternativer:

¢ "User-definable section"
° IIDatell

e "Time"

¢ "Operator"

Hvis du aktiverer boksen foran de siste 3 alternativene, inkluderes denne
informasjonen i arbeidslistenavnet. Alternativene skilles med et "_"-tegn i
arbeidslistenavnet. Et brukerdefinerbart avsnitt med hgyst 15 tegn angis
direkte i det tilsvarende feltet. Rekkefglgen pa den individuelle
informasjonen kan ikke endres. Hvis et brukerdefinerbart avsnitt er
definert, vil det resulterende arbeidslistenavnet alltid starte med dette
avsnittet.
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Rotor-Gene AssayManager v2.1 leveres med falgende
standardinnstillinger:

Format of generated work list names

WL_20120327_1319

User-definable section

WL

Date
Time
[] operator

Teksten i feltet "Format of generated work list names" (format pa

genererte arbeidslistenavn), hd/L 20720327 13719 , er resultat av

innskrivingen i det brukerdefinerbare avsnitté?/L , gjeldende dato
20120327 og gjeldende klokkeslett379

| D-3] Hvis denne boksen aktiveres, vil prever flagget som "unclear" (uklar) under
praveklargjering eller analyseoppsett av QlAsymphony 5.0 bli handtert som
gyldige. Flagget "UNCLEAR" (UKLAR) tilordnes det gyldige preveresultatet
som en advarsel.

Hvis boksen ikke er aktivert, vil uklare praver bli handtert som "ugyldige"
prever og ingen brukbare resultater tilordnet av Rotor-Gene AssayManager
v2.1 etter at kjgringen er ferdig. Pavirkede prever vil fa flagget

"INVALID" (ugyldig) som resultat.

Merk

QIAsymphony-prgveflagget "unclear" antyder at det var et problem under
proveklargjeringen eller analyseoppsettet (f.eks. kjgletemperaturen var
ikke nadd eller kjgringen ble pauset). Hvis du aktiverer behandlingen av
uklare prever, kan det forarsake tviisomme prgveresultater.

Merk

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er bare kompatibel med resultatfilene til
QIAsymphony programvareversjon 5.0.

| D4 Hvis den er aktivert, brukes kontrollsumalgoritmen for arbeidslisteimport
fra en LIMS. Hvis den ikke er aktivert, kontrollerer ikke Rotor-Gene
AssayManager v2.1 kontrollsummen for en arbeidsliste som skal
importeres fra en LIMS.

Alternativene i 3% og ¥ henviser til opprettelsen av en ny arbeidsliste. |
dette farste trinnet i opprettelsesprosessen av arbeidslisten angir brukeren
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antall testprover. Alternativt kan brukeren angi materialnummeret, settets
utlgpsdato og partinummeret i settets informasjonsdialogboks.

Hvis boksene foran alternativene i arbeidslistegruppeboksen aktiveres, er
de tilknyttede oppferingene obligatoriske under arbeidslisteoppsettet. Hvis
boksene ikke er aktivert, er de tilknyttede oppferingene valgfrie.

Disse alternativene kan angis uavhengig for arbeidslisteoppsett i lukket
modus (alternativer i B¥) og UDT-modus (alternativer i [5¥d).

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte
testmodusen (UDT-modusen) kreves det installering av en kompatibel
plugin-modul for UDT.

Gruppeboksen "Analysis/approval" (analyse/godkjenning)
Disse innstillingene har innflytelse pa miljget "Approval".

Analysis | Approval

III D Enable possibility to ignore invalid controls (UDT mode)
IE [] Release of test results has to be signed

Forklaring

[E-1) Ved & merke av i boksen "Enable possibility to ignore invalid controls (UDT
Mode)" (gjer det mulig a ignorere ugyldige kontroller (UDT-modus)) kan
boksen "Set assay to be valid" (sett analyse til gyldig) i miljget
"Approval" (godkjenning) i UDT-modus (som er deaktivert som standard)
aktiveres.

Boksen “Enable possibility to ignore invalid controls (UDT mode)" (gjer det
mulig & ignorere ugyldige kontroller (UDT-modus)) har falgende
funksjonalitet:

e Hvis en analyse i UDT-modus er ugyldig, kan den manuelt angis som
gyldig ved & merke av i boksen "Enable possibility to ignore invalid
controls (UDT mode)" (gjer det mulig a ignorere ugyldige kontroller (UDT-
modus)). Hvis du bruker denne funksjonaliteten, utelukkes individuelle
eksterne kontroller som ble evaluert som ugyldige av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 fra analysen. Testproveresultatene er satt til gyldig
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Ugyldige kvantiteringsstandarder vil bli utelukket fra
standardkurveberegning.

¢ Hvis boksen "Enable possibility to ignore invalid controls (UDT

mode)" (gjer det mulig & ignorere ugyldige kontroller (UDT-modus))
brukes for analysegodkjenning, vil dette veere nevnt pa resultatrapporten.

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen

(UDT-modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for
UDT.

> Hvis boksen aktiveres, ma frigjeringen av testresultater i miljget "Approval"
signeres med godkjennerens passord.

Falgende tabell illustrerer denne atferden ved & sammenligne boksen for
deaktivering/aktivering og den resulterende dialogboksen i frigjgringstrinnet i
miljget "Approval".

D User must sign release of approved test results E User must sign release of approved test results

@ Release / Report Data @ Release / Report Data

[l Create Report [¥] Create Report
Report Profile Report Profile
[ Complete Report Content v l [ Complete Report Content v ]
Password
- Eglsdsword
Messages Messages
Gty o centbe et pronal chcaniiany, (520201
@ The once released data can't be reset.
(550197)
— ey o |
Bruker frigjer testprover ved a Godkjennerens passord ma angis far
klikke pa "OK". testpraver frigjgres. Knappen "OK" er

deaktivert som standard og vil bli
aktivert nar riktig passord er angitt.
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Merk

For Gamma plugin-modulen gjelder ingen brukerdefinerte rapporter.
Eksperimentdataene som inkluderes i rapporten, forhandsdefineres av
analysen.

Gruppeboksen “Cycler verification management" (administrasjon av cyclerverifisering)

Cycler verification management

Im [[] Dizable unverified cyclers

Forklaring

IEl Rotor-Gene AssayManager v2.1 kontrollerer kontinuerlig status for tilkoblede
cyclere vedrgrende verifikasjon.

Alternativet [0 avgjer om cyclere med en utgatt verifikasjonsstatus blir
automatisk deaktivert eller ikke.

Aktivert Hvis verifiseringen av en cycler allerede har
Crmemesonmanspment utlgpt, settes cyclerens status til "Needs
S verification" (ma verifiseres). Denne cycleren

er ikke lenger tilgjengelig for forsgk.

Hvis du vil aktivere en cycler igjen, ma du
utfgre en temperaturkontroll. En administrator
ma angi en gyldig, fremtidig dato for "Next
verification" (neste verifisering) i dialogboksen
b "Edit cycler" (rediger cycler).
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Deaktivert

Cycler verification

| [ Disable unverified cyclers ‘

Position

Name

Cycler type
RGQ MDx

Serial number

| foycler 1

| [onaron

Optical configuration

Bplex

Next verification

Distribution channel
255

Days until next verification

22.04.2015 =l 50

comment

—

Gruppeboksen "User management" (brukeradministrasjon)

Innstillingene i denne gruppeboksen har innflytelse pa passordfornyelsesintervallet,
passordregler og den automatiske lasefunksjonen.

User management

Password renewal interval
E Use CLIA compliant password rules

Auto-lock timer

] minutes

Hvis boksen er deaktivert, kan cyclere brukes
for forsgk selv om verifiseringen allerede er
utlgpt.
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Forklaring

Definerer tidsintervallet for en fornyelse av brukerpassord. Verdien ma veere i
omradet 0-999 dager.

Merk: Hvis verdien settes il , \il passordet aldri utlgpe.

Hvis aktivert Brukere ma bruke passord som oppfyller CLIA-krav.
Dette betyr at et passord ma inneholde minst 2 store
bokstaver, 2 sma bokstaver, 2 sifre og 2 spesialtegn.

Hvis deaktivert Passord ma ha minst 8 og hgyst 40 tegn.

Hvis det ikke er noen brukerinteraksjon, lases applikasjonen automatisk etter
tiden definert her. Verdien ma veere i omradet 0—60 minutter.

Merk: Hvis verdien settes til , deaktiveres autolasen og applikasjonen vil aldri
bli I&st automatisk.

Lokale innstillinger

Brukeren definerer eksportkataloger og kildekataloger for den lokale installasjonen.
Disse definerte innstillingene gjelder bare for den lokale datamaskinen. Brukeren kan
definere en spesifikk katalog ved & klikke pa| Erewse | og velge den spesifikke
eksport-/kildekatalogen.
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H B B QE R

E =

H B EG&

Local Settings
Default data export directories

Report folder

| C\Users\Public\Documentz\QIAGEMN'Rotor-Gene AzsayhManager\Exporf\Reports Browse

[¥] Export results to LIMS

LIMS output folder

| C\Users\Public\Documents\QIAGEMRotor-Gene AssayManagerExporfiLIMS Erowse
Default data source directories
Assay profiles for assay development
| CAUsers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AssayManagenAssayProfiles Browse
Assay profiles for import
| CAUsers\Public\Documents\QLAGEN\Rotor-Gene AssayManagenimport\issayProfiles Browse
Assay profiles for export
| CUsers\Public\Documents\GIAGEN \Rotor-Gene AszsayhManager\Exporf\AszayProfiles Browse
Rotor-Gene experiment template files (.ref)
| CUsers\Public\Documents\QIAGEMN\Rotor-Gene AssayManager\import\ExperimentTemplates Browse
Rotor-Gene quantitation template files {.qut)
| ChUsers\Public\Documents\QIAGEMN\Rotor-Gene AssayManagerimportluantitationTemplates Browse
[] Load sample 10s from @S SP OE mport of IDs for unclea les
| C Browse
Import Rotor-Gene AssayManager work lists
| CAUsers\Public\Documents\QLAGEN\Rotor-Gene AssayManagenimport\RotorGensAssayManage Browse
Import ClAsymphony work lists
| CAUsers\Public\Documents\QILAGEN\Rotor-Gene AssayManagenimportQlasymphonyWorklists Browse

[ Auto import of QlAsymphony work list (closed mode) [ Hide
| CUsers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AssayMana Browse

el Import LIMS work lists
| CAUsers\Public\Documents\AIAGEMN \Rofor-Gene AssayManagerimport\LIMSWerklisis Browse
Experiments for import {closed mode)
| CAUsers\Public\Documents\IAGEM\Rofor-Gene AssayManagerimport\ExpenmentsforClosedMode Browse
Experiments for import {user defined test mode)
| CAUszers\Public\Documents\QIAGEM \Rofor-Gene Assayhanagerimport\ExperimentzforUDTMode Browse
Exported experiments {closed mode)
| CAUsers\Public\Documents\IAGEN\Rofor-Gene AssayManagenExporfiExperimentsforClosedMode Browse
Exported experiments {user defined test mode)
| ChUsers\Public\Documents\AIAGEM\Rofor-Gene AssayManagenExporf\ExperimentsforUDTMode Browse
Report profiles
| Chlsers\Public\Doc uments\QIAGEM\Rotor-Genes AssayManagenReporiProfiles Browse
Support packages
| CAUszers\Public\Documents\QIAGEM \Rofor-Gene AzsayhManager\SupportPackages Browse
Rotor-Gene experiments (.rex) for assay profile testing
| CAUsers\Public\Documents\IAGEN \Rofor-Gene AssayhManageriRexForissayTest Browse

Export
directories

| Source
directories

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-260



Forklaring
Malkatalog der rapporter generert i miljget "Approval" eller "Archive" lagres.

Il Malkatalog der eksportdata for en LIMS lagres. Innledningsvis er dette
alternativet deaktivert. Hvis du vil aktivere dette alternativet, ma boksen "Export
results to LIMS" (eksporter resultater til LIMS) aktiveres:

[ Export results to LIMS

Hvis denne boksen aktiveres, eksporteres resultater frigjort i miljoet

"Approval" (godkjenning) i en LIMS-kompatibel fil til den angitte katalogen. LIMS-
malsystemet ma konfigureres pa en slik mate at det saker etter nye filer i
samme katalog som angitt her.

Kildekatalog for analyseprofiler for utvikling i UDT-modus.

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen
(UDT-modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for
UDT.

3] Kildekatalog for analyseprofiler som skal importeres til Rotor-Gene
AssayManager v2.1-databasen via fanen "Assay Profiles" i miljget
"Configuration".

I3 Kildekatalog for analyseprofiler som skal eksporteres til Rotor-Gene
AssayManager v2.1-databasen via fanen "Assay Profiles" (analyseprofiler) i
miljget "Configuration” (konfigurasjon).

I Kildekatalog for Rotor-Gene forsgksmalfiler (*.ret) som brukes i miljget
"Development” (utvikling) i UDT-modus.

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen
(UDT-modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for
UDT.

G| Kildekatalog for Rotor-Gene kvantiteringsmalfiler (*.qut) som brukes i miljget
"Development” (utvikling) i UDT-modus.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019 1-261



Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen
(UDT-modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for
UDT.

IE1 Kildekatalog for QIAsymphony preve-ID-er som skal importeres til Rotor-Gene
AssayManager v2.1 med alternativet til & importere "unclear" (uklare) preve-ID-
er.

E Load sample 1Ds from QS SP E Enable import of IDs for unclear samples

Merk

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er bare kompatibel med resultatfilene til
QIAsymphony programvareversjon 5.0.

n [ Import Rotor-Gene AsssyMansgerwork ists | Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan
importere arbeidslister fra andre Rotor-
Gene AssayManager v2.1-
installasjoner, QlAsymphony
programvareversjon 5.0 og LIMS.
Brukeren kan velge hvilke av disse 3
importalternativene som skal vaere
tilgjengelige ved & aktivere boksene [

E Import QlAsymphony work lists

I lukket modus er det mulig a
autoimportere en arbeidsliste fra
QIAsymphony programvare 5.0 _
hvert minutt. Feilmeldinger for B

savnede analyseprofiler kan ogsa Im poﬁtypem enyen i miljget

skjules. "Setup" (oppsett) vil bli fylt ut med de
tilsvarende valgte importalternativene.
Import Type: [ Rotor-Gene Assz ¥ ]

QUAlINKLIMS
ClAsymphony
Rotor-Gene AssayManager

Kildekatalog for eksperimenter i lukket modus som skal importeres til Rotor-
Gene AssayManager v2.1-databasen via funksjonen "Import
experiments" (importer elementer) i miljget "Archive" (arkiv).

E Auto import of QlAsymphony work list (closed mode)

E| Hide error messages for missing assay profiles

A B import LIMS work lists

Il Kildekatalog for eksperimenter i brukerdefinert test-modus som skal
importeres til Rotor-Gene AssayManager v2.1-databasen via funksjonen
"Import experiments" (importer elementer) i miljget "Archive" (arkiv).

Mal for *.rex-filer eksportert fra miljget “Archive" (arkiv) (lukket modus).

Mal for *.rex-filer eksportert fra miljget "Archive" (arkiv) (brukerdefinert test-
modus).
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Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen
(UDT-modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for
UDT.

Katalog for import og eksport av rapportprofiler.

Mal for supportpakker opprettet fra miljget "Approval" (godkjenning) eller
"Archive" (arkiv).

I Kildekatalog for Rotor-Gene-forsgk (*rex-filer) som skal testes i miljget
"Development” (utvikling) i UDT-modus.

Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen
(UDT-modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for
UDT.

Oppgaver knyttet til miljget "Settings" (innstillinger)
» Administrere cyclere

» Administrere rapportprofiler

» Opprette/redigere en arbeidsliste

» Fullfere og frigi en kjgring

» Administrere brukere

1.5.5.6.2 User Management (Anvandarhantering)

Fanen "User Management" (brukeradministrasjon)inneholder en oversikt over alle
konfigurerte brukerprofiler og mulighet til & administrere disse brukerprofilene. Du finner
mer informasjon om brukere og deres roller under ¥ Konsepter — brukeradministrasjon.

Fanen "User Management" bestar av 2 deler:
e Tabellen "Registered users" (registrerte brukere)
o Knappelinje
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e e
Registered users
UseriD o Firstrame Lastname Roies
v adoe Andy Doe Operator |
v mduerer Albrecht Direr Operstor
| bdoe Bob Doe Operator
w cdoe Cindy Doe Approver
v ados Dean Dos AssayDeveloper
e B 1= SSTET || Registered
v idos Fred Doe Administrator users table
+ | gbolog Giovanni da Bologna Operator
v | Winci Leonardo da Vinci Operator
+  mbouns Michetangelo Bounarots Operator
| rsanti Rafiaclio Santi Operator
v su Ginz Doe SuperUssr
Check box —& [l Show only activated user profiles Refrsshlist | E ‘Il Button Bar
I @ User Defined Test Mode _ Ny

Tabellen “Registered users" (registrerte brukere)

Tabellen "Registered users" angir alle brukerprofiler som allerede er konfigurert i Rotor-
Gene AssayManager v2.1. En brukerprofil kan aktiveres eller deaktiveres. Hvis du vil
vise en deaktivert brukerprofil i tabellen, ma boksen "Show only activated user

profiles" (vis bare aktiverte brukerprofiler) veere deaktivert. Aktiveringsstatusen til en
brukerprofil vises i den farste kolonnen i tabellen.

Registered users
User IO 4 |First name Last name Ruoles

Activated
user —  adoe Andy Doe Operator
" | aduerer Alorecht Drirer Operator

Deactivated
user — ™[] |bdoe Bob Doe Operator
w | cdos Cindy Dwoe Approver
ddoe Dean Doe AssayDeveloper

Edit user
button
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Kolonne

Brukerstatus

"User ID"

"First
name" (fornavn)

"Last
name" (etternav
n)

"Roles" (roller)

Knappen "Edit
user" (rediger

Forklaring

Status for brukerprofilen. En brukerprofil kan deaktiveres eller
aktiveres. Aktiveringsstatusen vises av ikonet i den fagrste kolonnen
i tabellen.

v Bruker er aktivert.

& Bruker er deaktivert.

Merk

Deaktiverte brukerprofiler vises bare i tabellen hvis boksen
"Show only activated user profiles" er deaktivert.
Hvis boksen aktiveres, vil bare aktiverte brukereprofiler bli vist.

Viser bruker-ID-en

Viser brukerens fornavn

Viser brukerens etternavn

Viser brukerens roller. Hvis flere roller tilordnes til en bruker, er alle
rollene angitt suksessivt og delt med komma.

Eksempel
User with single role

Administrator
Approver AssayDeveloper, Operataor

Users with multiple roles
AssayDeveloper, Operator

Operator

User with single role

Knappen "Edit user" (rediger bruker) apner dialogboksen "Edit
user" (rediger bruker) der en brukers egenskaper og innstillinger
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bruker) kan endres.

First name Roles JE—

A John [ Administrator
Last name g:ppm\.:r =
ssayDeveloper
B noe [ Cperator
[¥] SuperUser -——@
C
Password
D ‘Confirm password —
E v Activats ussr
F
H| ||
Etikett/tittel Beskrivelse
Feltet "First Maksimum 50 tegn
name"
Feltet "Last Maksimum 50 tegn
name"
Feltet ID-en ma veere unik og ikke mer enn 40

"User ID" tegn.
Bruker ID-er som inneholder ordet
JAGEN Service ofser sammen med
hverandre, er ikke tillatt.

B Feltene Angir et nytt passord for brukeren
"Password
" Passordet kan inneholde 8—40 tegn. Hvis

CLIA-kompatible passordregler er aktivert i

fanen "Settings" (innstillinger), ma
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Boksen
"Activate
user" (aktiv
er bruker)

Boksen
"Messages

Valglisten
"Roles"

Knappen
IIOK"

Knappen
"Cancel"

passordene inneholde minst 2 store
bokstaver, 2 sma bokstaver, 2 sifre og 2
spesialtegn.

Passordet ma angis pa nytt ngyaktig i feltet
"Confirm password" (bekreft passord).

Aktiverer eller deaktiverer en brukerprofil ved
a klikke pa denne boksen

[ Activate user Brukerprofil er aktivert.

[] Activate user Brukerprofil er
deaktivert.

Viser informasjon, advarsler og feil.

Tilordner roller til en brukerprofil. Aktiver
boksen foran en rolle for a tilordne denne
rollen til den aktuelle brukerprofilen.

Det er mulig & tilordne flere roller til én
brukerprofil. Mer informasjon finnes i ¥
Brukerroller.

Bekrefter de aktuelle innstillingene, lukker
dialogboksen og gar tilbake til fanen "User
Management".

Avbryter de aktuelle innstillingene, lukker
dialogboksen og gar tilbake til fanen "User
Management".
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Knappelinje

| Refresh list |m
B

Etikett/tittel Beskrivelse

“‘Refresh list” Denne knappen er alltid aktivert.
Oppdaterer tabellen "Registered users" ved a gjenfinne listen
over brukere fra den interne databasen.

B "New user..." Denne knappen er alltid aktivert.

Oppretter en ny brukerprofil. Fglgende dialogboks "Add
user" (legg til bruker) vises:

@ Add user

First name Roles

[ Administrator
[ Approver

[ AssayDeveloper
[ operator

User ID [ Supertser

Last name

Password

Confirm password

[ Activate user
Messages
A
Enter & walid first name (1-50 characters). (150040) Q
Enter 3 walid last name (1-50 characters). (150041) 4

Egenskaper ved a apne dialogboksen:

¢ Alle feltene er innledningsvis tomme
¢ Folgende obligatoriske felter er farget gule:
* "First name" (fornavn)
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* "Last name" (etternavn)

* "User ID” (bruker-ID)

* "Password" (passord)
o Boksen [ Activate user er aktivert
¢ Ingen rolle er valgt
¢ Knappen "OK" er deaktivert

Alle elementer i denne dialogboksen er lik dialogboksen
beskrevet i tabellen ovenfor.

Bekreft alle oppfaringer med "OK" for & ga tilbake til fanen
"User Management".

o Aktivert (i) Den nye brukerprofilen legges til i
tabellen "Registered users" og blir
valgt.

e Deaktivert (L) Den nye brukerprofilen legges til i den

interne databasen, men vises ikke i
tabellen "Registered users".

Oppgaver knyttet til fanen "User Management"
» Opprette en brukerprofil

¥ Endre innstillinger for en brukerprofil

» Aktivere/deaktivere en brukerprofil

1.5.5.6.3  Termocyklerhantering

Fanen "Cycler Management" gir en oversikt over konfigurerte cyclere, deres egenskaper
og gjeldende status.

Fanen "Cycler Management" bestar av 2 hoveddeler:

e Tabellen “Registered Cyclers” (registrerte cyclere) med 2 knapper for hver cycler
* Rediger cycler-knappen
» Slett cycler-knappen

e Omradet "Verification comment for selected cycler" (verifiseringskommentar for valgt
cycler)
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Registered

Verification

comment ——

area

Tabellen "Registered Cyclers" (registrerte cyclere)

L Rotor-Gene AssayManager

Registered cyclers

Position Name

L ] Cycler 1
| | Cycler 2
| | Cycler 3

m Cyclerd

Serial number
0112101 (RGQ MDx)
0409102 (RGQ)
1209102 (RGQ MDx)

1109104 (RGQ)

Verification comment for selected cycler

Splex HRM

22 04 2015 [S0 day(s)]
24 04 2015 [52 day(s)]
26.04 2015 [54 day(s)]

28.04 2015 [S6 day(s)]

Cycler status Actions

-

Ready n

- ?
Edit cycler
button

Delete cycler
button

Tabellen "Registered Cyclers" har 4 rader. Hver rad representerer én av inntil 4
konfigurerbare cyclere. Hvis ingen cyclere er konfigurert enna, er alle kolonner tomme
bortsett fra posisjonskolonnen. Felgende figur viser et eksempel pa en konfigurasjon
med cyclere registrert i posisjon 2 og 4. Posisjon 1 og 3 inneholder ingen data.

Registered cyclers

Position Name

| |
| Cyeler 2
| |

B Cyclerd

Serial number

0409102

1109104

Optical configuration

Splex

Splex HRM

Next verification

18.06.2012 [61 day(s)]

22.06.2012 [65 day(s)]

Cycler status Actions
wess P1x]
wessy P1x]
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Kolonne Forklaring

"Position" (posi  De konfigurerbare cyclerne representeres visuelt. Gjeldende
sjon) cyclerposisjon angis med en sort firkant.

Eksempel:

o N — I N —

Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4

Position 1 =

Position 2 ]

Position 3 [ ]

Position 4 ]

lillustrasjonen ovenfor er farste og tredje cyclerposisjon ikke
registrert. lkonene er inaktive.

"Name" (navn)  Navn pa en registrert cycler.

Egenskaper

¢ Kan ikke sta tomt

¢ Ma inneholde 1-8 tegn

e Ma veere unikt for en Rotor-Gene AssayManager v2.1-installasjon

"Serial number" Serienummeret til en registrert cycler.

Egenskaper

¢ Kan ikke sta tomt

e Ma veere unikt for en Rotor-Gene AssayManager v2.1-installasjon
e Ma samsvare med en tilkoblet cycler som er paslatt

Etter at serienummeret til en tilkoblet cycler er angitt, blir den
optiske konfigurasjonen automatisk kontrollert av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 og vist i boksen "Optical configuration". Boksen
forblir tom hvis ingen cycler med det angitte serienummeret er
tilkoblet.

Merk: Hvis instrumentet er en RGQ MDx-cycler, legges “MDX’-
symbolet automatisk til serienummeret og det tilhgrende
cyclersymbolet.
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"Optical
configuration" (
optisk
konfigurasjon)

"Next
verification"

"Cycler
status" (cyclers
tatus)

Optisk konfigurasjon for en registrert cycler.

Neste dato for temperaturverifisering og resterende dager fram il

datoen.

Egenskaper

¢ Feltet kan veere tomt.

e Hvis det er tomt, blir tekstboksen "Verification comment"
deaktivert og innholdet fiernet.

¢ Hvis datoen er forfalt, er tekstboksen "Verification
comment" (verifiseringskommentar) deaktivert.

¢ Hvis det er angitt en dato, ma den veere lenger fram i tid.

Viser gjeldende status for en registrert cycler. Mulige verdier er:

"Offline" (frakoblet)

"Ready"

"Needs verification"
"Loaded" (lastet inn)
"Running" (kjgrer)

"Run stopped"

"Run
complete” (kjering
fullfart)

"Run failed" (kjering
mislyktes)

"Run stopped, cycler
disconnected" (kjarin
g stoppet, cycler
frakoblet)

"Run complete,
cycler
disconnected" (kjarin

Cycleren er ikke tilkoblet, eller den er
tilkoblet, men ikke paslatt.

Cycleren er Kklar.

Verifiseringen er utlgpt.

Cycleren er lastet og klar til kjgring.
Cycleren Kjgrer.

Brukeren har stoppet en kjering mens
cycleren kjarte.

Kjaringen ble fullfert riktig.

Det oppsto feil under kjeringen.

Cycleren ble frakoblet mens den hadde
statusen "Run stopped".

Cycleren ble frakoblet mens den hadde
statusen "Run complete".
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g fullfert, cycler

frakoblet)

"Run failed, cycler Cycleren ble frakoblet under en kjaring
disconnected" (kjerin  eller mens den hadde statusen "Run
g mislyktes, cycler failed".

frakoblet)

"Actions" (handl Handlingskolonnen har 2 knapper for a:
inger)

¢ Redigere cyclerens egenskaper

¢ Fjerne en cycler

Actions

— Disabled for
a nonregistered cyler
2] x|

Edit q.rclerf i emove cycler

R
button button

Knappen "Remove cycler" (fiern cycler)

Hvis du klikker pa knappen "Remove cycler", vises falgende
dialogboks som ma bekreftes med "OK" for at fjerningen av
cycleren skal bli endelig:

@ This cycler will be deleted.

Position Name Serial mnumber
B Cycler 3 1209103
L A

"Edit cycler" (rediger cycler)-knappen
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Hvis du klikker pa knappen "Edit cycler", vises dialogboksen "Edit

cycler".

Position Cycler type
ARL RGQ
Name Serial number
=8 | leyeler 2 0409102
Optical configuration Distribution channel
Splex 200 m
Mext verification Days until next verification
[8] [24.04.2015 52 | |

Verification comment

Errare humanum est.

_— s

En visuell illustrasjon av de inntil 4 konfigurerbare

cyclerne. Gjeldende cyclerposisjon angis med en sort

E g

Forklaring
firkant.

B

D]

E|

F|

G

Navn pa cycler. Feltet kan redigeres.

Cyclerens optiske konfigurasjon. Feltet kan ikke redigeres
— det er skrivebeskyttet.

Neste verifiseringsdato. Datoen kan legges inn manuelt
eller ved hjelp av datovelgeren (E).

Tekstfelt for a legge til en valgfri verifiseringskommentar.

Viser cyclertypen. Feltet fylles automatisk etter at
serienummeret er redigert.

Cyclerens serienummer. Feltet kan redigeres
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IZ1  Fordelingskanal for cycleren. Feltet kan ikke redigeres —
det er skrivebeskyttet.

Il Viser antall resterende dager til verifiseringsdatoen. Feltet
kan ikke redigeres.

Oppgaver knyttet til skjermbildet "Cycler Management" (cycleradministrasjon)
F Legge til en cycler

F Redigere cyclerinnstillinger

» Fjerne en cycler

1.5.5.6.4 Arkivhantering

| fanen "Archive Management" kan du definere hvilke arkiver som skal danne grunnlaget
for sgk etter eksperimentdata under analysevalg i miljget "Archive".

Bakgrunnsinformasjon

Nar en kjaring er fullfert, blir alle eksperimentdata og revisjonslogger lagret i
hoveddatabasen inntil alle pragveresultatene for eksperimentet er frigitt i miljget
"Approval". Nar pragveresultatene er frigitt, er eksperimentdataene tilgjengelige via miljget
"Archive".

Main Database

o Main Database
Experiment Data —»

Last assa
Approval/ 14 »
release fully released
process

Archive Database
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¥ B !
Approva

Archive Service

Filter options Assay selection

Start date End date Jinlj\Expaciment

[02022015 [ (02032015 » | 1| Experiment No. 43 UDT

Use advanced filter options

[[] Filter assays

» | [J| Experiment No. 43 UDT

» | [ Experiment No. 44 UDT

‘ O ‘ » | []| Experiment No. 48 UDT

e ——

A

@ User Defined Test

,

File Help

Only archives
activated

in the Archive
management
are used to

search for seese El I T {}Q

assays

Archive Service Configuration

Archive Management

Archive management

Name a Time period

from 23.02.2015- 2:12

Archive No.001

Egenskaper for en arkivdatabase
e En arkivdatabase dekker en viss tidsperiode som er definert av datoene for fgrste og
siste oppfearing i revisjonsloggen som er lagret i databasen.

Archive Management

Name a |Time period

[#] | Archive Mo.001 Frl:lrn 19.04.2008 - 19:30 to 31.12.2003 - 19:17

Time period of archive
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e En arkivdatabase har en starrelse pa 10 GB. Hvis databasen naermer seg maksimal
kapasitet, blir den merket som "lukket" og en ny arkivdatabase opprettes automatisk.

Alle prosesser i forbindelse med opprettelse og administrasjon av arkivdatabaser
foregar automatisk og i bakgrunnen. Hoveddatabasen inneholder kun data fra
pagaende, ikke-frigitte eller ikke helt frigitte eksperimenter.

Oppgaver knyttet til fanen "Archive Management"
Fanen "Archive Management" bestar av 2 deler:

e Tabellen "Archive Management"
o Knappelinje

B ' Rotor-Gene AssayManager
File Help
Settings User Cycler Archive Assay Profiles Report Profiles
Archive Management
Name & | Time period
Archive No 00 from 18.04 2008 - 18:30 fo 31 12 2006 - 1817
Activated ] | Archive No.002 from 01.01.2009 - 18:30 to 01.06 2008 - 20:17
archive .
[ | Archive Ho.003 from 01.06.2009 - 20:17 fo 31.12.2009 - 17-12 List of currently
existing archive
@Amhws No.004 from 01.01.2010 - 12:30 fo 27.12.2010 - 20:02 databases
Deactivated L7 | Archive No.00S from 03.01.2011 - 10:05 10 29.12.2011 - 15:34
archive
Archive No. 006 from 01.012012 - 09:04
Check box
Reresh Ust | (R | Button bar
! B Closed Mode

Tabellen "Archive Management" (arkivadministrasjon)

Tabellen "Archive Management" inneholder en liste over alle eksisterende
arkivdatabaser.

Kolonne Forklaring

Avmerkingsbo Kolonnen med avmerkingsbokser angir om en arkivdatabase for

ks tiden er aktiv eller inaktiv. Kun aktive arkivdatabaser brukes som
grunnlag nar det sgkes etter eksperimentdata i miljget "Archive".
Deaktiverte databaser tas ikke med i sgk. Videre vil
revisjonsloggmeldinger knyttet til de arkiverte eksperimentene, ikke bli
vist i “Service’-miljget hvis den aktuelle arkivdatabasen er deaktivert.
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Aktivert (E) ¢ Den avmerkede arkivdatabasen vil bli brukt
som grunnlag nar det sgkes etter
eksperimentdata i miljget "Archive".

¢ Revisjonsloggmeldinger knyttet til
eksperimentene som er lagret i den
avmerkede arkivdatabasen, er tilgjengelige i
miljget "Service".

Deaktivert (CJ) ¢ Den avmerkede arkivdatabasen vil ikke bli
brukt som grunnlag nar det sgkes etter
eksperimentdata i miljget "Archive".

¢ Revisjonsloggmeldinger knyttet til
eksperimentene som er lagret i denne
databasen, samt andre meldinger fra
tidsperioden for databasen, vil ikke vaere
tilgjengelige i miljget "Service".

"Name" Arkivdatabasens navn.

"Time Tidsperiode som omfatter alle eksperimenter i arkivet.

period" (tidsp

eriode) Startdato Dato for ferste oppfering i revisjonsloggen i
databasen.

Sluttdato Dato for siste oppfering i revisjonsloggen i
databasen.
Sluttdatoen for det aktive arkivet er ikke utfylt.
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Knappelinje

[ Refresh list ]M
B

Etikett/tittel Beskrivelse
“‘Refresh list” Ulagrede endringer forkastes.

B "Save" Lagrer alle endringer.

Oppgaver knyttet til fanen "Archive Management"
¥ Administrere arkiver

1.5.5.6.5 Assayprofiler

Fanen "Assay Profiles" (analyseprofiler) i miljget "Configuration" (konfigurasjon) brukes
til @ administrere analyseprofiler, dvs. importere, eksportere, aktivere og deaktivere
analyseprofiler. Analyseprofiler kan ikke redigeres i denne fanen.

Analyseprofiler kan enkelt identifiseres ved hjelp av navn og versjonsnummer. Det er
mulig & ha flere analyseprofiler med samme navn men forskjellig versjonsnummer -
men kun én kan veere aktiv. Alle andre analyseprofiler med dette navnet vil bli deaktivert
automatisk. Brukerdefinerte analyseprofiler ma importeres inn i databasen under denne
fanen, slik at de er tilgjengelige for eksperimentoppsettet.

Merk

Det er bare de analyseprofilene som er kompatible med Rotor-Gene AssayManager
v2.1, som kan importeres.

Eksempel:

Felgende skjermbilde viser et eksempel pa en analyseprofil kalt "Rotor-Gene SYBR®
Green PCR Demo Kit", som finnes i to ulike versjoner: 3.0.0 og 5.0.0. Kun én versjon
kan vaere aktiv. Versjon 3.0.0 er deaktivert (ikon [+)), og versjon 5.0.0 er aktivert (ikon v

)

[%] | Rotor-Gene SYBR Gresn PCR Demo Kit 3.0.0 SYBR
" | Rotor-Gene 5YBR Green PCR Demo Kit 500 SYBR
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Fanen "Assay Profiles" (analyseprofiler) bestar av 2 deler:
e Tabellen "Assay profiles management" (administrasjon av analyseprofiler)
e Knappelinje

I Rotor-Gene AssayManager
File Help

Assay profiles management
| Name a Version Short name Plug-in type and version Creation date A
v | 2PlextPlexAP UDT 231 CMY UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
v | 2PlexAP UDT 231 =) UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
+ | 2PlexHRMAP UDT 231 CMY UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
v | SPlextPlexAP UDT 23.1 (= UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
+  SPlexHRMAP UDT 2341 CMY UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
v | ACC_S5ParamsCheck1 UDT 23.1 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_SParamsCheck2 UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_CycGroup_CG11 UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
« | ACC_CycGroup_CG12 UDT 231 ACC UDTBasic 2 0.0 UserDefin_.. | 23.02.2015 15:14:23
List Of QVGi|clb|e « | ACC_CycGroup_CG2 UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
assay proflles | « | ACC_Exchusiveloading1 UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02 2015 15:14:23
+ | ACC_Exclusiveloading2 UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_OpiConf_2P2PMSP UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_OpiConf_2PMSPSPM UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | ACC_OpiConf_SPMEP UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_OpiConf_Unrestricted1 UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | ACC_OpiConf_Unrestricted2? UDT 23.1 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_Rotor36WT2W UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | ACC_Rotor72D100D UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_Rotor72W720 UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... |23.02.2015 15:14:23 ¥
? Show only active profile versions | ‘ Refresh list Deactivate Activate Export |
T

{
Check box
Button bar

Tabellen "Assay profiles management" (administrasjon av anaylyseprofiler)
Tabellen "Assay profile management" (administrasjon av anaylyseprofiler) inneholder en
liste over alle tilgjengelige analyseprofiler, dvs. alle analyseprofiler som er lagret i
gjeldende installasjon av Rotor-Gene AssayManager v2.1. Hver analyseprofil vises i en
separat rad. Tabellen kan sorteres: Klikk pa en kolonneoverskrift for a sortere tabellen i
henhold til valgt kolonne. Raden i den aktuelle kolonneoverskriften angir at dette er
sorteringskolonnen (ikonet « for stigende rekkefelge, ikonet = for synkende rekkefelge).

Assay profiles management

MName & Version Short name Plug-in type and version Creation date
" | QuantiFast Pathogen PCR +IC 200 QF Pat UDTBasic 0.8.5 UserDefi... | 23.03.2012 17:00:52
" | Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit 3.00 SYBR UDTBasic 0.8.5 UserDefi... | 23.03.2012 16:54:04
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Merk

Bruk avmerkingsboksen "Show only active profile versions" (vis kun aktive
profilversjoner) for & bestemme om deaktiverte analyseprofiler skal vises i tabellen
eller ikke.

D Show only active profile versions
Hvis aktivert Kun aktiverte analyseprofiler vises; deaktiverte analyseprofiler
er skjult.

Hvis deaktivert L] ~ Bade aktiverte og deaktiverte analyseprofiler vises.

Kolonne Forklaring

Status Analyseprofilens status.

Deaktivert analyseprofil
Utlgpt analyseprofil

v Aktivert analyseprofil

Merk

Dersom Rotor-Gene AssayManager v2.1 er oppdatert fra en
eldre versjon, er det ogsa deaktiverte (utlgpte) analyseprofiler.
Disse er det ikke mulig & aktivere.

"Name" (navn)  Analyseprofilens navn.

"Version" Analyseprofilens versjonsnummer.

"Short name" Analyseprofilens kortnavn.

"Plug-in type Type og versjon av plugin-modulen som analyseprofilen ble
and opprettet med.

version" (plugin-
type og -versjon)

"Creation Analyseprofilens opprettelsesdato.
date" (opprettels
esdato)
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Knappelinje

B D E
[ Refresh list ] Deactivate m w m

Etikett/tittel Beskrivelse

“‘Refresh list” Oppdaterer listen over alle tilgjengelige analyseprofiler.
B "Deactivate" Deaktiverer den valgte analyseprofilen. En dialogboks ma
(deaktiver) bekreftes med "OK" far den valgte analyseprofilen kan
deaktiveres.

@ Confirmation

Assay profile ACC_Rotor36W72W UDT in
version 2.3.1 will be deactivated. (820015)

e Hvis avmerkingsboksen "Show only active profile
versions" (vis kun aktive profilversjoner) er deaktivert, vises
den deaktiverte analyseprofilen i tabellen med ikonet ) i
statuskolonnen.

e Hvis avmerkingsboksen er aktivert, vises ikke den deaktiverte
analyseprofilen i tabellen lenger.

"Activate" (ak Aktiverer den valgte analyseprofilen. En dialogboks ma
tiver) bekreftes med "OK" far den valgte analyseprofilen kan
aktiveres.
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@ Confirmation

Assay profile Rotor-Gene SYBR Green PCR
Demo Kit in version 5.0.0 will be activated.
(150000}

Ikonet for analyseprofilen endres fra deaktivert () til aktivert (
v).

Avmerkingsboksen "Show only active profile versions" ma
veere deaktivert hvis aktiverte og deaktiverte analyseprofiler
skal vises parallelt i tabellen.

Hvis en annen versjon av analyseprofilen er aktiv, vises
felgende dialogboks.

@ Confirmation

Assay profile Rotor-Gene SYBER Green PCR
Demo Kit in version 5.0.0 will be activated.
The currently active version 3.0.0 will be
deactivated. (150004)

_—— s

Bekreft med "OK" for & deaktivere den andre versjonen.

D] "Export..." Eksporterer en analyseprofil (filendelse *.iap). Det apnes en
dialogboks der du kan angi malkatalog og filnavn. Den valgte
analyseprofilen vil bli eksportert i henhold til innstillingene.
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E] "Import..." Importerer en analyseprofil Det apnes en dialogboks der du
kan velge analyseprofilen (filendelse *.iap). Den valgte
analyseprofilen vil bli importert til tabellen for administrasjon av
analyseprofiler.

Forklaring: Forholdet mellom & deaktivere analyseprofiler i
"Configuration" (konfigurasjon)-miljget og arbeidslister i "Setup" (oppsett)-miljzet.

File Help

Seftings | User Cycler Archive Assay Profiles | Report Profiles

Assay profiles management

Name a |Version | Shortname | Plug-in type and version Creation date A
Testl 231 Testt UDTBasic 2 0.0 UserDefin.__ | 27 11 2014 11:10:54
+ | therascreen EGFR RGQ PCR CE UDT 231 EGFR UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.022015 15:1424
therascreen KRAS RGQ PCR UDT 231 KRAS UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.022015 15:1423
— P—
D Show only acfive profile versions Refresh list Deacfivate Activate Export

Assay profile
deactivated in
the Configuration
environment

(i v Manually created work lists

| Unprocessed | Processed

Work list name 4 #samp__.  Assay profiles Rotor type Actions Apply | a4
R ()| thesascreen KRAS RGQ PCR UDT 2 KRAS 36.-Well Rotor EHE
R [@)] therascreen KRAS RGQ PCR UDT 7|KRAS 72-Well Rotor 72 x |

Consequence in the Setup environment: ) .
Work lists containing the deactivated assay profile are displayed
with a warning icon (i) and cannot be applied (F).

Hvis en analyseprofil er deaktivert i miljget "Configuration" (konfigurasjon), kan ikke
arbeidslister i miljget "Setup" (oppsett) som inneholder denne analyseprofilen, brukes
lenger.
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Oppgaver knyttet til fanen "Assay Profiles"
b Aktivere/deaktivere en analyseprofil
¥ Importere/eksportere en analyseprofil

1.5.5.6.6 Rapportprofiler

En rapport som inneholder forskjellige data om et forsgk, kan generes av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 i et *.pdf-filformat. Avhengig av hvert individuelt behov er det ikke
alltid nyttig & omfatte all tilgjengelig forsgksinformasjon i en rapport. Derfor kan innholdet
i en rapport skreddersys ved a konfigurere og bruke forskjellige rapportprofiler. | fanen
"Report Profiles" kan du konfigurere forskjellige rapportprofiler. Dette gjer du ved a velge
den nyttige informasjonen fra 8 hovedkategorier og deres underordnede
innholdsalternativer. Ved a bruke de konfigurerte rapportprofilene i miljget "Approval”
opprettes rapportene med bare den gnskede forsgksinformasjonen.

Report generated
using Report Profile A

Report Profile A
. /
. \ Report Profile B

/E

ReponRgenergie?_l 8
Various experiment data, using Report Frofile

separated into eight categories

Rapportprofiler lagres i den interne databasen. Rapportprofiler kan eksporteres til og
importeres fra andre Rotor-Gene AssayManager v2.1-installasjoner. Standard eksport-
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og importkataloger for rapportprofiler kan konfigureres i fanen "Settings" i miljoet
"Configuration".

P

File Help

Local Settings

Default data export di ies

Report folder

| CAUsers\Public\Doc uments\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManagenExporfiReports | Browse I
Merk

QIAGEN-spesifikke rapportprofiler kan ikke kopieres eller eksporteres.

Skjermbildet "Report Profiles" bestar av 3 elementer:
e Menyen "Report profiles"

e Knappelinje

e Omradet "Content selection" (innholdsvalg)

e

Report
profiles ||| [ewmepoione Y S ST o) R |- Button

menu

Content selection Options

Assay informabion
RGQ Run information

Upsiream process details

EE EEE R

Conigni [“]Extemnal control results
selection

Test sample resulis
Flags and upsitream messages

B Graphics

B Audit Trail
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Menyen "Report profile" (rapportprofil)

Rullegardinmenyen "Report profile" (rapportprofil) inneholder alle konfigurerte
rapportprofiler. Den aktuelt valgte rapportprofilen vises pa menyen. Hvis du klikker pa
menypilen (), vises en full liste over alle aktuelt tilgjengelige rapportprofiler.

[ *MewReportProfile

v

*NewReportProfile
Complete Report Content
Mo Graph, No Audit frail
Several Options Desslected
Only mandatory fields

Knappelinje

B D] E|

[ Weirprone [~ mpor W= S N N Rl Savess |

>

Etikett/tittel

"New profile"
(ny profil)

"Import..."

"Export..."

"Delete" (slet

t)

Beskrivelse

Oppretter en ny rapportprofil. Alle alternativene for valg av
innhold aktiveres som standard for en ny rapportprofil.

Importerer en rapportprofiffil (filtype *.irp). Det &pnes en
dialogboks for importfil der rapportprofilfilen som skal
importeres, kan velges.

Eksporterer den aktuelt valgte rapportprofilen (filtype *.irp). Det
apnes en dialogboks for eksportfil der malkatalogen og
filnavnet pa rapportprofilen som skal eksporteres, kan
spesifiseres.

Sletter den aktuelt valgte rapportprofilen. Det ma godkjennes
en bekreftelsesdialogboks.
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@ Confirmation

This report profile will be deleted. (870011)

Hvis du klikker pa "OK", fiernes rapportprofilen fra den interne

databasen.
E] "Save Lagrer den konfigurerte rapportprofilen. Faglgende dialogboks
as..." (lagre vises:

som ...)

@ Save report profile as...

Report profile name
E-1 ‘ QIAGEN

|28 [~ Deliver as read-only version to customers

(Ge— G|
\ 3 I

Felt for & angi et navn for rapportprofilfilen.

Lagrer rapportfilen i den interne databasen ved
bruk av navnet angitt i feltet [=X1.

Avbryter prosessen og lukker denne dialogboksen.
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Omradet "Content selection"

| omradet "Content selection" kan det velges forskjellig forsgksinformasjon som skal
inkluderes i en rapportprofil ved & aktivere eller deaktivere respektive dialogbokser og
alternativknapper.

Alle tilgjengelige innholdsalternativer er gruppert i 8 hovedkategorier:

"Assay Information" (analyseinformasjon)

"RGQ Run information” (RGQ-kjgreinformasjon)

“Upstream process details" (oppstremsprosessdetaljer)
"External control results" (eksterne kontrollresultater)

"Test sample results" (testprgveresultat)

"Flags and upstream messages" (flagg- og oppstremsmeldinger)
"Graphics" (grafikk)

"Audit Trail" (revisjonslogg)

Hvis du klikker pa én av disse hovedinnholdskategoriene, apnes de tilsvarende detaljerte
innholdsalternativene. Disse er mindre innholdsalternativer som tillater en finere
justering av det resulterende rapportinnholdet.

iz Rotor-Gene AssayManager [ Rotor-Gene AssayManager
File Help File Help
=
Setup  Approval  Archive Configuration
Settings User Cycler Archive As
Report profile Repaort profile
[ Complete Report Content Ml SRR I S| ((Compiete Report Cantent T ] i
Content selection Content selection Options
Assay information L. Assay infarmation [] Raw data
Clicking one of the . [ Procsssed data
RGQ Run information elghf major content Op+I0n5 RGQ Run information [ Standard curve(s)
reveals further options
Upsfream process details Upstream process details
Extemal control results Extemnal control results
Test sample results. Test sample resulis
Flags and upstream messages Flags and upstream messages
e rpnics M
A Audit Trail [ Awdit Trail

Noen av alternativene for eksterne kontroller og testpraver (for eksempel ID eller
posisjon) er obligatoriske felt og kan ikke deaktiveres. Disse er alltid aktive. Alle
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innholdsalternativer i hovedkategorien "Audit Trail" (revisjonslogg) er ogsa obligatoriske
og kan ikke deaktiveres.

Content selection Options

Assay information Table columns

RGC Run inf ti . .
un imormation Deactivated option:

mundaiolaf, cannot be
deselecte

Upstream process defails

Extemal control results

[l Comment

Flags and upstream messages Check boxes .
[ ct value h t .
[l Graphics [ Plug-in specific information gﬁ‘tl;g:ggeqc"vate
[ Audit Trail
Content selection Options

Assay information

Audit trail: )

RGQ Run information Mandatory entries,
cannot be deselected

Upstream process details

Extemal control resulfts
Test sample results
Flags and upsiream messages

EA Graphics

Oppgaver knyttet til fanen "Report Profiles

» Opprette en ny rapportprofil
¥ Importere/eksportere en rapportprofil
b Slette en rapportprofil

1.5.6 Allmant arbetsflode

Felgende figur oppsummerer arbeidsflyten i Rotor-Gene AssayManager v2.1.
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[ 1
1

= Lagging in
[Closed Mode
UDT Maode )

-\*~ = Importing a work list

- Rotor-Gene AssayManager
- QlAsymphony
- QAlNK/LIMS

* Creating a work list \

= Applying a work list
5 Starting a run

S
-' R
# Real-time PCR
* Finishing a run
= Releasing a run
= Automatic sample
\ result analysis )
Closed Mode [ UDT Mode
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L

= Approving a run

- Experiment data check
» Manual review of test

sample results

+ Approval of test

sample results

W

- Data release and

report generation

= Approving a run

1. Approve external
control results

- Experiment data check
= Manual check for ampli-

fication curve anomalies

= Manual review of exter-

nal control results

= Approval of external

control resulis

LN

2. Approve test
sample results

= Manual check for ampli-

fication curve anomalies

= Manual review of test

sample results
ey

= Approval of test sample

resulis

Y

* Data release and re-

paort generation

After successful approval, experiment
data are transferred to the archive

= Searching for
experimants

'
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Merk
For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen (UDT-
modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT.

Merk
Rotor-Gene AssayManager v2.1 er bare kompatibel med resultatfilene til
QIAsymphony programvareversjon 5.0.

1.5.7 Plugin-koncept

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er en allsidig applikasjon med plugin-arkitektur. Med
hver plugin-modul utvides antall stgttede analyser.

Den generelle arbeidsflyten leveres av kjerneapplikasjonen og dens rammearbeid.
Arbeidsflyten for spesifikke analyser leveres av plugin-moduler. Plugin-moduler dekker
kontrollen av falgende oppgaver:

e Behandling av innsamlede data

¢ Analysealgoritmer
¢ Presentasjon av resultater (GUI-oppsett av godkjenningsarbeidflyten)

e Oppsett og struktur av rapportinnhold
o Utdata til LIMS
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Falgende grafikk illustrerer plugin-konseptet:

Core application Plug-in

5 Starting 5 Acquining —— Data
a run gaia analysis

~
I

AssayManager l
L >

Approval
process

l

Report
creation

Archive

1.6 Anvanda Rotor-Gene AssayManager v2.1
Arbeidsflyten i Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan deles i 2 avsnitt:

» Standardoppgaver
» Administrative oppgaver

Standardoppgaver er oppgaver som utfgres daglig.
Administrative oppgaver er oppgaver som utfagres for & administrere og konfigurere
arbeidsflyten.

1.6.1 Standardatgarder

Falgende oppgaver utfgres av brukere som er involvert i rutinearbeidet pa et
laboratorium, dvs. lgpende forsgk og analysering av data.

# Logge inn og logge ut

b Lase og lase opp

F Sette opp en kjering

} Starte en kjering

¥ Fullfgre og frigi en kjering
» Godkjenne en kjaring

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-294



» Arbeide med rapporter
» Arbeide med revisjonslogger

Felgende grafikk gir en oversikt over arbeidsflyten i Rotor-Gene AssayManager v2.1:

[ |
I

«Logging in

Approwval

= Creating a work list = Approving and = Searching for
= Starting a run releasing samples experiments
J k/ J L
\f" ™

= Finishing and re-
leasing a run

1.6.1.1 Logga in och logga ut

All brukeraktivitet i Rotor-Gene AssayManager v2.1 blir tilknyttet en bestemt bruker. Alle
brukere ma derfor vaere godkjente med en egen bruker-ID og et passord.
En bruker som forlater maskinen, bar lase applikasjonen eller logge ut.

Trinnvis prosedyre for & logge inn pa Rotor-Gene AssayManager v2.1

1. Apne Rotor-Gene AssayManager v2.1,
eller
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hvis en bruker har logget ut av en tidligere okt, velger du “Log in” (logg inn) (IN) fra
hovedmenyen.

[T Rotor-Gene AssayManager .

Semvice login

Exxit

Innloggingsskjermen vises.

ssees Rotor-Gene AssayManager
asese
QIAGEN
User 1D
| |
Password
|
.Mode
| Closed v ]
=S B

E g

. Legg inn bruker-ID i feltet "User ID" (bruker-ID) (IEX).

. Legg inn passord i feltet "Password" ([9).

. Velgkket eller brukerdefinert test-moduéa menyen “Mode” (modus) (I3).
. Klikk pa "OK" (I3).

a b WON
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Merk

For at du skal kunne bruke funksjonene i den brukerdefinerte testmodusen (UDT-
modusen) kreves det installering av en kompatibel plugin-modul for UDT. Palogging i
UDT-modus uten installasjon av den tilherende plugin-modulen gir deg ingen tilgang til
administrative oppgaver, og du vil ikke kunne utfagre eksperimenter eller analyser.

Brukeren logges inn og sendes til standardskjermbildet for brukerrollen, som vist i
tabellen nedenfor. Brukere med flere roller sendes til skjermbildet for den farste
samsvarende rollen. En bruker med rollen Administrator sendes for eksempel til fanen
"Settings" i miljget "Configuration". En bruker med rollene Operater og Godkjenner

sendes til miljget "Setup".

Rolle

Operater

Godkjenner

Analyseutvikler (hvis lukket modus
er valgt)

Analyseutvikler
(hvis UDT-modus er valgt)

Administrator

Superbruker

Milio

Miljget "Setup”

Miljget "Approval”

"Configuration" (konfigurasj
on)-miljg

Miljget
"Development” (utvikling)

"Configuration" (konfigurasj
on)-miljg

"Configuration" (konfigurasj
on)-miljg

Valgt modus vises nederst til venstre pa skjermen:

I o Closed Mode - I l'i'l User Defined Test Mode I
eller

Trinnvis prosedyre for & logge ut av Rotor-Gene AssayManager v2.1

Skjermbilde/fane

Skjermbildet
"Available work
lists"

Skjermbildet for
filtrering av
analyser

Fanen "Report
Profiles" (rapport
profiler)

Trinnet for
analyseprofil

Fanen "Settings"
(innstillinger)

Fanen "Settings"
(innstillinger)

Brukeren kan velge mellom to forskjellige utloggingsmetoder: Brukeren kan enten bruke
utloggingskommandoen pa hovedmenyen eller utloggingsknappen pa statuslinjen.
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1. Klikk p& "Log out" (logg ut) (IN) i hovedmenyen,

i Rotor-Gene AssayManager .

File | Help

Log out
Lock

Change password

eller
klikk pa “Log out ” (IF]) pa statuslinjen.

Gina Doe

2. Det vises en dialogboks som du ma bekrefte. Hvis det finnes ulagrede data, vises
dialogboksen "Unsaved Data" (ulagrede data) med en liste over alle miljger med
ulagrede data:
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@ Unsaved Data

The current session will be closed. Unsaved
changes will be discarded. Unfinished runs will
continue.

Unsaved Data in:

Configuration'System Settings

List of environments
with unsaved data

-_

I motsatt fall vises en standard dialogboks for utlogging:

@ Confirmation

You will be logged out.The current session
will be closed. Running processes will
continue.

=or=] ~caver

3. Kilikk pa "OK" (hvis du Kklikker pa "Cancel" (avbryt) blir utloggingen avbrutt og
dialogboksen lukket).

Brukeren logges ut og innloggingsskjermen vises.
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=[=] = |

&> Rotor-Gene AssayManager

Rotor-Gene AssayManager
asese
QIAGEN

User ID

User Defined Test | ¥ |

Merk
Hvis en bruker logger ut, vil aktive cyclere fortsette.

Beslektede emner

» Administrere brukere

» Modi i Rotor-Gene AssayManager v2.1
F Jktadministrasjon

» Hovedverktaylinje

b Statuslinje

1.6.1.2 Lasa och lasa upp

Applikasjonen kan lases for & begrense tilgang. Den laste applikasjonen kan enten lases
opp av brukeren som laste den, eller en ny gkt kan startes.

Trinnvis prosedyre for & lase Rotor-Gene AssayManager v2.1
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1. Klikk pa "Lock" (l&s) i hovedmenyen.

&
i Rotor-Gene AssayManager .

File | Help

Log out

H— Lock

Change password
Service login

Exxit

» Hvis det ikke finnes noen ulagrede data, lases applikasjonen, og falgende
dialogboks vises:

Application is locked

(User Defined Test Mode)

The application is currently locked by user jdoe.
Click Unkock to enter the password or click Mew
Session 0 log in as a different user.

S G

= Huvis det finnes ulagrede data, vises dialogboksen "Unsaved Data" (ulagrede data)
med en liste over alle miljiger med ulagrede data:
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@ Unsaved Data

@ The application will be locked. There are
unsaved data.

If another uzer starts a new session unsaved
data will be lost.

Unsaved Data in:

Configuration'>ystem Setlings

2. Huvis du bekrefter ved & klikke pa "OK", lases applikasjonen. Dialogboksen ovenfor
vises.

Trinnvis prosedyre for a lase opp Rotor-Gene AssayManager v2.1
Forutsetningen er at applikasjonen var last fra feor. Fglgende skjermbilde vises:
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fi> Rotor-Gene AssayManager

Application is locked
{User Defined Test Mode)

The application is currently locked by user su.
Click Unlock to enter the password or click New

Session to log in as a different user.

1. Klikk pa "Unlock" (las opp).

Falgende dialogboks vises. Merk at brukernavnet i paloggingsfeltet settes til brukeren
som laste applikasjonen tidligere. Bare denne brukeren kan lase opp applikasjonen.
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[ Rotor-Gene AssayManager ==] = |

Unlock application
(User Defined Test Mode)

® Enter your psssword fo unlock the application

Login
su

Password

2. Angi passord i feltet "Password" (passord).
3. Klikk pa "OK".
Applikasjonen lases opp.

Det er mulig a starte en ny gkt hvis applikasjonen er last av en annen bruker ved a klikke
pa "New session" (ny ekt). Hvis den tidligere paloggede brukeren ikke lagret alle
dataene, vises felgende dialogboks:
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Discard Unsaved Data

and Start New Session

There are unsaved data from user su. If a new

session iz staried the unsaved data will be lost. -

Login

Password

Ok "Cancel

Beslektede emner
P Administrere brukere
b Dktadministrasjon

1.6.1.3 Stalla in en kérning

Oversikt

En arbeidsliste brukes til & definere et forsgk, dvs., hvilke analyser som skal brukes,

deres rekkefglge, antall prgver, osv.
Alle oppgaver knyttet til arbeidslister utfares i miljget "Setup”.

~

T Rotor-Gene AssayManager

File Help

» ¥ E

Setup Approval Archive ] Configuration
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Oppgaver knyttet til arbeidslister

» Opprette/redigere en arbeidsliste
» Importere en arbeidsliste

» Duplisere en arbeidsliste

» Eksportere en arbeidsliste

b Slette en arbeidsliste

Merk
Bruk bare analysesett med samme partinummer for & sette opp en analyse.

1.6.1.3.1 Skapa/redigera en arbetslista

Oversikt

Arbeidslister kombinerer en eller flere analyseprofiler som er beregnet pa a kjgre i et
eksperiment. Brukeren oppretter en arbeidsliste ved farst a velge en eller flere
kompatible analyseprofiler. Brukeren star fritt til a tilpasse materialnummer, utlgpsdato
for settet og partinummer. Nar du har definert antallet prever for arbeidslisten, trenger
hver av pravene en egen ID. Til slutt definerer brukeren navnet pa arbeidslisten, angir
egenskapene og lagrer arbeidslisten. Brukeren kan nar som helst lagre en uferdig
arbeidsliste og fortsette med innstillingene senere.

Arbeidslister opprettes og importeres i “Setup’-miljget (). Dette miljget vises
automatisk etter innlogging for brukere med operatarrolle. Farst vises skjermbildet
"Available work lists" (tilgjengelige arbeidslister) med en liste over alle de manuelt
opprettede arbeidslistene (som er ytterligere delt opp i arbeidslistene
"Unprocessed" (ubehandlet) og "Processed" (behandlet)) og en liste med alle de
automatisk genererte og tilgjengelige arbeidslistene pa systemet. Ved a klikke pa
knappen “New manual work list” (ny, manuell arbeidsliste) (') nederst til hgyre pa
skjermen, apnes skjermbildet "Create new work list" (opprett ny arbeidsliste), der
oppsettet av den nye arbeidslisten foregar.
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!F =)
 Rotor-Gene AssayManager . - - B =

File Help

Available work lists | Manage or apply work lists

v Manually created work lists

Unprocessed Processed
Work list name a |#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | a
b 2Plex6PIExAP UDT 2| CMY, CMV Rotor-Disc 100 50 pl | fdoe 05.12.2011 D6-00:00 B ﬁ 0
» 2PlexAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 i | ddoe 13.12.2011 15:00.00 EEHE
& ected || Refreshlist |
Enter assay rack D import type: | QIAINKILIMS Q| ™ oot [ ewmancat work vt B

Skjermbildet "Create new work list" (opprett ny arbeidsliste) bestar av 4 trinn:

-

[ Rotor-Gene AssayManager

» Y B

Setup Approval Archive Configuration

File Help

Create work list | &

Available assay profiles
Assay profile name & Vers... Req. P...
[} | «itinformation AP AP1 udt 231 & |
AP AP3 udt 231 G
Samples AP AP4 udt 231 6
Q5_AS Import_udt_2_Active QK 231 5
Q5 _AS Import_wdt 6_Active_no_ma... | 231 5
#] | Properties
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Navn Beskrivelse

"Assays" Velg eller angi fglgende data:

e En (eller flere, kompatible) analyseprofil(er)

¢ Rotortype

¢ Reaksjonsvolum

o Antall praver

¢ Velg om det skal brukes nye strimmelrer (alternativ for
fleranalyser)

B "Kit Skann eller angi settinformasjonen manuelt.
information"  Settinformasjonen inneholder felgende data:
(settinforma
sjon) o Settstrekkode

e Materialnummer
e Settets utlgpsdato
e Partinummer

"Samples" (  Analyseoppsettet vises slik det er definert i analyseprofilen.
praver) Angi ID-er for hver testprgve. Legg eventuelt til en
kommentar. Linjefarger og linjestiler for amplifikasjonskurver
kan tilpasses.
Rekkefglgen pa pravene kan ikke endres. Rekkefalgen
bestemmes av analyseprofilen og rekkefglgen pa de ulike
analyseprofilene som er valgt i trinnet "Assays", hvis aktuelt.

D) "Properties" Arbeidslisten ferdigstilles ved a aktivere 2 ulike alternativer:
(egenskaper
) ¢ "work list is editable" (arbeidsliste er redigerbar)
e “work list is complete (can be applied)" (arbeidsliste er
fullfert, kan brukes)

Merk

e Endringer som ikke er lagret, opprettholdes selv om brukeren bytter miljg.

o Miljget "Setup"” er ikke en fastlagt veiviser, dvs. at trinnene ikke ma utfgres i en
bestemt rekkefglge.

e En ny arbeidsliste kan lagres selv om den er uferdig. Det holder at det er angitt
minst et gyldig arbeidslistenavn.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-308



Trinnvis prosedyre for & opprette en ny arbeidsliste
A opprette en ny arbeidsliste bestar av 6 trinn:

ookhwnd =

Opprett en ny, tom arbeidsliste.

Legg til én (eller flere) analyseprofil(er) i arbeidslisten (trinnet "Assays" (analyser)).

Skann eller angi settinformasjonen

Tilordne prave-ID-er (trinnet "Samples"” (praver)).
Angi arbeidslistens egenskaper (trinnet "Properties").
Lagre arbeidslisten.

Trinn 1: Opprett en ny, tom arbeidsliste

a) Hvis “Setup”-miljget ikke er aktivt enna, bytter du miljg ved a klikke pa “Setup”-ikonet

péa hovedverktaylinjen ().

1 Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘ T |

File Help

[ =

e & L&

Available work lists | Manage or apply work lists

¥ Manually created work lists

Unprocessed Processed

Work list name a |#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply &

v 2PlexEPlexAP UDT 2| CMV, MV Rotor-Disc 100 50 | fdos 05.12.2011 06:00:00 [ % L]
v 2PlexAP UDT 86| CMY 72-Well Rotor 50 il | ddoe 13.12.2011 15:00:00 [ I
slected | Refresh list
b moentee: [ QLIS  — —

b) Klikk pa knappen "New manual work list" (ny, manuell arbeidsliste) (IZ1) nederst

til hgyre pa skjermen.

Skjermbildet "Create work list" (opprett arbeidsliste) apnes. Trinnmarkgren
"Assays" (analyser) blir aktivert og utheves med mark gul farge.
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i Rotor-Gene AssayManager | o|B] 8
File Help
(v o =\
QIAGEN -
Approva Archive Service  Configuration
Create work list | Select assay profiles and define assay details
Available assay profiles Selected assay profiles
Assay profile name a Vers.. [Req P |a Assay profile name Short name Vers... Req.P.. #sam.. [New strip tube
Kit information 2PlexEPlexAP UDT 231 6
2PlexAP UDT 231 L]
F—r 2PlexHRMAP UDT 231 &
SPlexEPlexAP UDT 231 6
SPlexHRMAP UDT 2341 ]
Properties ACC_SParamsChecki UDT 231 3
ACC_SParamsCheck2 UDT 231 3
AGC_GytGroup_GG11 UDT 231 3
ACC_CycGroup_CG12 UDT 234 3
ACC_CyeGroup_CG2 UDT 231 3
ACC_ExtlusiveLoadingl UDT 231 3
ACC_Exclusiveloading2 UDT 231 3
ACC_OptConf_2P2PMSP UDT 231 3
ACC_OptConf_2PMSPSPM UDT 231 3
ACC_OptConf_Unrestricted1 UDT 231 3
ACC_OptConf_Unrestricted2 UDT 234 3
Messages
ACC_Rotor36W72W UDT 231 L
Free positions The turrent work list does not contain an assay profile, Add an assay profile. (470014)
0
Print work list Export Save and close Reset Save ﬁ
_-—

Trinn 2: Legg til én (eller flere) analyseprofil(er) i arbeidslisten (trinnet "Assays")

| dette trinnet legger brukeren til en eller flere kompatible analyser i arbeidslisten. Det
kan kun legges til flere analyseprofiler hvis det er nok ledige posisjoner pa rotoren.
Trinnet "Assays" (analyser) viser en alfabetisk liste over alle tilgjengelige analyseprofiler
i tabellen "Available assay profiles" (tilgjengelige analyseprofiler) til venstre. Analyser
som velges, legges til og vises i tabellen “Selected assay profiles” til hayre.
Rekkefglgen som analysene legges til i, bestemmer rekkefglgen de far pa rotoren.
Rekkefglgen kan endres ved hjelp av pilene for analyseposisjon under tabellen til hgyre,
dvs. at analyser kan flyttes opp og ned i tabellen.
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(== = ]

fi> Rotor-Gene AssayManager

File Help
Vg o] = = = =
» v B OIT w d= @ & &
Setup | Approval  Archive Service  Configuration Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4
D Create work list | Select assay profiles and define assay details
Assays > Available assay profiles E Selected assay profiles
Assay profile name aVers_ [Req P [ & Assay profile name Short name Vers_. |Req.P_. |#sam__ |New strip tube
Kit information 2PlexEPIexAP UDT 231 & n I |
2PlexAP UDT 231 6 a [
Samples A LT =3 @ Required user entries
SPlexGPlexAP UDT 231 6
SPlexHRMAP UDT 231 [}
Properties ACC_SParamsChecki UDT 231] 3
ACGC_SParamsCheck2 UDT 231 3
ACC_CycGroup_CG11 UDT 231 3
ACC_CyeGroup_CG12 UDT 231 3
ACC_CycGroup_CG2 UDT 231 3
ACC_ExclusiveLoading? UDT 231 3
ACC_Exclusiveloading2 UDT 231 3
ACC_OptConf_2P2PMSP UDT 231 3
AGGC_OptGonf_2PM5SPSPM UDT 231 3
ACC_OptConf_Unrestricted1 UDT 231 3
ACGC_OptConf_Unrestricted2 UDT 231 3
Messages
ACC_Rotor36Wr2w UDT 231 3 v
Free positions The current work list does not contain an assay profile. Add an assay profile. (470014)
[}
Print work list... Export Save and close Reset Save

_ & Closed Mode March 6,205 GinaDoe  =[f

a) | tabellen "Available assay profiles" (tilgjengelige analyseprofiler) (I3) klikker du pa
analysen som skal inkluderes i tabellen "Selected assay profiles" (valgte
analyseprofiler) (I3). Du kan kun velge én oppfering av gangen. Nar du velger en
oppfering, blir den aktuelle raden bla. Avhengig av analyseprofilenkan
rullegardinmenyene "Rotor type" (Id) og "Volume" (&) vaere uthevet med gult for &
angi at de ma fylles ut.

Merk

Avmerkingsboksen "Show only compatible assay profiles" (vis kun kompatible
analyseprofiler)(I5l) avgjer hva som vises i tabellen "Available assay
profiles" (tilgjengelige analyseprofiler):

Hvis ikke aktivert: Alle tilgjengelige analyseprofiler vises. Inkompatible
analyseprofiler er nedtonet.
Hvis aktivert: Hvis du har lagt til en analyseprofil i tabellen "Selected assay

profiles", vises kun kompatible analyseprofiler.

c) Kilikk pa rullegardinmenyen "Rotor type" (I) for & velge rotortypen som skal brukes.
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d)

f)

Merk

Analyseprofiler som krever flere rarposisjoner enn det som finnes pa den valgte
rotoren, er nedtonet i tabellen.

Klikk pa rullegardinmenyen “Volume” () for & velge reaksjonsvolumet som skal
brukes.

Knappen “Add assay to work list” (legg til analyse i arbeidsliste) (Il) er aktivert som
standard.

Klikk pa knappen “Add assay to work list” ([l for & overfere den valgte analysen til
tabellen “Selected assay profiles” til hayre.

De farste 4 kolonnene i tabellen “Selected assay profiles” (“Assay profile name”,
“Short name”, “Version”, “Required Position”) fylles automatisk ut med data fra
analyseprofilen.

Alternativet “New strip tube” kan aktiveres manuelt fgr bruk til fleranalyser. Dersom
det velges enda en analyse, har brukeren muligheten til & starte den nye analysen i et
nytt 4-strimmelrar.

Merk

Hvis det bare er valgt én analyse, velges alternativet "New strip tube" (nytt
strimmelrar) automatisk.

Angi antall testpraver i kolonnen “# samples”.

Merk

Angi antall ulike prgve-ID-er. Hvis den valgte analyseprofilen analyserer hver prove-
ID for x ulike mal i individuelle rotorposisjoner, vil det automatisk bli gruppert x
rotorposisjoner per prove-ID. Replikater klassifiseres som individuelle pragve-ID-er.

Selve prove-ID-ene ma angis i pafglgende trinn, "Samples".

Trinn 3: Skanne eller angi settinformasjon
Pa dette trinnet kan materialnummeret, utlgpsdatoen for settet og partinummeret enten
angis manuelt eller ved at settstrekkoden skannes.

¢ Alternativ 1: Manuell angivelse av materialnummer, utlgpsdato for sett og
partinummer

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-312



Velg alternativet "Enter kit information manually" (legg inn informasjon om settet
manuelt) og angi materialnummeret, utlgpsdatoen for settet og partinummeret
manuelt. Bruk datovelgeren (E2) for 4 angi datoen med en interaktiv kalender.

o Alternativ 2 (kun for QIAGEN-sett): Automatisk angivelse av materialnummer,
utlgpsdato for sett og partinummer ved a skanne settets strekkode

Klikk pa ikonet “Use kit bar code” (bruk settstrekkoden) og skann QIAGEN-
settstrekkoden.

(&) Use kit bar code

(C) Enter kit information manuailly
Kit information

Kit bar code

Material number Kit expiry date

Lot number

Merk

Dokumentet beskriver bare de generelle funksjonene i dialogboksen “Scan or enter
kit information” (skanne eller angi settinformasjon). Du finner detaljert informasjon i
den tilhgrende brukerhandboken for plugin-modulen.

Merk

Hvis du gar tom for kiemikalier og ma ha en eske med et nytt sett, kan du kun bruke
analysesett med det samme partinummeret for oppsett av analysen.

Gjentatrinn 2 og 3 for alle de andre analyseprofilene som skal inkluderes i
arbeidslisten.
Merk

Inkompatible analyseprofiler kan ikke velges. De er deaktivert og nedtonet av Rotor-
Gene AssayManager.
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Tips

Slik fierner du en valgt analyseprofil fra arbeidslisten:

1. KIlikk pa analyseprofilen i tabellerSelected assay profiles” .
Navnet utheves og knappen "Remove selected assay from work list" (fiern valgt
analyse fra arbeidsliste) G blir aktivert.

2. Klikk pa knappen "Remove selected assay from work list".
Falgende dialogboks vises:

@ Delete assay from work list

L

The assay profile QuantiFast Pathogen PCR
+|C will be deleted from the work list.
(4T0001)

A

3. Klikk pa "OK" for a fjerne analyseprofilen fra arbeidslisten. Klikk pa "Cancel" for a
lukke dialogboksen uten a fierne analyseprofilen fra arbeidslisten.

Trinn 4: Tilordne prave-ID-er til analyseprofiler (trinnet "Samples")

ADVARSEL

JAN

Pasientspesifikk informasjon ma ikke angis i prove-ID-en.

| forrige trinn ("Assays" (analyser)) ble én eller flere kompatible analyser lagt til i
arbeidslisten. Antall testpraver ble angitt i feltet "# samples" i tabellen for den valgte
analyseprofilen. Posisjonen og kvantiteten til eksterne kontroller, som
kvantiteringsstandarder og NTC, utledes av analyseprofilen.

Hovedoppgavene i trinnet "Samples" er a tilordne ID-er til testpr@gvene, velge linjestiler og
linjefarger for prever samt (eventuelt) lage en kommentar. Tabellen "Sample details"
viser alle testpraver og ikke-testpraver. Hvis det er lagt til flere analyseprofiler,
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bestemmes rekkefglgen pa analyseprofilene av rekkefglgen som ble angitt i trinnet
"Assays".

a) Buytt til trinnet “Samples” ved & Klikke pa “Samples” (IM) i trinnmarkgren.

& Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘
» ¥ B OIT =

File Help

Setup | Approval  Archive  Service  Configuration

Create work list | Edit samples
Assays Sample details
Pos. Style | Sample ID Status | Sample type Targets Assay Sample comment

Kit information b 1| | Quantification Standard 1 Qs CMV Test Target, CMV 35 b
» 2 ~ Quantification Standard 2 Qs CMY Test Target,... CMV 35 N

Samples >I8 <3 ) " Quantification Standard 3 Qs CMV Test Target, .. CMV 35 b
e 40 " Quantification Standard 4 Qs CMV Test Target, .. CMV 35

Properties b 3l ) -~ Negative Control NTC CMV Test Target, CMV 35 b
» Gl ) y 7 Test CMV Test Target,... CMV 35 N
» 7N — N Test CMV Test Target, . CMV 35 h
e s ™ Quantification Standard 1 Qs CMV Test Target, ... CMV 35
b EN ) " Quantification Standard 2 Qs CMV Test Target, CMV 35 b
y 10N " Quantification Standard 3 Qs CMV Test Target,... CMV 35 N
. 1 " Quantification Standard 4 Qs CMV Test Target, .. CMV 35 b
» 12| | —" Negative Confrol NTC CMY Test Target,... CMV 35
b 13 3 h Test CMV Test Target, CMV 35 b
o 14— 7 Test CMV Test Target, .. CMV 35 N
v 15— h Test CMV Test Target, .. CMV 35 h

Tabellen "Sample details" (prgvedetaljer) vises sammen med en visuell oversikt over
gjeldende analyseutforming. ID-feltet til testprgvene er merket med gult fordi feltet ma
fylles ut.

b) Hvis den brukte plugin-modulen stetter det, kan du velge en farge for de respektive
amplifikasjonskurvene. For a velge en farge for en amplifikasjonskurve hgyreklikker
du pé fargeikonet i den aktuelle raden (If). En fargepalett &pnes.

Klikk pa en farge for a velge den.

¢) Hvis den brukte plugin-modulen stgtter det, kan du velge en linjestil for de respektive
amplifikasjonskurvene. For a velge en linjestil for en amplifikasjonskurve hayreklikker
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du pa linjestilikonet i den aktuelle raden ([&]). En linjestilpalett apnes.

Klikk pa en stil for a velge den.

d) Angi en ID i ID-feltet (&) for hver testprave. ID-en ma inneholde mellom 1 og 40
tegn. Preve-ID-ene kan enten vaere identiske eller unike. Noen analyseprofiler
begrenser imidlertid bruk av identiske ID-er.

e) Valgfritt: Legg inn en kommentar i feltet “Sample comment” (prevekommentar)
([=Y). Kommentaren ma ikke overskride 256 tegn.

Trinn 5: Angi arbeidslistens egenskaper (trinnet "Properties").

| dette skjermbildet kan du legge inn navnet pa arbeidslisten og se informasjon om nar
den ble opprettet, endret og sist brukt. Du kan ogsa angi om en arbeidsliste skal kunne
redigeres eller brukes.

a) Buytt til trinnet “Properties” ved & klikke pa trinnmarkeren “Properties” (I:).
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-

(& Rotor-Gene AssayManager

File Help

¥ B IT

Approval Archive Service Configuration

Create v

Assays Properties

L ) Woaork list name
Kit information

Samples Default name E

Work list

U]

Created
Last modified

Last applied

External order ID

b) Angi ensket navn pa arbeidslisten i feltet "work list name" (arbeidslistenavn) ().
Hvis du vil at Rotor-Gene AssayManager v2.1 skal generere et arbeidslistenavn
automatisk, klikker du pa "Default name" (standardnavn) (). Rotor-Gene
AssayManager v2.1 lager et standardnavn automatisk etter et brukerdefinert mgnster
(se "Minnstillinger") og fyller ut feltet.

c) Aktiver gnskede alternativer:

For a Gjgr dette Forklaring
Definere at en arbeidsliste Merk av i boksen i Arbeidslisten kan
kan redigeres redigeres, dvs. endres,
[ is editable senere. Hvis alternativet er
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For a Gjgr dette Forklaring

deaktivert, kan ikke
arbeidslisten endres.

Angi at en arbeidsliste kan Merk av i boksen Hvis alternativet "is
brukes I applicable" (gjelder) er
B workistis compiete can b spoied) Jegktivert, kan ikke
arbeidslisten brukes. For a
starte en kjgring ma dette
alternativet veere aktivert.

Merk

Feltet "External order ID" er valgfritt.

Trinn 6: Fullfgr opprettelsen av arbeidslisten

Fullfer opprettelsen av arbeidslisten ved a klikke pa en av knappene pa knappelinjen:

[ oo | Rl [ ree i) — | ——
For a Klikk
Skrive ut arbeidslisten som PDF etter & ha lagret [ P ]
arbeidslisten
Eksportere arbeidslisten til en mappe etter a ha lagret [ Export ]
arbeidslisten
Lagre arbeidslisten og ga tilbake til startskjermen i miljget ave and close

"Setup" (oppsett).

Avbryte utfyllingen og angi standardinnstillinger for
egenskaper

Lagre arbeidslisten “

Avbryte utfyllingen

Bruke arbeidslisten apply
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Beslektede emner

» Administrere analyseprofiler
» Administrere cyclere

» Legge inn data

¥ Bruke farger

b "Setup" (oppsett)-miljz

1.6.1.3.2 Importera en arbetslista

Import av en arbeidsliste er en funksjon for enten & utveksle arbeidslister mellom ulike
installasjoner av Rotor-Gene AssayManager v2.1, eller importere arbeidslister fra en
oppstrems laboratorieenhet (f.eks. LIMS eller QlAsymphony). For arbeidslistene i
QIAsymphony programvareversjon 5.0 kan det konfigureres en automatisk
importfunksjon (se # Trinnvis fremgangsmate for konfigurering av automatisk
arbeidslisteimport).

Merk

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er bare kompatibel med resultatfilene til
QIAsymphony programvareversjon 5.0.

Importfunksjonen finnes i miljget "Setup" (oppsett) (EN) og bestar av to elementer:
e En rullegardinmeny ([=1) for & velge kilde for filen
e Knappen “Import” () for manuell import
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{ Rotar-Gene AssayManager

(=[@] = ]

File Help

o)

Cycler 1

& 5 &

Available work lists | Manage or apply work lists

¥ Manually created work lists

Unprocessed Processed
Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | 4
» 2PlexEPlextP UDT 2| CMv, CMv Rotor-Disc 100 50 ul | fdoe 05.12.2011 0B:00.00 = EE e
» 2PlexAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 il | ddoe 13.42.2011 15:00:00
v 2PlexHRMAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 ul|su 10.12.2011 12.00.00
» SPlexHRMAP UDT 66| CMV T2-Well Rotor 50 l | adoe 16.12.2011 18:00.00
—T T v
Delete selected
w Automatically generated work lists
Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply
» Rainbow artus MV RG PCR CE UDT 95| CMV Rotor-Disc 100 50 ul | cdoe 28.12.2011 06:00:00 &HE

- [EIDE
I

B Closed Mode

8

I

En arbeidsliste kan importeres fra falgende kilder (oppferinger fra rullegardinmeny [1):

Kilde

Rotor-Gene
AssayManager v2.1

QlAsymphony

QIAlnk/LIMS

Filendelse

*

.iwl

*

xml

* Iwl

Beskrivelse

Eksporterte arbeidslister for Rotor-Gene

AssayManager v2.1

Resultatfil fra QlAsymphony AS
programvareversjon 5.0

arbeidslister fra QlAlink eller LIMS

Etter at en arbeidsliste som skal importeres, er valgt, kontrollerer Rotor-Gene
AssayManager v2.1 internt syntaksen og signaturen. Hvis kontrollen godkjennes, vil
arbeidslisten bli importert og lagt til i tabellen "Available work lists" (tilgjengelige
arbeidslister). | motsatt fall blir arbeidslisten avvist med en feilmelding.
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Merk
Oppferingene i rullegardinmenyen for import (Iz1) avhenger av innstilingene i fanen

“

Settings” (innstillinger) i miljget “Configuration” (konfigurasjon). En administrator kan

aktivere/deaktivere hver av de 3 mulige importalternativene.

i Rotor-Gene AssayManager

File Help

E Impart Rotor-Gene AssayManager work lists .
CAUsars\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AssayManagenimpomRotorGeneAssayManagsrWorklists Browse |

E Import QlAasymphony work lists
CWUsers\Public\Documents'\QLAGEN\Rotor-Gene AssayManagerimporhiQlasymphonyWorkdists Browse |

[ Auto import of QlAsymphony work list (tlosed mode)

el import LIMS work lists
Cllsers\Public\Documents\QIAGEN\Rofor-Gene AssayManagerimporfiLIMSWorklisis Erowse

Trinnvis prosedyre for & importere en arbeidsliste manuelt

1

2.

. Hvis miljget "Setup" (oppsett) ikke er aktivt ennd, bytter du miljg ved & klikke pa ikonet
"Setup" (oppsett) pa hovedverktaylinjen (IN).

Velg kilde for arbeidslisten som skal importeres, fra rullegardinmenyen "Import
type" (importtype) (IE1). Hvis menyen er deaktivert eller det mangler nadvendige
oppfaringer, kan dette tilpasses i miljget "Configuration" (konfigurasjon) i fanen P
"Settings" (innstillinger). Lagre om ngdvendig endringene i innstillingene.

Klikk pa "Import" ([s).

Dialogboksen “Select file” (velg fil) apnes. Som standard vises katalogen som er
angitt for denne importtypen i miljget ¥ "Configuration" (konfigurasjon).

Bytt til katalogen der filen som skal importeres, befinner seg. Velg filen og klikk pa
"Open" (apne).

Rotor-Gene AssayManager v2.1kontrollerer internt arbeidslistens signatur og
syntaks.

5. Arbeidslisten blir importert og lagt til i listen over tilgjengelige arbeidslister.
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Merk

Navnene pa arbeidslistene som importeres fra QlAsymphony programvareversjon 5.0,
opprettes automatisk med felgende opplysninger, atskilt med understreking:

¢ "QS" som tegn pa at arbeidslisten er importert fra QlAsymphony

e Parti-ID for QlIAsymphony AS-kjgringen

¢ "S" + spornummer i QlAsymphony AS, der analysen ble satt opp

o Stativ-ID for QIAsymphony AS-kjaring

e Startdato for QIAsymphony AS-kjering med formatet "AAAAMMDD"
e Starttid for QlIAsymphony AS-kjgring med formatet "TTMMSS"

Hvis resultatfilen fra QIAsymphony AS inneholder informasjon om flere partier, vil
disse opplysningene veere inndelt i ulike arbeidslister.

Trinnvis fremgangsmate for konfigurering av automatisk arbeidslisteimport
| Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan det konfigureres automatisk import av
QIAsymphony-arbeidslister. Programvaren sjekker hvert minutt automatisk om
QlAsymphony-arbeidslistene er tilgjengelige i en forhandsdefinert kildekatalog og
importerer dem automatisk.

Slik aktiverer du funksjonen for automatisk import av arbeidsliste:

1. Velg “Settings”-fanen i “Configuration”-miljget (se ¥ Innstillinger)

2. Merk av knappen “Auto import of QIAsymphony work list (closed mode)” (automatisk
import av QlAsymphony-arbeidsliste (lukket modus)).

3. Definer kildekatalogen.
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Beslektede emner

¥ Innstillinger

F Konfigurere alternativer for arbeidslistenavn

P Rotor-Gene AssayManager v2.1 og andre QIAGEN-produkter
» Skjermbildet Tilgjengelige arbeidslister

1.6.1.3.3 Kopiera en arbetslista

Generelt

En spesifikk arbeidsliste kan dupliseres fra “Setup”miljget (IN) ved & klikke pa knappen
“Duplicate work list” (IE1) under “Actions”-feltet

(I8) for den aktuelle arbeidslisten.

n

iz Rotor-Gene AssayManager |l:' = 22 ‘

File Help

o 8 &S &

Available work lists | Manage or apply work lists

v Manually created work lists ‘

Unprocessed Processed

Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | a4

v 2PlexBPIexAP UDT 2| GV, GMV Rotor-Disc 100 50 pl | fdoe 05.12.2011 06:00:00 n 0
5 2PlexAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 ul| ddoe 13.12.2011 15:00:00 =
[:]

Knappen "Duplicate work list" (dupliser arbeidsliste) er alltid valgbar for manuelt
opprettede arbeidslister. Ved a klikke pa knappen lages det en kopi av den valgte
arbeidslisten. Skjermbildet "work list modification" (endring av arbeidsliste) vises.
Skjermbildet har samme oppsett som dialogboksen "Creating a work list" (opprette en
arbeidsliste). Kopien lagres ikke i databasen far du klikker pa "Save".

Den dupliserte arbeidslisten har felgende egenskaper:

e Feltene "# samples", "Material number", "Kit expiry date" og "Lot number" kan
redigeres.

o Avmerkingsboksen "is editable" (er redigerbar) er aktivert. Avmerkingsboksen "is
applicable" (er relevant) for dupliserte arbeidslister er ikke aktivert.

¢ Feltene "Last applied" og "Last modified" er tomme og fylles ferst ut nar arbeidslisten
lagres for fgrste gang.

Trinnvis prosedyre for & duplisere en arbeidsliste
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1. Hvis miljget "Setup" ikke er aktivt ennd, bytter du miljg ved & klikke pa ikonet "Setup”
pa hovedverktaylinjen (IN).
Alle tilgjengelige arbeidslister vises i tabellen.

2. Finn arbeidslisten du vil duplisere blant de manuelt opprettede arbeidslistene og klikk
pa den tilhgrende knappen “Duplicate work list” (IF1) i “Actions”-feltet (I8).

Skjermbildet "Edit duplicated work list" (rediger duplisert arbeidsliste) vises.

3. Rediger parameterne du gnsker a endre i henhold til trinn 2-5 i prosedyren ¥
Opprette/redigere en arbeidsliste.

Merk

De automatisk genererte arbeidslistene kan ikke dupliseres.

Beslektet emne
» Skjermbildet for tilgjengelige arbeidslister

1.6.1.3.4 Exportera en arbetslista

Eksport av en arbeidsliste er en funksjon for a utveksle arbeidslister mellom flere
installasjoner av Rotor-Gene AssayManager v2.1 som bruker forskjellige databaser.
Eksportfunksjonen finner du i "Setup” (oppsett)-miljget (EN). Feltet "Actions" (handlinger)
()i tabellen "Available work lists" (tilgjengelige arbeidslister) inneholder knappen
"Export work list" (eksporter arbeidsliste) (I1).

H

[+ Rotor-Gene AssayManager

File Help

Available work lists | Manage or apply work lists

v Manually created work lists ‘

Unprocessed Processed

Work list name a |# samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply |4
3 2PlexEPIEXAP UDT 2| CMv, CMv Rotor-Dise 100 50 pl | fdoe 05.12.2011 0E:00:00 B 0
b 2PlexAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 pl | ddoe 13.12.2011 15:00:00 Eﬂ -_r

Trinnvis prosedyre for & eksportere en arbeidsliste

1. Hvis miljget "Setup" ikke er aktivt enna, bytter du miljg ved a klikke pa ikonet "Setup"
péa hovedverktaylinjen (I).

2. Flytt musepekeren til feltet "Actions" (®) for arbeidslisten du gnsker & eksportere.

3. Klikk pa knappen "Export work list" (IE1).
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Det apnes en dialogboks der du kan angi malkatalog og filnavn. Som standard er

katalogen angitt i miljget "Configuration" forhandsvalgt.

-

-
@ Specify the work list export destination.
Lookin C T
Path  C =
Haime Last madified i
16_0B_SO-Karta_touch_had 06.06.2011 08:31:48 [l
Config Msi 12.10.2011 D8:-D0-D4
dats 20.10.2011 13:36:03
Documents and Settings 3092011 11:34:30
Dokumente und Einstellungen 17.05.2011 15:16:38
download 26.10.2011 14:25:05 v
File name File type
iwl fils (*_rad) r|

LS

——— s

r

4. Bla gjennom til gnsket katalog.
5. Angi et filnavn for den eksporterte arbeidslisten.
6. Klikk pa "OK".

Arbeidslisten lagres med det angitte filnavnet og med filendelsen *.iwl.

Merk

Bade de manuelt og automatisk opprettede arbeidslistene kan eksporteres.

Beslektet emne
» Skjermbildet for tilgjengelige arbeidslister

1.6.1.3.5 Radera en arbetslista

Trinnvis prosedyre for a slette en arbeidsliste

1. Hvis miljget "Setup" ikke er aktivt ennd, bytter du miljg ved & klikke pa ikonet "Setup”

pa hovedverktaylinjen (IN).
Alle tilgjengelige arbeidslister vises i tabellen.
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[ Rotor-Gene AssayManager

[=]=2] = ]

File Help

» ™

H Ir

Setup | Approval  Archive  Service  Configuration

e N — T |

Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4

Available work lists | Manage or apply work lists

¥ Manually created work lists

Unprocessed Processed
Work list name a |#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | a4
s 2PlexBPlexAP UDT 2| CMv, CMy Roter-Disc 100 50 pl | fdoe 05.12.2011 06:00:00 [ 0
3 2PlexAP UDT 86| CMY T2-Well Rotor 50 pl | ddoe 13.12.2011 15.00:00 Eﬁ

2. Finn arbeidslisten du vil slette, og klikk pa knappen "Delete work list" (slett

arbeidsliste) (IE1) under "Actions" (handlinger)-fel
dialogboks vises:

@ Work List Removal

tet (f8) i riktig tabellrad. Fglgende

The selected work list
WL_20120419_0934_su will be deleted.
{450122)

3. Klikk pa gnsket knapp:
Klikk

Slette en arbeidsliste og ga E
" cancel

For a

tilbake til startskjermen "Setup”.

Avbryte slettingen og ga tilbake ance
til startskjermen "Setup".

Den valgte arbeidslisten blir slettet
fra databasen og forsvinner
deretter fra tabellen over
arbeidslister.

Den valgte arbeidslisten forblir
uendret.
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Merk
Bade de manuelt og automatisk opprettede arbeidslistene kan slettes.

Beslektet emne
b Skjermbildet Tilgjengelige arbeidslister

1.6.1.4 Starta en koérning

En Kjgring kan startes fra tabellen "Available work lists" i miljget "Setup” (E¥) ved &
klikke pa knappen "Apply" (IE1) pa knappelinjen til den egnede arbeidslisteoppfaringen.
Et alternativ er a starte en kjgring etter at en ny arbeidsliste er opprettet. Du finner
detaljer under ¥ Opprette/redigere en arbeidsliste.

Etter at kjgringen er startet, apnes skjermbildet "Apply work list". Brukeren ma angi et
eksperimentnavn og velge en cycler. Dessuten kan en oversikt over pragvene vises og
skrives ut pa en *.pdf-fil (kommando "View sample details", deretter "Print work list").

Denne utskriften kan brukes som pipetteringsskjema.

Merk

e Det ma angis et eksperimentnavn.

e Lengden pa eksperimentnavnet er begrenset til 80 tegn.
e Eksperimentnavnet ma veere unikt i databasen.

Standardnavnet er definert under ¥ "Settings" i miljget # "Configuration”. Ved levering
defineres standardnavnet for eksperimentnavnet pa fglgende mate:

<Assay profile short names>_<YYYYMMDD>_<HHMM>, f.eks.,
S1_AS2 AS3 20120327 1359

Det kan hende at standardnavnet overstiger 80 tegn. | sa fall ma du forkorte navnet
manuelt for a oppfylle kravene.
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Trinnvis prosedyre for a bruke en arbeidsliste

> Rotor-Gene AssayManager | = | & £
File Help
Lx = fi= =3
B IT B &S @
Archive Service Configuration Cycler 3 Cycler 4
Available wi
v Manually created work lists
Unprocessed Processed
Work list name A #samp... |Assay profiles Creation date Actions Apply ™
v 2Plex6PlexAP UDT 2| CMv, MV 05.12.2011 06:00:00 [ x| 0
, 2PlexAP UDT 66| CMV 13.12.2011 15:00:00 EEE
> 2PlexHRMAP UDT 66| CMV 10.12.2011 12:00:00 [ x|
v SPlexHRMAP UDT 66| CMV 16.12.2011 18:00:00 [ x|
=L T - v

1. Hvis miljget "Setup" ikke er aktivt ennd, bytter du miljg ved & klikke pa ikonet "Setup"-

péa hovedverktaylinjen (IN).
Miliget "Setup" apnes. Alle tilgjengelige arbeidslister vises.

2. Velg arbeidslisten du vil bruke (opprettet manuelt eller automatisk). Klikk pa "Apply

work list" (bruk arbeidsliste) i den siste kolonnen i raden ([E1).

Skjermbildet "Apply work list" (bruk arbeidsliste) vises. Det bestar av 3 omrader:

"Summary" (sammendrag), "Cycler selection" (cyclervalg)og
"Messages" (meldinger).
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> Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘ - L=]LE

File Help

¥ B IT = S & S @

Approval  Archive  Service  Configuration Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4

Apply work list "2Plex6PlexAP UDT™

Summary Cycler selection E
) Posifion |Name Next verification Cycler status Select | Ring att.
Experiment name Work list name
Ia 2Plex6PlexAP UDT n Cycler 1 22 04 2015 [47 dayis]] Ready
m Default name | Created L] Cyeler 2 24.04 2015 [49 day(s]] Ready
0512 2011 6:00 - fd
o8 [ Cycler 3 26.04 2015 [S1 day(s)] Ready
Last modified m | Cycler 4 2804 2015 [53 day(s)] Ready

06.12.2011 7:00 - edoe

Roto Applied
otor type pplie Cycler details

Rotor-Disc 100 07122011 8:00 - ddoe
Free positions Reaction volume QlAsymphony AS result file
82 50 |ul/tube fdoe's Worklist
Assays
Name Samples | Kit
oMy 1 Messages
My 1 Mo experiment name is entered. Provide an experiment name. (470000)
Mo matching cycler available for this experiment. Contact your local administrator.
(470005)
View sample details.
Il G!
Sl ———

cinaDoe  =+[J

. Angi navnet péa forsaket i feltet "Experiment name" (eksperimentnavn) ([8), eller klikk
p& "Default name" (standardnavn) (I8]) for & generere et navn automatisk.

. Klikk pé alternativknappen "Select" (IH) for & velge en cycler med statusen "Ready".
. Aktiver boksen "Ring attached" ([d) for & bekrefte at du har festet laseringen.
Knappen "Start run" ([e]) er na aktivert.

. Klikk pa den grenne knappen "Start run" ([f€]) for & starte og bruke kjeringen. Klikk pa
"Cancel" (avbryt) for a avbryte klargjgringen av kjgringen. | dette tilfellet lukkes dette
skjermbildet, og skjermbildet "Available work lists" (tilgjengelige arbeidslister) vises.

Etter at du har klikket pa knappen "Start run", skjer falgende:

o Forsgket lagres i databasen.

¢ Kjagringen startes.

¢ Applikasjonen bytter til cyclermiljget for cycleren som er valgt for kjgringen.
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Valgfritt trinn

Brukeren kan fa detaljert informasjon om prgvene ved hjelp av knappene "View
sample details..." (vis provedetaljer ...) (If1) og "Print work list..." (skriv ut

arbeidsliste) (I).

Hvis du klikker pa "View sample details..." (vis prgvedetaljer ...), apnes en rullbar
liste med detaljert informasjon om prgvene:

(D Work list "WL_20120417_0858_su” | Samples

Pos. Style | Sample ID Status | Sample type |Targets
1l T PC1 PC Test, IC
2@ =" Pc2 PC Test, IC
3/ m=="|rc_3 PC Test, IC
4@ 1 Test Test, IC
5\ m—|2 Test Test, IC
16/~ |13 Test Test, IC
17| |14 Test Test, IC

———T. = e

Assay
QF Pat

QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat

QF Pat
QF Pat

Sample comment N
v

Print work list... “

En *.pdf-fil med disse dataene kan generes enten ved a klikke pa "Print work list..."
(skriv ut arbeidsliste ...) fra dette skjermbildet eller fra skjermbildet "Apply work list"
(bruk arbeidsliste). Denne filen kan brukes som pipetteringsskjema.

Beslektede emner

» Opprette en arbeidsliste
» Administrere cyclere

b "Settings" (Innstillinger)

» Skjermbildet Tilgjengelige arbeidslister

1.6.1.5 Avsluta och frigér en koérning

Under en kjering:

Nar en kjering er startet, vises miljget for cycleren som er valgt. Dette skjermbildet
bestar i hovedsak av prgveinformasjonen til venstre og diagramomradet til hayre.
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fi> Rotor-Gene AssayManager

(== = ]

File Help
v o] =) = = =
Approval Archive Service Configuration Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4
Cycler Operator Fuorescence: 172 Cycles: 140 Blxwes B vsom
Cyeler 1 su
Comment
Sample Information
Tube | Sample ID Type Assay i
[ & Quantificatio... Q5 HIv /
H 2 Quantificatic... Q5 HI E Y.
[ |l Quantificatio... QS Hiv ff
[ Quantificatio... Q5 Hiv
o
= Megative Go... NTG Hiv E
W& SamplelD1  Test HIV b
W7 Sample ID 2 Test HIV E
W3 SsmpielD3 Test HIv
[ |5 Sample ID 4 Test HIV
W 10 SamplelD5 Test HIv
W11 SamplelD6  Test HIv
W 12 SamplelD7 Test HIV
MW 13 SsmplelDd  Test HIv
W 14 SampleID9 Test HIV
W 15 SamplelD10 Test HIv
W 15 Sample ID 11 Test Hiv
W 17 SamplelD12 Test HIV
W 18 SampleID13 Test HIv
1 [ 0 [ ] 1 5 » 3
MW 19 SampielD14 Test HIV -
M 20 SsmplelDi5  Test HIv - ——
M 21 Semele IN1R Test HiIL v :;:3""" Remaining time e — Stop process Finish run

@ Closed Mode

Sample information Plot area

Under kjgringen og avhengig av plugin-modulen som brukes, vil amplifikasjonskurvene
vises og oppdateres i sanntid. En fremdriftsindikator nederst til venstre og en
fremdriftsindikator under cyclerikonet viser kjgringens fremdrift. Kjgringen kan stoppes
ved a klikke pa "Stop process" (avslutt prosess).

Det er interaktive funksjoner i bade preveinformasjonen og diagramomréadet, og disse
kan brukes til & kontrollere amplifikasjonskurvene til enkelte (eller flere) prover.

Merk:

Nar du starter kjgringen, er alle prgver valgt og markert med blatt, og alle
amplifikasjonskurver vises.

Klikk pa en enkeltrad i praveinformasjonen for a velge / oppheve valg av en prgve. For
a velge flere rader flytter du musen til farste prgve som skal velges, holder nede
venstre museknapp og drar musen til siste prgve. Statusen til den farste valgte proven
bestemmer om disse provene blir valgt eller ikke: Hvis den farste praven var valgt i
utgangspunktet, vil alle prgvene fa valget opphevet og motsatt.
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Fullfgre en kjgring:

Nar kjaringen er fullfart, endres cyclerikonet. Knappen for & stoppe kjaringen skifter tekst
slik at kjeringen kan fullfgres. Felgende tabell gir en oversikt over hvordan teksten pa
knappene og cyclerikonene endres fra start til slutt i kjgringen.

Cycler

uvirksom Kjering startet Kjering fullfart
=) = =)
Cycleriko Cycler 1
n
Progress Indicator
Fremdrift _ Remaining time Ready
sindikator -

il (—
knapp
Operatgren ma klikke pa "Finish run" (fullfer kjering) for a ferdigstille kjeringen.

Merk

Hvis du klikker pa "Stop Process" under en kjaring eller det oppstar en feil, blir
kjeringen stoppet og cyclerikonet endres til:

a'

Cycler 1

For flere detaljer se Pmiljget "Cycler"

Trinnvis prosedyre for a fullfgre en kjgring

1. Hvis skjermbildet for den aktuelle cycleren ikke vises, klikker du pa det aktuelle
cyclerikonet pa hovedverktgylinjen.

Skjermbildet "Cycler" vises.
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2. For afullfgre en kjaring klikker du pa "Finish run".

Dialogboksen "Finish run" (fullfer kjering) apnes. Den inneholder detaljer om
cyclerens posisjon og navn, kjgringens status, eksperimentnavnet, feil under
kigringen og en kommentar. Avhengig av kjgringens egenskaper kan enkelte felt

vaere tomme.

Position Name Run status

. Cycler 1 Run Successiul

Experiment name

CIF Pat_20120419_0940

Errors during run

Comment

e 2

3. Velg ansket alternativ:

For a Klikk

.. O
Frigi cycleren
Frigi cycleren og skifte til miljget "Approval" Release and go 1o approval

Avbryte frigivelsen og skifte til skjermbildet " Cancel
"Cycler"
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Nar brukeren frigir cycleren, utfares fglgende handlinger:
e Cycleren frigis og er klar til en ny kjgring.

¢ Kjagringen lagres i den interne databasen sammen med alle eksperimentdataene
(preveinformasjon osv.).

Hvis frigivelsen av kjgringen ma signeres

Administratoren kan angi at frigivelsen av en kjering ma signeres. Dette alternativet
angis i fanen ¥ "General settings" (generelle innstillinger) i miljget

"Configuration" (konfigurasjon).

Finizh run

E Run has to be released before starting approwval

———» [¥] Releaze of run has to be signed

Hvis alternativet er angitt, ma kjeringen signeres med et passord (brukerprofilens
passord). Knappene "Release" (frigi) og “Release and go to approval” (frigi og ga til
godkjenning) kan i utgangspunktet ikke velges. Knappene er valgbare kun hvis et gyldig
passord er angitt i feltet “Password” (passord).
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@ Finish run

Position Mame Run status

. Cycler 1 Fun Successiul

Experiment name

SYBR_20120419_1053

Errors during run

Comment

Password

-« Password field

Release Release and go to approval Cancel

Merk

Nar en kjering er fullfert og cycleren frigitt, ma du straks apne lokket, fierne rotoren og
kaste preovene.

Beslektede emner
b Gjgre frigivelsen obligatorisk
» Miljget "Cycler"

1.6.1.6 Godkanna en korning

Oversikt

Nar en kjaring er fullfert og cycleren frigitt, blir eksperimentet lagret i den interne
databasen. Analysen av de innhentede dataene utfgres automatisk avhengig av om
pluginen korresponderer med analyseprofilen og reglene og parameterverdiene definert
i analyseprofilen.
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Rotor-Gene AssayManager v2.1produserer testresultater som ma godkjennes og frigis
av en bruker som har rolle som godkjenner. Avhengig av hvilken Rotor-Gene
AssayManager v2.1-plugin som brukes, kan det veere individuelle forskjeller i
godkjenningsprosessen.

| dette avsnittet beskrives kun de generelle funksjonene. Du finner mer informasjon om
de individuelle godkjenningsprosedyrene i brukerhandbgkene for plugin-modulene.
1.6.1.6.1 Filtrering av experiment

Det farste trinnet i godkjenningsprosessen er a filtrere analysen som skal godkjennes.
Dette gjares ved hjelp av filterkriteriene i miljget "Approval”.

[ Rotor-Gene AssayManager ‘ = | = = |
File Help A
=Y e )
Setup | Approval | Archive  Service  Configuration Cycler 1 Cycler 2 Cyeler 3 Cycler 4
Filter options Assay selection
B Start date End date [ |Experiment - Assay #samples |Operator Run date Status :
I ‘DS 022015 ‘DS 032015 13 D ACC_20150225_D853 AGC_Standardprofile UDT 5| Gina Doe 25.02 2015 08:53:39
B) [Juse advanced fiter options + | []| Acc_20150225_0853 ACC_OptConf_Unrestricte 5| Gina Doe 2502 2015 085339
]| Analyzed UDT experiment 1 APT_1P_ValidCheck 40 | Andy Doe 22.022015 14:14:43
Ia D Analyzed UDT experiment... APT_1P_ValidCheck 40 | Andy Doe 22022015 14:14:43
13 D Analyzed UDT experiment 2 APT_2P_ValidCheck 2| Andy Doe 21.02201514:14:43
3 D Analyzed UDT experiment 3 Testt 42| Andy Doe 20.022015 14:14:44
+| [J|Analyzed UDT experiment 4 APT_1P_ValidCheck_Crop. 40 | Andy Doe 19.022015 14:14.44
| [J| CMv_20150224 0827 2PlexEPlexAP UDT 94 | Gina Doe 24.02.2015 08:27.38
13 D Experiment No. 41 UDT m artus CM' RG PCR CE UDT 30| Andy Doe 22.02.2015 14:14:28
3 D Experiment No. 42 UDT artus HI Virus-1 RG RT-PC._ 66 | Bob Doe 21022015 14:14:29
3 D Experiment No. 43 UDT m CMV 35tep 1Green 2Gree. .. 19| Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29
» D Experiment No. 43 UDT m CMV 35tep 10range 2Cri.. 19| Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29 El
3 D Experiment No. 43 UDT m CMV 3 stepsredonstep 2. 19| Cindy Doe 20.02.201514:14:28 El
3 D Experiment No. 43 UDT m CMV 3 steps red on step 3. 19| Gindy Doe 20.02.2015 14:14:29
3 D Experiment No. 44 UDT ACC_Standardprefile UDT 20| Dean Doe 19.02.2015 14:14:29
¥ | ]| Experiment No. 44 UDT ACC_Rotor36W72W UDT 20| Dean Doe 18.02.2015 14:14:29 D
13 D Experiment No. 44 UDT ACC_“ol_25d0_40d0 UDT 20| Dean Doe 18.02.2015 14:14:29
E E » | 71| Experiment No. 45 UDT [¥1. artus CMV RG PCR GE UDT 30 | Edward Doe 18.02.2015 14:14:29 v
(= RESeHiter= | ==Appiyfiter— | Start approval
8 Closed Mode Gina Doe =+ 3

Miljget bestar i hovedsak av 2 deler: "Filter options" (filteralternativer) til venstre og
tabellen "Assay selection" (analysevalg) til hayre. Filterkriteriene defineres i omradet
"Filter options". Alle analyser som stemmer med kriteriene, vises pa listen i tabellen
"Assay selection" til hgyre.

Det enkleste filteret er & seke etter analyser innenfor et gitt tidsrom. Avanserte filtervalg
gjer det mulig & definere ytterligere filterkriterier.
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Falgende tabell forklarer filterkriteriene:

Filterkriterier Kommentar

vanced Criteria

-
e

F

i

status" (analysestat
us)

‘Release
status” (frigivelsesst
atus)

"Filter experiment
name" (filtrer
eksperimentnavn)

"Filter contained
sample IDs" (filter
inneholder prgve-ID-
er)

Tidsrom Angi en startdato og en sluttdato i de aktuelle feltene for
a filtrere ut analyser der kjeringen startet i det angitte
tidsintervallet.

Du kan legge inn datoene manuelt eller med
datovelgeren.
Begrensninger:
o Jokertegn er ikke tillatt.
e Datoene ma veere fullstendige.
"Filter Hvis du vil filtrere ut bestemte analyser, merker du av
assays" (Filtrer for "Filter assays" . Alle analyser vises i en liste. En
analyser) avmerkingsboks foran hver analyserad gjer det mulig a
velge enkeltanalyser.
Det er mulig a velge flere analyser for & sgke samtidig
etter ulike analyser.
"Assay Filtrer etter analysestatus ved a bruke

alternativknappene. Mulige verdier er:

o Successful (Vellykket)
¢ Failed (Mislykket)

¢ "Both" (begge)

¢ Pending (venter)

Filtrer etter frigivelsesstatus ved a bruke
alternativknappene. Mulige verdier er:

¢ "Unreleased" (ikke frigitt)
o "Partially"
° IlBothll

Filtrer etter bestemte eksperimenter ved @ merke av i
boksen og angi et eksperimentnavn.

Filtrer etter bestemte prove-ID-er ved & merke av i
boksen og angi en eller flere prove-ID-er. Nar du legger
inn flere ID-er, ma de legges inn i separate rader uten
skilletegn.
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"Filter Filtrer etter en bestemt operater ved & merke av i

operator" (filtrer boksen og velge en operater fra listen.

operatar)

"Filter cycler serial Filtrer etter et serienummer for en cycler ved a merke
number" (filtrer av i boksen og angi et serienummer for en cycler (kun
serienummer for sifre).

cycler)

Trinnvis prosedyre for a filtrere analyser

1. Hvis miljget "Approval" ikke er aktivt enna, bytter du miljg ved a klikke pa ikonet
"Approval" (IN) pa hovedverktaylinjen.

2. | omréadet "Filter options" pa venstre side av skjermen velger du gnskede
filterkriterier.

3. Angi en startdato og en sluttdato i feltene "Start date" (startdato) (Iz]) og "End
date" (sluttdato) (&), enten manuelt eller med datovelgeren.

Slik bruker du avanserte sgkekriterier:

4. Merk av i boksen "Use advanced filter options" (I[5).

5. Velg gnskede filteralternativer. Du kan merke av i flere bokser.

6. Klikk pa “Apply filter” (bruk filter) (@) for & sgke i den interne databasen etter
eksperimenter som oppfyller kriteriene som ble angitt i forrige trinn.
Alle analyser som oppfyller kriteriene, vises pa listen i tabellen “Assay selection” ([<])
pa hgyre side i “Approval’-miljzet.

7. Aktiver avmerkingsboksen foran analysen for a godkjenne den. Det er mulig a velge
flere analyser.

Asszay zelection

|

Knappen “Start approval” (start godkjenning) er aktivert nar minst én analyse er valgt:

D Experiment . Assay
v | ]| omv 7eye_20120321_p953 2Plex6PlexAP
»| O | cwv_20120321_1222 [I] 2Piex6PlexAP

Start approval —_— art approva
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8. KIikk pa "Start approval" (start godkjenning).

Merk

Klikk pa “Reset filter” (tilbakestill filter) () for & tilbakestille filtervalgene til
standardverdiene, dvs. startdato én maned tilbake i tid, sluttdato dagens dato og
avanserte filtervalg deaktivert.

1.6.1.6.2 Godkéanna prover

Avhengig av hvilken Rotor-Gene AssayManager v2.1-plugin som brukes, kan det veere
individuelle forskjeller i godkjenningsprosessen. Du finner mer informasjon om de
individuelle godkjenningsprosedyrene i brukerhandbgkene for plugin-modulene.

1.6.1.6.3 Publicera data

Etter godkjenningen av prgveresultater ma dataene frigjgres. Hvis et praveresultat
frigjeres, kan ikke godkjenningsstatus og kommentaren lenger endres.

Trinnvis prosedyre for frigjgring av data

1. Etter godkjenning av prgveresultatene klikker du pa "Release/report
data" (frigi/rapporter data) pa knappelinjen.

Felgende dialogboks vises:

[ Create report

Messages

After release, the approval state of data
cannot be changed. (2270158)

B
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Merk

Frigivelsesprosessen for Gamma Plug-in-modulen brukes som et eksempel for
skjermbilder.

2. Huvis du vil opprette en rapport, aktiverer du alternativet "Create report" (opprett en
rapport) (EN).

3. Hvis frigjeringen ma veere undertegnet, ma du skrive inn paloggingspassordet for
Rotor-Gene AssayManager v2.1 i feltet "Password" (passord) ([Z]). Dette alternativet
settes av administrator i » miljget "Configuration" (konfigurasjon).

4. Hvis du vil frigjere dataene, Klikker du pa "OK" (). Hvis du vil avbryte og ga tilbake ftil
tabellen "Results" (resultater), klikker du pa "Cancel" (avbryt) (I3).

Alle godkjente praveresultater med statusen "Accepted" (godtatt) eller

"Rejected" (avvist) som ikke har blitt frigjort far, vil na bli frigjort. Dataene vil bli lagret i
den interne databasen til Rotor-Gene AssayManager v2.1. Hvis minst ett prgveresultat
ikke har blitt godkjent og fortsatt har statusen "Undefined" (udefinert), vil forsgket bli
merket som "Partially released" (delvis frigitt). Hvis alle prgveresultatene har blitt
godkjent, tilordnes analysen statusen "Fully released" (helt frigitt). Falgelig vil ikke
analysen lenger veere tilgjengelig i miljget "Approval" (godkjenning), men kan apnes fra
miljget "Archive" (arkiv).

Merk
LIMS-utdata genereres under frigjaringen, hvis dette er konfigurert.

1.6.1.7 Arbeta med rapporter

Rapporter kan genereres enten i forbindelse med frigivelse av praveresultater i ¥
"Approval" (godkjenning)-miljget (se "* Godkjenne en kjaring") eller for tidligere frigitte
eksperimenter fra "Archive" (arkiv)-miljget. Innholdet i rapportene defineres av
individuelle rapportprofiler som kan konfigureres i fanen ¥ "Report

profiles" (rapportprofiler) i miljget # "Configuration" (konfigurasjon).
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Merk

Malkatalogen for lagring av genererte rapporter og kildekatalogen for rapportprofiler
defineres i fanen F "Settings" i miljget # "Configuration".

e

[L» Rotor-Gene AssayManager

File Help

v H

Approval Archive

Local Settings
Default data export directories

l Report folder
| CAlsers\Public\Documents\QIAGEN Rotor-Gene AzsayManager ExporfiReports

[#] Export rezulis to LIMS
LIMS output folder

| CAlsersiPublic\Documents\GlAGEN Rotor-Gene AssayhManagenExporfiLIMS

Report profiles
—h-| Chlszers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AzsayManagerReporiProfiles

Support packages
| Chlsers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AzsayManagenSupportPackages

Rotor-Gene experiments (.rex) for assay profile testing

| Chlszers\Public\Documents\QIAGEN Rotor-Gene AzsayManageriRexForAssayTest

Merk

For Gamma plugin-modulen gjelder ingen brukerdefinerte rapporter.
Eksperimentdataene som inkluderes i rapporten, forhandsdefineres av analysen.

Trinnvis prosedyre for & opprette en rapport i miljget "Archive" (arkiv).
1. Klikk pa "Archive" (1) pa hovedverktaylinjen for & bytte til miljzet "Archive".
Skjermbildet "Assay selection" vises.
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i Rotor-Gene AssayManager
File Help

Filter options

Start date End date

Archive

[0s.02.2015 [0s.032015

[[J Use advanced filter opticns

T o

Assay selection

[ Experiment
[CJ| Experiment No. 43 UDT
Experiment No. 43 UDT
Experiment No. 44 UDT
Experiment No. 48 UDT
Experiment No. 50 UDT

Experiment No. 50 UDT

Experiment No. 51 UDT

| O R || [romeemernes

OO0 O0ood

- Assay

[ cmv 3Step 10range 2Cri...

[ cMmv 3 steps red on step 2..
ACC_Rotor36W72wW UDT
CMV 3 steps red on step 2.
CMV 35tep 10range 2Cri...
CMV 3 steps red on step 2.

[@ artus CMV RG PCR CE UDT

ol
Cycler 1

# samples  Operator

19 Cindy Doe
19 Cindy Doe
20 Dean Doe
30 Andy Doe
12 Andy Doe
12 Andy Doe

66 Fred Doe

ol

Run date

20.02.2015 14:14:28
20.02.2015 14:14:28
19.02.2015 14:14:29
15.02.2015 14:14:29
13.02.2015 14:14:29
13.02.2015 14:14:29

12.02.2015 14:14:29

Status

A=A === ==

D Show assays

2. Velg anskede filteralternativer og klikk pa "Apply filter" (bruk filter) ().

En liste med analyser som oppfyller filterkriteriene, vises.

3. Velg én eller flere analyser ved & merke av i de aktuelle boksene (8).

4. Klikk pa “Show assays” (I3]) . Knappen aktiveres hvis det er valgt minst ett

eksperiment.
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¥ BT e
Approval Archive Service Configuration
Experiment No. 43 UDT Experiment No. 44 UDT Experiment No. 48 UDT
CMV 3 steps red on step__ ACC_Rotor36W72W UDT CMV 3 steps red on step.
¥ Plots and information
Raw data Processed data ‘ Standard curve Experiment | Assay ‘ Audit trail
Run comment Run operator External order ID Messages
fdoe ExtemalOrderiD1
Run released by Work list source Work list read-only
bdoe Manual Mo
Experiment name Reaction volume Rotor type Created from worklist
Experiment No. 43 UDT 100 pl Rotor-Disc 100 edoe's Worklist
Run start End of run Run on SW version  Cycler Serial No. Work list last changed by Work list created on Work list last changed on
05.12 2011 06-00:00 06.12 2011 03-40:26 1209103 (RGQ ML adoe 18.11.2011 14:00:00 18.11.2011 14:00:00
¥ Results
Standards / controls £y
Pos. | 7] Style | Sample ID Status |Type | Targets Ct Result Flags Sample comment ¥ [ [0 '
=1 E Bl —— Quantification Stand... Qs OV Test... 42,00 INVALID RUN_FAILED Traveling is murder..
Internal Gontrol - | INVALID RUM_FAILED
52 E [ | ‘Quantificafion Stand._ . Qs ChV Test 10,00 | INVALID RUM_FAILED Early to rise and earl
=4 Internal Control - | INVALID RUN_FAILED
83 E [ ] Quantification Stand... Qs CMY Test. 23,00 INVALID RUMN_FAILED Imagination iz more i ®
o Internal Control - | INVALID RUM_FAILED v
Cone. unit | Default unit v \ Show IC Assay comment
Create support package... rex-file Export ‘Report data_. ﬁ

8 Closed Mode

5. Klikk pa "Report data..." (rapporter data ...) (E) pa knappelinjen.
Dialogboksen "Report Data" (rapporter data) apnes.

B [ Use scientfc format | Complete Report Content | ¥
Complete Report Content
Report Profile > No Graph, No Audit trail
' Only mandatory fields
lete Report Cont v |—
| Complete Report Content | Several Options Deselected

Result reported with unit I] Cone. in
Default unit Reaction

.
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Merk

Funksjonen for vitenskapelig format er ikke tilgjengelig for alle Rotor-Gene
AssayManager v2.1 plugin-modulene.

6. Avgjer hvorvidt det vitenskapelige formatet skal brukes (I[d)

7. Velg en rapportprofil fra rullegardinmenyen “Report profile” ().

8. Velg en resultatenhet fra rullegardinmenyen “Result reported with unit” (resultat som
er rapportert med enhet) ().

9. Velg ansket rapportkonsentrasjon ([l).

10.Klikk pa "OK" for a lage rapporten. Klikk pa "Cancel" for & avbryte og ga tilbake til
godkjenningsskjermen.

Rapporten over det valgte eksperimentet lages i *.pdf-format i henhold til valgt
rapportprofil, og rapporten lagres i rapportmappen som er angitt i miljget
"Configuration".

Beslektede emner

» Administrere rapportprofiler

} Innstille malkatalog for rapportprofiler
¥ "Archive" (arkiv)-miljg

F "Approval" (godkjenning)-milja

1.6.1.8 Hantera granskningsspar

Revisjonsloggene loggfarer alle handlinger i Rotor-Gene AssayManager v2.1. | miljget

"Service" kan det velges forskjellige filterkriterier for a filtrere revisjonssporoppferingene.

Alle oppferingene som matcher filterkriteriene, vises i tabellen "Results".
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Filter criteria

Results
table

-
£ Rotor-Gene AssayManager
File Help

Audt Trsil | Re-usable Data |

Filter
" Date & time User
Date from Time from @ All users
05.03.2015 00:00:00 O This user
Date to Time to O Specific
05.03.2015 23:59:59
Context Computer
Installation A © This computer
o]
| User
@® All computers
Session -
Language (8 Systemlanguage (0 English

Experiment

@ An

O Specific
Signed actions Message ID
@® Al actions @ An
O Signed only O Specific

=]
Rt st

Results

Context Date & Time User

Session 05.03 2015 DE:56:11 | Gina Doe (su)
| Session 05.03 2015 D8:35:19 | Gina Doe (su)
Session 05.03 2015 D8&:35:26 | Gina Doe (su)
Session 05.032015 09:12:10 | Gina Doe (su)
| Session 05.03 2015 09:34:48 | Gina Doe (su)
Session 05.03.2015 09:47:21 | Gina Doe (su)
| Session 05.03 2015 10:08:55 | Gina Doe (su)

Experiment Message ID Text
1030012 su logged in successfully in Closed Mode.
1030016 Applicati locked fully for the use

1030014 | su logged out successfully.

1030012  su logged in successfully in Closed Mode.
1030014  su logged out successfully.

1030012  su logged in successfully in User Defined Tes
1030016 | Application unlocked successfully for the use

D]
[—

i Closed Mode

Trinnvis prosedyre for a filtrere for revisjonssporoppfaringer

1. Klikk pa "Service" (IN) pa hovedverktaylinjen.
Miljget "Service" inneholder en fane "Audit trail" med et "Filter area" (filteromrade) for
a bruke forskijellige filterkriterier og en resultattabell der matchende
revisjonssporoppfaringer vises.

2. Velg filterkriterier fra gruppeboksene i omradet "Filter criteria” (filterkriterier) (I1).
Forskjellige filterkriterier kan kombineres. Fglgende filtreralternativer kan brukes:

Dato

Bruker

Eksperiment

Kontekst
Datamaskinplassering
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¢ Signerte handlinger
¢ Meldings-ID
3. Klikk pa "Apply filter" ([8). Alle oppferingene i revisjonssporet som matcher
filterkriteriene, vises i tabellen "Results". Klikk pa "Reset filter settings" (tilbakestill
filterinnstillinger) (IF) for & sette standard filteralternativer.
4. Klikk pa "Print to PDF" (I[3]) for & opprette en *.pdf-fil som inneholder filterkriteriene
og de dedikerte revisjonssporoppferingene. Denne *.pdf-filen ma lagres manuelt, om
ngdvendig.

Merk

Hvis antall oppferinger som matcher filterkriteriene, overstiger 1200 oppferinger, vises
en feilmelding. Adjust the filter settings. (Juster filterinnstillingene.)

Beslektede emner
» Miljget "Service"

1.6.2 Administrativa atgarder

Felgende administrative oppgaver kan utfgres av brukere logget inn som
administratorer.

Advarsel

Rotor-Gene AssayManager v2.1 skal ikke brukes med adminkontoen til Microsoft
Windows-operativsystemet.

» Administrere analyseprofiler

» Tilpasse rapporter ved hjelp av rapportprofiler
» Administrere cyclere

» Administrere brukere

» Administrere arkiver

b Arbeide med revisjonslogger

} Tilpasse innstillinger

1.6.2.1 Hantera assayprofiler

Oversikt

Analyseprofiler kan administreres i fanen "Assay Profiles" i miljget "Configuration”. Alle
tidligere importerte analyseprofiler vises i en tabell. Knappelinjen nederst pa skjermen
inneholder alle kommandoer for a administrere analyseprofiler. Analyseprofiler kan
aktiveres, deaktiveres, importeres og eksporteres.
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File Help

Setfings User Tal Cycler 0 Archive 10! Assay Profiles Report Profiles

Assay profiles management

Name a Version Short name Plug-in type and version Creation date A

« | APT_1P_VahkdCheck 231 APT Gamma 1.0.0 Closed 18.08.2014 11:23:24
" | APT_1P_ValidCheck_CropCycles 231 APT Gamma 1.0.0 Closed 07.05.2014 11:42:50
« | APT_2P_ValidCheck 231 APT Gamma 1.0.0 Closed 07.05.2014 11:48:22
« | arfus CMV RG PCR CE Closed (short) 231 o Gamma 1.0.0 Closed 02.05.2016€ 17:38:23
Buttons for
B Show only active profile versions |[ Refresh list Deacfivate Activate Export... W'_ managing_
assay protiles

Oppgaver forbundet med & administrere
analyseprofiler

¥ Importere/eksportere en analyseprofil
b Aktivere/deaktivere en analyseprofil

1.6.2.1.1 Importera/exportera en assayprofil

Rotor-Gene AssayManager v2.1har en import/eksport-funksjon for analyseprofiler slik at
analyseprofiler kan utveksles mellom ulike installasjoner av Rotor-Gene
AssayManagerv2.1. En importert analyseprofil blir lagt til i listen "Available work

lists" (tilgjengelige arbeidslister) i miljget "Setup”. Den importerte analyseprofilen kan
brukes til & opprette nye arbeidslister. Dette gjgres i miljget "Setup”. Nylig utarbeidede
analyseprofiler ma importeres for de kan brukes i Rotor-Gene AssayManager v2.1.
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.
> Rotor-Gene AssayManager

Fil= Help

Asszay profiles management Ih
Name & Version Short name Plug-in type and version Creation date Y
» | APT_1P_\ValldCheck 231 APT Gamma 1.0.0 Closad 18.08.2014 11:23:24
" | APT_1P_MalidCheck_CropCycles 231 APT Gamma 1.0.0 Closed O7.05.2014 11:42:50
" | APT_2P_ValidCheck 231 APT Gamma 1.0.0 Closed 07.05.2014 11:48:22
" | artus CMY RG FCR CE Closed (short) 231 L= ‘Gamma 1.0 0 Closed 02.05.2016 17:38:23

Trinnvis prosedyre for & eksportere en analyseprofil

1. Buytt til skjermbildet "Assay profiles management":
a) Klikk pa "Configuration" (konfigurasjon) (IN) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Assay Profiles" (IE1).

2. Velg analyseprofilen som skal eksporteres, ved a klikke pa den aktuelle raden i
tabellen.

Valgt rad markeres med blatt.

3. Klikk pa "Export" (eksport) ([@).
Dialogboksen for katalogvalg apnes.

4. Velg malkatalog, angi et filnavn for analyseprofilen og klikk pa "OK".
Den valgte analyseprofilen lagres i valgt katalog. Filendelsen er *.iap.

Trinnvis prosedyre for & importere en analyseprofil

1. Buytt til skjermbildet "Assay profiles management" :
b) Klikk pa “Configuration” (konfigurasjon) (FN) pa hovedverktaylinjen.
c) Klikk pa fanen "Assay Profiles” ([E1).
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2. Klikk pa "Import" (I5).
Dialogboksen for filvalg apnes.

3. Finn katalogen som inneholder analyseprofilen som skal importeres. Velg filen og
klikk pa "Open".
Den valgte analyseprofilen lastes og legges til i listen over tilgjengelige
analyseprofiler.

Merk
Samme versjon av en analyseprofil kan ikke importeres to ganger.

Beslektede emner

» Konfigurasjon — analyseprofiler
» Sette opp en kjaring

» Mijget "Setup" (oppsett)

1.6.2.1.2 Aktivera/avaktivera en assayprofil

Analyseprofiler kan aktiveres og deaktiveres. Kun aktiverte analyseprofiler er
tilgjengelige for & opprette og bruke arbeidslister i miljget "Setup” (oppsett). Deaktiverte
analyseprofiler kan ikke brukes, men kan reaktiveres av en administrator ved behov.
Eksisterende arbeidslister som inneholder en deaktivert analyseprofil, kan ikke brukes
lenger. Dette er angitt i statuskolonnen i “Setup” oppsett-miljget.

Som standard er det merket av for "Show only active profile versions" nederst til venstre
pa skjermen. Hvis du vil vise bade aktiverte, deaktiverte og utgatte analyseprofiler
parallelt i listen, ma du fierne merket i boksen. Aktiverte, deaktiverte og avsluttede
analyseprofiler kan skilles fra hverandre med de falgende ikonene:

lkon Status for analyseprofil
v Aktivert

& Deaktivert

Utlgpt
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Assay profiles management

MName

APT_1P_ValidCheck
APT_1P_“alidCheck_CropCycles
APT_2P_alidCheck

artus CMY RG PCR CE Closed (short)

artus Hl Virues-1 RG RT-PCR CE Closed (shorf)

A14[48(8%

A Show anly active profile versions

a Version
231
231
231
231
2.3.1

Plug-in type and version
Gamma 1.0.0 Closed
Gamma 1.0.0 Closed
Gamma 1.0.0 Closed
Gamma 1.0.0 Closed
Gamma 1.0.0 Closed

D
e i il )

Creation date

18.08.2014 11:23:24
07.05.2014 11:42:50
07.052014 11:48:22
02.05.2016 17:38:23
DZ2.052016 17:38:23

Trinnvis prosedyre for & deaktivere en analyseprofil

1. Buytt til skjermbildet "Assay profiles management" :

a) Klikk pa “Configuration” (konfigurasjon) (I) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Assay Profiles" (IE1).

2. Velg analyseprofilen som skal deaktiveres, ved a klikke pa den aktuelle raden i

tabellen.

Valgt rad markeres med blatt.
3. Klikk pa "Deactivate” (8).

Felgende dialogboks apnes:
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@ Confirmation

Assay profile ACC_Rotor36W72W UDT in
version 2.3.1 will be deactivated. (820015)

4. Klikk pa "OK".
Den valgte analyseprofilen blir deaktivert. Ikonet for analyseprofilen endres fra w til [
i tabellen over analyseprofiler.

Asszay profiles management Asszay profiles management
Mame MName
" | QuantiFast Pathogen PCR +IC " | QuantiFast Pathogen PCR +IC

~" | Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit —— g [[%] | Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit

Trinnvis prosedyre for & aktivere en analyseprofil

1. Buytt til skjermbildet "Assay profiles management" :
a) Klikk pa “Configuration” (konfigurasjon) (I) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Assay Profiles" (I5).

2. Pase at det ikke er merket av for "Show only active profile versions". | motsatt fall
vises ikke deaktiverte analyseprofiler og da kan de ikke aktiveres.

D Show only active profile versions
3. Velg analyseprofilen som skal aktiveres, ved a klikke pa den aktuelle raden i tabellen.

Valgt rad markeres med blatt.
4. Klikk pa "Activate” (2).
Falgende dialogboks apnes:
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® Confirmation

Assay profile ACC_OptConf_5PMGP UDT in
version 2.3.1 will be activated. (320013)

5. Klikk pa "OK".
Den valgte analyseprofilen blir aktivert. lkonet for den aktiverte analyseprofilen endres
fra ] til v i tabellen over analyseprofiler.

Merk

Kun én versjon av en analyseprofil kan veere aktiv. Hvis en annen versjon av en
aktiv analyseprofil blir aktivert, blir den forrige versjonen automatisk deaktivert.

Beslektede emner
» Konfigurasjon — analyseprofiler

1.6.2.2 Hantera rapportprofiler

Rapportprofiler bestemmer hvilke eksperimentdata som skal inkluderes i en rapport. Far
du kan lage en rapport, ma du velge en bestemt rapportprofil fra en liste over alle
tilgjengelige rapportprofiler. Avhengig av hva de individuelle behovene er, kan det
konfigureres forskjellige rapportprofiler under fanen "Report Profiles" i miljget
"Configuration". For tilnaerminger basert pa plugin-moduler kan de aktuelle
rapportprofilene lastes ned med utgangspunkt i plugin-modulen og analyseprofilen.

Merk
Visse plugin-moduler inneholder en spesifikk rapportprofil som er obligatorisk.
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Merk

For Gamma plugin-modulen gjelder ingen brukerdefinerte rapporter.

Eksperimentdataene som inkluderes i rapporten, forhandsdefineres av analysen.

= ¥~
asese L= MDx
GIAGEN
Setfings User Cycler Archive Management Assay Profiles Report Profiles
e ——
Report Report profile
profiles ||| [ewreporrote T | T L | St | . |
menu
Content selection Options
Assay information
Configuration
RGQ Run information Operator ID
[ Extraction time
Con'_en' External control results [ Assay setup time
selection
Test sample results
Flags and upstream messages
[] Assay parameter set
[ Graphics Sample transfer volume
b Initial elution volume
Bl Audit Trail

Alle tilgjengelige rapportprofiler vises pa rullegardinmenyen "Report

Button
bar

profile" (rapportprofil). Nar du bruker en bestemt rapportprofil, kan du velge innholdet

som skal inkluderes i rapporten i omradet for innholdsvalg. Knappelinjen gverst pa

skjermen inneholder alle kommandoer for & administrere rapportprofiler.

Oppgaver forbundet med & administrere
rapportprofiler

» Opprette en ny rapportprofil
¥ Importere/eksportere en rapportprofil
F Slette en rapportprofil

1.6.2.2.1 Skapa en ny rapportprofil

Trinnvis framgangsmate for a opprette en ny rapportprofil
1. Bytt til administrasjonsskjermbildet for "Report Profiles™:
a) Klikk pa "Configuration" (FN) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Report Profiles" (I1).
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[» Rotor-Gene AssayManager

er Management Archive Managemen Assay Profiles Report Profiles

Report profile 2

[“NewReportrofie v) L I (e vete |
D}
Content selection Options

Assay information

[#] Configuration
RGG Run information E Operator ID
|| Upstream process details b Extraction time
External control results [¥] Assay setup time

Test sample results

Flags and upstream messages
E Assay parameter set

[¥] Graphics [¥] Sample transfer volume
[ Initial elution valume

3 B

2. Som standard velges en ny rapportprofilmal i "Report profile" (rapportprofil)-
nedtrekksmenyen ([8) kaftVewReportProfile  med alle alternativer for innholdsvalg
aktivert. Hvis en annen rapportprofil var valgt fra for, kan du generere en ny
rapportprofil ved & klikke pa "New profile" (ny profil) (I31).

3. Fjern merket i avmerkingsboksen foran innholdselementer eller alternativer for a
utelate dem fra rapportprofilen. Kun elementer med aktivert avmerkingsboks, vil bli
inkludert i rapporten. Merk: Noen av alternativene for innholdsvalg er obligatoriske og
kan ikke deaktiveres.

4. Klikk pa “Save as...” (lagre som...) ([€]) for & lagre rapportprofilen.
5. Dialogboksen "Save report profile as..." (lagre rapportprofil som...) vises:

[ Audit Trail

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-354



@ Save report profile as...

Report profile name

Lab1

6. Angi et navn péa den nye profilen i feltet "Report profile name" (rapportprofilnavn) (IF1).
7. Klikk pa "OK".

8. Rapportprofilen opprettes og vises pa listen over rapportprofiler (o).

Report profile

| Labi

QIAGEN

Test results only

Amplification plots only
—iLabl

Y]

Merk

Rapportprofiler som leveres av QIAGEN, er skrivebeskyttede, dvs. at de kun kan
importeres eller slettes.

Merk

For Gamma plugin-modulen gjelder ingen brukerdefinerte rapporter.
Eksperimentdataene som inkluderes i rapporten, forhandsdefineres av analysen.
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1.6.2.2.2 Importera/exportera en rapportprofil

Rapportprofiler kan utveksles mellom ulike installasjoner av Rotor-Gene AssayManager
v2.1 ved hjelp av funksjonen for import og eksport av rapportprofiler.

Merk
Standardkatalog for import og eksport av rapportprofiler konfigureres i Mfanen
"Settings" i miliget # "Configuration".

|
¥ B oI e

File Help

Approva Archive Service Configuration

Report profiles
|G:'l.Users'lPuinr:'l.Dmuments'nﬂlAGEN‘ﬁntor—Gen&AssayManageﬁR&pnrthﬁles | [ Browse
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Trinnvis prosedyre for & importere en rapportprofil

Setup § ] Configuration
FI hive Mansgeme .FI ay Profiles. | Report Profiles
Report profile ﬁ
NeuRapobii ) O S (e ) (o) S
(D]
Content selection Options
[*] Azsay information )
[#] Configuration
RGQ Run information [ Operator ID
Extraction ti
Upstream process details E shon ims
External control results [ Assay setup time
[] Test sample results wars
Flags and upstream messages Sample pre
[#] Assay parameter set
[ Graphics [ Sample transfer volume
[ Initial elution volume
[ Audit Trail

1. Buytt til administrasjonsskjermbildet for "Report Profiles" (rapportprofiler):
a) Klikk pa "Configuration" (FN) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Report Profiles” (IF).
2. Klikk pa "Import" ([s3).
Dialogboksen for katalogvalg apnes.
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@ Report profile to import

Look in [C: v l
Path G
Name 4  Last modified &
| | _backup 06.03 2012 10:15:44 []
| | _language_OK 31.01_2012 15:35:03
|:| 005_filez 20.03.2012 14:16:34
| | 16_GB_S5SD-Karte_touch_hd 31.01.2012 15:37:14
] | 2read_2012 16.02.2012 O7:43:30
| | 2959cdEcesd21b0b18d 10.02.2012 13:43:52 L
File name File type
| irp files (*irp) v |
I —

3. Finn katalogen som inneholder rapportprofilen som skal importeres. Velg
rapportprofilen og klikk pa "Open" (apne).

Den valgte analyseprofilen lastes og legges til i listen over tilgjengelige rapportprofiler
i rullegardinmenyen (I5).

Merk
Maksimal lengde pa banen, inkludert rapportfilnavnet, ma ikke overskride 256 tegn.
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Trinnvis prosedyre for & eksportere en rapportprofil

Report profile =
[ NeRapaic N S S (e ] (e ) EESEE
D]
Content selection Options
[*] Azsay information )
[#] Configuration
RGQ Run information [ Operator ID
Extraction ti
Upstream process details E shon ims
External control results [ Assay setup time
|
[] Test sample results .
Flags and upstream messages Lt
[#] Assay parameter set
[ Graphics [ Sample transfer volume
[ Initial elution volume
[ Audit Trail

1. Buytt til administrasjonsskjermbildet for "Report Profiles" (rapportprofiler):
b) Klikk pa "Configuration” (IEN) pa hovedverktaylinjen.
c) Klikk pa fanen "Report Profiles" (IF).
2. Velg rapportprofilen som skal eksporteres, fra rullegardinmenyen “Report profile”.
(&)
3. Klikk pa "Export" (I3).
Dialogboksen for katalogvalg apnes.
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@ Specify the report profile export destination.

Look in [C: Tl
Path C:
Name 4  Last modified 1
] | _backup 06032012 1001544 []
| | _language_OK 31.01_2012 15:35:03
] | DDS_files 20.03.2012 14:16:34
] | 16_GB_SD-Karte_touch_hd 31.01.2012 15:37:14
] | 2read_2012 16.02.2012 07:43:30
| | @959cD45cesd21b0b18d 10.02.2012 13:43:52 v
File name File type
No Content [ irp files (*.irp) ']
[ W—

4. Velg malkatalogen og klikk pa "OK".
Rapportprofilen lagres i valgt katalog. Filendelsen er *.irp.

Merk

Rapportprofiler som leveres av QIAGEN, er skrivebeskyttede og kan ikke
eksporteres.

Merk

For Gamma plugin-modulen gjelder ingen brukerdefinerte rapporter.
Eksperimentdataene som inkluderes i rapporten, forhandsdefineres av analysen.
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1.6.2.2.3 Radera en rapportprofil

Utdaterte rapportprofiler kan fiernes ved hjelp av slettefunksjonen.

e
i» Rotor-Gene AssayManager

File Help

Satup Approval Archive

» ¥ B OIT|

Configuration

Report Profiles

=
[MDx [

Cycler 1

Content selection

Assay information
RGCQ Run information
External control results

Test sample resulis

Flags and upstream messages
[#] Graphics

Audit Trail

Trinnvis prosedyre for a slette en rapportprofil

Dptions

[#] Configuration
[#] Operator ID
[l Extraction time

[l Assay setup time

[l Assay parameter set
[l Sample transfer volume
[ Initial elutien velume

1. Buytt til administrasjonsskjermbildet for "Report Profiles™:
a) Klikk pa "Configuration" (FN) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Report Profiles" (I1).

2. Velg rapportprofilen som skal slettes, fra rullegardinmenyen for rapportprofiler ([8).

3. Klikk pa "Delete" (I1).
Felgende dialogboks apnes:

Report profile I':'l
[ NewRepartPrfie Vv [ oo I | NN e
(D
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@ Confirmation

This report profile will be deleted. (350020)

=S

4. Klikk pa "OK".
Den valgte rapportprofilen slettes og fiernes fra rullegardinmenyen for rapportprofiler

().

1.6.2.3 Hantera termocykler

Rotor-Gene AssayManager v2.1kan administrere og drifte inntil fire ulike Rotor-Gene Q-
instrumenter samtidig. Cyclere konfigureres og administreres i fanen "Cycler
Management" i miljget "Configuration".

Registered cyclers |

Posifion Name Serial number Optical configuration Next verification Cycler status Actions
" Cycler 1 0112101 (RGQ MDx)  Bplex 22.04.2015 [42 day(s)] Ready H
smms | Cycler2 0409102 (RGQ) Splex 24.04.2015 [44 day(s)] Ready [ |

mE | Cycler3 1202103 (RGQMDx)  Splex HRM 26.04.2015 [46 dayis)] Ready B
mmmm | Cycler4 1109104 (RGQ) Splex HRM 28.04.2015 [48 day(s)] Ready 2] x|

Verification comment for selected cycler
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Oppgaver forbundet med a administrere cyclere

» Legge til en cycler

» Redigere cyclerinnstillinger

¥ Fjerne en cycler

Mulige cyclerstatuser:

Status

"Offline"

"Ready"

"Loaded"

"Needs verification"
"Running"

"Run stopped"
"Run complete"

"Run failed"

"Run stopped,
cycler
disconnected"

"Run complete,
cycler
disconnected"

"Run failed, cycler
disconnected"

1.6.2.3.1

Beskrivelse

Cycleren er enten tilkoblet eller frakoblet, men ikke paslatt.
Cycleren er aktivert og klar.

Cycleren er lastet.

Cycleren ma verifiseres.

Cycleren utferer en kjgring.

Cycleren er stoppet, men enna ikke frigitt.

Kjaringen er fullfert uten feil.

Det oppsto feil under kjeringen.

Cycleren er blitt frakoblet etter at kjgringen er stoppet, men den
er ikke frigitt enna.

Cycleren ble frakoblet etter at kjgringen var fullfert.

Cycleren ble frakoblet etter at kjgringen mislyktes.

Lagga till en termocykler

Trinnvis prosedyre for & legge til en cycler
1. Koble USB-kabelen som fulgte med, til USB-huben eller en USB-port pa

datamaskinen.
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2. Koble USB-kabelen eller USB-huben til baksiden av Rotor-Gene Q.

3. Koble Rotor-Gene Q til stramnettet. Koble én ende av stremledningen til kontakten
pa baksiden av Rotor-Gene Q og den andre enden til stremuttaket.

4. Hvis det ikke er gjort allerede, installerer du Rotor-Gene AssayManager v2.1-
programvaren. Driveren installeres automatisk sammen med programvaren.

5. Nar programvaren er installert, slar du Rotor-Gene Q pa ved a flytte bryteren pa
hgyre bakside til "On".

6. Apne Rotor-Gene AssayManager v2.1.

-
[ Rotor-Gene AssayManager ‘

File Help

» ¥ B I e &

Setup Approval Archive Service Configuration Cycler 1

Settings. User Management Cycler Management Archive Managemant Assay Profiles Report Profiles

Registered cyclers é

Position Name Serial number Optical configuration Next verification Cycler status Actions

I:l Cycler 1 0112101 (RGQ MDx)  |6plex 22.04 2015 [42 day(s]] Ready

| ] Cycler 2 0409102 (RGQ) Splex 24.04.2015 [44 day(s]] Ready
[ ] Cyeler 3 1209103 {(RGQ MDx) | Splex HRM 26.04.2015 [4€ day(s)] Ready
m | Cycler4 1108104 (RGQ) Splex HRM 28.04.2015 [48 day(s)] Ready

Verification comment for selected cycler

7. Bytt til skjermbildet "Cycler Management":
a) Klikk pa "Configuration” () pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Cycler Management" ([]).

Merk

Cycleren ma veere koblet til datamaskinen og paslatt far den kan bli registrert i Rotor-
Gene AssayManager v2.1. Programvaren oppdager automatisk om det er koblet til en
Rotor-Gene Q MDx-enhet.

8. Klikk pa ikonet "Edit cycler" (@) i en tom rad.
9. Dialogboksen "Edit cycler” vises:
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Position Cycler type

. RGO MDx

Name Serial number
EI] Cycler 1 0112101

Optical configuration Distribution channel

Eplex 255

MNext verification Days until next verification

I 204205 2

Verification comment

L. A

10. Angi et navn pa opptil 8 tegn i feltet "Name" (I3]) og serienummeret til den tilkoblede
Rotor-Gene Q i feltet "Serial number" (serienummer) (IZ). Rotor-Gene
AssayManager v2.1 vil automatisk gjenkjenne cyclerens optiske konfigurasjon nar
navnet og serienummeret er angitt. Ogsa en mulig MDx-status tildeles automatisk.

11. Valgfritt: Angi en dato for nar cycleren trenger neste verifisering i feltet "Next
verification" (§) samt en verifiseringskommentar. Kommentarfeltet kan brukes til &
spesifisere hva slags verifisering som skal utfares pa den angitte datoen.

12. Klikk pa "OK" for a legge til Rotor-Gene Q i tabellen "Registered cyclers" (registrerte
cyclere).

Merk

Hvis mer enn én cycler er registrert i Rotor-Gene AssayManager v2.1, anbefaler vi pa
det sterkeste at hver cycler merkes godt pa forsiden av instrumenthuset med navnet
cycleren fikk under registreringen. Dette forenkler identifiseringen av cyclerne ved
lasting, eller nar flere cyclere kjgrer parallelt, og du unngar a matte sjekke
serienummeret pa typeskiltet hver gang.

Beslektede emner
F Sette opp en kjering
» Miljget "Cycler"
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1.6.2.3.2 Redigera termocyklerinstéliningar

Trinnvis prosedyre for & redigere en cyclers innstillinger

1. Bytt til skiermbildet "Cycler Management" (cycleradministrasjon):
a) Klikk pa "Configuration” (FN) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Cycler Management" (I=]).

A== { -

Setup Approval Archive Service Configuration

Cycler Management

Repgistered cyclers

Position Mame Serial number Optical configuraion Mext verification Cycler status Actions
| Cycler 1 0112101 (RGQ MDx) | 6plex 22.04 2015 [42 day(s)] Ready ? x
| Cycler 2 0408102 (RGQ) Splex 24.04 2015 [44 day(s)] Ready ? x

| Cycler 3 1208103 (RGQ MDx) | Splex HRM 26.04 2015 [46 day(s)] Ready ? x 5
| Cycler4 1109104 (RGQ) Splex HRM 28.04 2015 [48 day(s)] Ready ? x

Verification comment for selected cycler

2. Klikk pa ikonet "Edit cycler" (rediger cycler) ([8) til en allerede registrert cycler.

3. Dialogboksen "Edit cycler" (rediger cycler) vises.

4. Cyclernavnet, neste verifiseringsdato og verifiseringskommentaren kan redigeres.
5. Klikk pa "OK" for & oppdatere cyclerkonfigurasjonen.

Beslektede emner

P Sette opp en kjering
b Miljget "Cycler"

1.6.2.3.3 Ta bort en termocykler

Merk

Cyclere kan bare fjernes hvis de er frakoblet, klare eller har statusen "needs
verification".
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Trinnvis prosedyre for a fierne en cycler

1. Buytt til skjermbildet "Cycler Management":
a) Klikk pa "Configuration" (FN) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Cycler Management" ().

1 Rotor-Gene AssayManager
File  Help

E 5T e

Configuration

Archive

Registered cyclers ‘
Position Name Serial number Optical configuration Next verification Cycler status Actions
u Cycler 1 0112101 (RGQ MDx) | Gplex 22.04.2015 [42 day(s)] Ready B
u Cycler 2 0408102 (RGAQ) Splex 24.04 2015 [44 day(s)] Ready m
u Cycler 3 1209103 (RGQ MDx) | Splex HRM 26.04.2015 [46 day(s)] Ready m
B | Cycler4 1109104 (RGQ) Splex HRM 28.04.2015 [48 day(s)] Ready B
ion t for sel d cycler

2. Beveg musen til raden som inneholder cycleren som skal fiernes fra tabellen
"Registered cyclers" (registrerte cyclere).

3. Klikk pa knappen "Remove cycler" ([).
Falgende dialogboks apnes.

@ This cycler will be deleted.

Position MName Serial number
[ | Cycler 3 1209103
L A

4. Klikk pa "OK". Valgt cycler fiernes fra tabellen "Registered cyclers" og kan ikke
brukes lenger.
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Beslektede emner

» Sette opp en kjering
» Miljget "Cycler"

1.6.24 Hantera anvandare
En bruker med rollen "Administrator" kan legge til nye brukerprofiler eller aktivere,
deaktivere og endre eksisterende brukerprofiler. Brukerprofiler kan ikke slettes, men kun

deaktiveres, ved behov.

Brukere administreres i fanen "User Management" i miljget "Configuration".

i Rotor-Gene AssayManager

File Help

Registered users

User ID 4 First name Last name
|w adoe Andy Doe
»" | aduerer Albrecht Direr
+' | bdoe Bob Doe
" cdos Cindy Doe
»" |ddoe Dean Doe
v |edoe Edward Doe

Oppgaver forbundet med & administrere brukere

» Opprette en brukerprofil

» Endre innstillinger for en brukerprofil

b Aktivere/deaktivere en brukerprofil

¥ Angi regler for passord og automatisk lasefunksjon
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1.6.2.4.1 Skapa en anvandarprofil

Trinnvis prosedyre for & opprette en brukerprofil
1. Buytt til skjermbildet "User Management":

a) Klikk pa "Configuration" (&) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "User Management" ().

1 Rotor-Gene AssayManager

Configuration

-! it -- . User Managament FI " o .

Registered users é
User ID a | First name Last name
v adoe Andy Doe
| aduerer Albrecht Driirer
" bdoe Baob Doe

‘ [#] Show only activated user profiles Refresh list | W

2. Klikk pa "New user..." (ny bruker) (o).
3. Dialogboksen "Add user" apnes:
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@ Add user

First name Roles —
D ] Administrator
] Approver
Last name
E [] AssayDeveloper
] Operator
User ID ] Superuser |
Password
Confirm password —
B [ activate user
Messages
"
Enter a valid first name (1-30 characters). (150040) @
Enter a valid last name (1-50 characters). (150041) i
N, -

4. Angi fornavn, etternavn og en bruker-ID i de aktuelle feltene 3], I3 og .

5. Angi et passord i feltet "Password" (), og angi det pa nytt i feltet "Confirm
password" ().

Merk

Passordet ma inneholde 8—40 tegn. Hvis CLIA-kompatible passordregler er aktivert
i fanen "Settings" (innstillinger) i miljget "Configuration" (konfigurasjon), ma
passordene inneholde minst 2 store bokstaver, 2 sma bokstaver, 2 sifre og 2
spesialtegn.

6. Boksen "Activate user" ([) er aktivert som standard. Hvis du vil opprette en deaktivert
brukerprofil, ma du deaktivere denne avmerkingsboksen.
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7. Merk av i boksene i tabellen "Roles" (roller) for hvilke roller som skal tilordnes
brukeren (f). Det er mulig & tilordne flere roller til én bruker.

8. Klikk pa "OK".
Den nye brukerprofilen legges til i tabellen "Registered users".

Merk

e Brukeren ma endre passordet ved fgrste innlogging.
e Passordregler kan angis i miljget ¥ "Configuration" i fanen F"Settings".

Beslektede emner

# Konfigurasjon — administrere brukere
¥ Brukerroller

1.6.2.4.2 Andra installningar for anvandarprofil

Merk

En bruker-ID kan aldri redigeres eller fiernes. Fglgende data kan imidlertid endres:

e Fornavn
e Etternavn
e Passord
¢ Roller

Trinnvis prosedyre for & endre brukerinnstillinger

1. Bytt til skjermbildet "User Management":
a) Klikk pa "Configuration” () pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "User Management" (&).
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p
fi Rotor-Gene AssayManager

Registered users [:E

| User (D 4 || First name a |Fi Last name Roles

" | adoe Andy Doe Operator

l‘f aduerer Albrecht Dhirer Operator
l-f bdoe Bob Doe Operator

[#] Show only activated user profiles Refresh list | m

2. Klikk pa ikonet "Edit User" (rediger bruker) (@) i en brukerprofil.
3. Dialogboksen "Edit User" vises:
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First name Roles
®] | John [] Administrator

] Approver

Last name
[] AssayDeveloper

Doe

] Operator
[#] Superlser

Password

ﬂ Il

Confirm password

Eq LEL L L LT

v Aclivale ussr

OK

"Cancel

[

feltet "Confirm password" ([€).

(e}

brukerens aktiveringsstatus.

~

mulig a tilordne flere roller til én bruker.

o

Merk

. Hvis aktuelt endrer du navnet péa brukeren i feltene 3] og .
. Hvis aktuelt angir du et nytt passord i feltet "Password" ([d), og angir det pa nytt i

Brukeren ma endre passordet ved neste innlogging.

. Aktiver eller deaktiver boksen "Activate user" (aktiver bruker) (If1) for & endre

. Klikk pa "OK". Brukerprofilen oppdateres i henhold til endringene som er gjort.

. Hvis aktuelt endrer du avmerkingsboksene i tabellen "Roles" ([ll) etter behov. Det er
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Beslektede emner
» Konfigurasjon — administrere brukere
» Brukerroller

1.6.2.4.3 Aktivera/avaktivera en anvandarprofil

En brukerprofil kan aldri slettes, kun deaktiveres. Dette sikrer at handlinger i
revisjonsloggen alltid kan spores tilbake til en bestemt bruker.

Merk
Kun statusen til en bruker som ikke er innlogget, kan endres.

Merk

Hvis du vil vise deaktiverte brukerprofiler under "Registered users", ma du fierne
merket for "Show only activated user profiles".

[ Rotor-Gene AssayManager

File Help

F/

Approval Archive Service Configuration
L = | & = =

| Settings | User Managemert | Cycler Management | Atchive Management | Assay Profies | Report Profes |
Registered users é’

User ID 4 || First name a |Fi Last name Roles
«  adoe Andy Doe Operator
" | Bdusrer Albrecht Diirer Operator
«" | bdoe Bob Doe Operator

‘ [l Show only activated user profiles Refresh list | ﬁ

Trinnvis framgangsmate for a deaktivere en bruker
1. Buytt il skjermbildet "User Management":
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a) Klikk pa "Configuration" (&) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "User Management" (&).

2. Klikk pa ikonet "Edit User" (@) i en brukerprofil.

3. Dialogboksen "Edit User" vises:

@ Edit User

First name Roles
John [[] Administrator

] Approver

Last name D

AssayDeveloper
Doe

] Cperatar
[¥] SuperUser

Pazsword

FRRERBER

Confirm password

[I v | Aclivate ussr

)

4. Deaktiver boksen "Activate user" () for & deaktivere brukerprofilen.

5. Klikk pa "OK".
Brukerprofilen deaktiveres. Statusikonet for profilen i tabellen "Registered
users" (registrerte brukere) endres fra v til (=],
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Trinnvis framgangsmate for a aktivere en bruker
1. Bytt til skjermbildet "User Management™:
a) Klikk pa "Configuration" () pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "User Management" ().
2. Pase at det ikke er merket av for "Show only activated user profiles" slik at
deaktiverte brukerprofiler ogsa vises.
3. Klikk pa ikonet "Edit User" (®) i en deaktivert brukerprofil.
4. Dialogboksen "Edit User" vises:
a) Aktiver boksen "Activate user” () for & aktivere brukerprofilen.

b) Klikk pa "OK". Statusikonet for profilen i tabellen "Registered users" (registrerte
brukere) endres fra [ til v.

1.6.24.4 Stalla in Idsenordsregler och timer for autolas

En bruker med rollen "Administrator" kan angi passordregler og den automatiske
lasefunksjonen i fanen "Settings" i miljeet "Configuration".

Passord for brukerprofiler ma endres etter det spesifiserte antallet dager.
Administratoren kan ogsa definere at » passordregler som oppfyller CLIA-kravene, ma
brukes for opprettelse av passord.

Den automatiske lasefunksjonen laser applikasjonen etter en viss tid uten
brukeraktivitet.
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& Rotor-Gene AssayManager

File Help

» & B OIT [ e

Setup Approval Archive Service Configuration

i

Report concluding image

NU TMTEayge conmnguren

User management

Password renewal interval

30 |days

E] [¥] Use CLIA compliant password rules

Auto-lock timer

No image configured [ —
g g E 30 | minutes

Trinnvis for & angi passordfornyelsesintervallet
1. Bytt til skjermbildet "Settings":
a) Klikk pa "Configuration” (IEN) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Setting" (IE1).
2. Ga til gruppeboksen “User management" (brukeradministrasjon). Angi antall dager i

feltet "Password renewal interval" (passordfornyelsesintervall) (fsd) som passordet
for brukerprofiler skal utlgpe etter.

Merk
Hvis du angir en verdi pd , betyr det at passordet aldri vil utigpe.

Trinnvis prosedyre for & aktivere passordregler som oppfyller CLIA-krav
1. Bytt til skjermbildet "Settings":

b) Klikk pa "Configuration” (IN) pa hovedverktaylinjen.
c) Kilikk pa fanen "Setting" (IE).

2. Ga til gruppeboksen "User management”, og aktiver boksen "Use CLIA compliant
password rules" ().

Brukeren ma bruke passord som oppfyller CLIA-krav.
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Du finner mer informasjon om passordregler under ¥ Passordregler.

Trinnvis prosedyre for & sette opp den automatiske lasefunksjonen
1. Bytt til skjermbildet "Settings™":
a) Klikk pa "Configuration” (IEN) p& hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Setting" (I1).
2. Gatil gruppeboksen "User management" (brukeradministrasjon), og angi antall
minutter det skal ga fer applikasjonen blir last i feltet "Auto-lock timer" (automatisk

lasefunksjon) (). Etter den angitte tiden uten tiltak fra bruker vil applikasjonen bli
l&st.

Merk

Hvis du angir en verdi p@ , betyr det at den automatiske lasefunksjonen
deaktiveres, og brukeren vil aldri bli logget ut automatisk.

Beslektede emner
» Konfigurasjon — administrere brukere
Pk Brukerroller

1.6.2.5 Hantera arkiv

Rotor-Gene AssayManager v2.1 oppretter arkiver for & lagre og arkivere
eksperimentdata pa opptil 10 GB hver. Det opprettes automatisk et nytt arkiv nar
gjeldende arkiv blir fullt.

Nar du filtrerer etter spesifikke eksperimenter i miljget "Archive", leter programmet kun i
aktiverte arkiver. Som standard er dette arkivet som for tiden er i bruk. Hvis
sgkeprosessen blir for langsom pa grunn av gkende datamengder, kan du deaktivere
arkiver. Du kan inkludere deaktiverte arkiver i sgkeprosessen ved a reaktivere dem i
fanen "Archive Management" (arkivadministrasjon) i miljget "Configuration".

Merk
A lete i flere arkiver forlenger saketiden til Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-378



p
[ Rotor-Gene AssayManager

File Help

» ¥ BT e

Configuration

Setup Approval

Settings User Management Cycler Management Archive Management Assay Profiles Report Profiles

Archive management

Name a | Time period

| [~ )Archiwe No.0D1 from 23.02 2015 - 212

Refresh list “

B Closed Mode

Trinnvis prosedyre for & aktivere eller deaktivere et arkiv
1. Bytt til skjermbildet "Archive Management":
a) Klikk pa "Configuration" (FN) pa hovedverktaylinjen.
b) Klikk pa fanen "Archive Management” ().
“Archive Management" (arkivadministrasjon)-skjermbildet inneholder en tabell over
alle eksisterende arkiver. En avmerkingsboks i starten av hver rad (f&) angir om et
arkiv er aktivert eller deaktivert.

Dersom avmerkingsboksen Er arkivet...

er...
Merket av Aktivert
lkke merket av Deaktivert

2. Merk av i boksene for arkiver som skal aktiveres. Fjern avmerkingen i boksene for
arkiver som skal deaktiveres.

3. Klikk pa "Save" (I3).

Beslektede emner
» Konfigurasjon — administrere arkiver
P Filtrere etter eksperimenter
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1.6.2.6 Anpassa installningar

En bruker med rollen Administrator kan tilpasse innstillinger i fanen "Settings" i miljget

"Configuration". Innstillingene er delt i to kategorier: "Global settings" og "Local settings":

¢ "Global Settings" (Globale innstillinger): Globale innstillinger lagres i databasen og
pavirker alle klienter som bruker databasen.

¢ "Local Settings" (lokale innstillinger): Lokale innstillinger pavirker kun den enkelte
datamaskinen.

For detaljer, se F Innstillinger.

1.7 Underhall

Bade Rotor-Gene Q-cycleren og datamaskinen som kjarer Rotor-Gene AssayManager
v2.1, trenger vedlikehold. Du finner mer informasjon i de relevante handbgkene.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er en programvare og trenger generelt ikke &
vedlikeholdes. Det kan likevel hende at databasen trenger vedlikehold.

Vedlikeholde databasen

Merk

e Det er viktig a sikkerhetskopiere databasen: | tilfelle svikt i datasystemet vil du kunne
gjenopprette dataene fra siste sikkerhetskopi.

e Det er ikke mulig & sikkerhetskopiere innholdet pa datamaskinens harddisk direkte
for a lage en sikkerhetskopi av databasen.

Disse retningslinjene er utformet for a hjelpe deg med a opprette sikkerhetskopi av
databasen i tillegg til nyutvidelse av en komprimert Rotor-Gene AssayManager v2.1-
database.

Det er viktig a uttrykkelig sikkerhetskopiere databasen for Rotor-Gene AssayManager
v2.1. Dersom datamaskinen krasjer, kan du gjenopprette dataene fra den siste
sikkerhetskopieringen og dermed gjere datatapet sa lite som mulig.
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Det er ikke mulig a sikkerhetskopiere databasen pa Rotor-Gene AssayManager v2.1 ved
a gjenopprette innholdet fra datamaskinens harddisk.

Merk

Pa grunn av at sikkerhetskopien av databasen er et gyeblikksbilde av innholdet pa et
bestemt tidspunkt, sker mengden datatap samtidig med tiden som gar fra tidspunktet
for forrige sikkerhetskopiering. Utfer sikkerhetskopieringen i henhold til kravene for
datatilgjengelighet og beskyttelse av datatap.

Installere verktayene

Med SQL Server Management Studio Express (SSMSE) kan Microsoft tilby et grafisk
administrasjonsverktay til SQL Server 2014 Express som brukes, til & utfare
databasesikkerhetskopieringen. Se _http://www.microsoft.com/en-
US/download/details.aspx?id=42299 for detaljerte instruksjoner i hvordan du laster ned
og installerer SSMSE. Klikk “Download” (last ned) og velg
“SQLManagementStudio_x86_ENU.exe” for & laste ned installeringsprogrammet for
administreringsstudioet.

Last ned og installer som forutsetninger:
1. Microsoft .Net Framework 4.7 (https://www.microsoft.com/en-

us/download/details.aspx?id=55170).

Det forutsettes at Rotor-Gene AssayManager v2.1 allerede er installert. Den inneholder
ytterligere forutsetninger av administrasjonsstudioet.

Du ma ha administrative rettigheter for & behandle installasjonene.

Detaljert informasjon om installasjonen av SQL Server Management Studio Express

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-381



Nar du gar i gang med oppsettet av administrasjonsstudioet, velger du oppfaringen slik

det er angitt i figuren.

| &

Planning

| Installation
Maintenance
Tools

Resources

Options

Microsoft SQL Server2014

Bekreft de falgende trinnene med standardinnstillinger fram til du kommer du fglgende

skjerm:

New SOL Server stand-alone installation or add features to an existing installation

Launch a wizard to install SOL Server 2014 in a non-clustered environment or to add
features te an existing SOL Server 2014 instance.

ﬁ Upgrade from SCL Server 2005, SOL Server 2008, SOL Server 2008 R2 or SQL Server 2012

Launch a wizard to upgrade SQL Server 2005, SOL Server 2008, SQL Server 2008 R2 or SQL
Server 2012 to SQL Server 2014,

o]

Installation Type

Perform a new installation or add features to an existing instance of SQL Server 2014,

Global Rules
Microsoft Update
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules
Installation Type
License Terms
Feature Selection
Feature Rules
Feature Configuration Rules
Installation Progress

Complete

Velg det farste alternativet slik det er angitt i figuren ovenfor. Bekreft og godta de
felgende trinnene med standardinnstillingene fram til du kommer til falgende skjerm:

@) Perform a new installation of SOL Server 2014

Select this aption if you want to install a new instance of SQL Server or want to install shared
components such as SOL Server Management Studia or Integration Services.

() Add features to an existing instance of SQL Server 2014

RGAMINSTAMCE

Select this option if you want to add features to an existing instance of SQL Server. For example, you
want to add the Analysis Services features to the instance that contains the Database Engine. Features
within an instance must be the same editicn.

Installed instances:

Instance Name Instance ID Features Edition Version

RGAMINSTANCE MSSQL1Z.RGAMIN... |SOLEngine SOLEn... | Express 12.0.2000.8

<Shared Compone... LocalDB 12.0.2000.8
= Back Next > Cancel Help
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Feature Selection

Select the Express features to install.

Global Rules
Microsoft Update
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules
Installation Type
License Terms
Feature Selection
Feature Rules
Feature Configuration Rules
Installation Progress

Complete

Features: Feature description:
Instance Features The configuration and operation of each ~
Shared Features instance feature of a SOL Server instance is

isolated from other SQL Server instances. SOL

Client Tools Connectivity
Server instances can operate side-by-sideon v

Client Tools Backwards Compatibility
Client Tools SDK Prerequisites for selected features:
Management Tools - Basic

M +Tools - C ek Already installed: -

saL Calnagecman o 'SDGK""F € - Windows PowerShell 2.0

AL Client Connectivity Micrasaft NFT Framewnrk 3.5 v
Redistributable Features < >

Disk Space Requirements

Drive C: 1616 MB required, 7282 MB available

Select All Unselect All
Instance root directory: C:\Program Files\Microsoft SOL Server\
Shared feature directory: C\Program Files\Microsoft SQL Server?
Shared feature directory (x86): C:\Program Files (x86)\Microsoft SOL Server\

< Back Next > Cancel Help

Merk av i avkrysningsboksen som angitt i figuren ovenfor. Bekreft og godta de fglgende
trinnene med standardinnstillinger fram til installasjonen er fullfart og vellykket.

Complete

Your SOL Server 2014 installation completed successfully with product updates.

Global Rules
Microsoft Update
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules
Installation Type
License Terms
Feature Selection
Feature Rules
Feature Configuration Rules
Installation Pragress

Complete

Information about the Setup operation or possible next steps:

Feature Status

& Management Tools - Complete Succeeded

@ChantTools Connectivity Succeeded

@ChantTools SDK Succeeded

12 Client Tools Backwards Compatibility Succeeded

@ManagementTDuls- Basic Succeeded

Details:

Viewing Product Documentation for SQL Server A

Only the components that you use to view and manage the documentation for SQL Server have
been installed. By default, the Help Viewer component uses the online library. After installing
SQL Server, you can use the Help Library Manager component to download documentation to
your local computer. For more information, see Use Microsoft Books Online for SQL Server
(<http-//go microsoft com/fmink/?LinkID=299578=).

Summary log file has been saved to the following location:

Ci\Program Files\Microsoft SQL Server\120\Setup Bootstrap\Legi20190117 13392 1\Summary WRO-
ECOM-136 20190117 1339210

Close Help

Sikkerhetskopiere Rotor-Gene AssayManager v2.1-databaser

Du ma ha tilstrekkelige rettigheter for a arbeide med SSMSE. Nar du arbeider med
administrasjonsstudioet er det viktig at du bruker Windows-kontoen som ble valgt for &

utfere installasjonsoppgaven av Rotor-Gene AssayManager v2.1.
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Farst ma du opprette tilkoblingen til SQL Server-systemet. Det obligatoriske
servernavnet er en kombinasjon av datamaskinnavnet og forekomstnavnet for SQL-
serveren. Navnet pa den brukte forekomsten er RGAMINSTANCE. | et miljo der
administrasjonsverktayet for SQL Server installeres der Rotor-Gene AssayManager
v2.1 er installert, kan du legge inn “\RGAMINSTANCE".

Tips for & sikkerhetskopiere en database

Far du sikkerhetskopierer databasen, ma du lukke Rotor-Gene AssayManager v2.1.
Sjekk at det ikke er noen aktive kjaringer, og at alle endringer er lagret. Sjekk ogsa at alle
eksternt tilkoblede Rotor-Gene AssayManager v2.1 er slatt av.

Merk

Med installasjonen av Rotor-Gene AssayManager v2.1 ble det installert et system med
databaser for & kunne dekke alle de ngdvendige oppgavene. Det er viktig at alle
databasene alltid sikkerhetskopieres som en pakke. Dette er nadvendig siden disse
databasene er tilknyttet hverandre og utgjer en bestemt systemtilstand til ethvert
tidspunkt.

Sikkerhetskopier falgende databaser:

e aspnetdb

e AssayManager

¢ Alle databaser som starter med “IldentArchive”

For a apne dialogboksen for sikkerhetskopiering velger du oppfaringen pa
kontekstmenyen for gnsket database i henhold til denne figuren:
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.. Microsoft SQL Server Management Studio

Gl Newouery [y [ G A 4 Ko

Connect~ | @) ) m T 3] &

File Edit Yiew Tools Window Community Help

= LB ADMIN-399315EB6\RGAMINSTANCE (SQL Server

= [ Databases
# [ System Databases
® | J aspnetdb
®
@ | Idents MNew Database. ..
® [ Security New Query
[+ [ Server Ob )
@ [ Replcatio Script Database as 3
® [ Manageme|  Tasks » Detach...
Policies » Take Offline
Facets Online
Start PowerShell Shrink »
Reports » Back Up...
Rename Restore 3
Delete Generate Scripts, .
Refresh Publish using Web Service...
Properties Import Data...
Export Data...

. Dialogboksen “Back Up Database” (sikkerhetskopier database) apnes med siden

“General’ (generelt) som standard. Sjekk at det riktige databasenavnet vises i

listeboksen “Database”.

Velg “Full” (total) i listeboksen “Backup type” (type sikkerhetskopi).
Angi et navn pa sikkerhetskopien og angi eventuelt en beskrivelse.
Angi “Backup set will expire” (sikkerhetskopisettet utlgper om) til 0 dager slik at du er

sikker pa at sikkerhetskopien ikke utlgper.
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F Back Up Database - AssayManager
Select apag 5 Sciipt * u Help

Source
Database fospiansge |8
Recovery modet
Backup ype: Full ~
] Copy Only Backup
Backup component:
(®) Database

Backup set
Narne: AssayManagerFull Database Backup
Descriphior:
Backup set will expire;
(@) After: 0 2| days

| Connestion_ e

Server o
ADMIN-339318EBE\AGAMINGT# |  Destination
Back up to: & Disk

Connection:
ADMIN-33931 BEBE \Administrator
8/ View cornection properties

Ready p 5 Contents

Add..

[ ok ][ cance |

5. Den vanlige malplasseringen til sikkerhetskopien er “c:\Program Files\Microsoft SQL
Server\MSSQL14.RGAMINSTANCE\MSSQL\Backup\” pluss databasenavnet med
filendelsen “.bak” (f.eks. "AssayManager.bak"). Det anbefales at du ikke endrer
banene.

Merk

Filnavnet ma veere identisk med databasenavnet med filtypen “.bak”:

e aspnetdb

o AssayManager

o |dentArchive<three digit no>-<UUID>

Kopier innholdet i navnefeltet av delen til sikkerhetskopisettet uten standardendelsen “-
Full Database Backup” legg til “.bak”.

6. |“Back Up Database” velger du “Options” (alternativer) i panelet “Select a
page” (velg en side) for a vise de avanserte alternativene. | “Overwrite
Media” (overskriv media) velger du alternativene “Back up to the existing media
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set” (sikkerhetskopier det eksisterende mediasettet) og “Overwrite all existing
backup sets” (skriv over alle eksisterende sikkerhetskopisett).

F Back Up Database - AssayManager
= | Seript ~ [ Hel
_“'_: General | ‘ﬁg . U i

Ovenwite media
(%) Back up to the existing media set
(O Append to the existing backup set
(®) Overwrite all existing backup sets
[] Check media set name and backup set expiration
Media set name: .

(O Back up to a new media set, and erase all existing backup sets

New media set name:
Mew media set description:

Feliability
Venlfy backup when finished
[[] Petform checksum before witing to media

| Connection | [] Confinue on error

Seiver: Transaction log
ADMIN-399318EBB\RGAMINS T2

Connection;
ADMIN-399318EBE\Administrator

47 View connection properties Tape diive

Ready Compression

Set backup compression: Usge the default server setting v

l 0k, ][ Cancel ]

7. Velg “Verify backup when finished” (verifiser sikkerhetskopi nar den er fullfert) i delen

“Reliability’ (palitelighet).
8. Klikk pa "OK".

9. Nar databasen er sikkerhetskopiert, kommer det opp en hurtigmelding tilsvarende

den i skjermbildet nedenfor.

Microsoft SQL Server Management Studio

i J The backup of database 'AssayManager' completed successfully.
EE

10. Fortsett pa samme mate med de andre databasene.
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Merk

Sjekk at sikkerhetskopifilene er lagret pa et trygt sted etter at de er fullfgrt. Filene ma
behandles som bunter siden de relaterte databasene er tilknyttet hverandre.
Databasegjenoppretting ma utfgres med hele bunten. Ellers kan det forekomme
uforutsigbar adferd.

Gjenopprette sikkerhetskopi av Rotor-Gene AssayManager v2.1-databaser

Med gjenopprettingen av databasene for Rotor-Gene AssayManager v2.1 ber du kunne
gjenopprette programmet, for eksempel etter et krasj av hard disk.

Forutsetning

Far du gjenoppretter databasene for Rotor-Gene AssayManager v2.1, ma programmet
veere riktig installert sammen med alle de tidligere installerte plugin-modulene. Dersom
installasjonen er vellykket, er du sikret at de ngdvendige strukturene i SQL Server er
riktig konfigurert. Veer oppmerksom pa at gjenopprettingen overskriver alle data, for
eksempel jobblister eller eksperimenter, som ble opprettet etter installasjonen. | tillegg
er alle dataene som er lagt til siden forrige sikkerhetskopiering, gatt tapt.

Merk

Det er viktig & konfigurere systemet med den versjonen som ble brukt far
gjenopprettingen.

Merk

Du ma gjenopprette alle tilgjengelige pakker som opprettes med sikkerhetskopiene
(beskrevet i forrige avsnitt). Databasene er tilknyttet hverandre internt. Hvis du bare
gjenoppretter én enkelt SQL Server-database, kan det medfere at adferden til Rotor-
Gene AssayManager v2.1 blir uforutsigbar eller at programmet ikke virker som det
skal.

Far du gjenoppretter databasene, ma du lukke Rotor-Gene AssayManager. Sjekk ogsa
at alle eksternt tilkoblede Rotor-Gene AssayManager v2.1-forekomster er slatt av.

Gjenopprett en database
De fglgende trinnene beskriver hvordan du gjenoppretter databaser.

1. Apne SQL Server Management Studio og koble til SQL Server-forekomsten
‘RGAMINSTANCE”. Se delen “Sikkerhetskopiere Rotor-Gene AssayManager-
databaser” for mer informasjon.

2. Utvid forekomsten og oppfaringen “Databases” (databaser) i objektutforskeren. De
aktuelle databasene er
e “aspnetdb”,
e “AssayManager” og
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¢ “IdentArchive...”. Den kan finnes flere arkiver, avhengig av antallet behandlede
analyser.

3. Duinitialiserer gjenopprettingen av databasen ved & apne kontekstmenyen pa
databasen og velge den tilhgrende menyoppfaringen som vist i figuren nedenfor.

File Edit View Debug Tools Window Community Help

- NewQuery | [y |3y |5 Il 0 |

Connect~ &7 41 & f@g
& |f§ ADMIN-399318E \SQLEXPRESS (SQL Server 10.50.4000 - GLOBAL\schindlr)
= | ADMIN-399318E \RGAMINSTANCE (SQL Server 10.50.4000 - GLOBAL\schindlr)
= 3 Databases
® 3 System Databases
0
@ L) AssayMa Mew Database...
@ | Identrc Mew Query -dd378306992e
[ (3 Security Seript Database as  »
@ 3 Server Obj
@ [ Replication | Tasks » Detach...
@ (3 Managemen o jcies » Take Offline
Facets Bring Online
Start PowerShell Shrink »
Reports L3 Back Up...
Rename Restore » Database...
Delete .Genmte Seripts... ' Files and Filegroups...
Refresh Extract Data-tier Application... Transaction Log...

noca ~ e o oa e

Dette apner dialogboksen “Restore Database” (gjenopprett database):
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5 Scrpt v [ Help

Destination for restore

Select or type the name of a new or existing database for your restore operation.

To database: aspnetdb -
To a poirt in time: Most recent possible E]
Source for restore

Specify the source and location of backup sets to restore.
Fwdam; aspnetdb
® Fom devie: ™
Select the backup sets to restore:
Restors  Name Component  Type Server

Connection

Server.
HIL-SCHINDLR-LT\RGAMINSTAI

Connection:
GLOBAL \schindir

3J View connection properties

Progress

Ready

4. La delen “Destination for restore” (mal som skal gjenopprettes) sta urert.
5. ldelen “Source for restore” (kilde for gjenoppretting) velger du alternativet “From
device” (fra enhet)

6. Finn sikkerhetskopien med Bla gjennom-knappen ]
7. | dialogboksen “Specify Backup” (angi sikkerhetskopi) apner du dialogboksen for
filutvalg ved a klikke pa knappen “Add” (legg til).
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Specify the backup media and its location for your restore operation.

Backup media: File
Backup location:
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Select the file:

3 ns -
@-3 IS Bepress

#-{J Intel

[#-{_3 Intemet Explorer

#-{_3 Microsoft Help Viewer

- Microsoft Identity Extensions

#-3 Microsoft Lync §
#-_3 Microsoft Office
#-{_3 Microsoft SDKs

@~ Microsoft Silveright
=-_3 Microsoft SQL Server

1]

w3 100
@=-£3 110
=3 90
=-3 MSSQL10_50 RGAMINSTANCE
=-{3 MssaL
=-{_3 Backup
) AssayManager bak
e[ dentArchive001-d7c05e90-50f3-45a5b % 0-dd8:
-3 Binn
-3 DATA
#-3 Install
@3 JOBS i
1 i T | an
< | m 3
Selected path: C:\Program Files\Microsoft SQL Server\MSSQL
Files of type: | Backup Fies("bak;"tm) v
File name: aspnetdb bak
[ ok ][ cancel |
— |

8. Finn .bak-filen for den valgte databasen (her aspnetdb.bak) og bekreft med “OK”-
knappen.

9. Bekreft valget i dialogboksen “Specify Backup”.

10.Velg sikkerhetskopien ved a merke av i avmerkingsboksen i listen

11.Velg “Options” i vinduet “Select a page” (velg en side) til venstre og angi alternativene
som vist i neste bilde.
Oppferingene i delen “Restore the database files as:” (gjenopprett databasefiler
som:) skal ikke rgres. De er angitt giennom trinn 5 til 10.
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[¥] Overwrte the existing database (WITH REPLACE)
[T] Presesve the replication settings (WITH KEEP_REPLICATION)

"] Prompt before restoring each backup

] Restrict access to the restored database (WITH RESTRICTED_USER)

Restore the database files as:

Onginal File Name: File Type Restore As -
aspretdd Rows Datz C:\Program Fies'\Microsoft SQL Serv..

E aspnetdb_log | Log C\Program Files'\Microsoft SQL Serv... g
4 i L3
Recovery state
& Leave the database ready to use by roling back uncommitted transactions. Addiional transaction logs cannot be
restored (RESTORE WITH RECOVERY)

Connection Legve the database non-operational, and do not roll back d jons. Additional ion logs can be
restored (RESTORE WITH NORECOVERY)

Server:
HIL-SCHINDLR-LT"\RGAMINSTAI

Leaye the database in read-only mode. Uindo uncommitted transactions, but sawve the undo actions in a standby file so
mm' that recovery effects can be reversed (RESTORE WITH STANDEY)
47 View connection ies
Progress
7 Scripting completed -
\ successfuly. -\_l) The Full-Test Upgrade Option server property controls whether fulltest indeoces are imported, rebuilt, or reset.

12.Bekreft innstillingene ved a klikke pa “OK”-knappen.

Den vellykkede gjenopprettingen bekreftes med:

'0' The restore of database 'aspnetdb’ completed successfully.

S

EEY

Utfer disse trinnene med databasene “aspnetdb” og “AssayManager”.

Gjenopprette en arkivdatabase

Arkivdatabasene trenger spesiell behandling pa grunn av de unike egenskapene for
navngiving. Etter at Rotor-Gene AssayManager v2.1 er installert, kan det ikke opprettes
arkivdatabaser fgr programmet startes. Farste gang programmet starter, opprettes det
en (tom) arkivdatabase. Denne arkivdatabasen ma fiernes etter sikkerhetskopieringen
av “AssayManager”-databasereferansene og eventuelle andre databaser.

1. Hvis du vil fierne det ubrukelige standardarkivet for den gjeldende installasjonen,
apner du kontekstmenyen ved a peke pa arkivdatabasen, klikke pa hayre museknapp
og velge “Detach...” (Koble fra...).
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= 3 Databases
& 3 System Databases
# | J aspnetdb
® | ) AssayManager

RN J IdentArchive001-d7c05e90-50f3-45a5-b9f0-dd878306992e

= 3 Secy Mew Database...
® (3 Servi New Query
; : :‘IE:r: Script Databaseas  »
‘ Tasks r l Detach...

2. | dialogboksen “Detach database” (koble fra database) som apnes, klikker du pa
“OK”.

Slik gjenoppretter du den riktige sikkerhetskopien av en arkivdatabase som er knyttet til
en “AssayManager’-database:

3. Apne kontekstmenyen for “Databases”-oppferingen i objektutforskervinduet ved &
klikke pa heyre museknapp og velge menyoppfaringen “Restore
Database...” (gjenopprett database...).

= 3 9 Mew Database...

£ a
= U Attach...

= | A
® G Secd Restore Database...
@ 3 Servi Restore Files and Filegroups...
@ [ Repl Start PowerShell

T 3 Man

Dette apner dialogboksen “Restore Databases” (gjenopprett databaser) uten en
forhandsvalgt database.
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Selectapage 55“,“ 'L:']”*

Destination for restore

Sedect or type the name of a new or existing databass for your restore operation.

To database: | -
To a point in time: Mast recent possible :]

Source for restore

Specify the source and location of backup sets to restore.

@ From database: [ -
From device:

Selact the backup sets to restore:
Restore Name Comporert Type Server Database Postion First LSM  Last LSN  Checkpoirt LSN

Connecton

o
HIL-SCHINDLR-LT\SQLEXPRES:

Connection:
GLOBAL schindr

&y View conneclion properties

Progress
Ready

Lok || Coce |

4. Angi de riktige arkivdatabasenavnene i feltet "To database" (til database) i delen
"Destination for restore" (mal som skal gjenopprettes).

Merk

Det er viktig a kopiere navnet pa .bak-sikkerhetskopifilen uten .bak-filendingen (f.eks.
IdentArchive001-d7c05e90-50f3-45a5-b9f0-dd878306992¢)

5. Fortsett herfra som beskrevet i delen “Restore a database”, trinn 5

Siste trinn

| det siste trinnet ma de gjenopprettede databasene veere konfigurert slik at det er mulig
a fa tilgang fra Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Klargjere aspnetdb-database

| det farste trinnet ma den opprinnelige SQL Server-brukeren “MembershipUser”
klareres.
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1. | objektutforskeren utvider du “aspentdb’-databasen med utgangspunkt i den neste
figuren

= | )| aspnetdb
% [d Database Diagrams
+ [ Tables
+ L Views
(3 Synonyms
# 1 Programmability
# [ Service Broker
+ [ Storage
= 3 Security
=) L3 Users
A, dbo
£, guest
£, INFORMATION_SCHEMA
Y MembershipUsed
L& sys MNew User...
) [ Roles Script User as »
+ [ Schemas
+ [ Asymmetric Keys
7 [ Certificates Facets
+ [ Symmetric Keys
) | ) AssayManager

>

Policies 3

Start PowerShell

¥ | J IdentArchive001-b89e192b Reports 3
[ Security
[ Server Objects L Rename
[ Replication _ Delete
(3 Management Refresh
Properties

2. Velg oppfaringen “Delete” (slett) i kontekstmenyen for “MembershipUser”-
elementet.

3. lden apne dialogboksen bekrefter du slettingen ved a klikke pa “OK”-knappen.

De neste trinnene forbinder SQL Server-paloggingen med databasen. Du ma ikke
forveksle mappen Logins (palogginger) med mappen Users (brukere).

1. Utvid oppfaringen “Security” (sikkerhet) pa farste niva under databaseforekomsten
og den etterfglgende oppfaringen “Logins” (palogginger) i vinduet “Object
explorer” (objektutforsker)

2. Velg “MembershipUser’-oppfaringen, apne kontekstmenyen og klikk pa
menyelementet “Properties” (egenskaper).

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-396



3% Microsoft SQL Server Management Studio

File Edit View Debug Tools Window Community

A NewQuery | [y | [ |5 Wl 0 &2
Object Explorer
Connect~ 43 & Z B
= [ ADMIN-399318E1\SQLEXPRESS (SQL Server 10.50.4000 - G
@ [ Databases
= 3 Security
= [3 Logins
&, #2M5_PolicyEventProcessinglogin®®
£, #2MS_PolicyTsqlExecutionLogin®®
A AssayManagerUser
A GLOBAL\HIL-SCHINDLR-L15
A GLOBAL\schindlr
A : 0
] NT SERVICE\MS New Login...
& NT-AUTORITAT Script Login as »

& sa -
%] VORDEFINIERT\ Policies »
@ [ Server Roles Facets

# 1 Credentials
@ 3 Server Objects
@ [ Replication Reports »
# [ Management

Start PowerShell

Rename
Delete
Refresh
[ Properties ]

3. lden apnede dialogboksen “Login Properties” (paloggingsegenskaper) klikker du pa
“User Mapping” (brukertilordning) i vinduet “Select a page” (velg en side).

4. Juster delene “User mapped to this login” (bruker tilordnet denne paloggingen) og
“Database role membership for: aspnetdb” (databaserollemedlemskap for:
aspnetdb) med utgangspunkt i denne figuren:
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Select a page
A General
% Server Roles
e User Mapping|
AP Secursbles
A Ststus
Database mole mambarship for: aspnetdh
| aspnet_Membership_BasicAccess
| aspret_Membership_FulAccess
| aspnet_Membership_RepotingAccess
o] aspnet_Profie_BasicAccess
| aspret_Profie_FulAccess
. | aspret_Profie_RepotingAccess
By | aspret_Roles_Basichccess
Sarver: V| aspret_Roles_FulAccess
HIL-SCHINDLR-LT'SGLEXPRES: /| aspnet_Roles Repodingfocess
| db_accessadmin
Conmection: = dj—bmm
GLOBAL \schindr Bl do_datareader
37 View cornediion properties | [ db_datamrter
[ db_ddiadmin
P [] db_denydatarsader
(] db_derydatawriter
Ready ] db_cwrer
[7] db_securityadmin
[¥] pubsic

5. Bekreft innstillingene ved a klikke “OK”.

Klargjere AssayManager og arkivdatabaser

| det farste trinnet ma den opprinnelige SQL Server-brukeren “AssayManagerUser”
klareres.

1. | objektutforskeren utvider du “AssayManager”-databasen med utgangspunkt i den
neste figuren.
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= | )| AssayManager
+ [ Database Diagrams

7 1 Tables
+ [ Views
# [l Synonyms
+ [ Programmability
7 1 Service Broker
+ [l Storage
= [l Security
- 3 Users
550 Managerlsg
&, dbo MNew User...
ﬁ guest Script User as b
i, INFORMATION_S Polici
olicies 3
i sys
3 £l Roles Facets
# [ Schemas Start PowerShell
+ [ Asymmetric Keys
¥ 3 Certificates Reports 4
+ [J Symmetric Keys Renarme
# | J) IdentArchivel(l-b89e192b-6
. Delete
[ Security
[ Server Objects Refresh
[ Replication P ties
[ Management

2. Velg "Delete" (slett)-oppfaringen i kontekstmenyen “AssayManagerUser’-elementet.
3. lden apne dialogboksen bekrefter du slettingen ved a klikke pa “OK”-knappen.

Det neste trinnet forbinder SQL Server-paloggingen med databasen. Du ma ikke
forveksle mappebogins  (palogginger) med mappebtlsers (brukere).

1. Utvid “Security’-oppferingen og deretter “Logins”-oppfaringen i “Object explorer’-
vinduet.

2. Velg oppfaringen “AssayManagerUser”, apne kontekstmenyen og klikk pa
menyelementet “Properties” (lik “Prepaaspnetdb database” (klargjere aspnetdb-
databasen)).

3. lden apnede dialogboksen “Login Properties” (paloggingsegenskaper) klikker du pa
“User Mapping” (brukertilordning) i vinduet “Select a page” (velg en side).
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4. Juster delene “User mapped to this login” (bruker tilordnet denne paloggingen) og
“Database role membership for: AssayManager” (databaserollemedlemskap for:
AssayManager) med utgangspunkt i denne figuren:

IdentArchive00108%1..
magter

maodel

msdb

tempdb

Connection

Server:
HIL-SCHINDLR-L1'\RGAMINSTAI

Connection:
GLOBAL \schindir
3¢ Miew connection properics

Progress
Ready

5. Lainnstillingene for alle databasene som starter med “IdentArchive” veere urgrt.

6. Bekreft innstillingene ved a klikke “OK”.

1.8 Fels6kning

Denne delen inneholder informasjon om hva du skal gjgre hvis det oppstar en feil nar du
bruker Rotor-Gene AssayManager v2.1.
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Lase feilmeldinger og advarsler

Feilmeldinger og advarsler vises nar et problem oppstar under drift av Rotor-Gene
AssayManager v2.1. Alle meldingene har en feilkode som vises pa slutten av
feilmeldingen. Det er mulig at flere feil kombineres i bare én melding. Se feilkodene
angitt i denne delen hvis en feilmelding eller advarsel vises. Hvis det vises feilmeldinger
eller advarsler som ikke er angitt her, eller hvis feilen ikke kan lases, ma du skrive ned
feilkoden, feilteksten og trinnene som farte til feilen. Kontakt deretter QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

Merk

Hvis du ma kontakte QIAGEN tekniske serviceavdeling for feilsgking av en feil, ma du
skrive ned trinnene som ferte til feilen og informasjonen fra eventuelle dialogbokser
som vises (eller minst feilkodene). Dette vil hjelpe QIAGEN-feltservicespesialisten
med a fierne feilen.

Hvis det er problemer med et spesifikt forsgk, ma du opprette en supportpakke og
sende den til QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

Opprette en supportpakke

Rotor-Gene AssayManager v2.1 gir deg mulighet til & opprette supportpakker med all
relevant informasjon om et spesifikt forsgk. Avhengig av godkjenningsstatusen pa det
feilaktige forsgket ma du ga enten ga til miljget "Approval" eller "Archive", velge riktig
forsek og starte henholdsvis godkjenningsprosessen eller vise analysedataene. Klikk pa
"Create support package..." nederst til venstre i skjermbildet for & opprette en
supportpakke for det valgte forsgket.

Create support package...

En dialogboks apnes for a velge et filnavn og en katalog der supportpakken vil bli lagret.
Filnavnet til standard supportpakke inneholder eksperimentnavnet etterfulgt av
analyseprofilens navn, aktuell dato og klokkeslett.
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@ Save support package

Look in [C: L l
Path  C:
Name a | Last modified .
1 | Recycle.Bin 1742012 9:42:55 AM []
) | 128be2fedd3f1b5dE84c0dd 1111072011 2:54:54 PM
| | 6681079d792d8217959a3d7elaZcEd 1001472011 5:35:21 PM
J | ck 262012 10:05:34 AM
) | Decuments and Settings THM472009 6:53:55 AM
) f4d3e6alb2debddeefd7c40d21 32672012 4:05:51 PM v
File name File type
SYBR _7c_20120405_1026_2PlextPlexAP_04052012_1( [ Zip files (*.zip) ¥ ]

0K ) Cancer ]

Supportpakken vil bli lagret som en enkelt fil som inneholder all relevant informasjon om
forsgket. Denne filen kan vedlegges en e-post og sendes til QIAGENSs tekniske
serviceavdeling for feilsgking.

Merknad for laboratorier som bruker flere installasjoner av Rotor-Gene
AssayManager v2.1

En supportpakke ma alltid opprettes pa datamaskinen som var tilkoblet Rotor-Gene
Q under behandling av det feilaktige forsgket for a sikre at all relevant informasjon er
inkludert.

1.8.1 Systeminstalining

Denne delen beskriver feil som kan oppsta under systemoppsett.

Beskrivelse av feil Kommentarer og forslag

Datamaskin eller Rotor-Gene Kontroller streamtilkoblingen. Strgmledningen kan

Q slar seg ikke pa veere Igs eller defekt. Koble til pa nytt eller bytt
kabelen.
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Rotor-Gene AssayManager
v2.1 kan ikke kommunisere
med cycleren

Rotor-Gene AssayManager
v2.1 starter ikke

a) Rotor-Gene AssayManager
v2.1 er ikke installert

b) Gammel versjon av
Microsoft Windows

c¢) Ingen programtillegg er
installert

d) Forskjellige versjoner av
kjerneapplikasjon/plugin-modul

Rotor-Gene AssayManager
2.1fungerer ikke korrekt og
fryser far brukeren kan logge

pa

1.8.2 Anvandning

Kontroller kabeltilkoblingen mellom Rotor-Gene Q
og datamaskinen. USB-kabelen kan veere Igs eller
defekt. Koble til pa nytt eller bytt kabelen. Bare bruk
kabler og tilbehar fra QIAGEN som er ment for &
koble sammen Rotor-Gene Q. Sla av og pa Rotor-
Gene Q.

Lukk Rotor-Gene-programvaren om ngdvendig.
Start Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa nytt.

Installer Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 fungerer bare
sammen med Windows 7 eller Windows 10.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 bestar av
kierneprogramvaren og plugin-moduler med
applikasjonsspesifikke komponenter. | tillegg il
kierneprogramvaren ma minst én plugin-modul
veere installert for & kunne bruke Rotor-Gene
AssayManager v2.1.

Alle Rotor-Gene AssayManager v2.1-installasjoner
som bruker samme database, ma ha installert:

e samme programtilleggversjoner

e samme kjerneversjon.

Merk: "Samme versjon" betyr at alle 3 deler av
versjonsnummeret ma veere like. Ogsa
vedlikeholdsoppgraderinger ma kjeres samtidig pa
alle maskiner.

Rotor-Gene AssayManager 2.1 er kompatibel med
32-bit- og 64-bit-versjonene av Windows 7 eller 10.
Oppdater datamaskinen til Windows 7 eller
Windows 10, eller installer Rotor-Gene
AssayManager v2.1 pa en annen datamaskin med
en kompatibel Windows-versjon.

Denne delen beskriver feil som kan oppsta under drift av Rotor-Gene AssayManager

v2.1.
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Feil pa instrumenter

Beskrivelse av feil

Ingen eller svake fluorescenssignaler
registrert

Feil i instrumentets ytelse

Kjering kan ikke startes

Feil i programvaren

Beskrivelse av feil

En installasjon av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 kan ikke hente data
fra en annen installasjon

Resultatfil fra QIAsymphony AS kan ikke
importeres til Rotor-Gene AssayManager
v2.1

Kommentarer og forslag

Apne lokket pa Rotor-Gene Q og pase at
linsene, plassert bade ved utslipps- og
pavisningskilden, er rene. Bruk en
bomullspinne fuktet med etanol og tark
forsiktig av linsene. Du finner flere detaljer
i avsnittet om vedlikehold i handboken for
Rotor-Gene Q.

Hold arbeidsbenken ren og fri for stgv og
papirark. Luftinntaket i Rotor-Gene Q er
pa undersiden. Lgse materialer som papir
eller stgv kan pavirke ytelsen negativt.

Lukk lokket pa Rotor-Gene Q far du
starter en kjaring.

Kommentarer og forslag

Ved bruk av flere installasjoner av Rotor-
Gene AssayManager v2.1 er det viktig a
kontrollere at kjerneprogramvaren og
plugin-modulene i alle installasjonene har
ngyaktig samme versjon.
Programvareoppdateringer ma utfgres
samtidig pa alle datamaskiner som deler
Rotor-Gene AssayManager v2.1-data.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er kun
kompatibel med QlAsymphony-
programvare versjon 5.0. Oppdater
QIAsymphony-systemet til siste
programvareversjon.

| tillegg ma resultatfilen fra QlAsymphony
AS samsvare med en analyseprofil i
Rotor-Gene AssayManager v2.1-
databasen.
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Bakgrunnen i diagrammer skrives ut i
sort

Generelle feil

Beskrivelse av feil

Feil i rotorlasting

Manglende lasering

Rotoren er ikke helt full

Strekkoden pa et QIAGEN-sett kan ikke
leses av med den handholdte
strekkodeskanneren

Noen skriverdrivere er konfigurert slik at
transparente bakgrunnsfarger, som
brukes i Rotor-Gene AssayManager v2.1-
diagrammer, skrives utisort. Se i
skriverhandboken for & finne ut hvordan
du endrer denne innstillingen.

Teknisk forklaring: For & sikre at
diagramresultatene er ngyaktig lik de
utskrevne rapportene, ma
bakgrunnsfargene veere transparente.

Kommentarer og forslag

Sett inn rer og Rotor-Discs® riktig vei i
rotoren for a sikre korrekt plassering av
alle rar. Prgver blir ikke optimalt justert i
pavisningssystemet hvis de ikke er riktig
plassert i rotoren. Det kan fare til en
reduksjon i det innsamlede
fluorescenssignalet og i
pavisningsfelsomheten.

Fest alltid den tilhgrende laseringen pa
rotoren fer du starter en kjaring.
Laseringen sikrer at hettene sitter fast pa
rgrene under Kjgring og at rar eller Rotor-
Disc-plater har riktig plassering.

For a oppna mest mulig jevn temperatur
ma hver posisjon pa rotoren inneholde et
ror. Ved a fylle alle posisjoner pa rotoren
sikres en jevn luftstrem til hvert rar. Ha et
sett med tomme r@gr med hette tilgjengelig
for a fylle eventuelle ledige posisjoner.

Pase at den handholdte
strekkodeskanneren er riktig koblet til
datamaskinen og riktig konfigurert, f.eks.
at data sendes etter at du trykker pa
"Enter". Prov & lese av andre strekkoder
med skanneren. Sgrg for at alle
strekkoder enkelt kan leses.
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Innloggingsfeil

Feil prgveposisjon

1.8.3 Felmeddelanden och felkoder

Sjekk om brukernavnet er riktig. Forsikre
deg om at du angir riktig passord. Veer
oppmerksom pa at brukerprofilen blir |ast
etter 3 mislykkede innloggingsforsak. | sa
fall ma en annen registrert bruker med
administratorrolle reaktivere
brukerprofilen.

Nar du setter opp et eksperiment, ma du
pase at reaksjonsrgrene plasseres i riktig
rotorposisjon. Nar du setter opp en
arbeidsliste, kan du vise eller skrive ut
preovedetaljene og prgveposisjonene med
henholdsvis knappen "View sample
details..." eller knappen "Print work

list..." (skriv ut arbeidsliste...). Ved bruk av
strimmelrgr pa 0,1 ml ma du passe pa at
du ikke inverterer strimmelrgrene under
overferingen fra analyseoppsett til rotor.

Kilden til meldingen angis i feilkoden. Den generelle strukturen i en feilmelding er som

falger:

Error/warnings text ——

Errar ID

Error icon Error headline

—» Enter a valid password. Insert password
rules. (1010026)

T
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Falgende liste viser alle feilmeldinger som kan oppsta under drift av Rotor-Gene
AssayManager v2.1. Hvis du ma kontakte QIAGENSs tekniske tienester, ma du gi
servicespesialisten fglgende opplysninger:

= Handlinger som ble utfert for feilmeldingen oppsto

= Feilkode

Obs!

Feilkoden er unik og gjer det lettere for QIAGENSs tekniske tjenester a identifisere
feilmeldingen riktig.

Feilkod Feilmelding

e

30000 Klarte ikke a lese tillatelsesfilen {0}.

30001 Fant feil Silicon Laboratories CP210x-driver pa systemet. Only CP210x driver of
version 6.5.3 should be installed. (Bare CP210x-driveren versjon 6.5.3 skal
installeres.) Please remove the wrong CP210x drivers and restart the
application. (Fjern feil CP210x-driver og start applikasjonen pa nytt.)
Applikasjonen lukkes na.

30002 Tillatelsesfilen {0} har et ugyldig dokumentformat.

30003 Silicon Laboratories CP210x driver of version 6.5.3 was not found on the system.
(En Silicon Laboratories CP210x-driver av versjon 6.5.3 ble ikke funnet pa
systemet.) Installer driveren, og start applikasjonen pa nytt. Applikasjonen
lukkes na.

30004 Unexpected error with user activity timer. (Uventet feil med tidtakeren for
brukeraktivitet.) Application has to terminate. (Programmet ma avslutte.)
Please contact your administrator. (Kontakt administratoren.)

30005 License check has failed. (Lisenssjekken mislyktes.) Contact QIAGEN support.
(Kontakt QIAGEN kundestgtte.)

30006  Fantikke tillatelsesfilen {0}.

30007  Tildel minst én rolle til bruker {0}.

30008 Fglgende roller i databasen er utdaterte: {0}. Kontakt QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

30009 Fantikke fglgende rolle "{0}" i databasen. Kontakt QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

30011 Databasetilkoblingen gikk tapt. Eksperimenter som kjgrer, vil fortsette. De vil
automatisk bli lagret i databasen straks tilkoblingen blir gjenopprettet. Login
again. (Logg inn pa nytt.) If the problem persists, contact your system
administrator. (Hvis problemet vedvarer, kontakter du systemadministratoren.)

30012 No valid license file is selected. (Ingen gyldig lisensfil er valgt.)

30013 Klarte ikke a initialisere applikasjonen pa grunn av manglende
databasetilkobling. Applikasjonen lukkes na. Kontakt din lokale administrator.

30014 License key file generated successfully. (Lisensngkkelfilen er generert.)
30015  Trial license has been expired. (Prgvelisens er utlgpt.)
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30016  Access to the following path is denied: (Tilgang til fglgende bane er avslatt:)
{0}'. Velg en annen bane.

30017  Rotor-Gene AssayManager er allerede startet pa denne datamaskinen.

70000 The analysis of assay with name {0} (version {1}, application mode {2}) failed.
(Vurdering av analyse med navn {0} (versjon {1}, applikasjonsmodus {2})
mislyktes.))

70001  There is not assay profile available with name {0}, version {1} and application
mode {2}. (Det er ingen analyseprofil tilgjengelig med navn {0}, versjon {1} og
applikasjonsmodus {2}.)

70002 Plug-in {0} (version {1}, application mode {2}) does not provide an analysis
service. (Plugin-modul {0} (versjon {1}, applikasjonsmodus {2}) tilbyringen
analysetjeneste.)

150000 Det foreligger fremdeles minst én feil (se meldinger). Please fix the error first,
before settings can be saved. (Du ma rette opp feilen fgr innstillingene kan
lagres.)

150001 Deterallerede en profil i databasen med samme navn og versjon. Filen du
valgte, blirikke importert.

150002 Den valgte analyseprofilen er basert pa plugin-modulen "{0}" i versjon {1}.
Installer eller oppdater til den nyligste kompatible versjonen av denne plugin-
modulen, og gjenta importen av analyseprofilen.

150003 Enteravalid user ID (User ID must not contain comma). (Angi en gyldig bruker-
ID (bruker-1D-en kan ikke inneholde komma).)

150008 Ressursen har et ugyldig dokumentformat. Kontakt QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

150009 {0} must not be empty. ({0} kan ikke sta tomt.)

150022 Dette cyclernavnet er allerede i bruk. Angi et annet cyclernavn.

150023 Deteringen cycler med serienummer {0} koblet til. Angi riktig serienummer.

150024 The cycler with the serial number {0} is already registered as {1}. (Cycleren med
serienummer {0} er allerede registrert som {1}.)

150028 Angi et gyldig serienummer.

150029 Fileninneholder en ufullstendig eller ugyldig analyseprofil. Filen blir ikke
importert.

150030 Angi en gyldig bane for analyseprofilen.

150032 Klarte ikke a lese filen. Den blir ikke importert.

150035 | lukket modus kan du bare importere profiler distribuert av QIAGEN. Filen du
valgte, blir ikke importert. Logg pa i UDT-modus for d importere denne filen.

150036 | brukerdefinert testmodus kan du ikke importere profiler distribuert av
QIAGEN for lukket modus. Filen du valgte, blirikke importert. Logg pa i lukket
modus a importere denne filen.

150040 Enter avalid first name (1-50 characters). (Angi et gyldig fornavn (1-50 tegn).)

150041 Enteravalid last name (1-50 characters). (Angi et gyldig etternavn (1-50 tegn).)

150042 Enteravalid user ID (1-40 characters). (Angi en gyldig bruker-ID (1-40 tegn).)

150043 Klarte ikke a importere analyseprofil.
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150045

150047

150048

150049

150050

150069

150070

150076

150077

150078

150084

150087

150088

150092
150093

150095
150113
150114

150115

150118

A user profile with the same user ID already exists. (Det finnes allerede en
brukerprofil med den samme bruker-1D-en.) Enter a different user ID. (Angi en
annen bruker-1D.)

De angitte passordene samsvarer ikke. Angi og bekreft passordet pa nytt.

Den tilkoblede cycleren rapporterer en fastvareversjon {0}.{1}.{2}) som ikke
stgttes. Cycleren kan ikke brukes.

Enter an initial password. (Angi et innledende passord.)

Passordet kan ikke veere det samme som bruker-ID-en. Angi et annet passord.
Angi et gyldig tall i feltet "Automatisk lasefunksjon" (0-60). O betyr
applikasjonen aldri blir |ast.

Angi et gyldig passordfornyelsesintervall (0-999 dager). 0 betyr at passordet
aldri utlgper.

Define the default for the work list name. (Definer standard for
arbeidslistenavnet.)

Define a default for the experiment name. (Definer standard for
eksperimentsnavn.)

Angi et gyldig passordfornyelsesintervall (0-999 dager). 0 betyr at passordet
aldri utlgper.

Angi et gyldig tall i feltet "Automatisk lasefunksjon" (0-60). 0 betyr
applikasjonen aldri blir 1ast.

Angi et gyldig passordfornyelsesintervall (0-999 dager). 0 betyr at passordet
aldri utlgper.

The connected cycler reports an optical configuration that is not stored in the
database. (Den tilkoblede cycleren rapporterer en optisk konfigurasjon som
ikke er lagret i databasen.) Cycleren kan ikke brukes. Select another cycler.
(Velg enannen cycler.)

Enter a valid cycler name (1-8 characters). (Angi et gyldig cyclernavn (1-8 tegn).)
Select a date in the future for the next verification date. (Velg en framtidig dato
for den neste bekreftelsesdatoen.) Keep the field empty if the verification
notifier shall not be used. (Behold feltet tomt hvis bekreftelsesmelderen ikke
skal brukes.)

Reduser bekreftelseskommentaren til maks 256 tegn.

Klarte ikke 3 laste inn {0}. Klarte ikke a lese filen. Velg en annen bildefil.

Klarte ikke a aktivere analyseprofilen. Den henviser til
analyseparametersettnavn som allerede finnes i fglgende aktive
analyseprofil(er): {0}.

Klarte ikke @ importere analyseprofilen. Den viser til kombinasjoner av navn og
volumpar for analyseparametersett som allerede finnes i fglgende aktive
analyseprofil(er): {0}.

The combination of first name and last name must not contain all the three
words "QIAGEN", "Service", and "User" together. (Kombinasjonen av fornavn og
etternavn kan ikke inneholde alle de tre ordene “QIAGEN”, “Service” og “User”
samtidig.)
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150119

150120
150127
150131

150132

150138
150140

150141
150142
150148
190000

190001

190002

190005

190006
190007

190008

190009

190011
190012
190014
190015
190017
190018
190019

190023
190028
190034

The user ID must not contain all the three words "QIAGEN", "Service", and
"User" together. (Bruker-ID-en kan ikke inneholde alle de tre ordene
“QIAGEN”, “Service” og “User” samtidig.)

Analyseprofilen er ikke ferdigstilt. Avslutt analyseprofilen.

Enter a valid password (8-40 characters). (Angi et gyldig passord (8-40 tegn).)
Shorten the user-definable section for experiment name to max. {0} characters.
(Reduser den brukerdefinerbare delen av eksperimentnavnet til maks.{0}
tegn.)

Shorten the user-definable section for work list name to max. {0} characters.
(Reduser den brukerdefinerbare delen av arbeidslistenavnet til maks. {0} tegn.)
Klarte ikke a eksportere analyseprofil fordi:

The user ID must not contain white spaces. (Bruker-ID-en kan ikke inneholde
mellomrom.)

Failed to read administration data. (Kunne ikke lese administrasjonsdata.)
Angi en gyldig bruker-ID med minst ett ikke-numerisk tegn (1-40 tegn).

Det oppsto en feil under rapportgenerering. Prgv a generere rapport pa nytt.
Den unike applikasjons-ID-en er ikke lagreti registeret. Kontakt din lokale
administrator.

Klarte ikke a lese den unike applikasjons-ID-en som er lagret i registeret.
Kontakt din lokale administrator.

Klarte ikke a skrive Rotor-Gene AssayManagers unike applikasjons-ID til
registeret. Start applikasjonen pa nytt med administrative rettigheter.

Rex file export canceled. (Eksport av rex-fil avbrutt.) No file was written. (Ingen
fil ble skrevet.)

Fant ikke referansengkkel for rex-kanal.

The experiment {0} was removed in the meantime. (Eksperimentet {0} ble
fijerneti mellomtiden.)

The file codec differs to the expected codec UTF-8 (Filkodeken er forskjellig fra
den forventede kodeken UTF-8)

The product license has been removed. (Produktlisensen er fjernet.) To
continue with Rotor-Gene AssayManager provide a valid license file. (Hvis du
vil fortsette a bruke Rotor-Gene AssayManager, ma du oppgi en gyldig lisens.)
No valid license (Ingen gyldig lisens)

No valid license file is selected. (Ingen gyldig lisensfil er valgt.)

Trial license has been expired. (Prgvelisens er utlgpt.)

Filen {0} finnes ikke.

Den angitte filbanen er ugyldig. Angi en gyldig bane.

Bane for lang : {0}.

Ressursen har et ugyldig dokumentformat. Kontakt QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

Klarte ikke & eksportere rex-fil. Arsak: {0}.

Specify experiment to export. (Angi eksperiment som skal eksporteres.)
Klarte ikke a validere signatur.
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190035
190036
190038

190039
190040

190045
190049
190051
190053
190054

190055

190056
190057

190067

190162

190163

190205

190207

190208

230000

230002
230003

230004

230005

230006
230010

Klarte ikke 3 lese filen.

Klarte ikke a validere signatur.

Tilgangen til den valgte filen eller mappen nektes. Velg en annen fil eller
mappe.

Uventet I/O-feil med fil {0}. Kontakt QIAGENs tekniske serviceavdeling.

En ustgttet operasjon ble kalt pa filsystemet eller minneressursene. Kontakt
QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

Filen {0} finnes ikke.

Den angitte filbanen er ugyldig. Angi en gyldig bane.

Ugyldig XML-signatur.

Bane for lang : {0}.

Ressursen har et ugyldig dokumentformat. Kontakt QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

Tilgangen til den valgte filen eller mappen nektes. Velg en annen fil eller
mappe.

Uventet I/O-feil med fil {0}. Kontakt QIAGENs tekniske serviceavdeling.

En ustgttet operasjon ble kalt pa filsystemet eller minneressursene. Kontakt
QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

The file was created using Rotor-Gene AssayManager {0}, it cannot be opened.
(Filen ble opprettet ved hjelp av Rotor-Gene AssayManager {0}, den kan ikke
apnes.) Pase at versjonene er like.

Fant ikke fil {O}.

Failed to open the file {0} in the default viewer. (Kunne ikke apne filen {0} i
standardvisningen.)

The Experiment '{0} cannot be exported. (Eksperimentet '{0}' kan ikke
eksporteres.) Fglgende feil oppsto: {1}.

The given run profiles are not cycling compatible. (De angitte kjgreprofilene er
ikke sykluskompatible.) Therefore, these profiles cannot be merged. (Disse
profilene kan derfor ikke flettes.)

En av kjgreprofilene inneholder en kjgreprofiloppf@ring av en ustgttet type.
Velg en annen kjgreprofil.

Enter a correct amount of steps per cycle: (Angi et riktig antall trinn pr. syklus:)
{0}. Max. 5 steps are supported. (Det er bare stgtte for maksimalt fem trinn.)
Tube position {0} is missing in the tube list. (Tubestilling {0} mangleri rgrliste.)
The tube positions do not start at 1. (Rgrstillingene starter ikke pa 1.) Start with
tube position 1. (Start ed rgrstilling 1.)

The tube position {0} occurs more than once in the tube list. (Rgrstillingen {0}
forekommer merenn én gangi rgrlisten.) Enter a unique tube position in the
tube list. (Angi en unik rgrstilling i rgrlisten.)

Profilnavnet er for langt.

Kjgreprofilen ma inneholde minst én kjgreprofiloppfering.
Arbeidslisteanalysen {0} ma inneholde minst én testprgve.
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230011

230012

230013

230014

230015
230016
230017

230019

230020

230021

230022

230023

230055

270000

270001

270002

270003

270004

310001
310006
310007

350000

The work list assay {0} does not contain a valid assay kit. (Arbeidslisteanalysen
{0} inneholderikke et gyldig analysesett.) Enter a valid assay kit. (Angi et gyldig
analysesett.)

The work list tube at position {0} is marked as invalid. (Arbeidslistergret i
stilling {0} er merket som ugyldig.)

Enter a valid work list name (1 to 80 characters). (Angi et gyldig arbeidslistenavn
(1til 80tegn).)

A work list needs to contain at least one assay. (Arbeidslistene mad inneholde
minst én analyse.)

Enter a valid reaction volume (min. 1). (Angi et gyldig reaksjonsvolum (min. 1).)
Prgven {0} inneholder ikke et mal. Definer et mal for prgve {0}.

The given {0} path does not exist. (Den angitte {0} banen finnes ikke.) Velg en
annen eksisterende bane.

Enter a valid name of the detector ({3} to {5} characters). (Angi et gyldig navn pa
detektoren ({3} til {5} tegn).)

Enter a valid position of the detector (min. {3}). (Angi en gyldig stilling for
detektoren (min. {3}).)

Enter a valid name of the emittor ({3} to {5} characters). (Angi et gyldig navn pa
senderen ({3} til {5} tegn).)

Enter a valid position of the emittor (min. {3}). (Angi en gyldig stilling for
senderen (min. {3}).)

Enter a valid name of the optical configuration ({3} to {5} characters). (Angi et
gyldig navn pa den optiske konfigurasjonen ({3} til {5} tegn).)

Auto import QIAsymphony work lists (Autoimportere QlAsymphony-
arbeidslister)

Plugin-modulens offentlige token samsvarer ikke med det offentlige tokenet
konfigurert i databasen. Plugin-modul: {0}.

Fglgende plugin-moduler mangler i pluging-administrasjonsprogrammet: {0}.
Kontakt din systemadministrator for 8 oppgradere installasjonen.
Applikasjonen lukkes na.

Unexpected length for an array of doubles! (Uventet lengde for en rekke
doblere!)

Rotor-Gene AssayManager is needed in version {0}, you have installed version
{1}. (Du trenger Rotor-Gene AssayManager versjon {0}, men har installert
versjon {1}.) Kontakt din systemadministrator for a oppdradere installasjonen.
Applikasjonen lukkes na.

Fant ikke fglgende plugin-modul pa dette systemet {0}. Kontakt din
systemadministrator for 3 oppdradere installasjonen. Applikasjonen lukkes na.
Klarte ikke a laste inn assembleren for plugin-modulen.

Finner ikke plugin-modul for angitt ngkkel.

Assemblerens navneinformasjon samsvarer ikke med konfigurasjonen av
plugin-modulen.

Angitt profilnavn er ugyldig fordi dette navnet alltid brukes til a vise en ny
rapportprofil. Angi et annet navn.
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350001
350002

350003

350004
350005
350008
350009

350010
350011
350012

350013
350014

350015
350016
350019
350034
350038
350039

390000
390001
390002

390003
390004
390005
390006

390008

390009

390011
390015

Enter report profile name. (Angi rapportprofilnavnet.)

Enter a valid report profile name (1-50 characters). (Angi et gyldig
rapportprofilnavn (1-50 tegn).)

Angitt profilnavn er ugyldig fordi det er et forbeholdt enhetsnavn. Angi et
annet navn.

Folgende tegn erikke tillatt: /" >< | : *?\. Angi et annet navn uten spesialtegn.
Failed to generate report. (Klarte ikke a lage rapport.)

Det angitte profilnavnet er allerede brukt. Angi et unikt navn.

Report cannot be rendered as it is not generated. (Rapporten er ikke generert
og kan ikke gjengis.)

Klarte ikke a lage revisjonsloggrapport.

File {0} not found. (Fant ikke fil {0}.)

The report profile name must not contain leading and/or trailing white spaces.
(Rapportprofilnavnet ma ikke inneholde innledende og/eller etterfglgende
mellomrom.)

Klarte ikke a opprette filen {0}.

Failed to open the file {0} in the default viewer. (Kunne ikke apne filen {0} i
standardvisningen.)

Klarte ikke & importere rapport. Arsak: {0}.

Klarte ikke & eksportere rapportprofilen. Arsaker: {0}.

Klarte ikke a slette rapportprofil.

Valgt rapportprofil er allerede slettet. Velg en annen rapportprofil.

Klarte ikke 3 bruke dataene.

Klarte ikke & eksportere QIALink/LIMS-resultatfilen. Prgvene ble bare lagret,
men ikke frigitt.

Velg minst én analyseprofil.

Enter a cycler serial number. (Angi serienummer for cycler.)

Enter avalid cycler serial number (1-{0} digits). (Angi gyldig serienummer for
cycler (1-{0} siffer).)

Enter avalid end date. (Angi en gyldig sluttdato.)

Sluttdatoen ma veere etter {0}.

Angi et eksperimentnavn.

Enter a valid experiment name (1-{0} characters). (Angi et gyldig
eksperimentnavn (1-{0} tegn).)

Enter at least one sample ID. (Angi minst én prgve-ID.) Separate multiple
sample ID’s using the enter key. (Bruk Enter-tasten til 4 adskille flere prgver-ID-
er.)

Following assays could not be removed: (De fglgende analysene kan ikke
fjernes:)

Enter a valid sample ID (1-{0} characters). (Angi en gyldig prgve-ID (1-{0} tegn).)
Enter max. {0} sample IDs to filter. (Angi maks. {0} prgve-ID-er som skal
filtreres.)
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390016

390017

390018

390019

390021

390022

390023
390024

390026
390034
390039
390040
390052
390054
390065

430000

430001

430003

430004
430006

430008

430010

430011

The Rotor-Gene AssayManager Experiment from file '{0}' cannot be imported.
(Rotor-Gene AssayManager-eksperimentet fra filen {0} kan ikke importeres.)
Felgende feil oppsto: {1}.

The experiment {0} was removed in the meantime. (Eksperimentet {0} ble
fijerneti mellomtiden.)

The assay(s) of experiment {0} will be closed as the experiment was removed
in the meantime. (Analysen(e) av eksperiment {0} lukkes ettersom
eksperimentet ble fjernet i mellomtiden.)

The assay(s) of the deleted experiment will be closed. (Analysen(e) til det
slettede eksperimentet lukkes.)

The experiment cannot be imported as the following assay profiles are missing:

(Eksperimentet kan ikke importeres fordi fglgende analyseprofiler mangler:)
{0}

Fant ingen samsvarende analyseprofil i databasen for det gitte eksperimentet.
Velg et annet eksperiment.

The assay(s) have already been deleted. (Analysen(e) er allerede slettet.)

In {0} mode, you can only import experiments belonging to the {0} mode. (I
modusen {0} kan du bare importere eksperimenter som tilhgrer {0}-modusen.)
Loginin {1} mode to import this file. (Logg pa i {1}-modus for d importere
denne filen.)

The environment '{0}' is not supported. (Miljget '{0} stgttes ikke.)

Select at least one assay status (Velg minst én analysestatus)

Klarte ikke & lage rapport. Arsak: {0}.

Klarte ikke & lage supportpakke. Arsak: {0}.

Klarte ikke & lage loggfil. Arsak: {0}.

Kopieringen er avbrutt. Valgte celler ma vaere tilstgtende.

RGAM Experiment export failed because:{0} (Eksport av RGAM-eksperiment
mislyktes fordi:{0})

Kanalen {0} har verken forsterkning eller automatisk forsterkning. Klarte ikke a
starte kjgringen.

Fant ikke den anmodede kanalen {0} pa den valgte cycleren. Klarte ikke & starte
kjgringen.

Initialize the experiment summary view before preparation. (Nullstill
sammendragsvisningen for eksperimentet fgr klargjgring.)

Denne arbeidslisten kan ikke brukes i {0}-modus.

Fant ikke cyclerenhet. Start applikasjonen pa nytt, eller om ngdvendig
datamaskinen og applikasjonen. Skann pa nytt etter tilkoblede enheter.

COM-port {0} er enten ukjent, eller ingen enhet er tilkoblet. Start
applikasjonen pa nytt, eller om ngdvendig datamaskinen og applikasjonen.
Skann pa nytt etter tilkoblede enheter.

Klarte ikke a starte prosessen. Instrumentet {0} er allerede opptatt med en
annen prosess.

The cycler {0} is not connected to the system. (Cycleren {0} er ikke koblet til
systemet.) Connect the cycler with the system. (Koble cycleren til systemet.)
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Kjgringen kan ikke startes pa cycleren med serienummer {0}. Sjekk at lokket er
lukket.

No cycler environment controller is available. (Ingen tilgjengelige
cyclermiljger.) Kontakt QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

Initialize the view model {0} before reaching the Prepared state. (Initialisere
visningsmodellen {0} fér du nar klargjort tilstand.)

The CyclerEnvironmentController must be initialized before any operation.
(CyclerEnvironmentController ma veere initialisert fgr det utfgres noen
handlinger.)

Den sammenflettede inneholder feil innsamlingstype: {0}. Forventet {1}. Klarte
ikke a starte kjgringen.

Innenfor én syklus ma ikke runProfileEntrylndex endres. Klarte ikke & starte
kjgringen.

Kjgringen ble stoppet. Mer informasjon finnes i feilloggen for eksperimentet.
Cycleren med serienummer {0} kan ikke endres i aktuell tilstand. Den aktuelle
cyclertilstanden er: {1}. Kontakt QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

Den optiske konfigurasjonen med ID "{0}" st@ttes ikke av systemet. Velg en
annen optisk konfigurasjon.

Den optiske konfigurasjonen samsvarer ikke med et tidligere tilkoblet
instrument med dette serienummeret. Kontroller cyclerens kombinasjon av
serienummer og optisk konfigurasjon og fjern en eventuell feilkonfigurert
cycler fra cyclerlisten.

No assay profile was found for tube position {0}. (Finner ingen analyseprofil for
rgrstillingen {0}.) Check the work list setup and the assay profile for
consistency. (Sjekk arbeidslisteoppsettet og analyseprofilen for konsistens.)
No sample was found for tube position {0}. (Finner ingen prgver for
rgrstillingen {0}.) Check the work list setup and the assay profile for
consistency. (Sjekk arbeidslisteoppsettet og analyseprofilen for konsistens.)
Antall rgr konfigurert i prgvene overskrider kapasiteten til rotoren. Reduser
antall rgr for denne rotoren.

The tube positions assigned to the sample are not in the right range.
(Rorstillingene som er tilordnet prgven, erikke innenfor riktig omrade.) Check
work list setup and assay profile for consistency. (Sjekk arbeidslisteoppsettet
og analyseprofilen for konsistens.)

Klarte ikke a analysere eksperimentet {0}.

Angi et gyldig passord.

Denne brukeren er deaktivert. Kontakt din lokale administrator.

One or more assays are currently open in Approval. (En eller flere analyser for
gyeblikket apne i omrddet for godkjenning.) Close them in order to go to
Approval directly from here. (Lukk dem for a ga direkte til omradet for
godkjenning herfra.)

This user was deactivated because the password was entered wrong too many
times. (Denne brukeren ble deaktivert fordi passordet ble angitt feil for mange
ganger.) Kontakt din lokale administrator. Den gjeldende gkten lukkes.
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Det oppsto feil under initialisering av enheten. Start cycleren pa nytt.

The Experiment has been run in {0} mode. (Eksperimentet er kjgrt i modusen
{0}.) Please log out and log in in the {0} mode to start the approval. (Logg ut og
logg inn i modusen {0} for a starte godkjenningen.)

The run has been interrupted by Windows Hibernate mode. (Kjgringen er
avbrutt av Windows dvalemodus.)

Den tilkoblede cycleren rapporterer en fastvareversjon {0}.{1}.{2}) som ikke
stpttes. Cycleren kan ikke brukes.

Unntak pa grunn av vedvarenhet

Intet eksperimentnavn er oppgitt. Oppgi et eksperimentnavn.

The specified experiment name is a reserved name. (Det angitte
eksperimentnavnet er et reservert navn.) Velg et annet navn.

The selected cycleris not available. (Den valgte cycleren er ikke tilgjengelig.)
Select a different cycler which is ready to use. (Velg en annen cycler som er klar
til bruk.)

The selected cycler is not available because it has not yet been released. (Den
valgte cycleren er ikke tilgjengelig, fordi den ikke er frigitt enda.) Release the
cycler first. (Frigi cycleren fgrst.)

There is no cycler configured at the selected position. (Ingen cyclere er
konfigurert pa den valgte stillingen.) Select a different cycler or contact your
local administrator. (Velg en annen cycler eller kontakt den lokale
administratoren.)

No matching cycler available for this experiment. (Det er ingen samsvarende
cyclere tilgjengelig for dette eksperimentet.) Kontakt din lokale administrator.
Select a cyclerin the cycler selection table by activating the appropriate radio
button in the “Select” column. (Velg cycleri valgtabellen for cyclere ved &
aktivere den riktige knappen i “Select”-kolonnen.)

The entered experiment name is invalid. (Det angitte eksperimentnavnet er
ugyldig.) Enter a unigue experiment name (1-80 characters) (Angi et unikt
eksperimentnavn (1-80 tegn))

Det valgte eksperimentnavnet er allerede brukt i mellomtiden. Velg et annet
eksperimentnavn.

Ingen analyseprofil i arbeidslisten. Fyll ut arbeidslisteoppsettet fgr du
fortsetter.

Arbeidslisten er fjernet av en annen bruker i mellomtiden. Check available
work lists. (Sjekk tilgjengelige arbeidslister.)

Enter a valid external order ID (1-40 characters). (Angi en gyldig ID for ekstern
ordre (1-40tegn).)

The number of samples for assay profile {0} exceeds the number of free
positions on the rotor. (Antallet prgver for analyseprofilen {0} er hgyere enn
antallet ledige stillinger pa rotoren.) Decrease the number of samples
accordingly. (Reduser antall prgver tilsvarende.)

The current work list does not contain an assay profile. (Den gjeldende
arbeidslisten inneholder ingen analyseprofiler.) Add an assay profile. (Legg til
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en analyseprofil.)

Enter the number of samples for assay profile {0}. (Angi antall prgver for
analyseprofilen {0}.)

The assays of this work list contain more samples than the rotor has capacity
for. (Analysene i denne arbeidslisten inneholder flere prgver enn rotoren har
kapasitet til.) Reduce the number of samples for that rotor. (Reduser antallet
prgver for den rotoren.)

The selected assay profile {0} is not compatible to the current work list. (Den
valgte analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med den gjeldende
arbeidslisten.) The rotor types are not identical. (Rotortypene er ikke
identiske.)

The available assay profile {0} is not compatible to the current work list. (Den
tilgjengelige analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med den gjeldende
arbeidslisten.) Not all assay profiles define a cycling group. (lkke alle
analyseprofilene definerer en syklusgruppe.) Check assay profiles and work list
setup for consistency. (Sjekk analyseprofilene og arbeidslisteoppsettet for
konsistens.)

The available assay profile {0} is not compatible to the current work list. (Den
tilgjengelige analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med den gjeldende
arbeidslisten.) Arsak: Either the available assay profile or the already selected
assay profile is marked as to run exclusively. (Enten er den tilgjengelige
analyseprofilen eller den allerede valgte analyseprofilen merket av til & kjgre
eksklusivt.)

The assay profile {0} is not compatible to the current work list. (Analyseprofilen
{0} er ikke kompatibel med den gjeldende arbeidslisten.) Assay profiles are not
assigned to the same cycling group. (Analyseprofilene erikke tilordnet den
samme syklusgruppen.) At least one selected assay profile has been defined as
"exclusive use only». (Minst én av de valgte analyseprofilene er definert som
kun til eksklusiv bruk.)

The selected assay profile {0} is not compatible to the current work list. (Den
valgte analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med den gjeldende
arbeidslisten.)

The selected assay profile {0} is not compatible to the current work list. (Den
valgte analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med den gjeldende
arbeidslisten.) The reaction volumes are not identical. (Reaksjonsvolumene er
ikke identiske.)

The selected assay profile {0} is not compatible to the current work list. (Den
valgte analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med den gjeldende
arbeidslisten.) The thermal cycling profiles are not identical. (De termiske
syklusprofilene er ikke identiske.)

The available assay profile {0} is not compatible to the current work list. (Den
tilgjengelige analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med den gjeldende
arbeidslisten.) Proceed with the work list setup. (Fortsett med
arbeidslisteoppsettet.)
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There are not enough free positions on the current rotor to fit the initial tubes
of the assay profile. (Det er ikke nok ledige stillinger pa den gjeldende rotoren
til at den passer de fgrste rgrene i analyseprofilen.) Check the assay profile and
the selected rotor for consistency. (Sjekk analyseprofilen og den valgte rotoren
for konsistens.)

The assay profile {0} is deactivated. (Analyseprofilen {0} er deaktivert.)

The current work list contains the deactivated assay profile {0} version {1}. (Den
gjeldende arbeidslisten inneholder den deaktiverte analyseprofilen {0} versjon
{1}.) Select an activated assay profile. (Velg en aktivert analyseprofil.)

The entered bar code contains an expired kit expiration date. (Den angitte
strekkoden inneholder en utlgpt settutlgpsdato.)

Den angitte strekkoden er ugyldig. Skann eller angi en strekkode med 17-23
sifre. Andre tegn, som bokstaver eller spesialtegn, er ikke tillatt.

Den angitte strekkoden er ugyldig. Angi strekkoden pa nytt.

Scan or enter a valid bar code (17 —23 digits). (Skann eller angi en gyldig
strekkode (17-23 siffer).)

The current work list contains an expired assay kit on assay profile {0}. (Den
gjeldende arbeidslisten inneholder et utlgpt analysesett pa analyseprofilen
{0}.)

Enter a valid kit lot number (4-10 digits) in the work list. (Angi et gyldig
settpartinummer (4-10sifre) i arbeidslisten.)

There is no valid kit expiration date provided in the work list. (Det eringen
gyldig settutlgpsdato i arbeidslisten.)

Enter a kit lot numberin the work list either by scanning the kit barcode or by
manual input. (Angi et settpartinummer i arbeidslisten, enten ved a skanne
settstrekkoden, eller ved manuell inntasting.)

Det angitte materialnummeret samsvarer ikke med analyseprofilen {0}. Det kan
vaere det ble valgt enten feil analyseprofil eller feil sett.

Det angitte materialnummeret er ugyldig. Angi et gyldig materialnummer
(n@yaktig 7 siffer).

Settpartinummeret er ugyldig. Enter a valid kit lot number in the work list (1-40
characters). (Angi et gyldig settpartinummer i arbeidslisten (1-40 tegn).)

The material number in the work list can contain a maximum of 40 characters.
(Materialnummeret i arbeidslisten kan inneholde maksimalt 40 tegn.)

The selected cycler has not an optical configuration which is compatible with
the work list. (Den valgte cycleren har ikke en optisk konfigurasjon som er
kompatibel med arbeidslisten.) Kontakt din lokale administrator.

Den angitte strekkoden inneholder ugyldige tegn med partinummeret.
Partinummeret starter pa 14 og ma veere opptil 10 sifre langt. Angi en gyldig
strekkode.

Den angitte strekkoden inneholder ugyldige tegn med materialnummeret.
Materialnummeret starter pa 1 og ma vaere 7 sifre langt. Angi en gyldig
strekkode.
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There is no material number provided in the work list. (Det eringen
materialnumre i arbeidslisten.)

The list of allowed material numbers of the assay profile does not contain the
extracted material number. (Listen over tillatte materialnummer for
analyseprofilen inneholder ikke de utpakkede materialnumrene.)

A work list with the name '{0}' already exists. (Det finnes allerede en
arbeidsliste med navnet '{0}'.) The existing work list cannot be replaced by the
imported work list. (Den eksisterende arbeidslisten kan ikke byttes ut med den
importerte arbeidslisten.)

Prgve-1D erikke gyldig. Prgve-ID-er for denne analysen ma vaere unike.

The cycler cannot be used because it is due for verification. (Cycleren kan ikke
brukes fordi den er klar for a bli bekreftet.) Select a different cycler or contact
your local administrator. (Velg en annen cycler eller kontakt den lokale
administratoren.)

The selected assay(s) cannot be run on this cycler, as the cycler comes from a
different distributor. (Analysen(e) som er valgt, kan ikke kjgres pa denne
cycleren, fordi cycleren kommer fra en annen leverandgr.)

The selected assay(s) cannot be run on this cycler, as they are not compatible to
{0} cyclers. (Analysen(e) som er valgt, kan ikke kjgres pa denne cycleren, fordi
de er ikke kompatible med {0}-cyclere.)

Analyseprofilen inneholder ikke materialnummer.

Analyseprofilen {0} inneholder ikke materialnumre.

Det oppsto en feil under rapportgenerering. Prgv a generere rapport pa nytt.
Copying of the selected cells failed. (Klarte ikke a kopiere de valgte cellene.)
Bare tilstgtende celler kan apnes. Kopier og lim inn de valgte cellene hver for
seg.

Paste operation is cancelled. (Innlimingen er avbrutt.) Valgte celler ma vaere
redigerbare for innliming.

Paste operation is cancelled. (Innlimingen er avbrutt.) Selected cell(s) must be
contiguous cell(s) of one column. (Valgte celler ma veere etterfglgende celleri
en kolonne.)

Paste operation is cancelled. (Innlimingen er avbrutt.) Selected cell(s) must be
contiguous cell(s) of one column. (Valgte celler ma veere etterfglgende celleri
en kolonne.)

Paste operation is cancelled. (Innlimingen er avbrutt.) Velg noen celler.

There is not enough space for the information to be pasted. (Det er ikke nok
plass til a lime inn opplysningene.)

Databasen er full. Godkjenn og frigi eksperimenter i dialogboksen for
godkjenning for a tillate nye kjgringer.

Klarte ikke a starte kjgringen. Analyseprofilen(e) i arbeidslisten kan ha blitt
deaktivert eller innstillingene for arbeidslisten kan ha blitt endret.

Cycler type of the selected assay profile {0} is not compatible to cycler type of
the assay profile(s) in the current work list. (Cyclertypen i den valgte
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analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med cyclertypen i den gjeldende
arbeidslisten.)

Distributed channel of the selected assay profile {0} is not compatible to
distributed channel of the assay profile(s) in the current work list. (Den
distribuerte kanalen i den valgte analyseprofilen {0} er ikke kompatibel med
den distribuerte kanalen i den gjeldende arbeidslisten.)

The sample comment must not exceed 256 characters. (Kommentaren ma ikke
overskride 256 tegn.)

Enter a valid sample ID (1-40 characters). (Angi en gyldig prgve-ID (1-40 tegn).)
Prgve-1D-en ma fylles ut, ikke bare med mellomrom.

Confirm that you have loaded the selected cycler and attached the locking ring
to the rotor. (Bekreft at du har lastet den valgte cycleren og festet |aseringen til
rotoren.)

The Rotor-Gene AssayManager Work list '{0}' cannot be exported. (Klarte ikke 3
eksportere Rotor-Gene AssayManager-arbeidslisten fra filen ‘{0}’.) Fglgende
feil oppsto: {1}.

Klarte ikke @ importere en Rotor-Gene AssayManager-arbeidsliste fra filen {0}.
Arbeidslisten ble eksportert med en annen applikasjonsmodus. Sjekk at
applikasjonsmodiene er de samme.

Klarte ikke @ importere Rotor Gene AssayManager-arbeidslisten fra fil {0}.
Arsak: Analysen {1} inneholder et ugyldig analysesett. Velg en arbeidsliste med
et gyldig analysesett.

Klarte ikke @ importere Rotor Gene AssayManager-arbeidslisten fra fil {0}. Den
inneholder analyseprofiler som enten ikke erinstallert, eller deaktivert.

Klarte ikke a importere Rotor-Gene AssayManager-arbeidslisten fra filen "{0}".
Deninneholder analyseprofiler som ikke er tilgjengelige. Velg en annen fil.

Klarte ikke a importere Rotor Gene AssayManager-arbeidslisten fra fil {0}.
Felgende feil oppsto: {1}.

The Rotor-Gene AssayManager Work list from file '{0}' cannot be imported,
because it contains a rotor type that is not available. (Arbeidslisten for Rotor-
Gene AssayManager fra filen "{0}" kan ikke importeres fordi den inneholder en
rotortype som ikke er tilgjengelig.)

The referenced assay profiles {0} are not compatible to each other. (De nevnte
analyseprofilene "{0}" er ikke kompatible med hverandre.) Arsaker:
Informasjonskontrollen for analysesettet for APS "{0}" ga fglgende feil:
Analyseprofilen "{0}" som er referert av APS "{1}", refererer ikke til kun én
rotortype.

Klarte ikke & importere QIASymphony AS-resultatfilen "{0}". Arsak: "{1}"
QIASymphony AS-resultatfilen ved "{0}" inneholder en ugyldig kontrollsum.
Klarte ikke @ importere filen.

Filen "{0}" samsvarer ikke med QIASymphony AS-resultatfilspesifikasjonen.
Klarte ikke a importere filen.

The number of assay points ({0}) exceeds the number of tube positions on the
rotor. (Antallet analysepunkter ({0}) er hgyere enn antallet rgrstillinger pa
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rotoren.)

Den ukjente prgvetypen "{0}" for analysepunkt "{1}" ved posisjon "{2}" stgttes
ikke av Rotor-Gene AssayManager.

Den ukjente prgvetypen "{0}" for analysepunkt "{1}" ved posisjon "{2}" stgttes
ikke av Rotor-Gene AssayManager. Velg en annen prgvetype.

Det ukjente plassnavnet "{0}" stpttes ikke av Rotor-Gene AssayManager.

No active assay profile matches the APS '{0}', major version '{1}', the QIAGEN
original setting 'not required' and the volume pair '{2} ul, {3} pl' explicitly.
(Ingen aktive analyseprofiler samsvarer med APS-en "{0}", hovedversjonen
"{1}" QIAGEN-innstillingen "not required" og volumparet "{2} ul, {3} pl"
uttrykkelig.)

No active assay profile matches the APS {0}, major version {1}, the QIAGEN
original setting 'required' and the volume pair '{2} pl, {3} ul' explicitly. (Ingen
aktive analyseprofiler samsvarer med APS-en "{0}", hovedversjonen "{1}", den
opprinnelige QIAGEN-innstillingen 'required' og volumparet "{2} ul, {3} pl"
uttrykkelig.)

The pipetting scheme is not supported by Rotor-Gene AssayManager.
(Pipetteringsskjemaet stgttes ikke av Rotor-Gene AssayManager.)
Reaksjonsvolumet for APS "{0}" st@ttes ikke av den tilsvarende analyseprofilen
"{1}".

APS "{0}" spesifiserer ikke identiske reaksjonsvolumer.

De opprettede testprgvene i arbeidslisten inneholder replikerte prgve-ID-er,
men den refererte analyseprofilen "{0}" tillater ikke dette.

Antall analysepunkter er "{0}". Dette antallet overskrider antall rgr pa rotoren
for de refererte analyseprofilene "{1}".

Oppstillingen av analysepunktene samsvarer ikke med analyseprofilen "{0}".
Ved posisjon "{1}" var type "{2}" forventet, men type "{3}" ble funnet.

Det angitte prgveinngangsvolumet og eluatvolumparet samsvarer ikke med
analyseprofilen "{0}". At position '{1}' the type '{2}' specifies '{3} ul' and '{4} pl',
respectively, but '{5} ul' and '{6} ul' were expected. (Pa posisjonen "{1}" angir
typen "{2}" "{3} ul" og "{4} ul", men "{5} ul" og "{6} pl" var forventet.)

A matching assay profile was found for APS {0}, but it is not designed for use in
integrated workflows. (Det er funnet en samsvarende analyseprofil for APS
"{0}", men den er ikke laget for bruk i integrerte arbeidsflyter.)

En arbeidsliste med navnet "{0}" finnes allerede i databasen. Filen "{1}" kan
allerede veere importert. Opprett en liste med et unikt navn.

Analyseprofilen {0} tillater ikke replikater. Fjern replikatene.

LIMS-filen ved "{0}" samsvarer ikke med grensesnittspesifikasjonen. Klarte ikke
aimportere LIMS-filen

Ressursen har et ugyldig dokumentformat. Kontakt QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

De nevnte analyseprofilene erikke syklingskompatible. Arsaker: {0}.
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De nevnte analyseprofilene erikke analysekompatible. Arsak: Rotortypene
samsvarer ikke.

QIALink/LIMS-resultatfilen spesifiserer ikke identiske reaksjonsvolumer.

De nevnte analyseprofilene erikke analysekompatible. Arsak:
Reaksjonsvolumene stemmer ikke overens.

Your login mode : (Innloggingsmodus :) {0} does not match to the login mode
{1} of the imported work list. ({0} stemmer ikke overens med
innloggingsmodusen {1} for den importerte arbeidslisten.)

Prgveoppsettet samsvarer ikke med analyseprofilen "{0}".

Den pakrevde analyseprofilen "{0}, {1}.{2}.{3}" er ikke tilgjengeligi dette
systemet.

The QIAlink/LIMS work list at {0} contains an invalid checksum. (QIAlink/LIMS-
arbeidslisten pa {0} inneholder en ugyldig sjekksum.)

Den ukjente innloggingsmodusen "{0}" stgttes ikke av Rotor-Gene
AssayManager.

Rotortypen er ikke tilgjengelig i dette systemet.

Den ukjente prgvetypen "{0}" stgttes ikke av Rotor-Gene AssayManager.

Den ukjente oppstremsstatusen "{0}" stgttes ikke av Rotor-Gene
AssayManager.

Klarte ikke a lese filen. Den blirikke importert.

Ressursen har et ugyldig dokumentformat. Kontakt QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

Klarte ikke a lese filen. Systemet st@tter grensesnittversjon {0}, men filen er
beregnet pa versjon {1}.

Automatic import of following QlAsymphony AS result file(s) failed.
(Automatisk import av fglgende QlAsymphony AS-resultatfil(er) mislyktes.)
The file(s) must be imported manually. {0} (Filen(e) ma importeres manuelt.
{0})

The path {0} could not be accessed. (Banen {0} kunne ikke nas.) Automatic
import of QlAsymphony AS result files is not possible. (Automatisk import av
QlAsymphony AS-resultatfiler er ikke mulig.)

The path {0} could not be found. (Kunne ikke finne banen {0}.) Automatic
import of QlIAsymphony AS result files is not possible. (Automatisk import av
QlAsymphony AS-resultatfiler er ikke mulig.)

{0} (Slot {1}) ({0} Spor {1})

Automatic import of QIAsymphony AS result file {0} (Slot {1}) failed.
(Automatisk import av QlAsymphony AS-resultatfilen {0} (spor {1}) mislyktes.)

Automatic import of QIAsymphony AS result file {0} failed. (Automatisk import

av QlAsymphony AS-resultatfilen {0} mislyktes.)

The file '{0} does not match the QIAsymphony SP result file specification. (Filen

"{0}" samsvarer ikke med QIASymphony SP-resultatfilspesifikasjonen.) Klarte
ikke d importere filen.

The QIAsymphony SP result file {0}’ contains an invalid checksum.
(QIASymphony SP-resultatfilen ved "{0}" inneholder en ugyldig kontrollsum.)
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470121

470122

470123

470124

470125

470126

470127

470128

470130

470131
470132

470133

470134

470135

470136

470137

470138

470139

470140

Klarte ikke @ importere filen.

The QlAsymphony SP result file '{0}' cannot be imported: (Klarte ikke &
importere QIASymphony SPresultatfilen "{0}":) Arsak: "{1}".

More sample IDs selected then available positions. (Flere prgve-ID-er samlet
inne enn det er tilgjengelige stillinger.) Deselect {0} sample IDs. (Fjerne
merking for {0} prgve-1D-er.)

The specified path {0} does not exist any more. (Den angitte banen {0} finnes
ikke lenger.) Please update the configuration setting path with correct path.
(Oppdater konfigurasjonsinnstillingsbanen med riktig bane.)

No valid samples contained in QlIAsymphony AS result file. (QIAsymphony AS-
resultatfilen inneholder ingen gyldige eksempler.)

Klarte ikke @ importere Rotor Gene AssayManager-arbeidslisten fra fil {0}. Den
inneholder prgver med ugyldige identifikasjoner.

Klarte ikke a importere Rotor Gene AssayManager-arbeidslisten fra fil {0}. Den
inneholder analyser med ugyldige analyseprofilnavn.

QIAlink/LIMS-arbeidslisten ved {0} inneholder analyse(r) med ugyldig(e)
analyseprofilnavn.

QlAlink/LIMS-arbeidslisten ved {0} inneholder prgver med ugyldige
identifikasjoner.

No work list with assay rack ID {0} available. (Ingen arbeidsliste med
analysestativ-ID {0} tilgjengelig.)

{0} Sample IDs will be overwritten. ({0} prgve-1D-er skal overskrives.)

The applied work list does not contain the entered assay rack ID {0}. (Den
brukte arbeidslisten kan ikke inneholde den angitte analysestativ-ID-en {0}.)

Paste operation is cancelled. (Innlimingen er avbrutt.) Selected cell(s) must not

contains empty tube. (De valgte cellene ma ikke inneholde tomme rgr.)

Filen "{0}" kan ikke importeres. The Rotor-Gene AssayManager only support
QlAsymphony 5.0 and above file version. (Rotor-Gene AssayManager stgtter
bare QIAsymphony 5.0 og nyere filversjoner.) Pase at versjonene er like.
"More than one work lists match the given rack ID. ("Flere enn én arbeidsliste
samsvarer med den gitte stativ-ID.) Select work list manually.” (Velg
arbeidsliste manuelt.”)

Report cannot be rendered as it is not generated. (Rapporten er ikke generert
og kan ikke gjengis.)

Failed to generate report. (Klarte ikke a lage rapport.)

The Kit reference '{0} of sample '{1}' does not match any of the given Kit
references. (Settreferanser '{0}' for prgve {1}’ samsvarer ikke med noen av de
gitte settreferansene.)

The SP Batch ID {0}’ of sample {1} does not match any of the given Batch ID.
(SP-parti-ID "{0}" for prgve "{1}" samsvarer ikke med noen av de gitte parti-ID-
ene.)

The ICKitRef '{0} of sample '{1} does not match any of the given Kit references.

(ICKitRef '{0} for prgve '{1} samsvarer ikke med noen av de gitte
settreferansene.)
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470141

470142

470143

470144

470145

470146

510001

510002

510003

510004
510005

510006

510007

510008

510009

The QIAsymphony AS result file contains samples which are not expected by
the referenced assay profile. (QIAsymphony AS-resultatfilen inneholder prgver
som ikke er forventet fra de refererte analyseprofilene.)

The Rotor type {0} defined in the work list does not fit to the assay profile.
(Rotortypen "{0}" som er definert i arbeidslisten, passer ikke med
analyseprofilen.)

The Reaction volume '{0}' defined in the work list does not fit to the assay
profile. (Reaksjonsvolumet "{0}" som er definerti arbeidslisten, passer ikke
med analyseprofilen.)

The associated assay profile contains multiple rotor types or reaction volumes.
(Den tilknyttede analyseprofilen inneholder flere rotortyper eller
reaksjonsvolumer.) An unambiguous work list cannot be created. (Det kan ikke
opprettes en utvetydig arbeidsliste.) Create and import assay profiles with a
unigue combination of rotor type and reaction volume. (Opprett og importere
analyseprofiler med en unik kombinasjon av rotortype og reaksjonsvolum.)
This work list contains the outdated assay profile {0} version {1}. (Denne
arbeidslisten inneholder den foreldede {0} versjonen {1} av analyseprofilen.)
Create a new work list with an updated assay profile. (Opprett en ny
arbeidsliste med en oppdatert analyseprofil.)

The kit expiration date for assay {0} is invalid. (Settutlgpsdatoen for analysen
{0} er ugyldig.) Provide valid kit expiration date. (Oppgi gyldig settutlgpsdato.)
Fatal exception error occurred during command execution: (Det oppsto en
kritisk feil da kommandoen skulle utfgres:) {0} ({0})

Make sure custom exception supports constructor with signature
'Exception(String, Exception)’! (Sjekk at de egendefinerte unntakene stgtter
konstruktgr med signaturen 'Exception(String, Exception)’!)

Cyclerenhet genererte feil med feilkode {0}. Sld av cycleren, sld den paigjen,
og start applikasjonen pa nytt. Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte QIAGENs
tekniske serviceavdeling.

Enheten ble koblet fra. Koble til enheten og prgv pa nytt.

Fatal exception error occurred during Optical Temperature Verification (OTV)
run: (Det oppsto en kritisk feil under den optiske temperaturverifiseringen
(0TV):) {0}

Fatal exception error occurred during assay profile execution: (Det oppsto en
kritisk feil da analyseprofilen skulle utfgres:) {0}

Klarte ikke a tilbakestille cycleren. Sla av cycleren, sla den paigjen, og start
applikasjonen pa nytt. Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

Fatal exception error occurred during command execution. (Det oppsto en
kritisk feil da kommandoen skulle utfgres.) SIa av cycleren, sla den paigjen, og
start applikasjonen pa nytt. Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte QIAGENs
tekniske serviceavdeling.

Klarte ikke a kjgre analyseprofilen med feilkoden {0}. Kontroller
analyseprofilen uoverensstemmelser og prev a utfgre kjgringen pa nytt.
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510010
510011

510012
510013
510014

510015

510016

510017

510018

510019

510020

510021

510022

510023

510024

510025

510026

510027

510028

670000
670001
670002

670003

Mislykket oppdatering av OTV-kalibrering!
Lufttemperaturen har passert 140 °C. Kontroller om varmeren eller termistoren
fungerer korrekt. Kontakt QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

Det oppsto en kommunikasjonsfeil. Kontakt QIAGENSs tekniske serviceavdeling.
Maskinens detektormotor fastkilt. Kontakt QIAGENs tekniske serviceavdeling.
Kommunikasjonen med cycleren gikk tapt. Sla av cycleren, sla den pa igjen. Hvis
feilen vedvarer, ma du kontakte QIAGENs tekniske serviceavdeling)

Angi en gyldig bekreftelsesdato.

The lid has been opened during the run. (Lokket har blitt apnet under
kjgringen.) Close the lid and restart the run. (Lukk dekselet og start kjgringen
pa nytt.)

Error cause that was previously flagged was solved. (Arsak til feil som tidligere
var flagget, er Igst.)

Rotoren er blokkert eller stoppet.

Maskinens kildemotor fastkilt. Kontakt QIAGENs tekniske serviceavdeling.
Cycleren bruker for lang tid til 8 nd temperaturen. Det kan pavirke
analyseytelsen.

Temperaturmalingstermistoren er brutt. Kontakt QIAGENSs tekniske
serviceavdeling.

Udefinert feil. SIa av cycleren, sla den pdigjen, og start applikasjonen igjen.
Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

Det oppsto et uventet unntak under kjgringen. SIa av cycleren, sld den paigjen,
og start applikasjonen igjen. Hvis feilen vedvarer, ma du kontakte QIAGENs
tekniske serviceavdeling.

The watchdog timer on the machine has reset it. (Overvakingstiddtakeren pa
maskinen tilbakestilte den/det.)

Melt acquisition cannot be performed with settings 'keep LED on' on more than
one acquisition channel selected. (Smelteopptaket kan ikke utfgres med
innstillingene 'keep LED on' for mer enn én valgt opptakskanal.) Check the
assay profile for inconsistencies. (Ga over analyseprofilen etter
uoverensstemmelser.)

Ingen rotorer er lagt til. Klarte ikke a starte kjgring. Sjekk rotorkonfigurasjon og
prgv pa nytt.

No shoots have been added. (Ingen shoot er lagt til.) Run can't be started!
(Kjgringen kan ikke startes!)

Den anmodede rotoren er ikke konfigurert for denne enheten. Sjekk
rotorkonfigurasjonen og prgv pa nytt.

Enter a user ID. (Angi en bruker-ID.)

Enter a valid user ID (1-40 characters). (Angi en gyldig bruker-ID (1-40 tegn).)
Enter an experiment name (1-{0} characters). (Angi et eksperimentnavn(1—{0}
tegn).)

Enter a valid experiment name (1-{0} characters). (Angi et gyldig
eksperimentnavn (1-{0} tegn).)
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670011
670016

670020
880039
900010

1010000

1010001
1010002

1010003

1010004

1010006
1010007

1010008

1010009

1010010

1010011
1010012

1010014

1010016

1010018

1010019

Select at least one context parameter. (Velg minst én kontekstparameter.)
Antall meldinger i revisjonssportabellen som skal skrives ut, overstiger {0}
meldinger. Juster filterinnstillingene.

Det oppsto en feil under rapportgenerering. Prgv a generere rapport pa nytt.
The export has failed for: (Eksporten mislyktes for:) {0}

Data fra sporet "{0}" i QIAsymphony AS-resultatfilen "{1}" kan ikke importeres
til en arbeidsliste.

Tilgangen til den valgte filen eller mappen nektes. Velg en annen fil eller
mappe.

Fant ikke fil. Sjekk filnavnet og gjenta prosedyren.

Det angitte filnavnet er ugyldig. Angi et gyldig filnavn uten ugyldige tegn, dvs. /
[ ?*" <>,

Filbanen ma vaere kortere enn 260 tegn.

Bane for lang: {0}.

Reserved Device Name (Reservert enhetsnavn)

{0} is areserved device name and cannot be used for a folder. ({0} er et
reservert enhetsnavn og kan ikke brukes pa en mappe.) Angi et annet
mappenavn.

Enter folder name. (Angi mappenavn.)

The folder name is invalid. (Mappenavnet er ugyldig.) Enter a valid folder name
(1-{0} characters) (Angi et gyldig mappenavn (1-{0} tegn))

Invalid folder name. (Ugyldig mappenavn.)

Entered value is a reserved device name. (Den angitte verdien er et reservert
enhetsnavn.) Angi et annet navn.

Invalid folder name. (Ugyldig mappenavn.)

Ikke bruk spesialtegn. Saerlig er felgende tegn ikke akseptable:

/ &gt; &lIt; " *| ?\

Klarte ikke a opprette mappen {0}. Enten ble tillatelsen nektet, eller en mappe
med dette navnet finnes allerede. Angi et annet mappenavn.

Failed to create the Unlock file. (Kunne ikke opprette Unlock-fil.)

{0}

This file exists with Read Only attributes. (Denne filen eksisterer med
skrivebeskyttede egenskaper.)

Bruk et annet filnavn.

The entered file/directory name is invalid. (Det angitte fil-/katalognavnet er
ugyldig.) Directory name must be less than 248 characters. (Katalognavnet ma
vaere kortere enn 248 tegn.)

Bane for lang: {0}.

Brukernavnet er ukjent, eller passordet er uriktig. Angi brukernavn og passord
pa nytt.

The confirmation password does not match the new password.
(Bekreftelsespassordet samsvarer ikke med det nye passordet.)

Confirm the new password. (Bekreft det nye passordet.)
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1010020
1010022

1010023
1010026
1010028
1010029
1010031

1010032
1010033
1010034
1010035

1010044

1010047

1010048
1010049

1010054

1010055
1010056

1010057

1010058
1110012

Enter the new password. (Angi det nye passordet.)

The new and the old password must be different. (Den nye og gamle passordet
ma vaere forskjellige.)

Enter the old password. (Skrivinn det gamle passordet.)

Angi et gyldig passord.

Ugyldig passord. Det gamle passordet for brukeren er feil.

Ugyldig brukernavn eller passord. Angi brukernavn og passord pa nytt.

Det angitte navnet er forbeholdt. Det kan ikke brukes som mappenavn. Angi et
annet mappenavn.

Det angitte mappenavnet er ugyldig. Angi et gyldig mappenavn.

Denne brukeren er deaktivert. Kontakt din lokale administrator.

Tildel minst én rolle til bruker {0}.

Det nye passordet ma vaere forskjellig fra de tidligere {0} passordene. Angi et
unikt passord.

{0} erikke tilgjengelig. Fant ikke katalog. Sjekk nettverkstilkoblingen eller
opprett en ny katalog.

Klarte ikke a logge pa applikasjonen. Databasetilkoblingen gikk tapt. Kontakt
din lokale administrator.

Enter a new password (8-40 characters). (Angi et nytt passord (8-40tegn).)

The entered password is not valid. (Det angitte passordet er ikke gyldig.) Enter
a password that fulfills the following criteria: (Angi et passord som oppfyller
fglgende kriterier:)

8-40 characters, 2 upper case characters, 2 lower case characters, 2 numerical
characters, 2 special characters and must not contain white spaces. (840 tegn, 2
store bokstaver, 2 sma bokstaver, 2 numeriske tegn, 2 spesialtegn ogingen
mellomrom.)

The entered password is not valid. (Det angitte passordet er ikke gyldig.) Enter
a password that fulfills the following criteria: (Angi et passord som oppfyller
fglgende kriterier:)

8-40 characters, 2 upper case characters, 2 lower case characters, 2 numerical
characters, 2 special characters and must not contain white spaces. (840 tegn, 2
store bokstaver, 2 sma bokstaver, 2 numeriske tegn, 2 spesialtegn ogingen
mellomrom.)

Et spesifisert {0} navn er et forbeholdt navn. Velg et annet navn.

The {0} name must not contain leading and/or trailing white spaces. ({0}-navnet
ma ikke inneholde innledende og/eller etterfglgende mellomrom.)

The password must not contain white spaces. (Passordet kan ikke inneholde
mellomrom.)

Det angitte filnavnet er ugyldig. Filnavnet ma vaere kortere enn 248 tegn.

Fant ikke signatur.
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1.9

Merk

Forkortningar

Du finner mer informasjon under FOrdliste.

APS
AUDAS
CAL
CFR
CLIA

COC
Ct
EC-
EC+
FDA

FPC+
FPC—
GMP
GUI

LIMS

LOQ
NTC
oTVv

PCR

Assay parameter set (analyseparametersett)
Automatic data scan (automatisk dataskanning)
Calibrator (kalibrator)

Code of Federal Regulations (amerikansk regelverk)

Clinical Laboratory Improvement Amendments
(amerikansk regelverk for klinisk laboratoriepraksis)

Cut-off control (cutoff-kontroll)
Cycle threshold (syklusterskel)
Negativ ekstraksjonskontroll
Positiv ekstraksjonskontroll

Food and Drug Administration (amerikansk etat for
neeringsmiddel- og legemiddelovervaking)

Positiv full prosesskontroll

Negativ full prosesskontroll

Good Manufacturing Practice (god framstillingspraksis)
Graphical User Interface (grafisk brukergrensesnitt)
Intern kontroll

Laboratory Information Management System
(informasjonsbehandlingssystem for laboratorier)

Limit of quantification (kvantifiseringsgrense)
Ingen malkontroll

Optical temperature verification (optisk
temperaturverifisering)

Polymerase chain reaction (polymerasekjedereaksjon)
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Datamaskin
R

R2

QS

S
UDT-modus

Positiv kontroll

Rot trukket ut fra R?
Korrelasjonskoeffisient
Kvantifiseringsstandard
Testprove

Brukerdefinert driftsmodustest
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110 Ordlista

ABCDEFGIKLMNOPQRSTUVW

Klikk pa bokstavene for a komme til emnene som begynner med tilsvarende bokstav.

A

Innsamling Innsamling betyr innhenting av
fluorescerende data under en PCR-
kjgring. Hvert trinn i innsamlingen er
forbundet med en bestemt kanal og et
bestemt syklustrinn.

Administrator Brukerrolle som har tillatelse til &
konfigurere programvaren, legge til og
slette analyseprofiler og rapportprofiler,
og til & administrere cyclere og brukere.

Amplifikasjonsdiagram Diagram som viser en eller flere
amplifikasjonskurver.

Analyse Se "PCR-analysering".

Analyseringsparametre Parametre for a definere de ulike
analyseringstrinnene (f.eks.
fluorescensterskler, tillatt spenn i C_-

verdier).

Anomali Awvik fra en ideell amplifikasjonskurve
(f.eks. topper, fall under grunnlinjen eller
stigende/synkende plataer).

Program Brukes her som et synonym for Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

Godkjenning (godkjenne) Prosessen der godkjenneren aksepterer
eller avviser proveresultater. Etter at et
preveresultat er godkjent, kan det frigis
slik at informasjonen kan skrives uti en
rapport eller innlemmes i et LIMS.
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Godkjenner

APS
Arkiv

Analyse

Analyse- og prgveanalysering

Analyseutvikler

Analyseparametersett (APS)

Analyseprofil

Brukerrolle som gir brukeren rett til &
godkjenne og frigi preveresultater i lukket
modus eller brukerdefinert test-modus.

Se "Analyseparametersett”.

En del av eksperimentlageret som
inneholder eksperimenter med fullstendig
frigitte praveresultater.

Generell molekylaerbiologisk test (brukes
her for sanntids PCR-analyser).

| programvaren Rotor-Gene
AssayManager v2.1 viser begrepet
"analyse" (assay) til innsamlingen av alle
prover (herunder eksterne kontroller) og
de korresponderende prgveresultatene
som er knyttet til én analyse utfert i én
kjaring.

Analyseringstrinn som bestar av flere
regelbaserte kontroller for & oppna
sluttresultatet for hver prove ved a
innarbeide alle mal (inkludert den interne
kontrollen og de eksterne kontrollene).

Rolle som gir brukeren rett til & utvikle
analyseprofiler med
redigeringsprogrammet for
analyseprofiler. Brukere kan kun utvikle
analyseprofiler i UDT-modus. Analyser
for lukket modus utvikles og valideres av
QIAGEN.

Fil fra QlAsymphony. Kombinasjonen av
en analysedefinisjon med ekstra definerte
parametre (f.eks. antall replikater og
analysestandarder). | integrert
kigremodus er den ogsa forbundet med
analysekontrollsettet.

Bestar av generell informasjon, f.eks. om
sykluskompatibilitet, strukturell
informasjon om mal og prever, en
kjgreprofil og en analyseringsprofil.
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Redigeringsprogram for analyseprofil

Analysestatus

AUDAS
Revisjonslogg

Automatisk gkning

Automatisk dataskanning (AUDAS)

Automatisk lasing

Automatisk lasefunksjon

Et miljg i UDT-modus i Rotor-Gene
AssayManager v2.1 der analyseutvikleren
kan opprette en analyseprofil.

Analysestatusen beskriver om kjgringen
og analysen ble riktig utfart eller ikke.
Arsaker til feil kan vaere "run

failed" (kjgring mislyktes), "run

stopped" (kjering stoppet) eller "assay
invalid" (ugyldig analyse) (i henhold til
regler for underkjente analyser).

Se "Automatisk dataskanning (AUDAS)".
Et register over brukerhandlinger.

Metode for & fastsette en egnet
gkningsverdi for en PCR-kjaring.
@kningen velges slik at
bakgrunnsfluorescensen ligger innenfor
et definert intervall (et typisk intervall er en
fluorescens mellom 5 og 10 pa cyclerens
maleskala) der hensikten er & oppna et
signal over hele det dynamiske spekteret,
uten at det oppstar metning (>100).

AUDAS er navnet pa analyseringstrinnet i
sanntids-PCR-analysen som tester hver
kurve for anomalier. Kurver med
anomalier flagges som ugyldige.
Uproblematiske anomalier kan flagges
med en advarsel som ikke farer til et
ugyldig resultat.

Laser applikasjonen etter en
forhandsdefinert tid uten brukeraktivitet
for & hindre misbruk. Kjgringer som er
startet, blir verken avbrutt eller pavirket
hvis en bruker logger seg ut, starter en ny
gkt eller hvis applikasjonen blir last
(automatisk eller manuelt).

Den automatiske lasefunksjonen laser
applikasjonen etter en forhandsdefinert tid
uten brukeraktivitet.
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B
Strekkode

CFR

Kanal

CLIA

CLIA-kompatible passordregler

Lukket modus

Datamaskin

Konsentrasjonsfaktor

Se "Strekkode for QIAGEN-sett".

Code of Federal Regulations (amerikansk

regelverk).
Se "FDA CFR Title 21 Part 11".

En kanal bestar av en lysdiode (LED)
med et eksitasjonsfilter paret med et
utslippsfilter. Lysdioden og

eksitasjonsfilteret eksiterer prgver ved en

gitt belgelengde. Fluorescens som
slippes ut av prgver, passerer
utslippsfilteret far det blir registrert av en
fotomultiplikator.

Clinical Laboratory Improvement
Amendments (amerikansk regelverk for
klinisk laboratoriepraksis).

Ifelge CLIA ma et passord inneholde
minst fglgende:

e 8tegn

¢ 2 store bokstaver

e 2 sma bokstaver

o 2 sifre

e 2 spesialtegn

I lukket modus er det kun mulig a
behandle QIAGEN-validerte analyser.
Brukeren har ikke tillatelse til & endre
analyseprofilen.

| Rotor-Gene AssayManager v2.1 viser
ordet "datamaskin” til en baerbar eller
stasjoneer PC, ikke til en server.

Faktor for a konvertere den beregnede
malkonsentrasjonen i et eluat (dvs. det
kvantitative resultatet av analysen) til
konsentrasjonen i den opprinnelige
proven. Konsentrasjonsfaktoren er ikke
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Konverteringsfaktor

Kjerneanalyse

Kjerneapplikasjon

Ct

Kurve

Syklusterskel (Ct)

Sykler

Cyclerverifisering

pakrevd i analysen, men ngdvendig hvis
man gnsker a vite malkonsentrasjonen i
praven.

Faktor for a konvertere den beregnede
malkonsentrasjonen fra standardenheten
til en annen enhet.

Dette ordet beskriver en del av analysen
som omfatter normaliseringen,
beregningen av C.-verdien og (for

kvantitative analyser) kvantifiseringen.
Denne analysen er identisk med
analysen som brukes av Rotor-Gene Q-
programvaren.

Rotor-Gene AssayManager v2.1-
programvaren bestar av ulike
komponenter som fungerer sammen.
Kjerneapplikasjonen komplementeres av
ulike plugin-moduler som inneholder
alternativer som er spesifikke for visse
analysetyper. Kjerneapplikasjonen er
obligatorisk for arbeid med Rotor-Gene
AssayManager v2.1. Minst én plugin-
modul ma veere installert.

Se "Syklusterskel".

Ubehandlede (radata) eller behandlede
data malt gjennom en innsamling med
cycleren i en serie med et
analysespesifikt antall sykluser. Teknisk
sett er kurven en serie med individuelle
malinger. Disse malingene pleier
imidlertid & bli sammenstilt og vist som
en kurve. En kurve tilsvarer ett mal for en
bestemt prove.

Fraksjonert syklus der en kurve nar en
forhandsdefinert normalisert
fluorescensterskel.

Se "Rotor-Gene Q Cycler".

Generelt begrep for en
vedlikeholdsmetode der man kontrollerer
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Sykluskompatible analyser

D

Datovelger

Standardnavn

EC-

EC+

Eluat
Miljo

om enheten fungerer riktig.

Sykluskompatible analyser er analyser
som kan brukes i forskjellige rer under
samme PCR og kjeres parallelt. Analyser
er sykluskompatible hvis de er definert og
validert som sykluskompatible. Det kan
settes opp en syklusgruppe som
inneholder analyser definert som
sykluskompatible. Det kreves at minst de
termiske profilene (del av kjgreprofilen
med syklusantall, trinn, trinnlengde,
temperaturer osv.) for sykluskompatible
analyser er identiske. Andre
kigreparametre (f.eks. innsamlinger)
samt analyseprofilene kan imidlertid veere
individuelle for hver analyse.

Kalenderikon som hjelper deg & velge
gnsket dato. Alternativ til & legge inn
datoen manuelt.

Et automatisk generert navn for en
nyopprettet arbeidsliste eller et
eksperiment. Mansteret for det genererte
navnet er definert i miljget
"Configuration" (konfigurasjon).

Provetype (eksterne kontroller): Negativ
ekstraksjonskontroll.

Pravetype (eksterne kontroller): Positiv
ekstraksjonskontroll.

Rensede nukleinsyrer fra en prave.

Rotor-Gene AssayManager v2.1-
programvaren bestar av flere miljger
("Setup" (oppsett),
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Error (Feil)

Eksperiment

Eksperimentdata

Eksperimentstatus

Utlgpsdato

Holdbarhetsdato

Eksport

Eksterne kontroller

Eksterne kontrollresultater

Ekstern kilde / ekstern destinasjon

"Approval" (godkjenning),

"Archive" (arkiv), "Service",
"Configuration" og "Cycler"). | disse
miljgene kan det utferes bestemte
oppgaver, som a sette opp en kjgring.

Se "Systemfeil".

Prosess som bestar av en PCR-kjering
og en PCR-analyse som farer til
testresultater.

Alle data som samles inn i lgpet av et
eksperiment: arbeidsliste, analyseprofiler,
radata, behandlede data, logger,
analysestatus, godkjenninger,
frigivelsesstatus, prgveresultat og
kommentarer.

Eksperimentene kan ha 3 statuser:
initialisert, kjering utfaert og kjaring
mislykket.

Hvert sett har en utlgpsdato. Hvis et sett
er utlgpt, kan ikke QIAGEN garantere at
settet fortsatt presterer i henhold til
spesifikasjonene.

Brukes her som et synonym for
utlgpsdato.

Prosess der data (alle typer) overfgres
fra Rotor-Gene AssayManager v2.1 til en
ekstern destinasjon.

Et sett med standarder og kontroller
(f.eks. kvantiteringsstandard, negativ
kontroll, positiv kontroll) definert i en
individuell analyseprofil. Eksterne
kontroller befinner seg alltid i andre rar
enn analysens testprover.

Analyseavhengig sluttresultat av en
ekstern kontroll som oppsummerer alle
tilhgrende malresultater.

Plassering utenfor Rotor-Gene
AssayManager v2.1-programvaren.
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FDA

FDA CFR Title 21 Part 11

Flagg

FPC+
FPC-

Food and Drug Administration er en etat i
det amerikanske helse- og
omsorgsdepartementet (Department of
Health and Human Services) og er
ansvarlig for sikkerhetsforskriftene for de
fleste typer naeringsmidler, kosttilskudd,
legemidler, vaksiner, biologiske
medisinske produkter, blodprodukter,
medisinsk utstyr, stralingsavgivende
utstyr, veteringerprodukter og kosmetikk.

Forskriftene FDA CFR Title 21 Part 11
fastsetter kriteriene for nar elektroniske
registre og elektroniske signaturer skal
anses som troverdige, palitelige og
ekvivalente med papirdokumenter.
Avsnittet Part 11 krever at
legemiddelprodusenter, tilvirkere av
medisinsk utstyr, bioteknologiske
selskaper, utviklere av biologiske midler
0g andre bransjer som faller inn under
FDAs regelverk (med enkelte unntak),
skal iverksette kontrolltiltak, herunder
revisjoner, systemvalideringer,
revisjonsspor, elektroniske signaturer og
dokumentasjon for programvare og
systemer som inngar i behandling av
mange datatyper, som en del av sin
forretningsdrift og produktutvikling.

Merknad som kan oppsta under en
kigring eller analyse. Det finnes to
flaggtyper: Varselflagg gir ekstra
informasjon, mens ugyldige flagg angir at
det aktuelle malet er ugyldig.

Positiv full prosesskontroll.

Negativ full prosesskontroll.
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@Jkning

@kningsoptimalisering

Globale innstillinger

GUI

*.iap

IC

Import

Intern kontroll (IC)

Rotor-Gene Q bruker en fotomultiplikator
til & samle fluorescensfotoner og
konvertere dem til elektroniske signaler.
@kning er en innstilling som bestemmer
sensitiviteten til fotomultiplikatoren. Hvis
gkningen er for hgy, far signalet for hay
metning. Hvis gkningen er for lav, kan
man ikke skille signalet fra
bakgrunnssteyen. En metode for &
fastsette gkningen er funksjonen for
automatisk gkning. Se "Automatisk
gkning".

Jkningsoptimalisering er en prosess
som justerer gkningsinnstillingen
dynamisk slik at det blir mulig a velge en
egnet innstilling, noe som resulterer i
optimal registrering.

De globale innstillingene lagres i
databasen og pavirker alle klienter som
bruker denne databasen. Disse
innstillingene kan konfigureres i
"Configuration"-miljget.

Grafisk brukergrensesnitt

Filendelse for en analyseprofil i Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

Se "Intern kontroll".

Prosess der data (alle typer) overfgres
fra en ekstern kilde til Rotor-Gene
AssayManager v2.1.

En standardreaksjon som kjgres samtidig
med prgven inne i samme rar, 0g
oppdages av en bestemt innsamling. Den
brukes til & kontrollere at PCR-prosessen
ble utfart uten feil og at den ikke ble
inhibert. Teknisk sett er IC et av malene i
en analyse og er til stede i
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Ugyldig prave

.irp

.iwl

Sett

Settstrekkode

Settinformasjon

LIMS

testprovererene sa vel som i de eksterne
kontrollrgrene. | noen analyser er den
interne kontrollen i et annen rgr enn
testen, for eksempel for SYBR® Green-
analyser, der bare én fargekanal kan
oppdages. | slike tilfeller kan den “interne”
kontrollen testes med samme prove men
i et separat rar.

Prove flagget som "ugyldig". Hvis en
prave er ugyldig, blir alle pravens mal

ugyldige.

Filendelse for en rapportprofil i Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

Filendelse for en arbeidsliste i Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

Et sett er en eske med reagenser som
selges av QIAGEN til biologisk bruk. |
forbindelse med Rotor-Gene
AssayManager v2.1 inneholder sett alle
reagenser som trengs for a utfgre en
PCR-kjgring med eluater. PCR-sett kan
inneholde hovedblandingskomponenter,
positive og negative kontroller osv.

Se "Strekkode for QIAGEN-sett".

Et sett er blant annet merket med
felgende informasjon: materialnummer,
partinummer og utlgpsdato.

Informasjonsbehandlingssystem for
laboratorier. Hvis det er konfigurert,
eksporterer Rotor-Gene AssayManager
v2.1 resultater til en fil som kan leses av
et LIMS.
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Lokale innstillinger

Lase

Lasering

Logdfil

Partinummer

M

Materialnummer

Modus

Driftsmodus

Multiplekse analyser

Lokale innstillinger er lagret pa den lokale
datamaskinen og pavirker ikke andre
klienter som bruker samme database (i
motsetning til de globale innstillingene).
Innstillingene kan konfigureres i
"Configuration"-miljget.

A gjare applikasjonen utilgjengelig for
andre brukere uten & matte logge ut.
Kjagringer som er startet, blir verken
avbrutt eller pavirket hvis en bruker logger
seg ut, starter en ny gkt eller hvis
applikasjonen blir Iast (automatisk eller
manuelt).

Laseringer er metallringer som sitter pa
rotoren for & hindre rgr og hetter fra a
lasne under bruk av Rotor-Gene Q. Lase
hetter og rer kan skade instrumentet.

Logg over tekniske hendelser i
programvaren som kan tolkes av
QIAGENS tekniske tjenester.

En del av settinformasjonen.

En del av settinformasjonen.

Se "Lukket modus".
Se "Brukerdefinert test-modus".

Se "Lukket modus".
Se "Brukerdefinert test-modus".

Multiplekse analyser er flermalsanalyser
der det foretas samtidige tester av flere
mal i enkeltrar ved hjelp av ulike primere
og prober. Probene er merket med
spesifikke fargestoffer, som bindes til de
ulike malsekvensene. Pavisningen
utferes av ulike fargekanaler. Interne
kontroller, som teknisk sett ogsa er mal,
pleier imidlertid ikke a bli tatt hensyn til i
den forbindelse.
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Flermalsanalyse

Flerrgrsanalyse

N

Normalisering

NTC

0

Operatear

Optisk konfigurasjon

Generelt begrep for en analyse som kan
pavise mer enn ett mal parallelt. Interne
kontroller, som teknisk sett ogsa er mal,
pleier dermed ikke a bli tatt hensyn til i
denne forbindelse. Flermalene kan vaere
uavhengige eller gjensidig avhengig av
hverandre, eller en kombinasjon av disse.
Flermalsanalyser kan veere enten
multiplekse analyser, flerrgrsanalyser
eller en kombinasjon av disse.

Flerrgrsanalyser er flermalsanalyser der
det foretas samtidige tester av flere mal i
mer enn ett rgr. For PCR-prosessen blir
proven som skal testes, delt og
distribuert i rarene.

I denne konteksten er normalisering et
analysetrinn som brukes til a
forhandsbehandle kurver fer beregning av
Ct-verdien og far kvantitering. Det pleier &
omfatte en utjevning av kurvene og
fierning av bakgrunnsstgy gjennom a
trekke fra grunnlinjene.

Ingen mal-kontroll.

Brukerrolle med rettigheter til & utfare en
PCR-kjaring og til & vise resultatene (kan
ikke godkjenne).

Den optiske konfigurasjonen av en Rotor-
Gene Q-cycler beskrives av de
tilgjengelige eksitasjonsdiodene som
eksiterer fluorescensen, og av
utslippsfiltrene som lar lyset slippes
giennom. Den optiske konfigurasjonen
varierer avhengig av Rotor-Gene Q-type.
Den kan utledes av fastvaren.
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oTVv
OTV-kalibrering

P

Datamaskin

PCR

PCR-analyse

PCR-kjaring

Plugin-modul

Behandlet kurve

Behandlede data

Q

Optisk temperaturverifisering.

OTV-kalibrering er en spesialkjgring som
maler rertemperaturen inne i Rotor-Gene
Q-cycleren og deretter kalibrerer cycleren
i henhold til malingene. | denne kjaringen
brukes en spesialrotor, som inneholder 3
termokromatiske flytende krystaller som
endrer transparens i henhold til
temperatur. OTV-kalibrering kan utfgres
med Rotor-Gene Q-programvaren, men
ikke med Rotor-Gene AssayManager.

Provetype (eksterne kontroller): Positiv
kontroll.

Polymerasekjedereaksjon.

Behandling av PCR-radata, for eksempel
ved bruk av AUDAS, normalisering,
beregning av Ct-verdi og kvantifisering,
samt analyse- og prgvealgoritmer for &
oppna et kvantitativt eller kvalitativt
resultat.

PCR-prosess som utferes i en
termocycler (f.eks. Rotor-Gene Q). |
denne konteksten er PCR alltid en
sanntids-PCR.

En plugin-modul gjer at Rotor-Gene
AssayManager kan stgtte en bestemt
type analyse. Plugin-moduler er kanskje
ikke tilgjengelige i alle land.

Réadata som er blitt endret under PCR-
analyse.

En samling av behandlede kurver.
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Strekkode for QIAGEN-sett

QIAlink

QIlAsymphony

QS

Kvalitativt resultat

Kvantifisering

Kvantitativt resultat

Kvantifiseringsstandard

.qut

Identifiserer QIAGEN-settet. Strekkoden
bestar av materialnummeret (7 sifre),
utlgpsdatoen (6 sifre) og partinummeret
(4-10 sifre).

Mellomvare hos QIAGEN for a stette
spesifikke LIMS-systemer. Kontakt
QIAGENsS tekniske tjenester for mer
informasjon.

QIAGEN-plattform for automatisk
provetilberedning og analyseoppsett.

Pravetype (eksterne kontroller):
kvantiteringsstandard.

Informasjon som angir om det er
registrert et signal for et mal eller ikke,
eller om malet er ugyldig.

Analysetrinn for a fastsette den
opprinnelige konsentrasjonen til et mal.

Informasjon om den opprinnelige
malkonsentrasjonen til et resultat.

Referansepraove med en gitt
malkonsentrasjon som brukes til
kvantifisering.

Merk: | Rotor-Gene Q-programvaren kan
det hende at ordet "kvantitering" brukes i
stedet for ordet "kvantifisering".

Filendelse for Rotor-Genes analysemal
for kvantitering som brukes av Rotor-
Gene Q-programvaren. Filen inneholder
alle verdier for & parametrere den
absolutte kvantifikasjonsanalysen.

Merk: | Rotor-Gene Q-programvaren kan
det hende at ordet "kvantitering" brukes i
stedet for ordet "kvantifisering".

Rot trukket ut fra R2.

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-443



R2

Rakurve

"Raw data" (radata)

Reaksjonsvolum

Sanntids-PCR

Regresjonslinje

Frigivelse

Frigivelsesstatus

Fornyelsesintervall

Replikat

Rapport

Korrelasjonskoeffisient:
Korrelasjonskoeffisienten er en statistisk
parameter for &8 male datapunktenes
tilpasning til regresjonslinjen. Generelt bar
standardkurven ha en R?-verdi =0,990.
Den individuelle grensen for R?-verdien
kan defineres i analyseprofilen.

Ubehandlede fluorescensdata som
cycleren maler i ett ror i én kanal i en
serie med et analysespesifikt antall
sykluser.

En samling av ubehandlede
amplifikasjonskurver.

Vaeskevolum i PCR-rgrene.

PCR med sanntidsovervaking av
reaksjonsproduktene.

I denne konteksten menes med
regresjonslinje en lineaer funksjon utledet
fra en regresjonsanalyse mellom C_-

verdier og gitte konsentrasjoner av
kvantiteringsstandarder. Den kalles ogsa
standardkurve. Se "Standardkurve".

Prosessen med a utgi tidligere godkjente
preveresultater ved & generere en rapport
og eventuelt overfere dataene til et LIMS.

Frigivelsesstatusen er en analysestatus
som kan veere "ikke frigitt", "delvis frigitt"
og "helt frigitt". Med "helt frigitt" menes at
alle prgveresultatene i analysen er blitt
frigitt.

Antall dager fer et passord ma fornyes.
Se "Provereplikat".

Sammendrag av utvalgte proveresultater
(resultater av eksterne kontroller er alltid
inkludert) for én analyse som en sikker

* pdf-fil, som ikke kan redigeres.
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Rapportprofil

*

ret

* rex

*.rgam

Rolle

Rotor

Rotor-Disc-plate

Rotor-Gene Q Cycler

Rotor-Gene Q-programvare

Rotortype
Radvelger

En profil som beskriver hvilke
opplysninger rapporten skal inneholde.

Filendelse for en kjgremal i Rotor-Gene Q

som brukes av Rotor-Gene Q-
programvaren. Filen inneholder alle

verdier for & parametrere en PCR-kjering.

Filendelse for en eksperimentfil i Rotor-
Gene Q som brukes av Rotor-Gene Q-
programvaren. Den kan importeres for a
teste en analyseprofil i "Development"-
miljget i UDT-modus.

Inneholder alle dataene for ett Rotor-
Gene AssayManager v2.1-eksperiment.

Brukerrettigheter samles i en bestemt
brukerrolle: administrator, godkjenner,
operatgr, analyseutvikler og superbruker
er mulige roller.

Metallrotoren holder rar eller Rotor-Disc-
plater pa plass i Rotor-Gene Q. Den gjgr
at provene kan sentrifugeres i

instrumentkammeret og sikrer at pravene

er riktig innrettet i forhold til det optiske
systemet. Rotoren er sikret med en
lasering.

Rotor-Discs er rundskriv plater av
vertikalt orientert reaksjon bregnner. Det
finnes Rotor-Disc-plater for 72 og 100
reaksjoner. Rotor-Disc-plater forsegles
med Rotor-Disc® varmeforseglingsfilm
og Rotor-Disc varmeforsegler.

Sanntids-PCR-cycler som stettes av
Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Apen modus-programvare for & styre
Rotor-Gene Q-cycleren og analysere
innsamlede data.

Se "Rotor".

Egen kolonne i tabeller for a velge hele
rader.
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Kjor

Analyseparametere

Kjareprofil

S
S

Praove

Sample ID (Prove-ID)

Preveinformasjon

Prevereplikat

Resultat av prave

Praoveresultatstatus

Provetype

Se "PCR-kjering".

Parametre som spesifiserer en PCR-
kigring (f.eks. antall sykluser, temperatur,
innsamlinger, rotortype, rgrvolum osv.).

Et sett med alle kjgreparametre. En del
av analyseprofilen.

Provetype: testprove

Testprove eller ekstern kontroll som skal
analyseres.

Identifikator for en preve. Prove-ID-en kan
ikke sta tom og ma inneholde 1—40 tegn.

Merknader som beskriver én prove.
Inneholder preve-ID, reaksjonsvolum,
pravevolum, prgvetype, flagg angitt av en
oppstrems plattform, og
prosesshistorikk.

En prove fordelt pa flere rer for & gjere
samme test parallelt for & finne et estimat
for variansen.

Generelt uttrykk for testresultat og
resultat av ekstern kontroll.

Proveresultatstatusen beskriver et
kvalitativt resultat i form av ulike
analysespesifikke tilstander som tilsvarer
et testresultat eller et resultat av en
ekstern kontroll.

En prove kan veere av falgende typer:
testprove (S) eller en av fglgende
eksterne kontroller: kvantiteringsstandard
(QS), ingen malkontroll (NTC), positiv
kontroll (PC), negativ ekstraksjonskontroll
(EC-) og positiv ekstraksjonskontroll
(EC+), negative fulle prosesskontroller
(FPC-) og positive fulle prosesskontroller
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Prgvevolum

Servicebruker

Dkt

Standardkurve

Superbruker

Stettepakke

Systemfeil

Mal

(FPC+). Noen analyser inkluderer ikke
alle typer eksterne kontroller. Dette
avhenger av analysen.

Volum av den opprinnelige mengden
materiale til prosedyren for
praveklargjering.

Brukerrolle som har alle nedvendige
tillatelser til & vedlikeholde programvaren
hos kunden. Servicebrukeren har ikke
tillatelse til & godkjenne analyseresultater.

Omfatter alle brukerhandlinger fra
innlogging til utlogging.

En standardkurve er en linezer funksjon
utledet fra en regresjonsanalyse mellom
Ct-verdier og gitte konsentrasjoner av
kvantiteringsstandarder.

Superbrukeren har alle tilgjengelige
tillatelser for alle tilgjengelige roller og kan
dermed pa en praktisk mate gi én bruker
alle tillatelser.

Opplysninger samlet i en *.zip-fil som kan
sendes til QIAGENS tekniske tjenester via
et e-postprogram for a informere
QIAGEN om hva som gikk galt hos
kunden og hvordan kunden kan fa hjelp.
Stettepakken kan opprettes i "Approval”-
miljget og i "Archive"-miljget.

Tekniske feil (f.eks. prosessfeil,
funksjonsfeil i programvaren, cyclerfeil)
som ikke er akseptable. Krever inngrep
fra bruker.

Merk: Ma ikke forveksles med ugyldige
resultater.

Spesifikk DNA-sekvens (eller RNA, far
trinnet revers transkripsjon) som
amplifiseres under PCR.
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Malresultat

Test

Testprove

Testprgveresultat

Terskel

Rer

U

UDT-modus

Oppstremsprosess

Oppstrgmsstatus

Brukerdefinert test-modus (UDT-modus)

Brukerrolle

Resultatet av analysen av ett mal for én
bestemt prove.

Synonym for analyse.

Ukjent prgve som skal testes med en
analyse.

Analyseavhengig sluttresultat av en
analyse for én testprove som
oppsummerer alle tilherende
malresultater.

Forhandsdefinerte fluorescens verdi som
brukes til & beregne runden terskel (Ct)
av en kurve.

Liten veeskebeholder der PCR-
reaksjonen skjer. En prove kan fordeles
pa flere rer.

Se “Brukerdefinert test-modus (UDT-
modus”).

Nar det gjelder PCR bestar
oppstremsprosessen av prevetaking,
homogenisering, rensing og
analyseoppsett.

Status som angis av QlAsymphony-
systemet. Den kan veere "gyldig", "uklar"
eller "ugyldig". Hvis den er "ugyldig" eller
hvis Rotor-Gene AssayManager v2.1 er
konfigurert slik at "uklare" pregver
behandles som "ugyldige", tilordnes et
saerskilt ugyldighetsflagg. Det gis ingen
proveresultater for prgver med

oppstremsstatus "ugyldig".

Driftsmodus for analyser som opprettes
og valideres av en bruker av Rotor-Gene
AssayManager v2.1-programvaren.

Se "Rolle".
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\'

Valideringsfeil En feil som oppstar pa grunn av
manglende eller ugyldig inndata fra
bruker. Krever inngrep fra bruker.

Verifisering Se "Cyclerverifisering".
w
Advarsel En situasjon kan forbedres gjennom flere

inndata/handlinger. Tiltak fra bruker mulig,
men ikke pakrevd.

arbeidsliste Preveinformasjon for alle prever som skal
analyseres samt en henvisning til en
analyseprofil for hver prgve. Ved bruk av
en oppstremsplattform, inneholder
arbeidslisten flagg i tillegg.

1.11 Bilagor

Vedleggene inneholder en F liste over filendelser, ansvarserkleeringen* og ¥
lisensbetingelsene.

1.11.1 Filandelser

Merk
Du finner mer informasjon under FOrdliste.

*

Jap Analyseprofilfil for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

*

.irp Rapportfil for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

*

.iwl Arbeidsliste for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

*

.qut Rotor-Gene-analysemal for kvantitering som brukes av Rotor-Gene Q-
programvaren.
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*

.ret Rotor-Gene Q-kjgremal som brukes av Rotor-Gene Q-programvaren.

*

.rex Rotor-Gene Q-eksperimentfil som brukes av Rotor-Gene Q-programvaren.

*.rgam Alle dataene for ett Rotor-Gene AssayManager v2.1-eksperiment.

1.11.2  Klausul om skadestandsskyldighet

Qiagen skal fritas fra alle forpliktelser under garantien hvis reparasjoner eller endringer
utfgres av andre personer enn Qiagen-personell, bortsett fra i tilfeller der selskapet har
gitt skriftlig samtykke til & utfgre slike reparasjoner eller endringer.

Alle materialer erstattet under denne garantien er kun under garanti i lgpet av den
originale garantiperioden, og aldri utover den originale utlgpsdatoen i den originale
garantien, med mindre det er skriftlig autorisert av en representant fra selskapet.
Avlesningsenheter, grensesnittenheter og relatert programvare er kun underlagt
garantien i perioden som er angitt av den opprinnelige produsenten av disse
produktene. Representasjoner og garantier fremstilt av en person, inkludert
representanter fra QIAGEN, som er inkonsekvente eller i strid med betingelsene i denne
garantien, skal ikke vaere bindende for selskapet med mindre de er produsert skriftlig og
godkjent av en representant fra QIAGEN.

1.11.3  Licensvillkor

Folgende avsnitt gjengir lisenstekstene som vises under installasjonen. Tekstene er
ogsa tilgjengelige via Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvaren.

QIAGEN Rotor-Gene AssayManager v2.1
Programvarelisensavtale

VILKAR OG BETINGELSER i en LOVMESSIG AVTALE ("Avtalen") av og mellom
QIAGEN GmbH, QIAGEN Strasse 1, D-40724 Hilden, Tyskland, ("QIAGEN") og deg

(enten en person eller en lovmessig enhet), lisensinnehaveren av programvaren
(heretter kalt "PROGRAMVARE").

Ved a apne de(n) forseglende programvarepakningen(e) samtykker du i a bli bundet av
betingelsene i denne avtalen. Hvis du ikke er enig i betingelsene i denne avtalen, ma du
returnere de(n) uapnede programvarepakningen(e) og medfelgende artikler (inkludert
skriftlig materiale) til stedet der du kjgpte dem for en full refusjon.

1. UTSTEDELSE AV LISENS

Innhold. | samsvar med vilkarene og betingelsene i denne avtalen, gir QIAGEN deg en
global, vedvarende, ikke-eksklusiv og ikke-overferbar lisens for a bruke
PROGRAMVAREN utelukkende til dine interne forretningsformal.

Du skal ikke:
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- modifisere eller endre hele eller noen del av PROGRAMVAREN, eller sla noen del av
den sammen med en annen programvare, eller separere noen komponenter i
PROGRAMVAREN fra PROGRAMVAREN, eller, i den grad og under
omstendighetene tillatt av lov, opprette utledende arbeid fra, eller, utvikle omvendt,
dekompilere, demontere eller pa annen mate utlede kildekode fra PROGRAMVAREN
eller prave a gjare noen av disse tingene;

- kopiere PROGRAMVAREN (bortsett fra som angitt ovenfor);

- leie ut, overfgre, selge, avslare, lange, gjare tilgjengelig eller gi noen rettigheter i
programvareproduktet i noen form til noen person uten foregaende skriftlig samtykke
fra QIAGEN;

- fjerne, endre, skjule, forstyrre eller tilfaye informasjon til opphavsbeskyttede
merknader, etiketter, varemerker, navn eller merker pa, heftet til eller i
PROGRAMVAREN,;

- bruke PROGRAMVAREN pa en mate som overtrer den intellektuelle eiendommen
eller andre rettigheter til QIAGEN eller en annen part; eller

- bruke PROGRAMVAREN til & gi elektroniske eller andre databasetjenester til en
annen person.

Bruk pa én datamaskin. Hvis du kjgpte en PROGRAMVARE-lisens for én datamaskin,
tillater denne avtalen kun at du bruker én kopi av PROGRAMVAREN pa en enkel
datamaskin.

Bruk pa flere datamaskiner. Hvis du har kjgpt en PROGRAMVARE-lisens fra QIAGEN
for flere datamaskiner, tillater denne avtalen at du bruker flere kopier av
PROGRAMVAREN pa et maksimalt antall datamaskiner som angitt i kigpsavtalen
mellom QIAGEN og deg (“Kjgpsavtalen”).

Praveversjoner. Prgveversjoner av PROGRAMVAREN kan ga ut pa dato etter en
periode pa opptil 30 (tretti) dager uten forvarsel.

Apne programvare/tredjeparts programvare. Denne Avtalen gjelder ikke for andre
programvarekomponenter identifisert som underlagt en apen kildelisens i den relevante
merknaden, lisensen og/eller opphavsrettfiler som inngar i programmene (samlet kalt
"Apen programvare"). | tillegg gjelder ikke denne avtalen annen programvare som
QIAGEN kun har en utledet rett til & bruke ("Tredjeparts programvare"). Apen
programvare og tredjeparts programvare kan leveres i samme elektroniske filoverfering
som PROGRAMVAREN, men er separate og egne programmer. PROGRAMVAREN er
ikke underlagt GPL eller noen annen apen kildelisens.

Hvis, og i den grad, QIAGEN tilbyr tredjeparts programvare, skal lisensbetingelsene for
slik tredjeparts programvare gjelde og vaere overordnet. Hvis apen programvare er
tilgjengelig, skal lisensbetingelsene for slik tredjeparts programvare gjelde og veere
overordnet. QIAGEN skal gi deg den tilsvarende kildekoden for relevant apen
programvare, hvis de respektive lisensbetingelsene i den apne programvaren inkluderer
en slik forpliktelse. QIAGEN skal gi beskjed hvis PROGRAMVAREN inneholder
tredjeparts programvare og/eller apen programvare, og gjgre de tilsvarende
lisensbetingelsene tilgjengelige pa forespearsel.
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2. OPPGRADERINGER

Hvis PROGRAMVAREN er en oppgradering fra en tidligere versjon, far du en enkel
lisens til begge versjoner, og du kan ikke overfgre de(n) tidligere versjonen(e) separat
bortsett fra en permanent engangsoverfering til en annen bruker av den siste
oppgraderingen og alle tidligere versjoner, som tillatt i punkt 4 nedenfor.

3. OPPHAVSRETT

PROGRAMVAREN, inkludert alle bilder, og tekst som inngar i PROGRAMVAREN, er
opphavsrettsbeskyttet og beskyttet av tyske opphavsrettslover og internasjonale
traktatbestemmelser. Du kan ikke kopiere noe av det trykte materialet som fglger med
PROGRAMVAREN.

4. ANDRE BEGRENSNINGER

Du kan ikke leie eller lease PROGRAMVAREN, men du kan overfare
PROGRAMVAREN og tilhgrende skriftlig materiale permanent til en annen sluttbruker
sa lenge du sletter konfigurasjonsfilene fra datamaskinen din og mottakeren samtykker i
betingelsene i denne avtalen. PROGRAMVAREN ma ikke utvikles omvendt,
dekompileres eller demonteres. All overfaring av PROGRAMVAREN ma inkludere den
nyligste oppgraderingen og alle tidligere versjoner.

5. INGEN GARANTI

PROGRAMVAREN leveres "som den er" uten noen form for garanti, uttrykt eller
underforstatt, inkludert, uten begrensning, underforstatte garantier om salgbarhet,
egnethet for et bestemt formal eller ikke-overtredelse med hensyn til PROGRAMVAREN
og medfglgende skriftlig materiale.

6. KUNDEKOMPENSASJON

QIAGEN:S fullstendige ansvar og din utelukkende kompensasjon skal veere, etter
QIAGEN:S valg, enten (a) tilbakebetaling av betalt belap eller (b) reparasjon eller
erstatning av PROGRAMVAREN som ikke oppfyller QIAGENs begrensede garanti og
som returneres til QIAGEN med en kopi av kvitteringen. Den begrensede garantien er
ugyldig hvis feilen i PROGRAMVAREN er en falge av en ulykke, vanskjatsel eller
feilbruk. All erstatning av PROGRAMVAREN er under garanti i resten av den originale
garantiperioden eller tretti (30) dager, etter hva som inntreffer forst.

7. BEGRENSET ANSVAR

QIAGEN eller leverandgrer av QIAGEN skal ikke under noen omstendigheter veere
ansvarlige for eventuelle skader (inkludert, uten begrensninger, skader fra tap av
forretningsrelatert fortieneste, driftsavbrudd, tap av forretningsrelatert informasjon eller
annet gkonomisk tap, uforutsigbar skade, mangel pa kommersiell suksess, indirekte
skade eller felgeskade — spesiell finansiell skade — eller for skade fra krav fra
tredjeparter) som oppstar fra bruk eller manglende evne til & bruke PROGRAMVAREN,
selv om QIAGEN er underrettet om muligheten for slike skader.

Ansvarsbegrensningene ovenfor skal ikke gjelde ved personskader eller skader som
falge av tilsiktede handlinger eller grovt mislighold, eller for ansvar basert pa
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produktansvarsloven (Produkthaftungsgesetz), garantier eller andre obligatoriske
lovbestemmelser.

Begrensningen ovenfor skal gjelde deretter ved:
— forsinkelser,

— kompensasjon grunnet feil,

— kompensasjon for tapte utgifter.

8. INGEN STATTE

Ingenting i denne avtalen skal forplikte QIAGEN til & gi stette for PROGRAMVAREN.
QIAGEN kan, men er ikke forpliktet til, & korrigere eventuelle feil i PROGRAMVAREN
og/eller gi oppdateringer til lisensinnehavere av PROGRAMVAREN. Du skal gjgre
rimelige forsgk pa raskt a rapportere til QIAGEN eventuelle feil du finner i
PROGRAMVAREN, som et hjelpemiddel for & lage forbedrede revisjoner av
PROGRAMVAREN.

Eventuell stette fra QIAGEN for PROGRAMVAREN (inkludert
nettverksinstallasjonsstgtte), skal utelukkende kontrolleres av kjgpsavtalen eller en
tilsvarende stetteavtale.

9. AVSLUTNING

Hvis du ikke overholder vilkarene og betingelsene i denne avtalen, kan QIAGEN avslutte

denne avtalen og din rett og lisens til & bruke denne PROGRAMVAREN. Du kan avslutte
denne avtalen nar som helst ved & underrette QIAGEN. Nar denne avtalen avsluttes, ma
du slette PROGRAMVAREN fra din(e) datamaskin(er) og arkiver.

DU SAMTYKKER | AT VED AVSLUTNING AV DENNE AVTALEN, UANSETT ARSAK,
KAN QIAGEN UTFJRE TILTAK SLIK AT PROGRAMVAREN IKKE LENGER
FUNGERER.

10. REGJERENDE LOV, JURISDIKSJON

Denne avtalen skal tolkes og oppfattes i samsvar med tysk lovgivning, uten hensyn til
dens bestemmelser om lovkonflikt. Anvendelsen av bestemmelsene pa UN Sales
Convention er ekskludert. Uavhengig av andre bestemmelser under denne avtalen, er
partene i denne avtalene underlagt den eksklusive jurisdiksjonen til domstolene i
Dusseldorf.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 er et varemerke for QIAGEN.

1.11.3.1 DotNetZip
Microsoft offentlig lisens (Ms-PL)
Denne lisensen styrer bruken av medfalgende programvare. Hvis du bruker

programvaren, betyr det at du godtar denne lisensen. Hvis du ikke godtar lisensen, skal
du ikke bruke programvaren.
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1. Definisjoner
Begrepene “reprodusere”, “reproduksjon”, “avledede verk” og “distribusjon” har samme
betydning her som i amerikanske lover om opphavsrett.

Et “bidrag” er den opprinnelige programvaren eller tillegg eller endringer gjort i
programvaren.

En “bidragsyter” er en person som distribuerer bidragene sine under denne lisensen.
“Lisensierte patenter” er en bidragsyters patentkrav pa bidraget.
2. Tildeling av rettigheter

(A) Tildeling av opphavsrett — Underlagt vilkarene i denne lisensen, inkludert
lisensvilkarene og -begrensningene i paragraf 3, tildeler hver bidragsyter deg en ikke-
eksklusiv, verdensomspennende, avgiftsfri opphavsrettighetslisens til & gjenskape
bidraget, forberede avledede verker av bidraget og distribuere bidraget eller eventuelle
avledede verker som du oppretter.

(B) Tildeling av patent — Underlagt vilkarene i denne lisensen, inkludert lisensvilkarene
og -begrensningene i paragraf 3, tildeler hver bidragsyter deg en ikke-eksklusiv,
verdensomspennende, avgiftsfri lisens under de lisensierte patentene til & lage, fa laget,
bruke, selge, legge ut for salg, importere og/eller pa annen mate avhende bidraget til
programvaren eller aviedede verker fra bidragene til programvaren.

3. Vilkar og begrensninger

(A) Ingen varemerkelisens — Denne lisensen gir deg ingen rettigheter til a bruke
bidragsyteres navn, logo eller varemerke.

(B) Hvis du kommer med et patentkrav mot bidragsytere for patenter som du mener
programvaren krenker, oppherer patentlisensen din fra bidragsyteren umiddelbart.

(C) Hvis du distribuerer deler av programvaren, ma du beholde all opphavsrett og alle
patenter, varemerker og merknader som er finnes i programvaren.

(D) Hvis du distribuerer deler av programvaren i kildekodeform, kan du bare gjgre dette
under denne lisensen ved a inkludere en fullstendig kopi av denne lisensen sammen
med distribusjonen. Hvis du distribuerer deler av programvaren i kompilert form eller
objektkodeform, kan du bare gjere dette under en lisens som overensstemmer med
denne lisensen.

(E) Programvaren lisensieres uten noen form for garanti. Du bruker den pa egen risiko.
Bidragsyterne gir ingen uttrykte garantier. Du kan ha ytterligere forbrukerrettigheter i
henhold til den lokale lovgivningen som denne lisensen ikke kan pavirke. | den grad det
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er tillatt under den lokale lovgivningen, fraskriver bidragsyterne seg alle underforstatte
garantier om salgbarhet, anvendelighet for saerskilte formal og krenkelse av tredjeparts
rettigheter.

1.11.3.2 EnterpriseLib 5.0
Microsoft offentlig lisens (Ms-PL)

Denne lisensen styrer bruken av medfelgende programvare. Hvis du bruker
programvaren, betyr det at du godtar denne lisensen. Hvis du ikke godtar lisensen, skal
du ikke bruke programvaren.

1. Definisjoner
Begrepene “reprodusere”, “reproduksjon”, “avledede verk” og “distribusjon” har samme
betydning her som i amerikanske lover om opphavsrett.

Et “bidrag” er den opprinnelige programvaren eller tillegg eller endringer gjort i
programvaren.

En “bidragsyter” er en person som distribuerer bidragene sine under denne lisensen.
“Lisensierte patenter” er en bidragsyters patentkrav pa bidraget.
2. Tildeling av rettigheter

(A) Tildeling av opphavsrett — Underlagt vilkarene i denne lisensen, inkludert
lisensvilkarene og -begrensningene i paragraf 3, tildeler hver bidragsyter deg en ikke-
eksklusiv, verdensomspennende, avgiftsfri opphavsrettighetslisens til & gjenskape
bidraget, forberede avledede verker av bidraget og distribuere bidraget eller eventuelle
avledede verker som du oppretter.

(B) Tildeling av patent — Underlagt vilkarene i denne lisensen, inkludert lisensvilkarene
og -begrensningene i paragraf 3, tildeler hver bidragsyter deg en ikke-eksklusiv,
verdensomspennende, avgiftsfri lisens under de lisensierte patentene til a lage, fa laget,
bruke, selge, legge ut for salg, importere og/eller pa annen mate avhende bidraget til
programvaren eller aviedede verker fra bidragene til programvaren.

3. Vilkar og begrensninger

(A) Ingen varemerkelisens — Denne lisensen gir deg ingen rettigheter til & bruke
bidragsyteres navn, logo eller varemerke.

(B) Hvis du kommer med et patentkrav mot bidragsytere for patenter som du mener
programvaren krenker, opphgrer patentlisensen din fra bidragsyteren umiddelbart.
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(C) Hvis du distribuerer deler av programvaren, ma du beholde all opphavsrett og alle
patenter, varemerker og merknader som er finnes i programvaren.

(D) Hvis du distribuerer deler av programvaren i kildekodeform, kan du bare gjgre dette
under denne lisensen ved & inkludere en fullstendig kopi av denne lisensen sammen
med distribusjonen. Hvis du distribuerer deler av programvaren i kompilert form eller
objektkodeform, kan du bare gjere dette under en lisens som overensstemmer med
denne lisensen.

(E) Programvaren lisensieres uten noen form for garanti. Du bruker den pa egen risiko.
Bidragsyterne gir ingen uttrykte garantier. Du kan ha ytterligere forbrukerrettigheter i
henhold til den lokale lovgivningen som denne lisensen ikke kan pavirke. | den grad det
er tillatt under den lokale lovgivningen, fraskriver bidragsyterne seg alle underforstatte
garantier om salgbarhet, anvendelighet for saerskilte formal og krenkelse av tredjeparts
rettigheter.

1.11.3.3 Expression Blend SDK
Lisens til Microsofts Expression Blend
LISENSVILKAR FOR MICROSOFT-PROGRAMVARE

MICROSOFT EXPRESSION BLEND SOFTWARE DEVELOPMENT KIT TIL
SILVERLIGHT® 4 NONE

Disse lisensbetingelsene er en avtale mellom Microsoft Corporation (eller et av deres
tilknyttede selskaper, avhengig av hvor du bor) og deg. Du bear lese dem. De gjelder
ovennevnte programvare og omfatter eventuelt mediet som du mottok den pa.
Betingelsene gjelder ogsa

- oppdateringer,

- tillegg,

- Internett-baserte tjenester og

- stattetjenester

fra Microsoft for denne programvaren, med mindre andre betingelser gjelder for disse. |
sa fall gjelder sistnevnte betingelser.

VED A BRUKE PROGRAMVAREN GODTAR DU DISSE BETINGELSENE. HVIS DU
IKKE GODTAR DEM, SKAL DU IKKE BRUKE PROGRAMVAREN.

Hvis du overholder lisensbetingelsene, har du rettighetene nevnt nedenfor.

1. INSTALLASJON OG BRUKSRETTIGHETER. Du kan installere og bruke et
ubegrenset antall kopier av programvaren pa enhetene dine slik at du kan utforme,

utvikle og pregve ut programmene.
2. TILLEGGSKRAV TIL LISENSIERING OG/ELLER BRUKSRETTIGHETER.
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a. Distribuerbar kode. Programvaren har en kode som gir deg tillatelse til & distribuere
programvaren i programmer du utvikler, hvis du overholder vilkarene nedenfor.

i. Rett til & bruke og distribuere. Koden og tekstfilene nedenfor er "distribuerbar kode".

- REDIST.TXT-filer. Du kan kopiere og distribuere programvaren i objektkodeform for
koden som er oppfert i REDIST.TXT-filene.

- Distribuering til tredjepart. Du kan tillate at distributgrer av programmene dine kopierer
og distribuerer den distribuerbare koden som en del av nevnte programmer.

ii. Distribusjonskrav. For all distribuerbar kode du distribuerer, ma du

- legge til betydelig, primaer funksjonalitet i koden i programmene dine,

- kreve at distributarer og eksterne sluttbrukere samtykker i vilkar som beskytter koden i
like stor grad som denne avtalen,

- vise en merknad i programmene dine om at du har gyldig opphavsrett, og

- godtgjare, forsvare og holde Microsoft skadeslas for alle erstatningskrav, herunder
advokathonorarer, knyttet til bruken av programmene dine.

iii. Begrensninger ved distribuering. Du skal ikke

- endre noen merknader om opphavsrett, varemerker eller patenter i den distribuerbare
koden,

- bruke Microsofts varemerker i programnavnene dine eller pa en mate som antyder at
programmene dine kommer fra eller er bifalt av Microsoft,

- distribuere distribuerbar kode for & kjgre pa en plattform som ikke er en Windows-
plattform,

- inkludere distribuerbar kode i skadelige, villedende eller ulovlige programmer, eller

- endre eller distribuere kildekoden i distribuerbare koder slik at deler av den kan bli
underlagt en ekskludert lisens. En ekskludert lisens er en lisens som krever som vilkar
for bruk, endring eller distribuering at

- koden blir avsleart eller distribuert i kildekodeform, eller

- andre har rett til & endre den.

3. Omfang av lisens. Programvaren er lisensiert, ikke solgt. Denne avtalen gir deg kun
visse rettigheter til a8 bruke programvaren. Microsoft forbeholder seg alle andre
rettigheter. Med mindre gjeldende lov gir deg flere rettigheter, til tross for denne
begrensningen, kan du kun bruke programvaren som er uttrykkelig tillatt i denne avtalen.
Herav fglger at du ma overholde eventuelle tekniske begrensninger i programvaren som
gjer at du kun kan bruke den pa bestemte mater. Du skal ikke

- omga eventuelle tekniske begrensninger i programvaren,

- foreta omvendt utvikling, dekompilere eller demontere programvaren, bortsett fra og
kun i den grad gjeldende lovverk uttrykkelig tillater det, til tross for denne begrensningen,
- lage flere kopier av programvaren enn det som er angitt i denne avtalen eller tillatt ved
gjeldende lovgivning, til tross for denne begrensningen,

- utgi programvaren slik at andre kan kopiere den,

- leie ut, lease eller lane bort programvaren, eller

- overfere programvaren eller denne avtalen til en tredjepart, eller

- bruke programvaren til kommersielle programvaredriftstjenester.

4. SIKKERHETSKOPI. Du kan ta en sikkerhetskopi av programvaren. Du kan kun
bruke den til & installere programvaren pa nytt.

5. DOKUMENTASJON. Alle personer som har gyldig tilgang til datamaskinen din eller
ditt interne nettverk, kan kopiere og bruke dokumentasjonen for interne referanseformal.
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6. Eksportbegrensninger. Denne programvaren er underlagt amerikanske lover og
regler for eksport. Du ma overholde alle innenlandske og internasjonale lover og regler
for eksport som gjelder programvaren. Disse lovene omfatter begrensninger for
destinasjoner, sluttbrukere og formal. For mer informasjon, se
<www.microsoft.com/exporting>.

7. ST@TTETJENESTER. Siden programvaren leveres "som den er," kan det hende at
vi ikke tilbyr stettetjenester for den.

8. Fullstendig avtale. Denne avtalen, samt vilkarene for tillegg, oppdateringer,
internettbaserte tjenester og stattetjenester som du bruker, utgjer den fullstendige
avtalen for programvaren og stettetjenestene.

9. Gjeldende lovgivning.

a. USA. Hvis du har anskaffet programvaren i USA, far lovgivningen i staten Washington
anvendelse pa tolkningen av denne avtalen og pa krav knyttet til avtalebrudd, uavhengig
av prinsipper om lovkonflikt. Lovgivningen i staten der du bor, far anvendelse pa alle
andre krav, herunder krav som faller inn under statlig lovgivning om forbrukervern,
urettferdig konkurranse og forvoldt skade.

b. Utenfor USA. Hvis du har anskaffet programvaren i et annet land, far lovgivningen i
nevnte land anvendelse.

10. Rettsvirkning. Denne avtalen beskriver enkelte juridiske rettigheter. Du kan ha
andre rettigheter i henhold til lovgivningen i ditt land. Du kan ogsa ha rettigheter med
hensyn til parten som du anskaffet programvaren fra. Denne avtalen endrer ikke de
rettighetene du har i henhold til lovgivningen i ditt land hvis lovgivningen i ditt land ikke
tillater det.

11. Garantifraskrivelse Programvaren er lisensiert "som den er". Du bruker den pa
egen risiko. Microsoft gir ingen uttrykkelige lgfter, garantier eller vilkar. Du kan ha
ytterligere forbrukerrettigheter i henhold til din lokale lovgivning som denne avtalen ikke
kan pavirke. | den grad det er tillatt i henhold til lokal lovgivning, utelukker Microsoft de
stilltiende garantiene om salgbarhet, egnethet for et bestemt formal og ikke-
overtredelse.

12. Begrensning og utelukkelse av oppreisning og erstatning. Du kan av
Microsoft og dens leverandarer kun fa dekket direkte skader pa opptil USD 5,00. Du kan
ikke fa dekket andre skader, herunder falgeskader, tapt fortjeneste, spesielle skader,
indirekte skader eller tilfeldige skader.

Denne begrensningen gjelder

- alt som er knyttet til programvaren, tienester, innhold (herunder kode) pa tredjeparts
nettsteder, eller tredjeparts programmer,

- objektivt erstatningsansvar, uaktsomhet eller annen skadevoldende handling i den grad
det er tillatt av gjeldende lovgivning.

Den gjelder ogsa selv om Microsoft kjente til eller burde ha kjent til muligheten for
skader. Ovennevnte begrensning eller utelukkelse gjelder kanskje ikke deg dersom
landet ditt ikke tillater utelukkelse eller begrensning av tilfeldige skader, fglgeskader eller
andre skader.
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1.11.3.4 Extrem optimering
LISENSAVTALE

Dette er en juridisk avtale mellom deg (enten en enkeltperson eller en enhet) og
ExoAnalytics Inc. ("ExoAnalytics"). Nar du installerer den vedlagte programvaren,
samtykker du samtidig i & veere bundet til betingelsene i denne Avtalen. Hvis du ikke er
enig i betingelsene i denne Avtalen, ma du innen 30 dager etter kjgpet returnere
programvaren og de medfglgende artiklene (inkludert skriftlig materiale, permer eller
andre beholdere) til stedet der du kjgpte dem, for full refusjon. Hvis du ma returnere
programvaren, ma du betale for forsendelsen pa forhand, og du ma velge om du vil
forsikre pakken eller pata deg all risikoen for tap eller skade i forbindelse med
forsendelsen.

LISENS FOR EXOANALYTICS

1. BRUKSRETTIGHETER. ExoAnalytics-produktet som hgrer til denne lisensen,
refereres heretter til som "PROGRAMVAREN". Med dette gir ExoAnalytics Inc.
("ExoAnalytics") deg som person, en personlig, ikke-eksklusiv lisens til & lage og bruke
PROGRAMVAREN til & designe, utvikle og teste programvareproduktene dine.
ExoAnalytics deg en begrenset rett til & bruke bare én kopi av PROGRAMVAREN pa én
enkelt datamaskin pa maten som angis i denne avtalen. Hvis du er et foretak, gir
ExoAnalytics deg rett til & definere én person i organisasjonen som skal ha rett til a
bruke PROGRAMVAREN pa maten som er nevnt ovenfor. Hvis du har fatt en
gruppelisens, kan PROGRAMVAREN brukes pa mer enn én datamaskin for antallet
utviklere som er knyttet til lisensen: 3 for en "teamlisens" og 8 for en "avdelingslisens".
Hvis du har fatt en omradelisens, kan PROGRAMVAREN brukes av et ubegrenset antall
utviklere pa et ubegrenset antall datamaskiner i opp til to fysiske bygninger pa omradet
til lisenstakeren. ExoAnalytics forbeholder seg alle rettigheter som ikke gis uttrykkelig.
Lisensrettighetene som gis i denne avtalen, gjelder ikke for utvikling og distribusjon av:
(1) produkter for programvareutvikling eller verktgysett av noe slag, inkludert, men ikke
begrenset til, klassebiblioteker, komponenter, kontroller, XML-webtjenester, beanner,
kompilatorer, plugin-moduler, adaptere, DLL-filer, API-er eller SDK-er som er ment a
brukes sammen med andre programvareutviklere enn de som er lisensiert, og (2)
programvare som er lisensiert eller distribuert under en apen kilde-modell, inkludert,
uten begrensning, modeller som ligner GNU generell offentlig lisens (GPL), Lesser GPL,
kunstneriske lisens (f.eks. PERL), Mozilla offentlig lisens, Netscape offentlig lisens og
lisenser for Sun Community, Industry Source eller Apache Software.

1a. BETAVERSJONER. Hvis PROGRAMVAREN er lisensiert som en betaversjon,
gjelder ogsa det fglgende. Denne PROGRAMVAREN er forhandsutgitt programvare
som leveres slik den er og uten stgtte. ExoAnalytics er ikke forpliktet til & korrigere feil
eller levere oppdateringer til PROGRAMVAREN. Denne avtalen gir deg ingen rett il
vedlikehold eller andre tjenester, oppdateringer til eller nye versjoner av
PROGRAMVAREN, og den gir deg ingen rett til 8 motta den endelige og generelt
tilgjengelige versjonen av denne typen PROGRAMVARE, dersom slike versjoner skulle
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gjares tilgjengelige av ExoAnalytics. Alle applikasjonene du produserer med
PROGRAMVAREN kan kun brukes for testing og evalueringsformal, og de kan ikke
distribueres videre.

1b. EVALUERINGSVERSJONER. Hvis programvaren er lisensiert som en
evalueringsversjon, gjelder ogsa det falgende. Lisensen er gyldig i seksti (60) dager
etter aksept av avtalen. Alle applikasjonene du produserer med PROGRAMVAREN kan
kun brukes for testing og evalueringsformal, og de kan ikke distribueres videre.

1c. AKADEMISKE LISENSER. Hvis programvaren er lisensiert som en akademisk
lisens, gjelder ogsa det falgende. PROGRAMVAREN kan brukes til kun ikke-
kommersielle utdanningsformal, inkludert gjiennomfering av akademisk forskning eller
som en tilbyder av utdanningstjenester.

2. OPPHAVSRETT. PROGRAMVAREN eies av ExoAnalytics eller leverandgrer av
ExoAnalytics, og den er beskyttet av lover om opphavsrett i USA og Canada og av
internasjonale traktatbestemmelser. Derfor ma du behandle PROGRAMVAREN som
ethvert annet opphavsrettslig beskyttet materiale (f.eks., en bok eller musikkinnspilling).
Du kan ikke bruke eller kopiere PROGRAMVAREN eller noe av det medfelgende
skriftlige materialet til noen andre formal enn det som er beskrevet i denne avtalen.

3. ANDRE RESTRIKSJONER. Du kan ikke leie ut eller lease PROGRAMVAREN, men
du kan overfare PROGRAMVAREN og tilhgrende skriftlig materiale pa permanent basis,
forutsatt at du ikke beholder noen kopier, og at mottakeren godtar betingelsene i denne
Avtalen. Du kan ikke foreta omvendt utvikling, dekompilere eller demontere
PROGRAMVAREN unntatt i den utstrekning slike forhandsbegrensninger er uttrykkelig
forbudt etter gjeldende lov.

4. EIERSKAP TIL PROGRAMVARE. Du eier det magnetiske mediet eller de andre
fysiske mediene PROGRAMVARENE er registrert pa. ExoAnalytics beholder imidlertid
tittelen og eierskapet ti PROGRAMVAREN som er registrert pa originaldisken og alle
etterfglgende kopier av PROGRAMVAREN, uavhengig av formen eller mediet som
originalen og andre kopier eksisterer pa. Programvaren er lisensiert, ikke solgt.

5. PRGVEKODE. Plasseringen til pravekoden er spesifikt angitt i README.TXT-
tekstfilen pa installasjonsdisken. I tillegg til rettighetene som er gitt i avsnitt 1, gir
ExoAnalytics deg rett til & bruke og endre kildekodeversjonen av den inkluderte
eksempelkoden utelukkende for & designe, utvikle og teste programvareproduktene og
for a gjenskape prgvekoden, sammen med eventuelle endringer av den, bare i
objektkodeform, forutsatt at du opptrer i samsvar med avsnitt 7.

6. REDISTRIBUERBAR KODE. I tillegg til de rettigheter gitt i punkt 1, gir ExoAnalytics
deg flere rettigheter tii PROGRAMVAREN, som er angitt som "Redistribuerbar kode".
De redistribuerbare kodefilene, hvis det er noen, og rettighetene forbundet med hver av
dem, underlagt avsnitt 7, er identifisert i README.TXT-tekstfilen i installasjonsmappen
for dette produktet.
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7. DISTRIBUSJONSKRAV. Du er autorisert til a redistribuere pravekoden og/eller den
redistribuerbare koden (samlet kalt "REDISTRIBUERBARE KOMPONENTER") som
beskrevet under punkt 5 og 6 ovenfor, bare hvis du (a) distribuerer dem sammen med
og som en del av programvareproduktet ditt som legger til primaer og vesentlig
funksjonalitet til de REDISTRIBUERBARE KOMPONENTENE, (b) ikke tillater ytterligere
redistribuering av de REDISTRIBUERBARE KOMPONENTENE for sluttbrukerkundene,
(c) ikke bruker ExoAnalytics-navnet, -logoen eller -varemerkene til & markedsfere egne
programapplikasjonsprodukter, (d) inkluderer en gyldig merknad om opphavsrett for
programvareproduktet, (e) inkluderer ExoAnalytics merknad om opphavsrett sammen
med hver forekomst av opphavsrettmerknadene for produktet ditt og (f) samtykker i &
erstatte, holde skadeslgs og forsvare ExoAnalytics fra og mot ethvert krav eller
seksmal, inkludert utgifter til advokat, som skyldes bruk eller distribusjon av
programvareproduktet. ExoAnalytics forbeholder seg alle rettigheter som ikke gis
uttrykkelig. Lisensen i denne delen for distribuering av REDISTRIBUERBARE
KOMPONENTER er avgiftsfri, forutsatt at du ikke utfarer noen endringer med noen av
de REDISTRIBUERBARE KOMPONENTENE. Kontakt ExoAnalytics for de aktuelle
betingelsene for avgiftsfrihet og andre lisensbetingelser for all annen bruk og/eller
distribusjon av REDISTRIBUERBARE KOMPONENTER.

8. EKSPORTBEGRENSNINGER. Du samtykker i at verken du eller kundene dine har
til hensikt eller gnsker, direkte eller indirekte, a eksportere eller overfere (a)
PROGRAMVAREN eller den tilharende dokumentasjonen eller de tekniske dataene eller
(b) programvareproduktene som er beskrevet i avsnitt 7 i denne Avtalen (eller andre
deler av den), eller en prosess eller tieneste som er et direkteprodukt av
PROGRAMVAREN til land der slik eksport eller overfagring er begrenset av gjeldende
amerikanske forskrifter eller lover, uten skriftlig forhandstillatelse, hvis nadvendig, fra
byra for industri- og eksportadministrasjon i det amerikanske handelsdepartementet,
eller eventuell andre offentlige enheter som har domsmyndighet over denne typen
eksport eller overfaring.

9. KONFIDENSIELL INFORMASJON. All bedriftsinformasjonen og den tekniske
informasjon som ExoAnalytics markerer som konfidensiell eller eiendomsbeskyttet,
rapportene du far fra ExoAnalytics og all informasjonen angaende PROGRAMVAREN,
inkludert, men ikke begrenset til, innholdet i PROGRAMVAREN og resultatene av
vurderingen din av PROGRAMVAREN utgjer den konfidensielle informasjonen til
ExoAnalytics ("KONFIDENSIELL INFORMASJON"). ExoAnalytics kan, etter eget skjonn,
offentliggjere slik KONFIDENSIELL INFORMASJON. Du kan imidlertid ikke gi
KONFIDENSIELL INFORMASJON til en tredjepart, inkludert, uten begrensning,
resultatene av vurderingen din av PROGRAMVAREN, uten skriftlig forhandssamtykke
fra ExoAnalytics. Du godtar i tillegg & begrense tilgangen til den KONFIDENSIELLE
INFORMASJONEN til de autoriserte ansatte som har gjennomgatt de riktige
konfidensialitetsavtalene med deg, som beskytter KONFIDENSIELL INFORMASJON i
overensstemmelse med kravene i denne Avtalen. Begrensningen om offentliggjering av
KONFIDENSIELL INFORMASJON gjelder ikke all KONFIDENSIELL INFORMASJON du
kan bekrefte: (en) at na eller heretter er generelt tilgjengelig for publikum, annet enn som
falge av brudd pa Avtalen, (b) at bekjentgjeres eller gjeres tilgiengelig for deg av en
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tredjepart uten begrensninger og uten brudd pa konfidensialitetforpliktelsen, (c) at er
utviklet uavhengig av deg, uten tilgang til eller bruk av KONFIDENSIELL
INFORMASJON, eller (d) er skriftlig godkjent for offentliggjering av ExoAnalytics.

9a. RETTIGHETER TIL IDEER OG MATERIALER SOM ER GITT TIL
EXOANALYTICS. Du gir ExoAnalytics og nedvendige underlisenstakere tillatelse til &
bruke og gi en verdensomspennende, uoppsigelig, avgiftsfri, fullt tildelingsbar og
overferbar rettighet og lisens til & alltid kunne bruke materiell du oppgir til ExoAnalytics
(inkludert forslag og tilbakemeldinger) eller sender til ExoAnalytics eller andre parter for
offentlig giennomgang eller et offentlig eller privat fellesskapet (samlet "Innsendinger")
for alle formal for ExoAnalytics, inkludert, uten begrensning, lisensrettighetene til a:
kopiere, distribuere, overfare, vise offentlig, utfere offentlig, reprodusere, redigere,
oversette og omformatere innsendingen, for a bruke ideer, konsepter, metoder,
designer, koder du har sendt inn for vurdering og testing og for bruk, utplassering,
underlisensiering eller annen utnytting og/eller integrering i ExoAnalytics-produkter eller
tienester for vurdering, testing, bruk, utplassering, underlisensiering og annen utnyttelse,
og far & offentliggjere navn i forbindelse med innsendingen og retten til & viderelisensiere
alle slike rettigheter.

10. BEGRENSET GARANTI. PROGRAMVAREN OG DET MEDFJLGENDE
SKRIFTLIGE MATERIALET (INKLUDERT BRUKERVEILEDNING) LEVERES "SOM
DET ER".

INGEN GARANTIER. EXOANALYTICS FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG ALLE
GARANTI FOR PROGRAMVAREN. PROGRAMVAREN OG ALL DEN RELATERTE
DOKUMENTASJONEN MEDFJLGER "SOM DEN ER" UTEN GARANTI AV NOE
SLAG, UTTRYKT ELLER UNDERFORSTATT, INKLUDERT, UTEN BEGRENSNING,
UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER SALGBARHET ELLER ANVENDELIGHET
FOR SZARSKILTE FORMAL. ALL RISIKOEN SOM F@LGER BRUKEN ELLER
YTELSEN AV PROGRAMVAREN, LIGGER HOS DEG. VERKEN EXOANALYTICS
ELLER ANDRE SOMHAR VZART INVOLVERT | OPPRETTELSE, PRODUKSJON
ELLER LEVERING AV PROGRAMVAREN, SKAL VAERE ANSVARLIG UNDER NOEN
JURIDISK TEORI FOR EVENTUELLE INDIREKTE, KONSEKVENSMESSIGE ELLER
TILFELDIGE SKADER (INKLUDERT SKADER FOR TAPT FORTJENESTE,
FORRETNINGSMESSIGE TAP, FORRETNINGSAVBRUDD, TAP AV GODVILJE) SOM
FOLGE AV BRUK ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PROGRAMVAREN,
ELLER NOEN ANDRE KRAV AV NOEN AV PARTENE, SELV OM EXOANALYTICS ER
BLITT INFORMERT OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER.

INGEN ANSVAR FOR FOLGESKADER. DU SAMTYKKER | A KOMPENSERE OG
HOLDE EXOANALYTICS SKADESL@S FRA OG MOT ALLE KRAV, SKADER ELLER
TAP DU ELLER EXOANALYTICS KAN HA FORARSAKET PA GRUNN AV
EVENTUELLE KRAV SOM SLUTTBRUKERE AV PROGRAMVAREN ELLER VERKER
ELLER APPLIKASJONER SOM INNEHOLDER PROGRAMVAREN ELLER ET VERK,
AV HVILKEN SOM HELST ARSAK, HERUNDER EVENTUELLE INDIREKTE,
KONSEKVENSMESSIGE ELLER TILFELDIGE SKADER (INKLUDERT SKADER FOR
TAP AV FORTJENESTE, FORRETNINGSAVBRUDD, TAP AV
FORRETNINGSINFORMASJON ELLER ANDRE GKONOMISKE TAP) SOM FGLGE
AV BRUK ELLER MANGLENDE EVNE TIL ABRUKE PROGRAMVAREN, ELLER
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NOEN ANDRE KRAV AV NOEN AV PARTENE, SELV OM EXOANALYTICS ER
INFORMERT OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER. Ettersom noen
land/jurisdiksjoner ikke tillater ansvarsfraskrivelse eller -begrensning for fglgeskade eller
tilfeldig skade, kan det vaere den ovennevnte begrensningen ikke gjelder for deg.
KUNDEKOMPENSASJON. Totalansvaret til ExoAnalytics og kundekompensasjonen din
skal ikke overga prisen du betalte for PROGRAMVAREN.

HAYRISIKOAKTIVITETER. ExoAnalytics anbefaler at PROGRAMVAREN ikke er
feiltolerant og ikke konstruert eller beregnet for bruk i farlige miljger eller viktige
programmer som krever feilsikker ytelse, inkludert og uten begrensning, til driften av
atomanlegg, flynavigasjon eller kommunikasjonssystemer, lufttrafikkontroll,
vapensystemer, gjenopplivningsutstyr, oppbevaring av farlige materialer og
transportsystemer, programmer for avfallsbehandling eller andre programmer der svikt i
PROGRAMMET kan lede direkte til dad, personskade eller alvorlig fysisk skade eller
skade pa eiendom eller eksponering til gkonomiske materialtap ("Hayrisikoaktiviteter").
ExoAnalytics fraskriver seg uttrykkelig eventuelle uttrykte eller underforstatte garantier
for egnethet til Hayrisikoaktiviteter. Du samtykker i at bruk av programvaren til
Hoyrisikoaktiviteter skjer pa eget ansvar, at du har blitt anbefalt & innhente egnet
forsikring mot risiko og til & ha en konsulent eller konsulenter med dyktighet innen
applikasjonsutvikling med PROGRAMVAREN og i testing av slike programmer far bruk.
Med dette gir godtgjer du og holder ExoAnalytics skadeslas fra ethvert ansvar for denne
typen bruk og resultatene av bruken.

11. KILDEKODELISENS. Hvis programvaren er lisensiert med kildekode, gjelder i
tillegg felgende:

11a. ANSVARLIG LEDER. Du skal utnevne en medarbeider pa ledelsesniva (en
"Ansvarlig leder") som skal ha ansvaret for a ivareta sikkerheten til kildekoden til enhver
tid. Ansvarlig leder skal opprettholde en oversikt over alle personer som har tilgang til
kildekoden, skal undersgke alle uautoriserte forsgk pa a fa tilgang til kildekoden, og skal
umiddelbart varsle ExoAnalytics om alle tilfeller av tap, tyveri eller uautorisert bruk eller
offentliggjering av kildekoden.

11b. HEMMELIGHOLDELSE AV KILDEKODE. Du er innforstatt med at kildekoden er
av verdi for ExoAnalytics, og du samtykker derfor i at bare de fglgende personene skal
ha tilgang til kildekoden og de avledede produktene av kildekoden: dette er personer: (i)
som har behov for tilgang for & kunne utfgre formalet med distribusjonsrettighetene og
lisensutstedelsene som er spesifisert i del 1 ovenfor, og (ii) som du har en juridisk
bindende forpliktelse til som utelukker offentliggjering av tredjeparts eiendomsbeskyttet
informasjon, og som ellers er tilstrekkelig til & la deg overholde alle bestemmelsene i
denne Avtalen. Du skal ikke gi noen andre personer eller foretak tilgang til kildekoden.

11c. TILGANG. Ingen personer som er autorisert i henhold til vilkarene i del 11b, skal
ha tilgang til kildekoden med mindre og fram til: (i) de er underrettet om og innforstatt
med den konfidensielle og proprieteere karakteren til kildekoden, (i) er opplaert med
hensyn til prosedyrene som er utformet for & bevare konfidensialiteten til kildekoden (iii)
og er underlagt en bindende og rettskraftig forpliktelse til verken a bruke kildekoden
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(annet enn til formal som uttrykkelig er tillatt i denne Avtalen), eller til & fremlegge
kildekoden til personer eller foretak uten samme autorisasjon for tilgang til kildekoden.

11d. DISTRIBUSJON AV AVLEDEDE PRODUKTER. Du er innvilget retten til & bare
distribuere avledede verker basert pa kildekoden i sammensatt form, forutsatt at du
opptrer i samsvar med del 7 og 11e og alle de andre gjeldende betingelsene i denne
Avtalen. Denne Avtalen forbyr spesifikt fordelingen av kildekoden eller noen av de
avledede verkene i kildekodeform.

11e. BESKYTTELSE MOT UAUTORISERT BRUK. ExoAnalytics hindrer uautorisert
bruk av PROGRAMVAREN ved & bruke uklarhet og krypterte serienummer for a
muliggjere bruk av PROGRAMVAREN. Hvis du oppretter og distribuerer avledede verker
basert pa kildekoden, ma du bruke en ordninger eller metoder som er minst like
effektive til & hindre uautorisert bruk av PROGRAMVAREN eller avledede verker.

12. GENERELT. Denne Avtalen skal kontrolleres av og tolkes i samsvar med
lovgivningen i den kanadiske provinsen Ontario og er gjeldende deretter. Du samtykker
til domsmyndigheten i provinsen Ontario som den eksklusive domsmyndigheten for
bestemmelse av alle konflikter og krav som oppstar mellom partene, i forbindelse med
denne Avtalen. Hvis noen av bestemmelsene i denne avtalen anses a veere ulovlige,
ugyldige eller ugjennomferbare, skal disse bestemmelsene skilles ut fra Avtalen, uten at
det pavirker gyldigheten og rettskraftigheten til de gjenveerende bestemmelsene.

1.11.3.5 Log4Net
BETINGELSER FOR BRUK, REPRODUKSJON OG DISTRIBUSJON
1. Definisjoner

"Lisens" betyr betingelsene for bruk, reproduksjon og distribusjon som definert av
avsnittene 1 til 9 i dette dokumentet.

"Lisensgiver" betyr eieren av opphavsretten eller enheten som er autorisert av
opphavsrettseieren som utsteder lisensen.

"Juridisk enhet" betyr for kombinasjonen av den utgvende enheten og alle andre enheter
som kontroller, er kontrollert av, eller ligger under samme styring som den enheten. |
henhold til denne definisjonen, betyr "styring" (i) makten, direkte eller indirekte, til &
pavirke retningen for eller styringen av enheten, enten ved kontrakt, eller pa annen mate,
eller (ii) eierskap over femti prosent (50 %) eller mer av utestaende aksijer, eller (iii)
berettiget eierskap av enheten.

"Du" (eller "din") betyr en person eller juridisk enhet som utgver tillatelsene som er gitt
av denne lisensen.
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"Kildeform" betyr den foretrukne formen for & gjere endringer, inkludert, men ikke
begrenset, til programvarekildekoden, dokumentasjonskilden og konfigurasjonsfilen.

"Objektform" betyr enhver form som oppstar fra mekanisk transformasjon eller
oversettelse av en kildeform, inkludert, men ikke begrenset til, kompilert objektform,
generert dokumentasjon og konvertering til andre medietyper.

"Verk" betyr andsverk, enten i kilde- eller objektform, og tilgjengeliggjort under lisensen,
som angitt i informasjonen om opphavsrett som er inkludert i vedlagt arbeidet (det er gitt
et eksempel i vedlegget nedenfor).

"Avledede verker" betyr alle verker, bade i kilde- og objektform, som er basert pa (eller
avledet fra) verket, og hvor de redaksjonelle utgivelsene, kommentarene, de utdypende
forklaringene eller andre endringer representerer, totalt sett et opprinnelig andsverk. |
henhold til denne lisensen inkluderer ikke avledede verker de verkene som forblir adskilt
fra, eller bare kobler (eller forbindes ved navn) til grensesnittet for verket og avliedede
verker av det.

"Bidrag" betyr alt andsverk, inkludert den opprinnelige versjonen av verket og endringer
eller tillegg til verket, eller avledede verk av det, som

sendes med hensikt til lisensgiveren for a inkluderes i verket, av opphavsrettseieren
eller av en person eller juridisk enhet som har autorisasjon til & sende inn pa vegne av
eieren av opphavsretten. | henhold til denne definisjonen, betyr "sending" enhver form
for elektronisk, verbal eller skriftlig kommunikasjon som sendes til lisensgiveren eller
representanter for lisensgiveren, inkludert, men ikke begrenset til, kommunikasjon via
elektroniske adresselister, kildekodekontrollsystemer og problemsporingssystemer som
administreres av, eller pa vegne av, lisensgiveren for a diskutere og forbedring verket,
men gjelder ikke kommunikasjon som er pafallende merket eller pa annen mate skriftlig
tilordnet av opphavsrettseieren som "lkke bidrag".

"Bidragsyter" betyr lisensgiver og enkeltpersoner eller juridiske enheter som det er
mottatt et bidrag pa vegne av fra lisensgiveren, og som deretter er blitt innlemmet i
arbeidet.

2. Tildeling av opphavsrettslisens

Underlagt betingelsene i denne lisensen gir hver av bidragsyterne deg herved en varig,
global, ikke-eksklusiv, vederlagsfri, royaltyfri, ugjenkallelig

opphavsrettslisens til a8 reprodusere, forberede avledede verker av, vise offentlig, utfare
offentlig, viderelisensiere og distribuere verket og lignende avledede verker i kilde- eller
objektform.

3. Tildeling av patentlisens

Underlagt betingelsene i denne lisensen gir hver av bidragsyterne deg herved en varig,
global, ikke-eksklusiv, vederlagsfri, royaltyfri, ugjenkallelig
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(bortsett fra som angitt i denne delen) patentlisens til & lage, fa laget, bruke, tilby &
selge, selge, importere og pa annen mate overfare verket, der denne lisensen gjelder
kun de patentkravene som er lisensbare fra bidragsyteren, som er ngdvendigvis krenket
enten utifra kun bidraget/bidragene alene, eller ved kombinasjon av bidrag(ene)
sammen med verket som bidraget/bidragene ble sendt til. Hvis du innleder
patentsgksmal mot en av enhetene (inkludert motkrav i et sgksmal), der du hevder at
verket eller et bidrag som er innlemmet i verket utgjer direkte til eller er medvirkende i
patentbrudd, oppherer alle patentlisenser du er tildelt under denne lisensen for det
verket fra datoen sgksmalet registreres.

4. Redistribusjon

Du kan reprodusere og distribuere kopier av verket eller de aviedede verkene i ethvert
medium, med eller uten endringer, og i kilde- eller objektform, safremt du oppfyller de
felgende betingelsene:

(a) Du ma gi andre mottakere av verket eller de aviedede verkene en kopi av denne
lisensen, og

(b) du ma sarge for at de endrede filene inneholder tydelige merknader om at du har
endret filene, og

(c) du ma beholde, i kildeformen av alle avledede verker du distribuerer, all opphavsrett,
alle patenter, varemerker og merknader om kjennetegn fra kildeformen av arbeid,
unntatt de som ikke gjelder for noen deler av de avledede verkene, og

(d) hvis verket inkluderer en "MERKNAD"-tekstfil som del av distribusjonen, ma alle
avledede verker som du distribuerer, inneholde en lesbar kopi av merknadene om
kiennetegn som er integrert MERKNAD-filen, unntatt merknadene som ikke gjelder noen
av delene i de avledede verkene, pa minst ett av de fglgende stedene: i MERKNAD-filen
som distribueres som del av de avledede verkene, i kildeformen eller i
dokumentasjonen, hvis levert sammen med de avledede verkene, eller, i en visning
som genereres av de avledede verkene, hvis og hvor slike tredjeparts merknader
vanligvis vises. Innholdet i MERKNAD-filen er kun ment & vaere informativt og endrer
ikke lisensen. Du kan legge inn egne merknader om kjennetegn i de avledede verkene
du distribuerer, sammen med eller som et tillegg til MERKNAD-teksten fra verket,
forutsatt at ytterligere merknader om kjennetegn ikke kan oppfattes som endring av
lisensen.

Du kan legge inn egne erklaeringer om opphavsrett til endringene og gi ytterligere eller
andre betingelser for bruk, reproduksjon eller distribusjon av endringene, eller for
eventuelle avledede verker som en helhet, forutsatt at bruken din, reproduksjonen og
distribusjonen av verket ellers er i samsvar med betingelsene som angis i denne
lisensen.

5. Innsending av bidrag
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Med mindre du uttrykkelig bestemmer noe annet, skal eventuelle bidrag som innsendes
av deg til lisensgiveren for a inkluderes i verket, veere underlagt betingelsene i denne
lisensen, uten tilleggsbetingelser. Uavhengig av det som er nevnt over, kan ingenting i
denne lisensen erstatte eller endre betingelsene i separate lisensavtaler du eventuelt
har effektuert med lisensgiveren i forbindelse med slike bidrag.

6. Varemerker

Denne lisensen gir ikke tillatelse til & bruke varebetegnelser, varemerker, servicemerker
eller produktnavn som tilhgrer lisensgiveren, unntatt de som er ngdvendige for rimelig
og ordinaer bruk ved beskrivelse av opprinnelsen til verket og reproduksjon av innholdet i
MERKNAD-filen.

7. Garantifraskrivelse

Med mindre det kreves av den gjeldende lovgivningen, eller er avtalt skriftlig, tildeler
lisensgiver verket (og hver av bidragsyterne tildeler bidraget sitt) pa grunnlag av "SOM
DET ER", UTEN GARANTIER ELLER VILKAR AV NOE SLAG, verken uttrykt eller
underforstatt, inkludert og uten begrensning, garantier eller betingelser for TITTEL,
IKKE-OVERTREDELSE, SALGBARHET eller EGNETHET FOR ET BESTEMT
FORMAL. Du er selv ansvarlig for & avgjere rettmessigheten ved bruken eller
videredistribusjonen av verket, og du patar deg all risiko som er forbundet med bruken
av tillatelser under denne lisensen.

8. Ansvarsbegrensning

Ikke i noen situasjoner og ikke underlagt noen juridisk teori, enten i skadevoldende
handlinger (inkludert forsemmelse), avtaler, eller annet, med mindre det er fastsatt av
den gjeldende lovgivningen (for eksempel ved tilsiktede forsemmelser av stort omfang)
eller som avtalt skriftlig, skal eventuelle bidragsytere veere ansvarlige for deg ved
skader, inkludert direkte, indirekte, spesielle, tilfeldige eller fglgeskader i alle former som
oppstar som fglge av denne lisensen eller utfra bruken eller manglende evne til bruk av
verket (inkludert, men ikke begrenset til, erstatning for tap av goodwill, arbeidsstopp,
datamaskinfeil eller -feilfunksjon, eller alle andre kommersielle tap eller skader), selv om
denne bidragsyteren er informert om muligheten for slike skader.

9. Akseptere garanti eller tilleggsansvar

Nar du videredistribuerer verket eller de aviedede verkene, kan du velge a tilby, og ta
betalt for, aksept av kundestgtte, garanti, erstatning eller andre ansvarsmessige
forpliktelser og/eller rettigheter som er i overensstemmelse med denne lisensen. Nar du
imidlertid aksepterer slike forpliktelser, handler du utelukkende pa egne vegne og
ansvarlighet, ikke pa vegne av andre bidragsytere, og bare dersom du gar med pa a
erstatte, forsvare og holde bidragsyterne skadeslgse for alt ansvar som inntreffer fra,
eller antatte krav mot, bidragsyteren, som fglge av at du har akseptert garantien eller
tilleggsansvaret.
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SLUTT PABETINGELSER
VEDLEGG: Slik anvender du Apache-lisensen til arbeidet.

Hvis du vil bruke til Apache-lisensen til arbeidet, legger du ved falgende standard
merknadstekst. Erstatt feltene som er omsluttet av parenteser "[]" med egne
identifiserende opplysninger. (lkke ta med parenteser!) Teksten skal sta i den aktuelle
kommentarsyntaksen for filformatet. Vi anbefaler ogsa at fil- eller klassenavn og
formalsbeskrivelsen inkluderes pa den samme "utskriftssiden" som
opphavsrettsmerknaden slik at de er enklere a identifisere i tredjepartsarkivsystemene.

Opphavsrett [44a3] [navn pa eier av opphavsretten]

Lisensiert i henhold til Apache-lisens versjon 2.0 ("lisensen"). Det er mulig at filen bare
kan brukes i overenstemmelse med lisensen.

Du kan hente en kopi av lisensen pa http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
Med mindre det er fastsatt i den gjeldende lovgivningen eller avtalt skriftlig, distribueres
programvaren under lisensen pa "SOM DEN ER"-GRUNNLAG, UTEN GARANTIER

ELLER VILKAR AV NOE SLAG, verken uttalte eller underforstatte. Du finner de
bestemte sprakmessige tillatelsene og begrensingene for lisensen i lisensen.

1.11.3.6 Microsoft .NET Framework 4.7

TILLEGGSLISENSVILKAR FOR MICROSOFT-PROGRAMVARE

.NET FRAMEWORK OG TILKNYTTEDE SPRAKPAKKER FOR MICROSOFT WINDOWS
OPERATIVSYSTEM

Microsoft Corporation (eller et av deres tilknyttede selskaper, avhengig av hvor du bor) lisensierer
dette tillegget til deg. Hvis du har lisens til & bruke Microsoft Windows operativsystemprogramvare
("programvaren"), kan du bruke dette tillegget. Du kan ikke bruke det hvis du ikke har en lisens for
programvaren. Du kan bruke dette tillegget med hver gyldig lisensiert kopi av programvaren.

Falgende lisensvilkar beskriver ytterligere bruksvilkarene for dette tillegget. Disse \ilkarene og
lisensvilkarene for programvaren gjelde din bruk av tillegget. Hvis det er en konflikt, gjelder disse
tilleggslisensvilkarene.

VED A BRUKE DETTE TILLEGGET GODKJENNER DU DISSE VILKARENE. HVIS DU IKKE
GODTAR DEM, SKAL DU IKKE BRUKE DETTE TILLEGGET.

Hvis du overholder lisensbetingelsene, har du rettighetene newnt nedenfor.

1. DISTRIBUERBAR KODE. Tillegget bestar av distribuerbar kode. "Distribuerbar kode" er en
kode som gir deg tillatelse til & distribuere programvaren i programmer du utvikler, hvis du
overholder vilkarene nedenfor.
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a. Rett til a bruke og distribuere.
Du kan kopiere og distribuere programvaren i objektkodeformen for tillegget.

Distribuering til tredjepart. Du kan tillate at distributgrer av programmene dine kopierer
og distribuerer den distribuerbare koden som en del av newmte programmer.

b. Distribusjonskrav. For all distribuerbar kode du distribuerer, ma du
legge til betydelig, primeer funksjonalitet i koden i programmene dine,

for eventuelle distribuerbare koder med et filnawn av typen .lib, distribuere bare
resultatene av kjaring av slik distribuerbar kode gjennom en linker med programmet,

distribuere distribuerbar kode inkludert i et oppsettprogram bare som del av det
oppsettprogrammet uten endring,

kreve at distributerer og eksterne sluttbrukere samtykker i vilkér som beskytter koden
i like stor grad som denne avtalen,

vise en merknad i programmene dine om at du har gyldig opphavsrett, og

godtgjare, forsvare og holde Microsoft skadeslgs for alle erstatningskrav, herunder
adwokat’honorarer, knyttet til bruken av programmene dine.

c. Begrensninger ved distribuering. Du skal ikke

endre noen merknader om opphavsrett, varemerker eller patenter i den distribuerbare
koden,

bruke Microsofts varemerker i programmene dine’ eller pa en mate som antyder at
programmene dine kommer fra eller er bifalt av Microsoft,

distribuere distribuerbar kode for a kjere pa en plattform som ikke er en Windows-
plattform,

inkludere distribuerbar kode i skadelige, villedende eller ulovige programmer, eller
endre eller distribuere kildekoden i distribuerbare koder slik at deler av den kan bli
underlagt en ekskludert lisens. En ekskludert lisens er en lisens som krever som
vilkar for bruk, endring eller distribuering at

koden blir avslart eller distribuert i kildekodeform, eller

andre har rett til & endre den.

2. STOTTETJENESTER FOR TILLEGG. Microsoft leverer stettetjenester for denne
programvaren som beskrevet pa www.support.microsoft.com/common/international.aspx.
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1.11.3.7 Microsoft Reportviewer 2010
Lisensvilkar for Microsoft-programvare
Microsoft Reportviewer 2010

Disse lisensbetingelsene er en avtale mellom Microsoft Corporation (eller et av deres
tilknyttede selskaper, avhengig av hvor du bor) og deg. Du ber lese dem. De gjelder
ovennevnte programvare og omfatter eventuelt mediet som du mottok den pa.
Betingelsene gjelder ogsa

e oppdateringer,

o tillegg,

e internettbaserte tjenester og

o stottetjenester

fra Microsoft for denne programvaren, med mindre andre betingelser gjelder for disse. |
sa fall gjelder sistnevnte betingelser.

Ved a bruke programvaren godtar du disse betingelsene. Hvis du ikke godtar dem, skal
du ikke bruke programvaren.

Hvis du overholder lisensbetingelsene, har du rettighetene nevnt nedenfor.

1. Installasjon og bruksrettigheter. Du kan installere og bruke et ubegrenset antall kopier
av programvaren pa enhetene dine.
2. Tilleggskrav til lisensiering og/eller bruksrettigheter.
a. Distribuerbar kode. Du har tillatelse til & distribuere programvaren i programmer
du utvikler, hvis du overholder vilkarene nedenfor.
i. Rett til & bruke og distribuere. Programvaren er "distribuerbar kode".
¢ Distribuerbar kode. Du kan kopiere og distribuere programvaren i
objektkodeformen for programvaren.
¢ Distribuering til tredjepart. Du kan tillate at distributerer av
programmene dine kopierer og distribuerer den distribuerbare koden
som en del av nevnte programmer.
ii. Distribusjonskrav. For all distribuerbar kode du distribuerer, ma du
e legge til betydelig, primaer funksjonalitet i koden i programmene dine,
e kreve at distributerer og eksterne sluttbrukere samtykker i vilkar som
beskytter koden i like stor grad som denne avtalen,
¢ vise en merknad i programmene dine om at du har gyldig
opphavsrett, og
e godtgjare, forsvare og holde Microsoft skadeslegs for alle
erstatningskrav, herunder advokathonorarer, knyttet til bruken av
programmene dine.
ii. Begrensninger ved distribuering. Du skal ikke
e endre noen merknader om opphavsrett, varemerker eller patenter i
den distribuerbare koden,
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e bruke Microsofts varemerker i programnavnene dine eller pa en mate
som antyder at programmene dine kommer fra eller er bifalt av
Microsoft,

e distribuere distribuerbar kode for a kjgre pa en plattform som ikke er
en Windows-plattform,

e inkludere distribuerbar kode i skadelige, villedende eller ulovlige
programmer, eller

¢ endre eller distribuere kildekoden i distribuerbare koder slik at deler av
den kan bli underlagt en ekskludert lisens. En ekskludert lisens er en
lisens som krever som vilkar for bruk, endring eller distribuering at

e koden blir avslert eller distribuert i kildekodeform, eller

e andre har rett til & endre den.

3. Omfang av lisens. Programvaren er lisensiert, ikke solgt. Denne avtalen gir deg kun
visse rettigheter til & bruke programvaren. Microsoft forbeholder seg alle andre
rettigheter. Med mindre gjeldende lov gir deg flere rettigheter, til tross for denne
begrensningen, kan du kun bruke programvaren som er uttrykkelig tillatt i denne
avtalen. Herav felger at du ma overholde eventuelle tekniske begrensninger i
programvaren som gjer at du kun kan bruke den pa bestemte mater. Du skal ikke

e omga eventuelle tekniske begrensninger i programvaren,

o foreta omvendt utvikling, dekompilere eller demontere programvaren, bortsett fra
og kun i den grad gjeldende lovverk uttrykkelig tillater det, til tross for denne
begrensningen,

e lage flere kopier av programvaren enn det som er angitt i denne avtalen eller tillatt
ved gjeldende lovgivning, til tross for denne begrensningen,

e utgi programvaren slik at andre kan kopiere den,

e leie ut, lease eller lane bort programvaren, eller

e bruke programvaren til kommersielle programvaredriftstjenester.

4. Sikkerhetskopi. Du kan ta en sikkerhetskopi av programvaren. Du kan kun bruke den
til & installere programvaren pa nytt.

5. Dokumentasjon. Alle personer som har gyldig tilgang til datamaskinen din eller ditt
interne nettverk, kan kopiere og bruke dokumentasjonen for interne referanseformal.

6. Overfering til tredjepart. Den farste brukeren av denne programvaren kan overfgre
den og denne avtalen direkte til en tredjepart. Far overfaringen ma nevnte part
samtykke i at denne avtalen far anvendelse pa overfgringen og bruken av
programvaren. Den fgrste brukeren ma avinstallere programvaren fegr den overfgres
separat fra enheten. Den farste brukeren kan ikke beholde noen kopier.

7. Eksportbegrensninger. Denne programvaren er underlagt amerikanske lover og
regler for eksport. Du ma overholde alle innenlandske og internasjonale lover og
regler for eksport som gjelder programvaren. Disse lovene omfatter begrensninger
for destinasjoner, sluttbrukere og formal. Se ¥ www.microsoft.com/exporting for mer
informasjon.

8. Stettetjenester. Siden programvaren leveres "som den er," kan det hende at vi ikke
tilbyr stettetjenester for den.
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9. Fullstendig avtale. Denne avtalen, samt vilkarene for tillegg, oppdateringer,
internettbaserte tjenester og stettetjenester som du bruker, utgjer den fullstendige
avtalen for programvaren og stettetjenestene.

10.Gjeldende lovgivning.

a. USA. Hvis du har anskaffet programvaren i USA, far lovgivningen i staten
Washington anvendelse pa tolkningen av denne avtalen og pa krav knyttet fil
avtalebrudd, uavhengig av prinsipper om lovkonflikt. Lovgivningen i staten der du
bor, far anvendelse pa alle andre krav, herunder krav som faller inn under statlig
lovgivning om forbrukervern, urettferdig konkurranse og forvoldt skade.

b. Utenfor USA. Hvis du har anskaffet programvaren i et annet land, far
lovgivningen i nevnte land anvendelse.

11.Rettsvirkning. Denne avtalen beskriver enkelte juridiske rettigheter. Du kan ha andre
rettigheter i henhold til lovgivningen i ditt land. Du kan ogsa ha rettigheter med
hensyn til parten som du anskaffet programvaren fra. Denne avtalen endrer ikke de
rettighetene du har i henhold til lovgivningen i ditt land hvis lovgivningen i ditt land ikke
tillater det.

12.Garantifraskrivelse. Programvaren er lisensiert "som den er". Du bruker den pa egen
risiko. Microsoft gir ingen uttrykkelige lgfter, garantier eller vilkar. Du kan ha ytterligere
forbrukerrettigheter i henhold til din lokale lovgivning som denne avtalen ikke kan
pavirke. | den grad det er tillatt i henhold til lokal lovgivning, utelukker Microsoft de
stilltiende garantiene om salgbarhet, egnethet for et bestemt formal og ikke-
overtredelse.

13.Begrensning og utelukkelse av befayelser og erstatning. Du kan av Microsoft og
dens leverandgrer kun fa dekket direkte skader pa opptil USD 5,00. Du kan ikke fa
dekket andre skader, herunder falgeskader, tapt fortieneste, spesielle skader,
indirekte skader eller tilfeldige skader. Denne begrensningen gjelder

a. alt som er knyttet til programvaren, tjenester, innhold (herunder kode) pa
tredjeparts nettsteder, eller tredjeparts programmer,

b. objektivt erstatningsansvar, uaktsomhet eller annen skadevoldende handling i
den grad det er tillatt av gjeldende lovgivning.

Den gjelder ogsa selv om Microsoft kjente til eller burde ha kjent til muligheten for

skader. Ovennevnte begrensning eller utelukkelse gjelder kanskje ikke deg dersom

landet ditt ikke tillater utelukkelse eller begrensning av tilfeldige skader, fglgeskader
eller andre skader.

1.11.3.8 Microsoft SQL Server 2014 Express

Microsoft SQL Server 2014 Express

Disse lisensbetingelsene er en avtale mellom Microsoft Corporation (eller et av deres
tilknyttede selskaper, avhengig av hvor du bor) og deg. Du ber lese dem. De gjelder
ovennevnte programvare og omfatter eventuelt mediet som du mottok den pa.
Betingelsene gjelder ogsa

e oppdateringer,

o tillegg,
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e internettbaserte tjenester og

o stgttetjenester

fra Microsoft for denne programvaren, med mindre andre betingelser gjelder for disse. |
sa fall gjelder sistnevnte betingelser.

Ved a bruke programvaren godtar du disse betingelsene. Hvis du ikke godtar dem, skal
du ikke bruke programvaren.

Hvis du overholder lisensbetingelsene, har du rettighetene nevnt nedenfor.

1.

2.

Installasjon og brukerrettigheter: Du kan installere og bruke et ubegrenset antall

kopier av programvaren pa enhetene dine.

Omfang av lisens. Programvaren er lisensiert, ikke solgt. Denne avtalen gir deg kun
visse rettigheter til & bruke programvaren. Microsoft forbeholder seg alle andre
rettigheter. Med mindre gjeldende lov gir deg flere rettigheter, til tross for denne
begrensningen, kan du kun bruke programvaren som er uttrykkelig tillatt i denne
avtalen. Herav felger at du ma overholde eventuelle tekniske begrensninger i
programvaren som gjer at du kun kan bruke den pa bestemte mater. Du skal ikke

e avslgre resultater av eventuelle ytelsestester av programvaren for tredjeparter
uten skriftlig godkjenning fra Microsoft pa forhand,

e omga eventuelle tekniske begrensninger i programvaren,

o foreta omvendt utvikling, dekompilere eller demontere programvaren, bortsett fra
og kun i den grad gjeldende lovverk uttrykkelig tillater det, til tross for denne
begrensningen,

e lage flere kopier av programvaren enn det som er angitt i denne avtalen eller tillatt
ved gjeldende lovgivning, til tross for denne begrensningen, eller

¢ utgi programvaren slik at andre kan kopiere den.

. Sikkerhetskopi. Du kan ta en sikkerhetskopi av programvaren. Du kan kun bruke den

til & installere programvaren pa nytt.

Dokumentasjon. Alle personer som har gyldig tilgang til datamaskinen din eller ditt
interne nettverk, kan kopiere og bruke dokumentasjonen for interne referanseformal.
Overfaring til tredjepart. Den farste brukeren av denne programvaren kan overfare
den og denne avtalen direkte til en tredjepart. Far overfgringen ma nevnte part
samtykke i at denne avtalen far anvendelse pa overferingen og bruken av
programvaren. Den farste brukeren ma avinstallere programvaren fegr den overfares
separat fra enheten. Den farste brukeren kan ikke beholde noen kopier.
Eksportbegrensninger. Denne programvaren er underlagt amerikanske lover og
regler for eksport. Du ma overholde alle innenlandske og internasjonale lover og
regler for eksport som gjelder programvaren. Disse lovene omfatter begrensninger
for destinasjoner, sluttbrukere og formal. Se » www.microsoft.com/exporting for mer
informasjon.

. Stattetjenester. Siden programvaren leveres "som den er," kan det hende at vi ikke

tilbyr stettetjenester for den.

Fullstendig avtale. Denne avtalen, samt vilkarene for tillegg, oppdateringer,
internettbaserte tjenester og stettetjenester som du bruker, utgjer den fullstendige
avtalen for programvaren og stettetjenestene.
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9. Gjeldende lovgivning.

a. USA. Hvis du har anskaffet programvaren i USA, far lovgivningen i staten
Washington anvendelse pa tolkningen av denne avtalen og pa krav knyttet til
avtalebrudd, uavhengig av prinsipper om lovkonflikt. Lovgivningen i staten der du
bor, far anvendelse pa alle andre krav, herunder krav som faller inn under statlig
lovgivning om forbrukervern, urettferdig konkurranse og forvoldt skade.

b. Utenfor USA. Hvis du har anskaffet programvaren i et annet land, far lovgivningen
i nevnte land anvendelse.

10.Rettsvirkning. Denne avtalen beskriver enkelte juridiske rettigheter. Du kan ha andre
rettigheter i henhold til lovgivningen i ditt land. Du kan ogsa ha rettigheter med
hensyn til parten som du anskaffet programvaren fra. Denne avtalen endrer ikke de
rettighetene du har i henhold til lovgivningen i ditt land hvis lovgivningen i ditt land ikke
tillater det.

11.Garantifraskrivelse. Programvaren er lisensiert "som den er". Du bruker den pa egen
risiko. Microsoft gir ingen uttrykkelige lgfter, garantier eller vilkar. Du kan ha ytterligere
forbrukerrettigheter i henhold til din lokale lovgivning som denne avtalen ikke kan
pavirke. | den grad det er tillatt i henhold til lokal lovgivning, utelukker Microsoft de
stilltiende garantiene om salgbarhet, egnethet for et bestemt formal og ikke-
overtredelse.

12.Begrensning og utelukkelse av befgyelser og erstatning. Du kan av Microsoft og
dens leveranderer kun fa dekket direkte skader pa opptil USD 5,00. Du kan ikke fa
dekket andre skader, herunder fglgeskader, tapt fortjeneste, spesielle skader,
indirekte skader eller tilfeldige skader.

Denne begrensningen gjelder

e alt som er knyttet til programvaren, tjenester, innhold (herunder kode) pa tredjeparts
nettsteder, eller tredjeparts programmer,

¢ objektivt erstatningsansvar, uaktsomhet eller annen skadevoldende handling i den
grad det er tillatt av gjeldende lovgivning.

Den gjelder ogsa selv om Microsoft kjente til eller burde ha kjent til muligheten for
skader. Ovennevnte begrensning eller utelukkelse gjelder kanskje ikke deg dersom
landet ditt ikke tillater utelukkelse eller begrensning av tilfeldige skader, falgeskader eller
andre skader.

1.11.3.9 NHibernate
GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Versjon 2.1, februar 1999

Opphavsrett (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, femte etasje, Boston, MA 02110-1301 USA
Alle har tillatelse til & kopiere og distribuere ordrette kopier

av dette lisensdokumentet, men det er ikke tillatt & endre det.
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[Dette er den farste utgitte versjonen av Lesser GPL. Den anses ogsa som
etterfglgeren til offentlig lisens for GNU Library, versjon 2, noe som gir den
versjonsnummeret 2.1.]

Innledning

Lisensene for det meste av programvaren som finnes, er utviklet for a frata deg frineten
til & dele og endre den. | motsetning til dette er GNU General Public License ment &
sikre deg friheten til & dele og endre fri programvare, slik at programvaren er tilgjengelig
for alle brukerne.

Denne lisensen, Lesser General Public License, gjelder for noen spesielt utviklede
programvarepakker — vanligvis biblioteker — fra Free Software Foundation og andre
utviklere som velger a bruke den. Du kan bruke den, men vi anbefaler at du fgrst tenker
ngye over hvorvidt denne lisensen, eller den vanlige General Public License, er den
beste strategien for en bestemt sak, basert pa forklaringene nedenfor.

Nar vi refererer til fri programvare, mener vi at den er fri i bruk og ikke kostnadsfri.
General Public License er utformet for a sikre at du har friheten til a distribuere kopier av
fri programvare (og betale for denne tjenesten hvis du ensker), at du mottar kildekoder
eller kan fa tak i dem hvis du gnsker det, at du kan endre programvaren og bruke deler
av den til nye, frie programmer, og at du blir informert om at du kan gjere disse tingene.

Hvis du vil beskytte rettighetene dine, ma vi gi begrensninger som forbyr distributgrer &
nekte deg disse rettighetene, eller a be deg om a gi fra deg disse rettighetene. Disse
begrensningene innebaerer et bestemt ansvar for deg hvis du distribuerer kopier av
biblioteket, eller hvis du endrer det.

Hvis du for eksempel distribuere kopier av biblioteket, enten gratis eller mot betaling, ma
du gi mottakerne alle rettighetene som vi ga deg. Du ma forsikre deg om at de ogsa
mottar eller kan hente kildekoden. Hvis du forbinder andre koder med biblioteket, ma du
gi fullstendige objektfiler til mottakerne, slik at de kan forbinde dem til biblioteket pa nytt,
etter at de har laget endringer i biblioteket og rekompilert det. Og du ma vise dem disse
betingelsene, slik at de kjenner til rettighetene sine.

Vi beskytter rettighetene dine med denne totrinnsmetoden: (1) vi sikrer opphavsretten til
biblioteket og (2) tilbyr deg denne lisensen. Den gir deg juridisk tillatelse til & kopiere,
distribuere og/eller endre biblioteket.

For & beskytte hver av distributarene gnsker vi veere sveert tydelige pa at det ikke finnes
noen garantier for det frie biblioteket. Videre, dersom biblioteket, er endret av noen andre
og sendt videre, ma mottakerne gjagres oppmerksom pa at de ikke besitter den
opprinnelige versjonen. Dette er for a beskytte omdgmmet til de opprinnelige skaperne
fra problemer som kan veere innfgrt av andre.

Programvarepatenter utgjer ogsa en konstant trussel for eksistensen av fri
programvare. Vi gnsker a sikre oss mot at selskaper effektivt kan begrense brukerne av
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fri programvare ved a innhente en restriktiv lisens fra patentinnehaveren. Derfor
insisterer vi pa at alle patentlisenser som innhentes for en bibliotekversjon ma veere i
samsvar med den totale bruksfriheten som angis i denne lisensen.

Det meste av GNU-programvaren, inkludert enkelte biblioteker, dekkes av den vanlige
GNU General Public License. Denne lisensen, GNU Lesser General Public License,
gjelder bestemte tilordnede biblioteker og er ganske forskijellig fra en vanlig General
Public License. Vi bruker denne lisensen for bestemte biblioteker for & gi tillatelse til &
koble disse bibliotekene til ikke-frie programmer.

Nar et program er koblet til et bibliotek, enten statisk eller ved bruk av delt bibliotek, er
kombinasjonen av dem juridisk sett et kombinert verk som er avledet fra det
opprinnelige biblioteket. Den vanlige General Public License tillater derfor bare denne
koblingen hvis den totale kombinasjonen passer med frihetskriteriene i lisensen. Lesser
General Public License tillater mindre strenge kriterier for a koble andre koder til
biblioteket.

Vi kaller denne lisensen "Lesser" (mindre) General Public License fordi den gjer mindre
for & beskytte brukerens frinet enn den vanlige General Public License. Den gir ogsa
andre utviklere av fri programvare faerre fordeler sammenlignet med konkurrerende
ikke-frie programmer. Disse ulempene er grunnen til at vi bruker den vanlige General
Public License for mange biblioteker. | bestemte spesielle tilfeller gir likevel Lesser-
lisensen noen fordeler.

Det kan for eksempel i sjeldne tilfeller veere en bestemt grunn til & oppmuntre til mest
mulig bruk av et bestemt bibliotek slik at det blir en reell standard. Hvis du vil oppna
dette, ma ikke-frie programmer ha tillatelse til & bruke biblioteket. Det er langt mer vanlig
at et fritt bibliotek gjer samme jobben som hyppig brukte ikke-frie biblioteker. | dette
tilfellet har det liten hensikt & begrense det frie biblioteket til bare den frie programvaren,
og derfor bruker vi Lesser General Public License.

| andre tilfeller vil tillatelsen til & bruke et bestemt bibliotek i ikke-frie programmer bidra til
at et sterre antall personer kan bruke store deler av fri programvare. Tillatelsen til &
bruke GNU C Library i ikke-frie programmer bidrar for eksempel til at langt flere kan
bruke hele GNU-operativsystemet og varianten GNU/Linux-operativsystemet.

Selv om Lesser General Public License gir mindre beskyttelse av brukernes frihet,
sikrer den at brukerne av programmer som er knyttet til biblioteket, har friheten og
midlene som trengs for a kjgre programmet ved hjelp av en endret versjon av
biblioteket.

De bestemte betingelsene for kopiering, distribusjon og endring felger nedenfor. Veer
spesielt oppmerksom pa forskjellen mellom "verk basert pa biblioteket" og "verk som
bruker biblioteket". Farstnevnte inneholder avledet kode fra biblioteket, mens sistnevnte
ma kombineres med biblioteket for & kunne kjare.

BETINGELSER FOR KOPIERING, DISTRIBUSJON OG ENDRING
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0. Denne Lisensavtalen gjelder for programbibliotek eller andre programmer som
inneholder merknader fra innehaver av opphavsretten eller andre autoriserte parter, om
at dem kan distribueres i henhold til betingelsene i denne Lesser General Public
License (ogsa kalt "denne lisensen"). Hver av lisensinnehaverne omtales som "du" eller
"deg".

Et "bibliotek" betyr en samling av programvarefunksjoner og/eller data som er klargjort
slik for & lettvint kunne kobles til programmene (som bruker noen av disse funksjonene
og dataene), for & kunne danne kjerbare filer.

"Biblioteket" refererer nedenfor til alle former for slike programbiblioteker eller verker
som er distribuert i henhold til disse betingelsene. Et "verk basert pa biblioteket" betyr
enten biblioteket eller eventuelle avledede verker som er underlagt lovverk om
opphavsrett. Med det mener vi et verk som inneholder biblioteket eller deler av det,
enten ordrett eller med endringer og/eller oversatt direkte til et annet sprak. (Heretter er
oversetting innlemmet, uten begrensning, i begrepet "endring”.)

"Kildekode" for et verk betyr den foretrukne form av verket for a utfgre endringer til det.
Den fullstendige kildekoden for et bibliotek innebaerer hele kildekoden for alle modulene
det inneholder, i tillegg til eventuelle tilknyttede definisjonsfiler for grensesnittet, og i
tillegg til skriptene som brukes til a kontrollere kompileringen og installasjonen av
biblioteket.

Denne lisensen dekker kun kopiering, distribusjon og endring. Andre aktiviteter ligger
utenfor rammene av den. Kjering av programmer ved hjelp av biblioteket er ikke
begrenset, og utdataene fra et slikt program dekkes kun hvis innholdet utgjer et verk
basert pa biblioteket (uavhengig av bruken av biblioteket i et verktay for & skrive det).
Hvorvidt det er sant, avhenger av hva biblioteket gjagr, og hva programmet som bruker
biblioteket gjar.

1. Du kan kopiere og distribuere ordrette kopier av bibliotekets kildekode, slik du mottar
dem, i alle typer medier, forutsatt at du pafallende og passende oppgir, i hver av
kopiene, en passende merknad om opphavsrett og en garantifraskrivelse, ikke forandrer
merknadene som refererer til denne lisensen og fraveeret av garantier, og distribuerer
en kopi av denne lisensen sammen med biblioteket.

Du kan ta betalt for selve overferingen av kopien, og du kan tilby garantibeskyttelse mot
et gebyr hvis du gnsker.

2. Du kan endre kopien eller kopiene av biblioteket eller delene av det og slik utforme et
verk basert pa biblioteket, og kopiere og distribuere slike endringer eller verker i henhold
til betingelsene i punkt 1

ovenfor, forutsatt at du ogsa oppfyller alle disse betingelsene:

¢ a) Det endrede verket ma selv vaere et programbibliotek.
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¢ b) Du ma serge for at filene som er endret inneholder tydelige merknader om at de er
endret, i tillegg til endringsdatoen.

¢ c) Du ma sarge for at hele verket lisensieres kostnadsfritt til alle tredjepartene i
henhold til betingelsene i denne lisensen.

¢ d) Hvis en fasilitet i det endrede biblioteket viser til en funksjon eller en tabell med data
som skal leveres av et program som bruker funksjonen (unntatt som et argument
som godkjennes nar fasiliteten aktiveres), ma du gjere et hederlig forsgk pa a sikre at
fasiliteten fortsatt fungerer og utfgrer den delen av formalet som er relevant, selv om
programmet ikke leverer en slik funksjon eller tabell.

(En funksjon som for eksempel skal beregne kvadratroten i et bibliotek, har et formal
som er tydelig veldefinert, uavhengig av programmet. Underpunkt 2d krever derfor at
alle programleverte funksjoner eller tabeller som brukes av denne funksjonen ma vaere
valgfri: hvis de ikke leveres av programmet, ma kvadratrotfunksjonen fremdeles kunne
beregne kvadratrot.)

Disse kravene gjelder det endrede verket som en helhet. Hvis identifiserbare deler av
dette verket ikke er avledet fra biblioteket, og kan vurderes rimelig og uavhengig i egne,
separate verker, gjelder ikke denne lisensen og betingelsene i den for disse delene
dersom du distribuerer dem som separate verker. Nar du imidlertid distribuerer de
samme delene som del av en helhet som er et verk basert pa biblioteket, ma
distribusjonen av helheten veere i trad med betingelsene i denne lisensen, med
tillatelsene for andre lisenser utvidet til hele helheten og dermed til alle delene,
uavhengig av hvem som skrev dem.

Det er med andre ord ikke meningen at denne delen skal hevde rettigheter eller bestride
rettighetene dine til verk som er utelukkende skrevet av deg. Hensikten er snarere a
uteve retten til & kontrollere distribusjonen av avledede eller samlede verker som er
basert pa biblioteket.

I tillegg vil ikke selve aggregeringen av verker som ikke er basert pa biblioteket, sammen
med biblioteket (eller med et verk som er basert pa biblioteket), i et volum pa et lagrings-
eller distribusjonsmedium, fare til at det andre verket kommer inn under rammene for
denne lisensen.

3. Du kan velge a bruke betingelsene i den vanlige GNU General Public License i stedet
for denne lisensen sammen med en gitt kopi av biblioteket. For a gjere dette ma du
endre alle merknadene som henviser til denne lisensen, slik at de refererer til den
vanlige GNU General Public License, versjon 2, i stedet for til denne lisensen. (Dersom
det finnes en nyere versjon enn versjon 2 av den vanlige GNU General Public License,
kan du angi den versjonen i stedet, hvis du gnsker det.) lkke foreta andre endringer i
disse merknadene.

Nar endringen er utfgrt i en gitt kopi, kan den ikke omgjares i den kopien. Dermed gjelder
den vanlige GNU General Public License for alle etterfglgende kopier og avledede verker
som lages fra den kopien.
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Dette alternativet er nyttig nar du gnsker & kopiere en del av koden til biblioteket i et
program som ikke er et bibliotek.

4. Du kan kopiere og distribuere biblioteket (eller deler eller avledninger av det, i henhold
til punkt 2) i objektkoden eller kjegrbart format i henhold til vilkérene i punkt 1 og 2 ovenfor,
forutsatt at du legger ved hele den tilsvarende maskinlesbare kildekoden. Den ma
fordeles i henhold til punkt 1 og 2 ovenfor pa et medium som vanligvis brukes til
programvareutveksling.

Hvis distribueringen av objektkoden er laget ved a tilby muligheten til & kopiere fra et
angitt sted, vil tilbudet om tilsvarende tilgang til a kopiere kildekoden fra samme sted
oppfylle kravet om a distribuere kildekoden, selv om tredjepartene ikke er tvunget &
kopiere kilden sammen med objektkoden.

5. Et program som ikke inneholder avledninger av en av delene i biblioteket, men som er
utformet for a fungere med biblioteket ved kompilering av eller med kobling til det, kalles
et "verk som bruker biblioteket". Et slikt verk, isolert sett, er ikke et avliedet verk av
biblioteket og faller derfor utenom rammene i denne lisensen.

Ved a koble et "verk som bruker biblioteket" til biblioteket opprettes en kjarbar fil som er
avledet fra biblioteket (fordi den inneholder deler av biblioteket), i stedet for et "verk som
bruker biblioteket". Den kjarbare filen dekkes dermed av denne lisensen. Punkt 6 angir

betingelsene for distribusjon av slike kjgrbare filer.

Nar et "verk som bruker biblioteket" bruker materiale fra en hovedtekstfil som er en del
av biblioteket, kan objektkoden for verket veere et avledet verk av biblioteket, selv om er
kildekoden ikke er det. Hvorvidt dette er tilfelle, er spesielt avgjerende dersom verket kan
tilkobles uten biblioteket, eller dersom verket selv er et bibliotek. Terskelverdien for at
dette er tilfelle, er ikke ngyaktig definert ved lov.

Hvis en slik objektfil bare bruker numeriske parametere, datastrukturoppsett og -
aksessorer, sma makroer og sma innebygde funksjoner (lengde pa ti linjer eller
mindre), er bruken av objektfilen ubegrenset, uansett om den juridisk sett er et aviedet
verk. (Kjerbare filer som inneholder denne objektkoden i tillegg til deler av biblioteket, gar
fremdeles inn under punkt 6.)

Dersom verket ellers er avledet fra biblioteket, kan du distribuere objektkoden for
arbeidet i henhold til betingelsene i punkt 6. Alle de kjarbare filene som inneholder det
verket, gar ogsa inn under punkt 6, uavhengig av om de er koblet direkte med selve
biblioteket.

6. Som et unntak til punktene ovenfor, kan du ogsa kombinere eller koble til et "verk som
bruker biblioteket" med biblioteket for a produsere et verk som inneholder deler av
biblioteket, og distribuere det verket i henhold til de betingelsene du velger, forutsatt at
vilkarene tillater endringer av verket for kundenes eget bruk og motsatt konstruksjon for
feilsgking av slike endringer.
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Du ma gi merknader med hver kopi av verket som informerer tilstrekkelig om at
biblioteket er brukt i det, og at bruken av det dekkes av denne lisensen. Du ma legge
ved en kopi av denne lisensen. Dersom verket under kjeringen viser merknader om
opphavsrett, ma du inkludere en merknad om opphavsrett for biblioteket blant dem i
tillegg til en referanse som veileder brukeren til en kopi av denne lisensen. Du ma ogsa
utfare ett av fglgende:

e a) Utstyre verket med hele den tilhgrende maskinlesbare kildekoden for biblioteket,
inkludert de endringene som ble brukt i verket (som skal distribueres under punkt 1 og
2 ovenfor), og, hvis verket er en kjgrbar fil som er koblet til biblioteket, med hele det
maskinlesbare "verket som bruker biblioteket", enten som objektkode og/eller
kildekode, slik at brukeren kan endre biblioteket og deretter lage en ny forbindelse for &
lage en endret kjarbar fil som inneholder det endrede biblioteket. (Det er innforstatt at
brukeren som endrer innholdet av definisjonsfilene i biblioteket, ikke nadvendigvis
kommer til & rekompilere programmet for a bruke de endrede definisjonene.)

¢ b) Bruke en egnet mekanisme for delt bibliotek nar du kobler til biblioteket. En egnet
mekanisme vil veere en som (1) ved kjaretidspunktet bruker en kopi av biblioteket som
allerede finnes pa brukerens datamaskinsystem, i stedet for & kopiere
bibliotekfunksjonene til den kjgrbare filen, og (2) som fungerer som den skal med en
endret versjon av biblioteket (hvis brukeren installerer et), sa lenge den endrede
versjonen har et grensesnitt som er kompatibelt med versjonen som verket ble laget
med.

e C) Utstyre verket med et skriftlig tilbud med minst tre ars gyldighet, slik at den samme
brukeren far materialet som angis i underpunkt 6a ovenfor, mot en kostnad som ikke
er hgyere enn kostnadene ved & utfgre denne distribusjonen.

e d) Hvis distribusjonen av verket er laget ved a tilby tilgang til & kopiere fra et angitt
sted: tilby tilsvarende tilgang til 8 kopiere materialet som er angitt ovenfor, fra samme
sted.

¢ ¢) Bekrefte at brukeren allerede har mottatt en kopi av dette materialet, eller at du
allerede har sendt denne brukeren en kopi.

For kjgrbare filer ma det enskede formatet av "verket som bruker biblioteket" inkludere
data- og tilleggsprogrammer som kreves for a reprodusere den kjarbare filen fra dem.
Det er imidlertid et spesielt unntak, da materialet som distribueres ikke ngdvendigvis ma
inneholde noe som normalt distribueres (enten i kilde- eller bingerform) med viktige
komponenter (kompilator, kjerne- og sa videre) i operativsystemet som den kjarbare
filen kjgrer, med mindre denne komponenten selv fglger med den kjgrbare filen.

Det kan veere at dette kravet er uforenlig med lisensbegrensningene til andre
rettighetsbeskyttede biblioteker som normalt ikke fglger med operativsystemet. En slik
uforenlighet innebaerer at du ikke kan bruke bade dem og biblioteket sammen i en
kjgrbar fil som du distribuerer.

7. Du kan plassere bibliotekfasiliteter, som verker basert pa biblioteket, ved siden av
hverandre i et enkelt bibliotek, sammen med andre bibliotekfasiliteter som ikke dekkes
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av denne lisensen, og distribuere et slikt kombinert bibliotek, forutsatt at den adskilte
distribusjonen av verket som er basert pa biblioteket og de andre bibliotekfasilitetene,
ellers er tillatt, og forutsatt at du utferer disse to handlingene:

¢ a) Utstyrer det kombinerte biblioteket med en kopi av det samme verket som er basert
pa biblioteket, uten at det er i kombinasjon med andre bibliotekfasiliteter. Dette ma
distribueres i henhold til betingelsene i punktene ovenfor.

¢ b) Gir en tydelig merknad sammen med det kombinerte biblioteket der du informerer
om at verket er basert pa biblioteket, og der du forklarer hvor det medfglgende ikke-
kombinerte formatet av det samme verket befinner seg.

8. Du kan ikke kopiere, endre, viderelisensiere, koble til eller distribuere biblioteket pa
andre mater enn slik det beskrives helt konkret i denne lisensen. Alle andre mater &
kopiere, endre, viderelisensiere, koble til eller distribuere biblioteket pa er ugyldige og
farer automatisk til at rettighetene dine under denne lisensen opphgarer. Parter som har
mottatt kopier eller rettigheter fra deg under denne lisensen, vil imidlertid ikke oppleve at
lisensene deres oppharer sa lenge disse partene opptrer i totalt samsvar.

9. Ettersom du ikke har signert denne lisensen, behgver du ikke & godta den. Det er
imidlertid ingenting annet som gir deg tillatelse til & endre eller distribuere biblioteket eller
verker som avledes fra det. Disse handlingene er forbudt ved lov hvis du ikke godtar
lisensen. Nar du endrer eller distribuerer biblioteket (eller et verk som avledes fra
biblioteket), gir du dermed en indikasjon pa at du godkjenner denne lisensen for a gjere
det, og dermed alle betingelsene for a kopiere, distribuere eller endre biblioteket eller
verker som er basert pa det.

10. Hver gang du videredistribuerer biblioteket (eller verker basert pa biblioteket), far
mottakeren automatisk lisens fra den opprinnelige lisensgiveren som gir tillatelse til &
kopiere, distribuere, koble til eller endre biblioteket i henhold til disse betingelsene. Du
kan ikke legge ytterligere begrensninger til mottakerens utgvelse av rettighetene som gis
i dette dokumentet. Du er ikke ansvarlig for a handheve overholdelsen for tredjeparter
med denne lisensen.

11. Hvis du palegges betingelser (enten med rettskjennelse, avtale eller pa annen mate)
som fglge av rettslig dom, pastand av patentinngrep eller av andre grunner (ikke
begrenset til patentrelaterte saker), som motsier betingelsene i denne lisensen, fritas du
ikke fra betingelsene i denne lisensen. Hvis du ikke kan distribuere pa den maten for
bade & kunne oppfylle forpliktelsene i denne lisensen og alle andre relevante
forpliktelser, kan konsekvensen veere at du ikke far distribuere biblioteket i det hele tatt.
Dersom for eksempel en patentlisens ikke tillater royaltyfri videredistribusjon av
biblioteket for alle som mottar kopier direkte eller indirekte fra deg, kan du bare imetega
bade patentlisensen og denne lisensen ved a ikke distribuere biblioteket i det hele tatt.

Hvis noen del av dette punktet erkleeres ugyldig eller ugjennomfarbart under visse
omstendigheter, er balansen i punktet ment a veere gjeldende, og punktet som helhet
skal gjelde i andre sammenhenger.
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Hensikten med dette punktet er ikke a lokke deg til & krenke patenter eller andre
eiendomsrettigheter, eller til & bestride gyldigheten til slike krav. Dette punktet er
utelukkende ment & beskytte integriteten til distribusjonssystemet for fri programvare
som implementeres med praksisen for offentlige lisenser. Flere personer har kommet
med genergse bidrag til det brede spekteret av programvare som distribueres gjennom
systemet, i full tillit til at systemet brukes konsekvent. Det er opp til forfatteren/giveren a
avgjgre om han eller hun er villig til & distribuere programvare gjennom andre systemer,
og lisenstakerne kan ikke patvinge det valget.

Dette avsnittet er ment & tydeliggjere i stor grad hva som anses som konsekvenser av
resten av denne lisensen.

12. Hvis distribusjonen og/eller bruken av biblioteket er begrenset i noen land, enten ved
patenter eller av opphavsrettslig beskyttede grensesnitt, kan den opprinnelige
innehaveren av opphavsretten, som legger biblioteket inn under denne lisensen, legge til
en konkret geografisk distribusjonsbegrensning som unntar de landene, slike at
distribusjonen bare er tillatt i eller blant landene som dermed ikke utelates. | slike tilfeller
inkluderer lisensen begrensninger som om de er skrevet i bredteksten for denne
lisensen.

13. Free Software Foundation kan fra tid til annen utgi reviderte og/eller nye versjoner av
Lesser General Public License. Disse nye versjonene vil i prinsippet veere lik den
gjeldende versjonen, men detaljene kan veere forskjellige for & imgtega nye problemer
eller bekymringer.

Alle versjonene far et eget versjonsnummer som skiller dem fra hverandre. Hvis
biblioteket angir et versjonsnummer av denne lisensen som gjelder denne og "en
eventuelt nyere versjon", har du muligheten til & fglge betingelsene i enten av den
versjonen, eller en nyere versjon som er publisert av Free Software Foundation. Hvis
biblioteket ikke angir et lisensversjonsnummer, kan du velge en hvilken som helst
versjon som noen gang er utgitt av Free Software Foundation.

14. Hvis du vil innlemme deler av biblioteket til andre frie programmer med
distribusjonsbetingelser som ikke er kompatible med disse, ma du skrive til forfatteren
for & be om tillatelse. For programvare som er opphavsrettslig beskyttet av Free
Software Foundation, skriver du til Free Software Foundation. Det hender vi gjer unntak
for slike tilfeller. Beslutningen var stettes av de to malene om a ivareta den frie statusen
for alt aviedet materiale av den frie programvaren var, og til & fremme deling og gjenbruk
av programvare generelt.

INGEN GARANTI

15. ETTERSOMBIBLIOTEKET LISENSIERES KOSTNADSFRITT, LEVERES
BIBLIOTEKET UTEN GARANTIER, | DEN GRAD GJELDENDE LOV TILLATER DET.
DERSOM IKKE NOE ANNET ER OPPGITT SKRIFTLIG, LEVERER
RETTIGHETSHAVERNE OG/ELLER ANDRE PARTER BIBLIOTEKET "SOMDET ER",
UTEN NOEN FORM FOR GARANTI, ENTEN UTTRYKT ELLER UNDERFORSTATT,

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-482



OG INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL UNDERFORSTATTE GARANTIER OM
SALGBARHET OG EGNETHET FOR BESTEMTE FORMAL. ALL RISIKOEN KNYTTET
TIL KVALITETEN OG YTELSEN AV BIBLIOTEKET LIGGER HOS DEG. DERSOM
BIBLIOTEKET VISER SEG A VARE DEFEKT, HAR DU ANSVARET FOR ALLE
KOSTNADENE FOR KNYTTET TIL NODVENDIG(E) VEDLIKEHOLD,
REPARASJONER ELLER KORRIGERINGER.

16. INOEN TILFELLER, DERSOM DET IKKE KREVES AV GJELDENDE LOV ELLER
ER AVTALT SKRIFTLIG, VIL EN EVENTUELL INNEHAVER AV OPPHAVSRETTEN,
ELLER EN ANNEN PART SOM KAN ENDRE OG/ELLER DISTRIBUERE
BIBLIOTEKET SLIK DET ER TILLATT OVENFOR, VAERE ANSVARLIG OVERFOR
DEG FOR SKADER, INKLUDERT EVENTUELLE GENERELLE, SPESIELLE,
TILFELDIGE SKADER ELLER F@LGESKADER SOM OPPSTAR PA GRUNN AV
BRUK ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE BIBLIOTEKET (INKLUDERT, MEN
IKKE BEGRENSET TIL TAP AV DATA, UNGYAKTIG GJENGIVELSE AV DATA ELLER
TAP SOM UNDERSTQTTES AV DEG ELLER TREDJEPARTER, ELLER EN
FEILFUNKSJON I BIBLIOTEKET SOM GJJR AT DET IKKE KAN BRUKES MED
ANNEN PROGRAMVARE), SELV OM INNEHAVEREN ELLER DEN ANDRE PARTEN
ER INFORMERT OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER.

SLUTT PABETINGELSER
Slik bruker du disse betingelsene til de nye bibliotekene dine

Hvis du utvikler et nytt bibliotek og ensker at det skal kunne brukes mest mulig av
allmennheten, anbefaler vi at du gjer det til en fri programvare som alle kan
videredistribuere og endre. Det kan du gjere ved a tillate videredistribusjon i henhold til
disse betingelsene (eller, alternativt, i henhold til vilkkarene i den vanlige General Public
License).

Hvis du vil bruke disse betingelsene, legger du de felgende merknadene ved biblioteket.
Det er tryggeste er feste dem til begynnelsen av alle kildefilene slik at du far fram
garantifritaket, sa tydelig som mulig. Alle filene skal i tillegg minst inneholde linjen om
opphavsrett og en peker som viser hvor den fullstendige merknaden er.

én linje med navnet pa biblioteket og en indikasjon pa hvilken oppgave
det har.
Copyright (C) &r navn pd forfatteren

Biblioteket er fri programvare. Du kan videredistribuere det og/eller
endre det 1 henhold til vilkdrene i GNU Lesser General Public

License som utgis av Free Software Foundation, enten

versjon 2.1 av lisensen, eller (hvis du gnsker det) en nyere versjon.

Biblioteket distribueres i hadp om at vil det vare nyttig,
men UTEN NOEN GARANTIER, til og med uten underforstdtte garantier som
SALGBARHET eller EGNETHET FOR BESTEMTE FORMAL. Se GNU
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Lesser General Public License hvis du gnsker mer informasjon.

Du skal ha mottatt en kopi av GNU Lesser General Public

License sammen med biblioteket. Dersom det ikke er tilfelle, kan du
skrive til Free Software

Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-
1301, USA

Legg ogsa til informasjon om hvordan vi kontakter deg elektronisk og per post.

Ved behov ber du ogsa fa arbeidsgiveren din (hvis du jobber som programmerer) eller
skolen, hvis det er aktuelt, til & skrive under pa en fraskrivelse av opphavsrett for
biblioteket. Her er et eksempel (du endrer navnene):

Yoyodyne, Inc. fraskriver seg herved alle opphavsrettslige interesser
1

biblioteket Frob (et bibliotek for tilpassing av knapper), skrevet

av E. Nanna Hacker.

signaturen til Magna Ten, 1. april 1990
Magna Ten, administrerende direktgr for Vise

Mer er det ikke a si om den saken!

1.11.3.10 Plossum

Denne programvaren leveres "som den er", uten uttrykkelig eller underforstatt garanti.
Under ingen omstendighet vil opphavsmennene bli holdt ansvarlig for eventuelle skader
som fglger av bruken av denne programvaren.

Alle gis tillatelse til & bruke denne programvaren for alle formal, herunder kommersielle
anvendelser, og til & endre og redistribuere den fritt, med forbehold om fglgende
begrensninger:

1. Opprinnelsen til denne programvaren ma ikke bli feilopplyst; du ma ikke gjere krav pa
a ha skrevet den opprinnelige programvaren. Hvis du bruker denne programvaren i et
produkt, vil det bli satt pris pa a bli anerkjent i produktdokumentasjonen, men det er ikke
ngdvendig.

2. Endrede kildeversjoner ma veere klart merket som sadan, og ma ikke veere feilopplyst
som opprinnelig programvare.

3. Denne meldingen kan ikke fiernes eller endres fra eventuell kildedistribusjon.
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1.11.3.11 PRISM
Microsoft offentlig lisens (Ms-PL)

Denne lisensen styrer bruken av medfglgende programvare. Hvis du bruker
programvaren, betyr det at du godtar denne lisensen. Hvis du ikke godtar lisensen, skal
du ikke bruke programvaren.

1. Definisjoner
Begrepene “reprodusere”, “reproduksjon”, “avledede verk” og “distribusjon” har samme
betydning her som i amerikanske lover om opphavsrett.

Et “bidrag” er den opprinnelige programvaren eller tillegg eller endringer gjort i
programvaren.

En “bidragsyter” er en person som distribuerer bidragene sine under denne lisensen.
“Lisensierte patenter” er en bidragsyters patentkrav pa bidraget.
2. Tildeling av rettigheter

(A) Tildeling av opphavsrett — Underlagt vilkarene i denne lisensen, inkludert
lisensvilkarene og -begrensningene i paragraf 3, tildeler hver bidragsyter deg en ikke-
eksklusiv, verdensomspennende, avgiftsfri opphavsrettighetslisens til & gjenskape
bidraget, forberede avledede verker av bidraget og distribuere bidraget eller eventuelle
avledede verker som du oppretter.

(B) Tildeling av patent — Underlagt vilkarene i denne lisensen, inkludert lisensvilkarene
0g -begrensningene i paragraf 3, tildeler hver bidragsyter deg en ikke-eksklusiv,
verdensomspennende, avgiftsfri lisens under de lisensierte patentene til a lage, fa laget,
bruke, selge, legge ut for salg, importere og/eller pa annen mate avhende bidraget til
programvaren eller aviedede verker fra bidragene til programvaren.

3. Vilkar og begrensninger

(A) Ingen varemerkelisens — Denne lisensen gir deg ingen rettigheter til & bruke
bidragsyteres navn, logo eller varemerke.

(B) Hvis du kommer med et patentkrav mot bidragsytere for patenter som du mener
programvaren krenker, opphgrer patentlisensen din fra bidragsyteren umiddelbart.

(C) Hvis du distribuerer deler av programvaren, ma du beholde all opphavsrett og alle
patenter, varemerker og merknader som er finnes i programvaren.

(D) Hvis du distribuerer deler av programvaren i kildekodeform, kan du bare gjare dette
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under denne lisensen ved a inkludere en fullstendig kopi av denne lisensen sammen
med distribusjonen. Hvis du distribuerer deler av programvaren i kompilert form eller
objektkodeform, kan du bare gjere dette under en lisens som overensstemmer med
denne lisensen.

(E) Programvaren lisensieres uten noen form for garanti. Du bruker den pa egen risiko.
Bidragsyterne gir ingen uttrykte garantier. Du kan ha ytterligere forbrukerrettigheter i
henhold til den lokale lovgivningen som denne lisensen ikke kan pavirke. | den grad det
er tillatt under den lokale lovgivningen, fraskriver bidragsyterne seg alle underforstatte
garantier om salgbarhet, anvendelighet for saerskilte formal og krenkelse av tredjeparts
rettigheter.

1.11.3.12  Stateless

BETINGELSER FOR BRUK, REPRODUKSJON OG DISTRIBUSJON
1. Definisjoner

"Lisens" betyr betingelsene for bruk, reproduksjon og distribusjon som definert av
avsnittene 1 til 9 i dette dokumentet.

"Lisensgiver" betyr eieren av opphavsretten eller enheten som er autorisert av
opphavsrettseieren som utsteder lisensen.

"Juridisk enhet" betyr for kombinasjonen av den utgvende enheten og alle andre enheter
som kontroller, er kontrollert av, eller ligger under samme styring som den enheten. |
henhold til denne definisjonen, betyr "styring" (i) makten, direkte eller indirekte, til &
pavirke retningen for eller styringen av enheten, enten ved kontrakt, eller pa annen mate,
eller (ii) eierskap over femti prosent (50 %) eller mer av utestaende aksjer, eller (iii)
berettiget eierskap av enheten.

"Du" (eller "din") betyr en person eller juridisk enhet som utgver tillatelsene som er gitt
av denne lisensen.

"Kildeform" betyr den foretrukne formen for a gjere endringer, inkludert, men ikke
begrenset, til programvarekildekoden, dokumentasjonskilden og konfigurasjonsfilen.

"Objektform" betyr enhver form som oppstar fra mekanisk transformasjon eller
oversettelse av en kildeform, inkludert, men ikke begrenset til, kompilert objektform,
generert dokumentasjon og konvertering til andre medietyper.

"Verk" betyr andsverk, enten i kilde- eller objektform, og tilgjengeliggjort under lisensen,
som angitt i informasjonen om opphavsrett som er inkludert i vedlagt arbeidet (det er gitt
et eksempel i vedlegget nedenfor).
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"Avledede verker" betyr alle verker, bade i kilde- og objektform, som er basert pa (eller
avledet fra) verket, og hvor de redaksjonelle utgivelsene, kommentarene, de utdypende
forklaringene eller andre endringer representerer, totalt sett et opprinnelig andsverk. |
henhold til denne lisensen inkluderer ikke aviedede verker de verkene som forblir adskilt
fra, eller bare kobler (eller forbindes ved navn) til grensesnittet for verket og avliedede
verker av det.

"Bidrag" betyr alt andsverk, inkludert den opprinnelige versjonen av verket og endringer
eller tillegg til verket, eller aviedede verk av det, som

sendes med hensikt til lisensgiveren for & inkluderes i verket, av opphavsrettseieren
eller av en person eller juridisk enhet som har autorisasjon til & sende inn pa vegne av
eieren av opphavsretten. | henhold til denne definisjonen, betyr "sending" enhver form
for elektronisk, verbal eller skriftlig kommunikasjon som sendes til lisensgiveren eller
representanter for lisensgiveren, inkludert, men ikke begrenset til, kommunikasjon via
elektroniske adresselister, kildekodekontrollsystemer og problemsporingssystemer som
administreres av, eller pa vegne av, lisensgiveren for a diskutere og forbedring verket,
men gjelder ikke kommunikasjon som er pafallende merket eller pa annen mate skriftlig
tilordnet av opphavsrettseieren som "lkke bidrag".

"Bidragsyter" betyr lisensgiver og enkeltpersoner eller juridiske enheter som det er
mottatt et bidrag pa vegne av fra lisensgiveren, og som deretter er blitt innlemmet i
arbeidet.

2. Tildeling av opphavsrettslisens

Underlagt betingelsene i denne lisensen gir hver av bidragsyterne deg herved en varig,

global, ikke-eksklusiv, vederlagsfri, royaltyfri, ugjenkallelig

opphavsrettslisens til & reprodusere, forberede avledede verker av, vise offentlig, utfare
offentlig, viderelisensiere og distribuere verket og lignende avledede verker i kilde- eller

objektform.

3. Tildeling av patentlisens

Underlagt betingelsene i denne lisensen gir hver av bidragsyterne deg herved en varig,
global, ikke-eksklusiv, vederlagsfri, royaltyfri, ugjenkallelig

(bortsett fra som angitt i denne delen) patentlisens til a lage, fa laget, bruke, tilby &
selge, selge, importere og pa annen mate overfere verket, der denne lisensen gjelder
kun de patentkravene som er lisensbare fra bidragsyteren, som er ngdvendigvis krenket
enten utifra kun bidraget/bidragene alene, eller ved kombinasjon av bidrag(ene)
sammen med verket som bidraget/bidragene ble sendt til. Hvis du innleder
patentsgksmal mot en av enhetene (inkludert motkrav i et seksmal), der du hevder at
verket eller et bidrag som er innlemmet i verket utgjer direkte til eller er medvirkende i
patentbrudd, oppherer alle patentlisenser du er tildelt under denne lisensen for det
verket fra datoen sgksmalet registreres.

4. Redistribusjon
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Du kan reprodusere og distribuere kopier av verket eller de aviedede verkene i ethvert
medium, med eller uten endringer, og i kilde- eller objektform, safremt du oppfyller de
felgende betingelsene:

(a) Du ma gi andre mottakere av verket eller de aviedede verkene en kopi av denne
lisensen, og

(b) du ma sarge for at de endrede filene inneholder tydelige merknader om at du har
endret filene, og

(c) du ma beholde, i kildeformen av alle aviedede verker du distribuerer, all opphavsrett,
alle patenter, varemerker og merknader om kjennetegn fra kildeformen av arbeid,
unntatt de som ikke gjelder for noen deler av de avledede verkene, og

(d) hvis verket inkluderer en "MERKNAD"-tekstfil som del av distribusjonen, ma alle
avledede verker som du distribuerer, inneholde en lesbar kopi av merknadene om
kiennetegn som er integrert MERKNAD-filen, unntatt merknadene som ikke gjelder noen
av delene i de avledede verkene, pa minst ett av de fglgende stedene: i MERKNAD-filen
som distribueres som del av de avledede verkene, i kildeformen eller i
dokumentasjonen, hvis levert sammen med de avledede verkene, eller, i en visning
som genereres av de avledede verkene, hvis og hvor slike tredjeparts merknader
vanligvis vises. Innholdet i MERKNAD-filen er kun ment & vaere informativt og endrer
ikke lisensen. Du kan legge inn egne merknader om kjennetegn i de avledede verkene
du distribuerer, sammen med eller som et tillegg til MERKNAD-teksten fra verket,
forutsatt at ytterligere merknader om kjennetegn ikke kan oppfattes som endring av
lisensen.

Du kan legge inn egne erkleeringer om opphavsrett til endringene og gi ytterligere eller
andre betingelser for bruk, reproduksjon eller distribusjon av endringene, eller for
eventuelle avledede verker som en helhet, forutsatt at bruken din, reproduksjonen og
distribusjonen av verket ellers er i samsvar med betingelsene som angis i denne
lisensen.

5. Innsending av bidrag

Med mindre du uttrykkelig bestemmer noe annet, skal eventuelle bidrag som innsendes
av deg til lisensgiveren for a inkluderes i verket, veere underlagt betingelsene i denne
lisensen, uten tilleggsbetingelser. Uavhengig av det som er nevnt over, kan ingenting i
denne lisensen erstatte eller endre betingelsene i separate lisensavtaler du eventuelt
har effektuert med lisensgiveren i forbindelse med slike bidrag.

6. Varemerker

Denne lisensen gir ikke tillatelse til & bruke varebetegnelser, varemerker, servicemerker
eller produktnavn som tilhgrer lisensgiveren, unntatt de som er ngdvendige for rimelig
og ordinger bruk ved beskrivelse av opprinnelsen til verket og reproduksjon av innholdet i
MERKNAD-filen.
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7. Garantifraskrivelse

Med mindre det kreves av den gjeldende lovgivningen, eller er avtalt skriftlig, tildeler
lisensgiver verket (og hver av bidragsyterne tildeler bidraget sitt) pa grunnlag av "SOM
DET ER", UTEN GARANTIER ELLER VILKAR AV NOE SLAG, verken uttrykt eller
underforstatt, inkludert og uten begrensning, garantier eller betingelser for TITTEL,
IKKE-OVERTREDELSE, SALGBARHET eller EGNETHET FOR ET BESTEMT
FORMAL. Du er selv ansvarlig for & avgjare rettmessigheten ved bruken eller
videredistribusjonen av verket, og du patar deg all risiko som er forbundet med bruken
av tillatelser under denne lisensen.

8. Ansvarsbegrensning

Ikke i noen situasjoner og ikke underlagt noen juridisk teori, enten i skadevoldende
handlinger (inkludert forsemmelse), avtaler, eller annet, med mindre det er fastsatt av
den gjeldende lovgivningen (for eksempel ved tilsiktede forsgmmelser av stort omfang)
eller som avtalt skriftlig, skal eventuelle bidragsytere veere ansvarlige for deg ved
skader, inkludert direkte, indirekte, spesielle, tilfeldige eller felgeskader i alle former som
oppstar som falge av denne lisensen eller utfra bruken eller manglende evne til bruk av
verket (inkludert, men ikke begrenset til, erstatning for tap av goodwill, arbeidsstopp,
datamaskinfeil eller -feilfunksjon, eller alle andre kommersielle tap eller skader), selv om
denne bidragsyteren er informert om muligheten for slike skader.

9. Akseptere garanti eller tilleggsansvar

Nar du videredistribuerer verket eller de aviedede verkene, kan du velge & tilby, og ta
betalt for, aksept av kundestgtte, garanti, erstatning eller andre ansvarsmessige
forpliktelser og/eller rettigheter som er i overensstemmelse med denne lisensen. Nar du
imidlertid aksepterer slike forpliktelser, handler du utelukkende pa egne vegne og
ansvarlighet, ikke pa vegne av andre bidragsytere, og bare dersom du gar med pa a
erstatte, forsvare og holde bidragsyterne skadeslgse for alt ansvar som inntreffer fra,
eller antatte krav mot, bidragsyteren, som felge av at du har akseptert garantien eller
tilleggsansvaret.

SLUTT PABETINGELSER
VEDLEGG: Slik anvender du Apache-lisensen til arbeidet.

Hvis du vil bruke til Apache-lisensen til arbeidet, legger du ved felgende standard
merknadstekst. Erstatt feltene som er omsluttet av parenteser "[]" med egne
identifiserende opplysninger. (lkke ta med parenteser!) Teksten skal sta i den aktuelle
kommentarsyntaksen for filformatet. Vi anbefaler ogsa at fil- eller klassenavn og
formalsbeskrivelsen inkluderes pa den samme "utskriftssiden" som
opphavsrettsmerknaden slik at de er enklere a identifisere i tredjepartsarkivsystemene.

Opphavsrett [43aa] [navn pa eier av opphavsretten]
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Lisensiert i henhold til Apache-lisens versjon 2.0 ("lisensen"). Det er mulig at filen bare
kan brukes i overenstemmelse med lisensen.
Du kan hente en kopi av lisensen pa http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Med mindre det er fastsatt i den gjeldende lovgivningen eller avtalt skriftlig, distribueres
programvaren under lisensen pa "SOM DEN ER"-GRUNNLAG, UTEN GARANTIER
ELLER VILKAR AV NOE SLAG, verken uttalte eller underforstatte. Du finner de
bestemte sprakmessige tillatelsene og begrensingene for lisensen i lisensen.

1.11.3.13  iText Sharp

Offentlig lisens for Mozilla, versjon 1.1
1. Definisjoner.

1.0.1. "Kommersiell bruk” betyr distribuering eller pa annen mate tilgjengeliggjering av

den dekkede koden til en tredjepart.

1.1. "Bidragsyter" betyr alle enheter som oppretter eller bidrar til opprettelsen av

endringer.

1.2. "Bidragsyterversjon" betyr kombinasjonen av den opprinnelige koden, tidligere

endringer brukt av bidragsyteren og endringene som utfgres av den bidragsyteren.

1.3. "Dekket kode" betyr den opprinnelige koden eller endringer, eller kombinasjonen av

den opprinnelige koden og endringene, i begge tilfeller inkludert deler av disse.

1.4. "Elektronisk distribusjonsmekanisme" betyr en mekanisme som er generelt

akseptert i miljget for programvareutvikling som brukes til elektronisk overfaring av data.

1.5. "Kjarbar" betyr dekket kode i hvilken som helst form, unntatt som kildekode.

1.6. "Opprinnelig utvikler" betyr personen eller enheten som er identifisert som den

opprinnelige utvikleren i merknaden for kildekoden som kreves av vedlegg A.

1.7. "Stearre verk" betyr en jobb som kombinerer dekket kode eller deler av den med en

kode som ikke kontrolleres av betingelsene i denne lisensen.

1.8. "Lisens" betyr dette dokumentet.

1.8.1. "Lisensbar" betyr a ha rettigheten til & utstede, i sterst mulig grad, enten pa

tidspunktet for den opprinnelige utstedelsen eller ved senere anskaffelse, alle

rettighetene som legges fram her.

1.9. "Endringer" betyr alle tillegg til eller slettinger fra stoffer eller strukturer av enten den

opprinnelige koden, eller eventuelle tidligere endringer. Nar den dekkede koden frigis

som en rekke filer, er en endring:

a. eventuelle tillegg til eller slettinger fra innholdet i en fil som inneholder den
opprinnelige koden eller tidligere endringer,

b. eventuelle nye filer som inneholder noen del av den opprinnelige koden eller tidligere
endringer.

1.10. "Opprinnelig kode" betyr kildekoden av datamaskinprogramvaren som beskrives i

merknaden om kildekoden, som kreves av vedlegg A som opprinnelig kode, og som, pa

frigivelsestidspunktet under denne lisensen ikke allerede er en dekket kode underlagt

denne lisensen.
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1.10.1. "Patentkrav" betyr alle patentkrav, som eies na eller kjgpes heretter, inkludert,
uten begrensning, krav knyttet til metode, prosess og apparat i alle patenter som er
lisensbare fra tildeler.

1.11. "Kildekode" betyr den foretrukne formen pa den dekkede koden for endringer il
den, inkludert alle modulene den inneholder, i tillegg til alle filer for definisjon av
grensesnitt som hares til, skript som brukes til & kontrollere kompileringen og
installasjonen av en kjarbar fil, eller differensiell sammenligning av kildekoden opp mot
enten den opprinnelige koden eller andre velkjente, tilgjengelige dekkede koder som
bidragsyteren har valgt. Kildekoden kan forekomme i komprimert form og arkivform,
forutsatt at riktig programvare for dekomprimering eller dearkivering er allment
tilgjengelig uten kostnad.

1.12. "Du" (eller "deg" eller "din") betyr en enkeltperson eller en juridisk enhet som
utever rettighetene nedenfor, og som overholder alle betingelsene i denne lisensen eller
en framtidig versjon av lisensen som utstedes under punkt 6.1. For de juridiske
enhetene inkluderer "du" enhver instans som styrer, styres av eller er under samme
styring som deg. | henhold til denne definisjonen, betyr "styring" (a) makten, direkte eller
indirekte, til & pavirke retningen for eller styringen av enheten, enten ved kontrakt, eller
pa annen mate, eller (b) eierskap over mer enn femti prosent (50 %) av utestaende
aksjer, eller berettiget eierskap av enheten.

2. Kildekodelisens

2.1. Innvilgning fra opprinnelig utvikler

Opprinnelig utvikler innvilger deg med dette en global, avgiftsfri, ikke-eksklusiv lisens,

underlagt tredjeparts immaterielle krav:

a. under andsverksrettighetene (unntatt patent eller varemerke), som er lisensierbar av
opprinnelig utvikler til & bruke, gjenskape, endre, vise, utfere, viderelisensiere og
distribuere opprinnelig kode (eller deler av den) med eller uten endringer og/eller som
del av et starre verk, og

b. under patentkrav som bryter med utviklingen, bruken eller salget av den opprinnelige
koden, for a lage, fa laget, bruke, praktisere, selge og legge for salg og/eller pa andre
mater avhende seg med den opprinnelige koden (eller deler av den).

c. lisensene gitt i punkt 2.1 (a) og (b) tréar i kraft pa datoen den opprinnelige utvikleren
farst distribuerer den opprinnelige koden under betingelsene i denne lisensen.

d. Uavhengig av punkt 2.1 (b) ovenfor innvilges det ingen patentlisens: 1) for koder som
du sletter fra den opprinnelige koden, 2) utenom den opprinnelige koden eller 3) for
overtredelser forarsaket av: i) endringer av den opprinnelige koden, eller ii)
kombinasjonen av den opprinnelige koden med annen programvare eller andre
enheter.

2.2. Innvilgning fra bidragsyter.

Underlagt de immaterielle kravene fra en tredjepart gir hver av bidragsyterne deg med

dette en global, avgiftsfri og ikke-eksklusiv lisens

a. under andsverksrettighetene (unntatt patent eller varemerke), som er lisensierbar av
bidragsyter, til & bruke, reprodusere, modifisere, vise, utfgre, viderelisensiere og
distribuere endringene som er opprettet av denne bidragsyteren (eller deler av den),

Brukerhandbok Rotor-Gene Assay Manager v2.1 kjerneapplikasjon 05/2019

1-491



enten pa uendret basis, med andre endringer, som den dekkede koden og/eller som

del av et starre verk, og

b. under patentkravene som er brutt ved utviklingen, bruken eller salget av endringene

som bidragsyteren har opprettet, enten alene og/eller i kombinasjon med

bidragsyterversjon (eller deler av en slik kombinasjon), til a lage, bruke, selge, legge

for salg, fa laget og/eller pa andre mater avhendes med: 1) endringer utfart av den

aktuelle bidragsyteren (eller deler derav) og 2) kombinasjonen av endringer utfart av

bidragsyteren med bidragsyterversjonen sin (eller deler av en slik kombinasjon).

c. lisensene som er innvilget i punkt 2.2 (a) og 2.2 (b) trar i kraft pa datoen
bidragsyteren farst gjgr kommersiell bruk av den dekkede koden.

d. Uavhengig av punkt 2.2 (b) ovenfor innvilges det ingen patentlisens: 1) for en kode
som bidragsyteren har slettet fra bidragsyterversjonen, 2) utenom
bidragsyterversjonen, 3) for overtredelser forarsaket av: i) tredjepartsendringer pa
bidragsyterversjonen eller ii) kombinasjonen av endringer gjort av bidragsyter med
annen programvare (unntatt som en del av bidragsyterversjonen) eller andre
enheter, eller 4) under patentkravene som overtredes av den dekkede koden nar
endringene som den aktuelle bidragsyteren utfarte, mangler.

3. Forpliktelser ved distribusjon

3.1. Bruk av lisensen
Endringene du oppretter eller som du bidrar til, er underlagt betingelsene i denne

lisensen, inkludert, og uten begrensning, punkt 2.2. Kildekodeversjonen av den dekkede

koden kan kun distribueres under betingelsene i denne lisensen eller en framtidig
versjon av lisensen som frigis under punkt 6.1, og du ma inkludere et eksemplar av

denne lisensen med alle eksemplarene av kildekoden som du distribuerer. Du kan ikke

tilby eller lage betingelser for kildekodeversjonene som forandrer eller begrenser den
gjeldende versjonen av denne lisensen eller rettighetene til mottakerne av denne

avtalen. Du kan imidlertid inkludere et tilleggsdokument der du tilbyr tilleggsrettighetene

som beskrives i punkt 3.5.

3.2. Tilgjengeligheten til kildekoden

Alle endringene som du oppretter eller bidrar til, ma gjeres tilgjengelige i kildekodeform
under betingelsene i denne lisensen, enten pa samme medium som en kjgrbar versjon,

eller via en godkjent elektronisk distribusjonsmekanisme til alle du har gitt tilgang til en

kjgrbar versjon, og hvis gjort tilgjengelig via en elektronisk distribusjonsmekanisme, ma

de veere tilgjengelige i minst tolv (12) maneder etter datoen for nar de farst ble gjort
tilgjengelige, eller minst seks (6) maneder etter at en senere versjon av den aktuelle
endringen er gjort tilgjengelig for slike mottakere. Du er ansvarlig for a sikre at
kildekodeversjonen forblir tilgjengelig selv om den elektroniske
distribusjonsmekanismen vedlikeholdes av en tredjepart.

3.3. Beskrive endringer
Du ma serge for at alle de dekkede kodene du bidrar til inneholder en fil som
dokumenterer endringene du har gjort for a opprette den dekkede koden, og dato for

eventuelle endringer. Du ma inkludere en tydelig erklaering om at endringen er avledet,

direkte eller indirekte, fra den opprinnelige koden som ble utstedt av den opprinnelige
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utvikleren, og som inneholder navnet pa den opprinnelige utvikleren i (a) kildekoden og
(b) i merknaden for en kjarbar versjon eller i tilknyttet dokumentasjon der du beskriver
opprinnelsen eller eierskapet til den dekkede koden.

3.4. Saker som angéar immateriell eiendom / andsverk

(a) tredjepartskrav

Hvis bidragsyteren kjenner til at det kreves en lisens som er underlagt
andsverksrettighetene til en tredjepart, for & kunne utave rettighetene som ble innvilget
av bidragsyteren under punkt 2.1 eller 2.2, ma bidragsyteren legge ved en tekstfil med
kildekodedistribusjonen som har tittelen "JURIDISK", og som beskriver kravet og
partene bak kravet i tilstrekkelig detalj, slik at mottakerne vet hvem de skal ta kontakt
med. Hvis bidragsyteren far denne kunnskapen etter at endringen er gjort tilgjengelig
som beskrevet i punkt 3.2, skal bidragsyter umiddelbart endre JURIDISK-filen i alle
utgavene bidragsyteren gjer tilgjengelig fra det tidspunktet, og bidragsyteren skal utfere
andre handlinger (som for eksempel & varsle aktuelle postlister eller nyhetsgrupper)
som er rimelig beregnet, for & informere de som har mottatt den dekkede koden om at
det er innhentet ny kunnskap.

(b) bidragsyter-API

Hvis bidragsyterendringene inkluderer et programmeringsgrensesnitt for applikasjonen,
og bidragsyteren kjenner til patentlisenser som er rimelig nadvendige & implementere til
APl-en, ma bidragsyteren ogsa legge ved denne informasjonen i den juridiske filen.

(c) erkleeringer

Bidragsyteren erkleerer at, unntatt det som framlegges under punkt 3.4 (a),
bidragsyteren tror at bidragsyterendringene opprinnelig er opprettet av bidragsyteren
og/eller at bidragsyteren har tilstrekkelige rettigheter til & innvilge rettighetene som
meddeles av denne lisensen.

3.5. Obligatoriske merknader

Du ma gjengi merknaden i vedlegg A i alle filene i kildekoden. Hvis det ikke er mulig &
sette slike merknader i en bestemt kildekodefil pa grunn av strukturen, ma du inkludere
denne merknaden i en plassering (for eksempel i en aktuell katalog) der det er
sannsynlig at brukeren vil se etter en slik merknad. Hvis du har opprettet én eller flere
endringer, kan du legge til navnet ditt som en av bidragsyterne i merknaden som
beskrives i vedlegg A. Du ma ogsa gjengi denne lisensen i all dokumentasjonen for
kildekoden, der du beskriver mottakernes rettigheter eller eierrettighetene knyttet til den
dekkede koden. Du kan velge a tilby, og ta betalt for, garanti, stette, erstatning eller
ansvarsmessige forpliktelser overfor én eller flere mottakere av den dekkede koden. Du
kan imidlertid ogsa velge a gjere det pa egne vegne og ikke pa vegne av den
opprinnelige utvikleren eller en av bidragsyterne. Du ma gjgre det helt klart at alle disse
garantiene, stgtten, erstatningene eller ansvarsmessige forpliktelsene tilbys av deg og
deg alene, og at du med dette godtgjer den opprinnelige bidragsyteren og alle
bidragsyterne for alle heftelser som har inntruffet for den opprinnelige utvikleren eller
den aktuelle bidragsyteren, pa grunn av garantier, statte, erstatning eller
ansvarsbetingelser du tilbyr.
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3.6. Distribuere kjorbare versjoner.

Du kan bare distribuere den dekkede koden i kjgrbar form hvis kravene til punkt 3.1, 3.2,
3.3, 3.4 og 3.5 er oppfylt for den dekkede koden, og hvis du legger ved en merknad som
stadfester at kildekodeversjonen av den dekkede koden er tilgjengelig under
betingelsene i denne lisensen, og inkluderer en beskrivelse av hvordan og hvor du har
oppfylt forpliktelsene i punkt 3.2. Merknaden ma veere godt synlig i alle merknader i en
kjgrbar versjon, i relatert dokumentasjon eller i tilleggsdokumenter der du beskriver
mottakerens rettigheter forbundet med den dekkede koden. Du kan distribuere den
kjgrbare versjonen av den dekkede koden eller eierrettighetene under en lisens du
velger, som kan inneholde andre betingelser enn denne lisensen, forutsatt at du er i
overensstemmelse med betingelsene i denne lisensen, og at lisensen for den kjgrbare
versjonen ikke later til & begrense eller endre mottakernes rettigheter i
kildekodeversjonen fra rettighetene som beskrives i denne lisensen. Hvis du distribuerer
den kjarbare versjonen under en annen lisens, ma du gjere det helt klart at alle
betingelsene skiller seg fra betingelsene i denne lisensen, tilbys av deg og bare deg, og
ikke av den opprinnelige utvikleren eller en av bidragsyterne. Du samtykker i & godtgjere
den opprinnelige utvikleren og alle bidragsyterne for enhver heftelse som har inntruffet
for den opprinnelige utvikleren eller den aktuelle bidragsyteren, som et resultat av
betingelsene du tilbyr.

3.7. Sterre verker.

Du kan opprette et starre verk ved & kombinere den dekkede koden med en annen kode
som ikke er underlagt betingelsene i denne lisensen, og distribuere det starre verket
som ett produkt. | slike tilfeller ma du kontrollere at kravene i lisensen er oppfylt for den
dekkede koden.

4. Manglende evne til etterlevelse pa grunn av lover eller forskrifter

Hvis det er umulig for deg a etterleve betingelsene i denne lisensen, i forhold til noen
eller alle de dekkede kodene, pa grunn av lover, rettslig ordre eller forskrifter, ma du: (a)
overholde betingelsene i denne lisensen sa langt det er mulig, og (b) beskrive
begrensningene og koden de pavirker. Slike beskrivelser skal innga i den juridiske filen
som beskrives i punkt 3.4, og den ma veere inkludert i all distribusjonen av kildekoden.
Unntatt i den utstrekning som er forbudt av lover eller forskrifter, skal disse
beskrivelsene veere tilstrekkelig detaljerte slik at en mottaker med vanlige ferdigheter
skal kunne forsta dem.

5. Bruk av denne lisensen

Denne lisensen gjelder koden som den opprinnelige utvikleren har knyttet merknaden i
vedlegg Atil, og relaterte dekkede koder.

6. Lisensversjoner

6.1. Nye versjoner
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Netscape Communications Corporation ("Netscape") kan fra tid til annen komme til &
utstede reviderte og/eller nye versjoner av lisensen. Versjonene far et eget
versjonsnummer som skiller dem fra hverandre.

6.2. Effekten av nye versjoner

Nar den dekkede koden er utstedt under en bestemt versjon av lisensen, kan du alltid
bruke den videre under betingelsene i den versjonen. Du kan ogsa velge a bruke en slik
dekket kode under betingelsene i alle de etterfelgende versjonene av lisensen som
Netscape utsteder. Ingen andre enn Netscape har rett til & endre betingelsene som
gjelder for den dekkede koden som er opprettet under denne lisensen.

6.3. Avledede verker

Hvis du oppretter eller bruker en endret versjon av denne lisensen (noe du bare kan
gjare for & bruke den med en kode som ikke allerede er en dekket kode underlagt denne
lisensen), ma du (a) gi lisensen din et nytt navn slik at uttrykk som Mozilla, MOZILLAPL,
MOZPL, Netscape, MPL, NPL eller andre uttrykk som er til forveksling like disse, ikke
forekommer i lisensen din (unntatt & gjgre oppmerksom pa at den lisensen skiller seg
fra denne lisensen), og (b) ellers gjare det klart at versjonen din av lisensen inneholder
betingelser som skiller seg fra den offentlige lisensen til Mozilla og Netscape. (Utfylling
av navnet pa den opprinnelige utvikleren, opprinnelige koden eller bidragsyteren i
merknaden som beskrives i vedlegg A, skal i seg selv ikke anses som en endring av
denne lisensen.)

7. Garantifraskrivelse

Den dekkede koden leveres under denne lisensen med utgangspunkt i som den er, uten
noen form for garanti, enten uttalt eller underforstatt, inkludert og uten begrensing,
garantier som hevder at den dekkede koden er feilfri, salgbar, egnet til bestemte formal
og ikke-krenkende. All risiko knyttet til kvaliteten og ytelsen av den dekkede koden ligger
hos deg. Hvis den dekkede koden pa noen mate er defekt, ma du (ikke den opprinnelige
utvikleren eller en annen bidragsyter) sté for kostnadene til ngdvendig service,
reparasjon eller korrigering. Garantifraskrivelsen utgjer en viktig del av denne lisensen.
Ingen bruk av noen dekkede koder er godkjent herunder, unntatt under denne
fraskrivelsen.

8. Oppher

8.1. Denne lisensen og rettighetene den gir opphgrer automatisk hvis du ikke etterlever
betingelsene i den, og hvis du ikke saker & rette opp i slike overtredelser i Igpet av tretti
(30) dager etter at du ble klar over overtredelsen. Alle underlisensene til den dekkede
koden som er riktig innvilget, vil overleve selv om denne lisensen oppharer.
Bestemmelser som av natur ma forbli i kraft etter at denne lisensen opphgrer, vil
overleve.

8.2. Hvis du gar til seksmal ved & fremlegge pastand om patentinngrep (unntatt
stadfestede skjgnnshandlinger) mot den opprinnelige utvikleren eller en bidragsyter (den
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opprinnelige bidragsyteren eller bidragsyteren som du gar til et slikt skritt mot, kalles

"deltaker"), ved a hevde at:

a. deltakerens bidragsyterversjon direkte eller indirekte krenker patentet, vil alle
rettighetene innvilget av deltakeren til deg under punkt 2.1 og/eller punkt 2.2 av denne
lisensen, opphgre prospektivt med 60 (seksti) dagers varsel, dersom ikke du i Igpet
av 60 (seksti) dager etter mottatt varsel enten: (i) samtykker i a betale deltakeren et
rimelig lisensgebyr som begge samtykker i, for tidligere og framtidig bruk av
endringene denne deltakeren har utfart, eller (ii) trekke tilbake sgksmalet, med
hensyn til bidragsyterversjonen, mot denne deltakeren. Hvis det innen 60 dager etter
varsel ikke er skriftlig enighet om et rimelig lisensgebyr og en betalingsordning hos
begge parter, eller hvis seksmalet ikke trekkes tilbake, vil rettighetene som
deltakeren innvilget til deg under punkt 2.1 og/eller 2.2 automatisk opphere ved
utlgpet av varslingsperioden pa 60 (seksti) dager, som angitt ovenfor.

b. all programvare, maskinvare eller alle enheter, bortsett fra deltakerens
bidragsyterversjon, krenker, direkte eller indirekte, patentet, vil alle rettighetene som
ble innvilget til deg under punkt 2.1 (b) og 2.2 (b), tre i kraft igjen med virkning fra den
dagen da du farst laget, brukte, solgte, distribuerte eller fikk laget endringer som ble
opprettet av den aktuelle deltakeren.

8.3. Hvis du framlegger pastand om patentinngrep mot deltakeren ved & hevde at
deltakerens bidragsyterversjon direkte eller indirekte krenker patenter, og hvis en slik
pastand lgses (for eksempel ved lisens eller oppgjer) fer du gar til seksmal om
patentinngrep, vil den rimelige verdien av lisensen som var innvilget av deltakeren under
punkt 2.1 eller 2.2 tas med i betraktning for & kunne bestemme belgpet eller verdien av
betalingen eller lisensen.

8.4. Ved oppher av lisens som beskrevet i punkt 8.1 eller 8.2 ovenfor, vil alle
lisensavtaler for sluttbrukere (gjelder ikke distributarer og forhandlere) som er gyldig gitt
av deg eller en distributer i trad med avtalen fer lisensen oppherer, fortsatt vaere gyldige
etter oppher.

9. Ansvarsbegrensning

lkke under noen omstendigheter og ikke underlagt noen juridisk teori, om det gjelder
skadevoldende handlinger (inkludert forsgmmelse), avtaler eller annet, kan du, den
opprinnelige utvikleren, andre bidragsytere, eller en distributgr av dekkede koder, eller
noen leverander av noen av disse partene, stilles til ansvar overfor noen for eventuelle
indirekte, spesielle, tilfeldige skader eller faglgeskader av uansett karakter, inkludert, uten
begrensning, erstatning for tap av goodwill, driftsstans, datamaskinfeil eller -feilfunksjon,
eller alle former for gvrige kommersielle skader eller tap, selv om den andre parten skal
veere informert om muligheten for slike skader. Denne ansvarsbegrensningen gjelder
ikke i forbindelse med ansvar for dad eller personskade som skyldes forssmmelse av
den andre parten, i den grad gjeldende lov forbyr en slik begrensning. Enkelte
domsmyndigheter tillater ikke ansvarsfraskrivelse eller -begrensning for tilfeldige skader
eller falgeskader. Denne fraskrivelsen/begrensingen er dermed ikke ngdvendigvis
aktuell for deg.

10. Sluttbrukere under amerikanske myndigheter
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Den dekkede koden er en "kommersiell vare" i henhold til definisjonen i 48 C.F.R. 2.101
(okt. 1995), og den bestar av "kommersiell datamaskinprogramvare" og
"dokumentasjon for kommersiell datamaskinvare", slik disse begrepene brukes i

48 C.F.R. 12.212 (sept. 1995).  samsvar med 48 C.F.R. 12.212 og 48 C.F.R.
227.7202-1 til 227.7202-4 (juni 1995) kan sluttbrukere under de amerikanske
myndighetene bare kjgpe den dekkede koden i henhold til rettighetene som er angitt
her.

11. Diverse

Denne lisensen utgjer hele avtalen vedrgrende innhold. Hvis noen av bestemmelsene i
denne lisensen anses & ikke veere rettskraftige, skal bestemmelsene kun endres i den
utstrekning som er nagdvendig for a gjgre dem rettskraftige. Denne lisensen er underlagt
lovbestemmelsene i California (unntatt i den utstrekning gjeldende lov, hvis noen,
antyder noe annet), ekskludert bestemmelsene som gjelder uoverensstemmelse med
loven. Med hensyn til konflikter der minst én part er statsborger i USA, eller er chartret
eller registrert til & utave forretningsaktiviteter i USA, skal eventuelle juridiske prosesser
knyttet til denne lisensen veere underlagt domsmyndigheten til de federale domstolene i
nordre California, lokalisert i fylket Santa Clara i delstaten California, og den tapende
part er ansvarlig for alle kostnader, som inkluderer, uten begrensing, saksomkostninger
og akseptable advokathonorarer og -utlegg. Bruken av FN-konvensjonen om kontrakter
for internasjonale l@sarekjep er uttrykkelig unntatt. Alle lover eller bestemmelser som
angir at avtalespraket skal tolkes mot nedtegneren, gjelder ikke for denne lisensen.

12. Ansvar for krav

P& samme mate som mellom den opprinnelige utvikleren og bidragsyterne, er hver av
partene ansvarlige for krav og skader som oppstar, direkte eller indirekte, ut fra bruken
av rettigheter under denne lisensen, og du samtykker i a samarbeide med den
opprinnelige utvikleren og bidragsyterne for a fordele dette ansvaret pa en rettferdig
mate. Ingenting av innholdet i denne lisensen er ment & veere eller kan tolkes som
innrgmmelse av ansvar.
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13. Flerlisensiert kode

Opprinnelig utvikler kan betegne deler av den dekkede koden som "flerlisensiert".
"Flerlisensiert" innebeerer at den opprinnelige utvikleren tillater deg a bruke deler av den
dekkede koden under valget av MPL, Mozilla offentlig lisens, eller de alternative

lisensene, hvis noen, som er angitt av den opprinnelige utvikleren beskrevet i vedlegg
A

Vedlegg A— Mozilla offentlig lisens

“Innholdet i denne filen er underlagt Mozilla offentlig lisens
Versjon 1.1 (“lisensen”). Du kan ikke bruke denne filen unntatt i
samsvar med lisensen. Du finner en kopi av lisensen pa
https://www.mozilla.org/MPL/

Programvaren som distribueres under lisensen, distribueres som den
er,

UTEN GARANTIER AV NOE SLAG, verken direkte eller indirekte. Se
lisensen for de bestemte spraklige rettighetene og begrensningene
som gjelder for lisensen.

Den opprinnelige koden er

Den opprinnelige utvikleren av den opprinnelige koden er

Delene som er opprettet av
eiendom (C) til

, er opphavsrettslig

Med enerett.

Bidragsyter (e) :

Alternativt kan innholdet i denne filen brukes under betingelsene
i -lisensen (for “[ J]-lisensen”)). Da gjelder

bestemmelsene i [ ]-lisensen i stedet for de

ovennevnte. Hvis du vil tillate bruk av bare den versjonen du har av

denne filen

under betingelsene i [  ]-lisensen, og ikke tillate andre & bruke
filversjonen din under MPL, angir du avgjgrelsen din ved

a slette bestemmelsene over og erstatte dem med merknader og

andre bestemmelser som kreves av [ ]-lisensen. Hvis du ikke sletter
bestemmelsene ovenfor, kan mottakerne bruke versjonen din av denne
filen

under enten MPL eller [  ]-lisensen.”

MERK: Teksten i vedlegg A kan veere noe forskjellig fra teksten i informasjonen i
kildekodefilene til den opprinnelige koden. Du bar bruke teksten fra vedlegg A i stedet for
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teksten som finnes i den kildekoden for den opprinnelige koden, i forbindelse med
endringene du utfgrer.

1.11.3.14  Unity

Microsoft offentlig lisens (Ms-PL)

Denne lisensen styrer bruken av medfglgende programvare. Hvis du bruker
programvaren, betyr det at du godtar denne lisensen. Hvis du ikke godtar lisensen, skal
du ikke bruke programvaren.

1. Definisjoner

Begrepene “reprodusere”, “reproduksjon”, “avledede verk” og “distribusjon” har samme
betydning her som i amerikanske lover om opphavsrett.

Et “bidrag” er den opprinnelige programvaren eller tillegg eller endringer gjort i
programvaren.

En “bidragsyter” er en person som distribuerer bidragene sine under denne lisensen.
“Lisensierte patenter” er en bidragsyters patentkrav pa bidraget.
2. Tildeling av rettigheter

(A) Tildeling av opphavsrett — Underlagt vilkarene i denne lisensen, inkludert
lisensvilkarene og -begrensningene i paragraf 3, tildeler hver bidragsyter deg en ikke-
eksklusiv, verdensomspennende, avgiftsfri opphavsrettighetslisens til & gjenskape
bidraget, forberede avledede verker av bidraget og distribuere bidraget eller eventuelle
avledede verker som du oppretter.

(B) Tildeling av patent — Underlagt vilkarene i denne lisensen, inkludert lisensvilkarene
0g -begrensningene i paragraf 3, tildeler hver bidragsyter deg en ikke-eksklusiv,
verdensomspennende, avgiftsfri lisens under de lisensierte patentene til & lage, fa laget,
bruke, selge, legge ut for salg, importere og/eller pa annen mate avhende bidraget il
programvaren eller aviedede verker fra bidragene til programvaren.

3. Vilkar og begrensninger

(A) Ingen varemerkelisens — Denne lisensen gir deg ingen rettigheter til & bruke
bidragsyteres navn, logo eller varemerke.

(B) Hvis du kommer med et patentkrav mot bidragsytere for patenter som du mener
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programvaren krenker, oppherer patentlisensen din fra bidragsyteren umiddelbart.

(C) Hvis du distribuerer deler av programvaren, ma du beholde all opphavsrett og alle
patenter, varemerker og merknader som er finnes i programvaren.

(D) Hvis du distribuerer deler av programvaren i kildekodeform, kan du bare gjgre dette
under denne lisensen ved a inkludere en fullstendig kopi av denne lisensen sammen
med distribusjonen. Hvis du distribuerer deler av programvaren i kompilert form eller
objektkodeform, kan du bare gjgre dette under en lisens som overensstemmer med
denne lisensen.

(E) Programvaren lisensieres uten noen form for garanti. Du bruker den pa egen risiko.
Bidragsyterne gir ingen uttrykte garantier. Du kan ha ytterligere forbrukerrettigheter i
henhold til den lokale lovgivningen som denne lisensen ikke kan pavirke. | den grad det
er tillatt under den lokale lovgivningen, fraskriver bidragsyterne seg alle underforstatte

garantier om salgbarhet, anvendelighet for saerskilte formal og krenkelse av tredjeparts
rettigheter.

1.11.3.15 WiX
Common Public License Version 1.0 (CPL)
(MERK: Denne lisensen har blitt erstattet av Eclipse Public License)

DET MEDF@LGENDE PROGRAMMET LEVERES PA VILKARENE FOR DENNE
FELLES OFFENTLIGE LISENSEN ("AVTALE"). ALL BRUK, REPRODUKSJON
ELLER DISTRIBUSJON AV PROGRAMMET UTGJZR MOTTAKERS
GODKJENNING AV DENNE AVTALEN.

1. DEFINISJONER
"Bidrag" betyr:

a) i tilfelle opprinnelig bidragsyter, den opprinnelige koden og dokumentasjonen
distribuert etter denne avtalen, og

b) i tilfelle hver etterfglgende bidragsyter:

i) endringer i programmet, og

ii) tillegg til programmet,

hvor slike endringer og/eller tillegg til programmet stammer fra og distribueres med den

seerlige bidragsyteren. Et bidrag "har sin opprinnelse" fra en bidragsyter hvis det ble lagt
til programmet av slik bidragsyter selv, eller hvem som helst som handlet pa vegne av
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slik bidragsyter. Bidrag omfatter ikke tillegg til programmet som: (i) er separate moduler
av programvaren distribuert i forbindelse med programmet etter egen lisensavtale, og
(ii) ikke er bearbeidinger av programmet.

"Bidragsyter" betyr eventuell fysisk eller juridisk person som distribuerer programmet.

"Lisensierte patenter " betyr patentkrav som er lisensierbare av en bidragsyter som
ngdvendigvis er krenket av bruken eller salget av bidraget alene eller kombinert med
programmet.

"Program" betyr bidragene distribuert i samsvar med denne avtalen.

"Mottaker" betyr hvem som helst som mottar programmet etter denne avtalen, herunder
alle bidragsytere.

2. TILDELING AV RETTIGHETER

a) Med forbehold om vilkarene i denne avtalen gir hver bidragsyter herved mottaker en
ikke-eksklusiv, verdensomfattende, royaltyfri opphavsrettslisens til a reprodusere,
bearbeide, offentlig vise, offentlig fremfere, distribuere og underlisensisere bidraget fra
slik eventuell bidragsyter, og slike bearbeidinger, i kildekode- og objektkodeform.

b) Med forbehold om vilkarene i denne avtalen gir hver bidragsyter herved mottaker en
ikke-eksklusiv, verdensomfattende, royaltyfri patentlisens etter lisensierte patenter til
lage, bruke, selge, tilby & selge, importere og pa annen mate overfare eventuelt bidrag
fra slik bidragsyter i kildekode- og objektkodeform. Denne patentlisensen skal gjelde for
kombinasjonen av bidraget og programmet hvis, nar bidragsyteren legger til bidraget,
slikt tillegg av bidraget forarsaker at en slik kombinasjon skal veere dekket av de
lisensierte patentene. Patentlisensen skal ikke gjelde for andre kombinasjoner som
omfatter bidraget. Ingen maskinvare per se er lisensiert etter denne avtalen.

c) Mottaker forstar at selv om hver bidragsyter gir lisensene til sine bidrag angitt i denne
avtalen, gis det ingen forsikringer fra noen bidragsyter om at programmet ikke krenker
patentet eller andre immaterialrettigheter for annen enhet. Hver bidragsyter fraskriver
seg ansvar for alt ansvar overfor mottaker for krav inngitt av annen enhet basert pa
immaterialrettskrenkelse eller annet. Som et vilkar for & uteve rettighetene og lisensene
gitt etter denne avtalen patar hver mottaker seg herved eneansvar for a sikre alle
ngdvendige immaterialrettigheter, hvis dette er relevant. Hvis det for eksempel er
nedvendig med en tredjeparts patentlisens for a la mottaker distribuere programmet, er
det mottakers ansvar a erverve den lisensen far distribuering av programmet.

d) Hver bidragsyter erkleerer at han, sa vidt han vet, har tilstrekkelig opphavsrett til sitt
eventuelle bidrag til a tildele opphavsrettslisensen angitt i denne avtalen.

3. KRAV
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En bidragsyter kan velge a distribuere programmet i objektkodeform i henhold til sin
egen lisensavtale, forutsatt at han:

a) overholder vilkarene i denne avtalen; og
b) lisensavtalen:

i) faktisk pa vegne av alle bidragsytere fraskriver seg alle garantier og vilkar, uttrykkelige
og stilltiende, herunder garantier eller vilkar om eiendomsrett og fraveer av
immaterialrettskrenkelse, og stilltiende garantier eller vilkar om salgbarhet og
formalstjenlighet,

ii) faktisk pa vegne av alle bidragsytere utelukker alt ansvar for skader, herunder direkte,
indirekte, spesielle, ytterligere og indirekte skader, f.eks. tapt fortieneste,

iii) angir at eventuelle bestemmelser som er forskjellige fra denne avtalen, tilbys av den
bidragsyteren alene og ikke av annen part, og

iv) angir at kildekode for programmet er tilgjengelig fra slik bidragsyter, og informerer
lisenstakere om hvordan de pa en rimelig mate kan skaffe seg den gjennom et medium
som vanligvis brukes til programvareutveksling.

Nar programmet gjares tilgjengelig i kildekodeform:
a) ma det gjares tilgjengelig etter denne avtalen, og
b) ma en kopi av denne avtalen vaere inkludert med hver kopi av programmet.

Bidragsytere kan ikke fjerne eller endre eventuelle opphavsrettsmeldinger som inngar i
programmet.

Hver bidragsyter ma identifisere seg selv som opphavsmann av sitt eventuelle bidrag,
pa en mate som med rimelighet tillater etterfelgende mottakere a identifisere
opphavsmannen av bidraget.

4. KOMMERSIELL DISTRIBUSJON

Kommersielle distributgrer av programvare kan godkjenne visse typer ansvar med
hensyn til sluttbrukere, forretningspartnere og lignende. Selv om denne lisensen er ment
a forenkle den kommersielle bruken av programmet, ma bidragsyteren som inkluderer
programmet i et kommersielt produkttilbud, gjere det pa en mate som ikke skaper
potensielt ansvar for andre bidragsytere. Hvis en bidragsyter inkluderer programmet i et
kommersielt produkttilbud, forplikter slik bidragsyter ("kommersiell bidragsyter") seg
derfor til & forsvare og godtgjere alle andre bidragsytere ("godtgjort bidragsyter") mot
eventuelle tap, skader og kostnader ("tap") som felger av krav, sgksmal og andre
rettshandlinger som en tredjepart bringer mot den godtgjorte bidragsyteren i den grad
det er forarsaket av handlingene eller unnlatelsene til slik kommersiell bidragsyter i
forbindelse med distribusjon av programmet i et kommersielt produkttilbud.
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Forpliktelsene i dette avsnittet gjelder ikke eventuelle krav eller tap i forbindelse med
eventuell faktisk eller pastatt immaterialrettskrenkelse. For a kvalifisere ma en godtgjort
bidragsyter: a) snarest underrette den kommersielle bidragsyteren skriftlig om slike
krav, og b) la den kommersielle bidragsyteren kontrollere og samarbeide med den
kommersielle bidragsyteren i forsvaret og alle relaterte forliksforhandlinger. Den
godtgjorte bidragsyteren kan delta i alle slike krav for egen regning.

For eksempel kan en bidragsyter inkludere programmet i et kommersielt produkttiloud,
Produkt X. Bidragsyteren er da en kommersiell bidragsyter. Hvis den kommersielle
bidragsyteren deretter stiller ytelseskrav, eller tilbyr garantier knyttet til Produkt X, er
disse ytelseskravene og garantiene den kommersielle bidragsyterens eneansvar. Etter
dette punktet vil den kommersielle bidragsyteren matte forsvare krav mot de andre
bidragsyterne knyttet til disse ytelseskravene og garantiene, og hvis en domstol krever
at andre bidragsytere skal betale eventuelle felgeskader, ma den kommersielle
bidragsyteren betale disse skadene.

5. INGEN GARANTI

UNNTATT SOM UTTRYKKELIG ANGITT | DENNE AVTALEN LEVERES
PROGRAMMET "SOMDET ER", UTEN GARANTIER ELLER VILKAR AV NOE SLAG,
VERKEN UTTRYKT ELLER UNDERFORSTATT, INKLUDERT OG UTEN
BEGRENSNING, GARANTIER ELLER VILKAR OM EIENDOMSRETT, IKKE-
OVERTREDELSE, SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL.
Hver mottaker er eneansvarlig for & bestemme egnetheten av a bruke og distribuere
programmet, og patar seg alle risikoer knyttet til utevelse av rettigheter etter denne
avtalen, herunder blant annet risikoene og kostnadene for programfeil, overholdelse av
gjeldende lovgivning, skade pa eller tap av data, programmer eller utstyr og
utilgjengelighet eller driftsavbrudd.

6. ANSVARSFRASKRIVELSE

UNNTATT SOMUTTRYKKELIG ANGITT | DENNE AVTALEN SKAL VERKEN
MOTTAKER ELLER EVENTUELLE BIDRAGSYTERE HA ANSVAR FOR EVENTUELLE
DIREKTE, INDIREKTE, YTTERLIGERE, SPESIELLE, STRAFFBARE ELLER
INDIREKTE SKADER (HERUNDER BLANT ANNET TAPT FORTJENESTE),
UANSETT HVORDAN DE ER FORARSAKET OG UANSETT ANSVARSTEOR,
ENTEN DEN ER BASERT PA KONTRAKT, OBJEKTIVT ANSVAR ELLER IKKE-
KONTRAKTMESSIG RETTSBRUDD (HERUNDER UAKTSOMHET ELLER ANNET)
SOM OPPSTAR SOM F@LGE AV BRUKEN ELLER DISTRIBUSJONEN AV
PROGRAMMET ELLER UT@VELSEN AV EVENTUELLE RETTIGHETER GITT ETTER
DENNE AVTALEN, SELV OMDET ER INFORMERT OM MULIGHETEN FOR SLIKE
SKADER.

7. GENERELT

Hvis en bestemmelse i denne avtalen er ugyldig etter gjeldende lovgivning, skal det ikke
pavirke gyldigheten av resten av vilkarene i denne avtalen, og uten videre tiltak fra
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avtalenepartene skal slik bestemmelse justeres i minste nadvendige omfang for a gjare
bestemmelsen gyldig og rettskraftig.

Hvis mottaker innleder patentsak mot en bidragsyter med hensyn til et patent som
gjelder programvaren (herunder et motkrav i et sgksmal), skal alle patentlisenser gitt av
bidragsyteren til slik mottakeren etter denne avtalen opphgre fra og med datoen et slikt
segksmal er inngitt. Hvis mottaker innleder patentsak mot noen av enhetene (herunder et
motkrav i et seksmal) som hevder at selve programmet (med unntak av kombinasjoner
av programmet med annen programvare eller maskinvare) krenker slik mottakers
patenter, skal slik mottakers rettigheter gitt i avsnitt 2(b) dessuten opphere fra og med
datoen et slikt sgksmal er inngitt.

Alle mottakers rettigheter etter denne avtalen skal sies opp hvis mottaker ikke
overholder alle materielle vilkar i denne avtalen og ikke Igser slike problemer innen en
rimelig periode etter a ha blitt gjort oppmerksom pa slikt avvik. Hvis alle mottakers
rettigheter etter denne avtalen sies opp, forplikter mottaker seg til & stoppe bruken og
distribusjonen av programmet sa snart det praktisk lar seg gjgre. Men mottakers
forpliktelser etter denne avtalen og eventuelle lisenser gitt av mottaker i forbindelse med
programmet skal fortsette a gjelde.

Alle har rett til & kopiere og distribuere kopier av denne avtalen, men for & unnga
inkonsekvens er avtalen opphavsrettsbeskyttet og kan bare endres pa fglgende mate.
Avtaleforvalteren forbeholder seg retten til a publisere nye versjoner (herunder
revideringer) av denne avtalen til enhver tid. Ingen andre enn avtaleforvalteren har rett til
a endre denne avtalen. IBM er den opprinnelige avtaleforvalteren. IBM kan tilordne
ansvaret for & fungere som avtaleforvalteren til en egnet separat enhet. Hver ny versjon
av avtalen far et eget versjonsnummer som skiller dem fra hverandre. Programmet
(herunder bidrag) kan alltid distribueres med forbehold om versjonen av avtalen som det
ble mottatt under. Etter at en ny versjon av avtalen er publisert, kan bidragsyter
dessuten velge a distribuere programmet (herunder dets bidrag) under den nye
versjonen. Med unntak av det som er uttrykkelig angitt i avsnitt 2(a) og 2(b) ovenfor, far
mottaker ingen rettigheter eller lisenser til immaterialproduktet fra bidragsyter etter
denne avtalen, verken uttrykkelig, underforstatt eller annet. Alle rettigheter til
programmet som ikke uttrykkelig er gitt etter denne avtalen, er forbeholdt.

Denne avtalen er styrt av lovgivningen i delstaten New York og
immaterialrettslovgivningen i USA. Ingen part i denne avtalen vil ga til sgksmal etter

denne avtalen mer enn ett ar etter at seksmalsgrunnen oppsto. Hver part avstar fra sin
rett til en jurypraving i eventuell rettssak.

1.11.3.16  Xceed
Lisensavtale for programvaren Xceed

VIKTIG MELDING
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VED ABRUKE ALLE ELLER NOEN DELER AV PROGRAMVAREN GODTAR DU
ALLE VILKARENE | DENNE AVTALEN. DU SAMTYKKER | AT DENNE AVTALEN
ER RETTSKRAFTIG SOM ENHVER SKRIFTLIG FORHANDLET AVTALE
UNDERTEGNET AV DEG. HVIS DU IKKE GODTAR VILKARENE, MA DU IKKE
INSTALLERE ELLER PA ANNEN MATE BRUKE PROGRAMVAREN. HVIS DU HAR
ERVERVET PROGRAMVAREN UTEN MULIGHET TIL A GJENNOMGA DENNE
AVTALEN OG DU IKKE GODTAR DETTE, MADU UMIDDELBART SLUTTE A
BRUKE PROGRAMVAREN.

Tilpassede lisensavtaler er tilgjengelige. Hvis du ensker a fa en tilpasset lisensavtale

med alternative vilkar, ma du kontakte Xceed pa licensing@xceed.com for anvisninger

og priser.

S%r%mendrag av noen av de mest populeere emnene dekket i denne avtalen:

¢ Gitte lisenser er evigvarende. De utlgper ikke nar abonnementet gjer det.

e Lisensierte brukere far ubegrensede, royaltyfrie distribusjonsrettigheter.

e Lisensierte brukere kan installere programvaren pa et ubegrenset antall
datamaskiner.

e For & utvikle programvaren ma hver utvikler ha sitt eget abonnement.

e Begrepet "utvikler" omfatter ogsa testere og designere som bruker programvaren.

e En Blueprint Subscription for enkeltbruk kan ikke deles av et utviklingsteam.

e Du kan ikke bruke programvaren til & utvikle SDK-er, APl-er eller utviklingsverktay.

e Programvaren leveres som den er, uten erklaeringer eller garantier.

Denne lisensavtalen ("avtale") er en juridisk avtale mellom Xceed Software Inc.
("Xceed"), et Quebec-registrert selskap, med hovedkontor i Longueuil i Quebec i
Canada, og deg, brukeren, enten en fysisk person eller juridisk person ("lisenstaker"),
og gjelder fra datoen lisenstaker installerer, laster ned, kopierer eller pa annen mate
bruker, helt eller delvis, den spesifikke versjonen av Xceed-programvareproduktet
("programvaren") som denne avtalen ble levert sammen med.

| dette dokumentet innebeerer "bruk”, "bruke", "bruker", "brukte" eller "brukt" a fa tilgang til
alle filene som fglger med programvaren, utvikle en applikasjon som gjgr bruk av
programvaren, konsultere noe av dokumentasjonen som fglger med programvaren,
eller pa annen mate dra fordel av a bruke programvaren, enten direkte eller indirekte
gjennom en programvarewrapper rundt programvaren.

| denne avtalen omfatter begrepene "utvikle", "utvikler", "programvareutvikler" og
"utvikling" alle aspekter av programvareutviklingsprosessen (f.eks. forskning,
konstruksjon, testing eller implementering/koding) som krever at en person har
programvaren installert pa sin datamaskin.

Programvaren er lisensiert, ikke solgt. Lisenstaker anses a vaere en "autorisert"
lisenstaker for en spesifikk versjon av programvaren hvis lisenstaker legitimt har fatt en
lisensngkkel for versjonen fra Xceed som fglge av kjgp av et abonnement for
programvaren fra Xceed eller fra en godkjent forhandler.
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1. TILDELING AV INSTALLERINGSLISENS

Xceed gir lisenstaker royaltyfri, ikke-eksklusiv lisens til a installere programvaren pa et
ubegrenset antall datamaskiner i lisenstakers lokaler og pa baerbare datamaskiner som
brukes utelukkende av lisenstaker. Hvis lisenstaker er autorisert, er den tildelte
installasjonslisensen evigvarende.

2. TILDELING AV UTVIKLINGSLISENS

Hvis lisenstaker er autorisert, gir Xceed lisenstaker en evigvarende, royaltyfri, ikke-
eksklusiv lisens til bruk av programvaren pa en enkelt datamaskin nar som helst for det
formal a utvikle et hvilket som helst antall sluttbrukerapplikasjoner som brukes i
forbindelse med programvaren. Hvis lisenstaker evaluerer programvaren som del av en
"gratisversjon", gir Xceed lisenstaker en 45-dagers, royaltyfri, ikke-eksklusiv lisens til a
bruke programvaren til & utvikle sluttbrukerapplikasjoner som brukes i forbindelse med
programvaren.

Lisensrettighetene som gis i denne avtalen, gjelder ikke for utvikling og distribusjon av:
(1) produkter for programvareutvikling eller verktgysett av noe slag, inkludert, men ikke
begrenset til, klassebiblioteker, komponenter, kontroller, XML-webtjenester,
skytjenester, kompilatorer, plugin-moduler, adaptere, DLL-filer, APIl-er eller SDK-er som
er ment & brukes sammen med andre programvareutviklere enn lisenstakere som er
autorisert, og (2) programvare som er lisensiert eller distribuert under en apen kilde-
modell, inkludert, uten begrensning, modeller som ligner Microsofts Public License,
GNUs General Public License (GPL), Lesser GPL, Artistic License (f.eks. PERL),
Mozillas® Public License, Netscapes Public License og Sun Community eller Industry
Source License eller Apache Software License.

Hvis lisenstaker er autorisert og har kjgpt et "team" eller annet flerlisensabonnement,
kan programvaren brukes pa mer enn én datamaskin i lisenstakers lokaler av antallet
programvareutviklere knyttet til teamet eller flerisensabonnementet (f.eks. tillater et
"Team 4"- eller "4-utvikler"-abonnement at opp til fire programvareutviklere bruker
programvaren pa opp til fire datamaskiner i lisenstakerens lokaler).

Hvis lisenstaker er autorisert og har kjgpt et "stedsabonnement", kan programvaren
brukes av ubegrenset antall programvareutviklere pa ubegrenset antall datamaskiner i
opp til to fysiske bygninger i lisenstakers lokaler.

Hvis lisenstaker er autorisert og har kjgpt et "selskapsovergripende stedsabonnement”,
kan programvaren brukes av ubegrenset antall programvareutviklere pa ubegrenset
antall datamaskiner plassert i alle lisenstakers lokaler.

3. TILDELING AV DUPLISERINGS- OG DISTRIBUSJONSLISENS

Programvaren omfatter visse kjgretidsbiblioteker og binzere filer beregnet pa duplisering
og distribuering av en lisenstaker som er autorisert. Disse kjgretidsbibliotekene og
binzere filene er spesifikt identifisert i avsnittet "Redistribuerbare filer" i dokumentasjonen
som fglger med programvaren (i dette dokumentet "redistribuerbare filer").
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Hvis lisenstaker er autorisert, gir Xceed lisenstakeren en evigvarende, royaltyfri, ikke-
eksklusiv lisens til & duplisere de redistribuerbare filene og til & distribuere dem
utelukkende i forbindelse med programvareprodukter utviklet av lisenstakeren som
bruker dem.

Den foregaende lisensen er underlagt felgende vilkar: Hvis lisenstaker distribuerer de
redistribuerbare filene, forplikter lisenstaker seqg til (i) ikke a gi en Xceed-lisensngkkel til
sluttbrukere, unntatt hvis den er integrert i objektet eller den mellomliggende koden i
lisenstakers produkt, (ii) ikke bruke Xceeds navn, logo eller varemerker til 8 markedsfere
et programvareprodukt, (iii) inkludere en opphavsrettsmerknad pa lisenstakers
programvareprodukt, (iv) godtgjgre, holde skadeslgs og forsvare Xceed mot eventuelle
krav eller sgksmal, og rimelige advokatavgifter som oppstar eller skyldes bruk og
distribusjon av lisenstakers programvareprodukt, og (v) ikke tillate videredistribusjon av
de redistribuerbare filene av sluttbrukere av lisenstakers programvareprodukt.

4. TILDELING AV KILDEKODEBRUKSLISENS

Kildekoden til programvaren ("kildekoden") leveres til lisenstakeren av Xceed i en
separat installasjonspakke, forutsatt at lisenstaker legitimt har fatt et "Blueprint
Subscription" for programvaren fra Xceed eller en autorisert forhandler (lisenstaker
anses deretter som "Blueprint Authorized"). Hvis noen deler av programvarens
kildekode ikke fglger med, er de generelt angitt i emnet "Kildekodeinformasjon" i
dokumentasjonen som fglger med programvaren.

Hvis lisenstaker er Blueprint Authorized, gir Xceed lisenstaker ikke-eksklusiv lisens til &
vise og endre kildekoden for formal som utdanning, feilsgking og tilpasning av
egenskaper. Hvis lisenstaker endrer kildekoden, kan lisenstaker sammenstille den
endrede kildekoden og bruke og distribuere den resulterende objektkoden utelukkende
som en erstatning for de tilsvarende redistribuerbare filene som kildekoden normailt er
kompilert i.

Den foregaende lisensen er underlagt falgende betingelser: (i) Xceed skal beholde alle
rettigheter til alle korrigeringer, endringer og bearbeidinger av kildekoden opprettet av
lisenstaker, herunder alle opphavsrettigheter som finnes i denne, for sa vidt slike
korrigeringer, endringer eller bearbeidinger inneholder opphavsrettslig beskyttet kode
eller

uttrykk avledet av kildekoden, (ii) lisenstaker kan ikke distribuere eller utlevere
kildekoden, eller andre deler eller endringer eller bearbeidinger av den, til eventuell
tredjepart i kildekodeform, (iii) lisenstaker bekrefter at kildekoden inneholder verdifulle og
beskyttede forretningshemmeligheter for Xceed, og forplikter seg til a treffe rimelige
tiltak for & sikre fortroligheten, (iv) under ingen omstendigheter kan kildekoden brukes,
helt eller delvis, som grunnlag for & opprette et produkt som gir samme, eller i det
vesentlig samme, funksjonalitet som et Xceed-produkt, (v) hvis lisenstaker distribuerer
en sammenstilt versjon av den endrede kildekoden eller deler av den, ma lisenstaker
distribuere den i samsvar med vilkarene angitt i avsnitt 3 ("TILDELING AV
DUPLISERINGS- OG DISTRIBUSJONSLISENS") vedrgrende distribusjonen av
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redistribuerbare filer, og (vi) lisenstaker vil ikke be om teknisk stette eller feilkorrigeringer
fra Xceed for problemer som skyldes eventuelle endringer av kildekoden.

Lisenstaker skal ikke anses som ansvarlig for eventuell tredjeparts skadelige forsek pa
direkte eller indirekte & erverve kildekoden ved & dekompilere, demontere eller pa annen
mate bruke omvendt teknologi pa programvaren.

5. PROVEKODELISENS

I tillegg til lisensene gitt ovenfor gir Xceed lisenstaker den ikke-eksklusive lisensen til &
bruke, kopiere og endre kildekodeversjonen for de deler av programvaren identifisert
som "prover" eller "provekode" eller "preveapplikasjoner" ("prevekode") for det eneste
formal a konstruere, utvikle og teste lisenstakers programvareprodukt(er). Hvis
lisenstaker er autorisert, kan lisenstaker distribuere eventuelle programvareprodukter
utviklet av lisenstaker som inneholder pra@vekoden eller endringer av den.

Den foregaende lisensen er underlagt falgende vilkar: Lisenstaker forplikter seg til (i)
ikke & bruke Xceeds navn, logo eller varemerker til & markedsfere sine egne
programvareprodukt(er), (ii) inkludere en gyldig opphavsrettsmerknad pa alle kopier av
provekoden og eventuelle bearbeidinger av den, (iii) godtgjare og holde Xceed
skadeslgs for eventuelle krav eller sgksmal, herunder advokathonorarer, som kommer
av eller skyldes bruk, kopiering, endring eller distribusjon av prevekoden og/eller
bearbeidinger av den, og (iv) ikke tillate videre distribusjon av pravekoden og/eller
bearbeidinger av tredjeparter.

6. TILPASNINGSKODELISENS

Visse deler av programvaren kan identifiseres som "tilpasningskode" og leveres i
kildekodeform ("tilpasningskode"). Lisenstakere som ikke er autorisert, kan ikke endre
eller redistribuere tilpasningskode. Lisenstakere som er autorisert, ma behandle
tilpasningskoden som "kildekode" som beskrevet i avsnitt 4 ("TILDELING AV
KILDEKODEBRUKSLISENS"), og tilpasningskoden er underlagt samme vilkar som
angitt der, med unntak av at den ikke-eksklusive lisensen i avsnitt 2 i det avsnittet er gitt
til lisenstaker som er autorisert selv om lisenstaker ikke er Blueprint Authorized.

7. SIKKERHETSKOPI OG OVERF@RING

Lisenstaker kan lage kopier av programvaren utelukkende for
"sikkerhetskopieringsformal", som foreskrevet av canadiske, amerikanske og
internasjonale opphavsrettslover. Lisenstaker ma reprodusere og inkludere
opphavsrettsmerknaden pa sikkerhetskopien. Lisenstaker kan overfgre programvaren til
en annen part bare hvis den andre parten forplikter seg til vilkkarene for avtalen, og fyller
ut og returnerer registreringsinformasjon (navn, adresse, osv.) til Xceed innen 30 dager
etter overfaringen. Ved a overfare programvaren til en annen part ma lisenstaker si opp
denne avtalen ved a felge anvisningene i avsnittet "Avtalevilkar" nedenfor.

8. INVERSUTVIKLING
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Lisenstaker bekrefter at programvaren, i kildekodeform, forblir en fortrolig
handelshemmelighet for Xceed og/eller leverandarer, og derfor erklaerer lisenstaker seg
innforstatt med at programvaren ikke skal endres, dekompileres, demonteres eller
inversutvikles, unntatt som tillatt pa annen mate i denne avtalen. Lisenstaker forplikter
seg til & avsta fra a utlevere programvaren (og til a treffe rimelige tiltak overfor sine
ansatte for a sikre at de ikke utleverer programvaren) til annen fysisk eller juridisk
person, unntatt som uttrykkelig tillatt i dette dokumentet.

9. BEGRENSNINGER

Lisenstaker kan ikke bruke, kopiere, endre, oversette eller overfgre programvaren,
dokumentasjonslisensngkkelen eller noen av filene som fglger med programvaren,
unntatt som uttrykkelig definert i denne avtalen. Lisenstaker kan ikke forsgke a lase opp
eller forbiga eventuell "kopibeskyttelse", lisens eller autentiseringsalgoritme benyttet av
programvaren. Lisenstaker kan ikke fierne eller endre eventuell opphavsrettsmerknad,
eller eventuell "Om"-dialogboks eller metoden denne apnes med. Lisenstaker kan ikke
leie eller lease programvaren. Overtredelser vil bli straffeforfulgt i sa hgy grad som mulig
etter loven.

10. ANSVARSFRASKRIVELSE

Programvaren leveres "slik den er", uten erklaering eller garanti av noen art, verken
uttrykkelig eller underforstatt, herunder blant annet eventuelle erklaeringer eller bifall
vedrgrende bruken av, resultatene av eller ytelsen av produktet, dets tilstrekkelighet,
neyaktighet, palitelighet eller riktighet. Lisenstaker patar seg hele risikoen for bruken av
dette produktet. Xceed patar seg ikke ansvar for bruken av programvaren utover den
opprinnelige kjgpsprisen. Under ingen omstendigheter vil Xceed veere ansvarlig for
ytterligere direkte eller indirekte skader, herunder eventuell tapt fortjeneste, tapte
besparelser eller andre spesielle, ytterligere eller indirekte skader som felger av
eventuell defekter, eller bruk eller manglende mulighet til & bruke programvaren, selv om
Xceed har blitt informert om muligheten for slike skader.

11. EKSPORTLOVGIVNING

Lisenstaker bekrefter og erklaerer seg innforstatt med at programvaren kan vaere
underlagt eksportbegrensninger og -kontroller. Lisenstaker samtykker i og sertifiserer at
verken programvaren eller noe direkte

produkt av denne (f.eks. eventuelt programvareprodukt utviklet av lisenstaker som
bruker programvaren) er eller vil bli ervervet, sendt, overfert, eksportert eller
reeksportert, direkte eller indirekte, i noen land som er omfattet av forbud etter
amerikanske eller canadiske eksportbegrensninger og -kontroller. Lisenstaker baerer alt
ansvar for samsvar med eksportlovgivning og vil godtgjere Xceed mot alle krav basert
pa lisenstakers eksport av programvaren.

12. AVTALEVILKAR
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Denne avtalen gjelder til den sies opp. Denne avtalen vil bli sagt opp hvis lisenstaker
ikke overholder vilkar i denne avtalen. Ved slik oppsigelse, eller for a si opp denne
avtalen med overlegg, ma lisenstaker slette programvaren fra alle sine systemer og
lagringsmedier, og kalle tilbake og slette eventuelle lisenser for redistribuerbare filer
lisenstakeren kan ha distribuert.

13. BUNDNE PARTER

Hvis lisenstaker har inngatt denne avtalen pa vegne av en juridisk person, erklaerer
lisenstaker at han har myndighet til & innga denne avtalen pa vegne av slik juridisk
person.

14. OPPHAVSRETT

For programvaren gjelder falgende: Copyright ©1994-2012 Xceed Software Inc., med
enerett. Programvaren beskyttes av canadiske og amerikanske opphavsrettslover,
internasjonale traktater og alle andre gjeldende nasjonale eller internasjonale lover.

15. ANDRE RETTIGHETER OG BEGRENSNINGER

Bortsett fra de begrensede lisensene gitt i dette dokumentet beholder Xceed eksklusiv
eiendomsrett til alle beskyttede rettigheter (herunder alle einedomsrettigheter, og
herunder moralske rettigheter i jurisdiksjoner hvis det er relevant) til programvaren.
Lisenstaker samtykker i ikke a erklaere at Xceed er tilknyttet eller godkjenner
lisenstakers programvareprodukt(er) pa noen som helst mate.

16. GENERELT

Denne avtalen skal tolkes og handheves ifglge gjeldende lover i Quebec-provinsen i
Canada. I tilfelle eventuell handling etter denne avtalen erkleerer partene seg innforstatt
med at faderale og provinsielle domstoler i Longueuil i Quebec vil ha enekompetanse,
og at et sgksmal bare kan anlegges i Longueuil i Quebec, og lisenstaker underkaster
seg myndigheten og vernetinget til de provinsielle og federale domstolene i Longueuil i
Quebec.

Denne avtalen utgjer hele avtalen mellom partene og kan bare endres med skriftlig
signatur fra begge parter. Ingen tillitsmann, selger eller agent har myndighet til & binde
Xceed til eventuelle vilkar, bestemmelser eller forhold som ikke er uttrykt i avtalen.

Hvis noen deler av denne avtalen erkleeres & vaere ulovlig eller ugyldig, vil slike deler bli
utskilt fra denne avtalen, og resten av avtalen vil fortsette a vaere fullt ut rettskraftig og

gyldig.
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Varemerker: Varemerker: QIAGEN®, Sample to Insight®, QIAsymphony®, Rotor-Disc®, Rotor-Gene®, Rotor-Gene
AssayManager® (QIAGEN Group); Bluetooth® (Bluetooth SIG, Inc.); Core™, Intel® (Intel Corporation); Micros oft®,
Silverlight®, SQL Server®, Windows®(Microsoft Corporation); Mozlla® (The Mozlla Foundation); SYBR® (Life
Technologies Corporation).

05/2019 © 2019 QIAGEN. Med enerett.

Registrerte navn, varemerker osv. som brukes i dette dokumentet skal ikke anses som ubeskyttet avloven selvom
de ikke er spesielt merket som sadan.
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